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A tér, az idő, az emlékezet és a jövő 
Az egyik híres francia tör té­

nész, Elisé Reclus mondta 
egyszer , hogy t u l a j d o n k é p p e n 
szűkebb szakterületem, a földrajz 
nem más, mint térbel i tö r téne ­
lem, a történelem p e d i g é p p e n 
fordí tva: i d ő b e l i fö ldrajz . Ez a 

nagyon érdekes és izgalmas fej te­

getésekre lehetőséget a d ó a lap ­

g o n d o l a t j u t o t t eszembe akko r , 

amikor ennek a különlegesen érde­

kes k iadvány beköszön tő j ének a 

megírásához hozzálát tam. 

B i z o n y , a mi r endk í vü l zava ­

ros, gyorsan v á l t o z ó és az e g y ­

mást k ö v e t ő gene rác i ók számára 

nehezen „ f e l d o l g o z h a t ó " , a nem 

vár t t ö r t é n e l m i d ö c c e n ő k m ia t t 

is i gen b o n y o l u l t k e l e t - k ö z é p ­

e u r ó p a i t ö r t é n e l m ü n k e s e t é b e n 

n a g y o n f o n t o s , h o g y l e g y e n 

v é g r e l e h e t ő s é g ü n k a r ra , h o g y 

sz ívós m u n k á v a l , t i s z tes f o r r á ­

s o k b ó l t á p l á l k o z v a ú j raép í t sünk 

va lam i t t é r b e l i t ö r t é n e l m ü n k b ő l 

és i d ő b e l i f ö l d r a j z u n k b ó l . 

N á l u n k s z e r e n c s é s e b b és 

k e v é s s é z a k l a t o t t t ö r t é n e l m ű 

o r s z á g o k b a n n e m v o l t sohasem 

je l szó : „ a mú l ta t v é g k é p p e l t ö ­

r ö l j ü k " . M e r t ha ez t t esz i k -

m in t t e t t é k v o l t hazánkban és az 

á l l amszoc ia l i zmus más o rszága i ­

b a n t ö b b é v t i z e d e n át —, akkor 

ú g y sérül a n e m z e t e m l é k e z e t e 

és persze k ö z v e t l e n ü l v a g y k ö z ­

v e t v e a „ h e l y sze l l eme" is, h o g y 

n incs m i r e a l a p o z n i a j ö v ő t . 

M e g s z ű n i k a k o n t i n u i t á s . 

N e m v é l e t l e n , h o g y é p p e n 

G e o r g e O r w e l l m o n d t a ki er re 

v o n a t k o z ó a n az egy i k l egha táso ­

s a b b a f o r i z m á t : „ A k i a m ú l t a t 

h a t a l m á b a n t a r t j a , h a t a l m á b a n 

tar t ja a j ö v ő t . A k i h a t a l m á b a n 



tar t ja a j e l e n t , h a t a l m á b a n tar t ja 

a m ú l t a t " . G y a k r a n g o n d o l o m , 

h o g y ez egy n a g y o n sú lyos igaz­

ság , s ma a m i , m é g m i n d i g 

„ á t m e n e t i " t á r s a d a l m u n k b a n 

é p p e n úgy igaz, m in t ame l y i k rő l 

ő híres k ö n y v é t megí r ta . 

M i t l e h e t há t t e n n i , h o g y 

m á s k é p p e n — némi eu fem izmus ­

sal f oga lmazva , a j ö v ő t é p í t ő é n 

— g o n d o l k o d h a s s u n k , t ö p r e n g ­

hessünk a m ú l t r ó l , az a l a t t u n k 

e l f u t ó é v e k r ő l , é v t i z e d e k r ő l ? 

L e h e t , h o g y ez az ú j s z e r ű , 

l é n y e g é t t e k i n t v e e g y s z e r ű , 

ugyanakko r h i te les és nagyszerű 

k i a d v á n y az e g y i k m e g o l d á s ? 

A h o l ízléses k i v i t e l b e n , nemes 

és k ö z é r t h e t ő e g y s z e r ű s é g g e l 

egymás u tán so rakoznak a z o k az 

e s e m é n y e k , azok a személy isé­

g e k , i n t é z m é n y e k , a m e l y e k és 

ak ik Kecskemét é l e t é b e n k ü l ö n ­

b ö z ő f o n t o s s á g ú s z e r e p e t j á t ­

s z o t t a k ö t , t í z , h ú s z , ö t v e n , 

vagy é p p e n száz é v e . 

S o k a n és sok h e l y e n v i t a t ­

koznak , h o g y v o l t a k é p p e n hány 

„ r e n d s z e r v á l t á s " is ér t b e n n ü n ­

ke t , magya roka t és kecskemét ie ­

ket az e lmú l t száz e s z t e n d ő b e n . 

En i l yenko r gyakran csak a saját 

c s a l á d o m r a g o n d o l o k . A r r a , 

h o g y p a r a s z t - p o l g á r f e l m e n ő i m , 

azaz d é d a p á m é k , m in t n a g y o n 

s o k a k é i i t t az A l f ö l d ö n , a 

k iegyezés u tán nagy i gyekeze t te l 

fe j lesz te t ték gazdasága ika t , h o g y 

a M o n a r c h i a v é d e t t p i a c á n e l 

t u d j á k lá tn i az egész b i r o d a l m a t 

k i v á l ó é l e l e m m e l . N a g y a p á i m ­

nak már n e h e z e b b v o l t , s a 

k o m m ü n és a v i l á g v á l s á g o t 

k ö v e t ő f a s i z á l ó d á s is n a g y o n 

i jesz tő v o l t számukra. M i r e ő k 

ú t j á ra i n d í t h a t t á k s z ü l e i n k e t , 

o d a v e s z e t t m i n d e n ü k , f ö l d j ü k , 

t a n y á j u k , m e r t — s z i n t é n sok 

százezer a l f ö l d i társukkal e g y ü t t 

- k u l á k o k l e t t e k . A z t á n a mi 

szüle ink is i gyekez tek b o l d o g u l n i 

v a l a h o g y , f e l neve ln i b e n n ü n k e t 

e g y m ú l t j á t b i z o n y — s z i n t e 

m i n d v é g i g — m e g t a g a d ó társada­

l o m b a n . A l e g d ö b b e n e t e s e b b e k 

közü lük számomra ké tség te lenü l 

1 9 5 6 e s e m é n y e i és e m l é k e i 

v o l t a k . S aztán mire mi f e l neve l ­

tük és út jára b o c s á t o t t u k gyer ­

m e k e i n k e t , ismét egy ( r é g i ? ) új 

t á r sada lom időszámí tása k e z d ő ­

d ö t t . M á s i g é n y e k k e l , más sza­

b á l y o k k ö z ö t t . E l g o n d o l k o d t a t ó , 

h o g y a fe lsoro l t négy generác ió 

közü l egy sem v o l t , ame lye t ne 

é r t v o l n a v a l a m e l y t ö r t é n e l m i 

ka tak l i zma. Ta lán nincs is o l y a n 

kecskemét i csa lád , ame lynek t ag ­

j a i , ha kicsi t is e l g o n d o l k o d n a k 

e z e n , ne t u d n á k á térezn i ez t a 

b i z o n y sokszo r ö s s z t á r s a d a l m i 

f rusztrá l tságot o k o z ó t ö r t é n e t e t a 

saját s z e m s z ö g ü k b ő l . 

C s a k m e g l e h e t ő s o p t i m i z ­

mussal l ehe t r emé ln i , s én ősz in ­

tén remélem is, h o g y fe l csepe re ­

d ő u n o k á i n k n a k — az ö t ö d i k 

g e n e r á c i ó n a k — már n a g y o b b 

s z e r e n c s é j ü k lesz . S m i r e ő k 

é r e t t , f i a ta l f e l n ő t t e k l e s z n e k , 

már e g y k o n s z o l i d á l t , b o l d o g , a 

m ú l t b ó l és a j e l e n b ő l a j ö v ő j é t 

é p í t ő K e c s k e m é t e n és M a g y a r ­

o r szágon fognak é l n i . 

H a e g y más ik i r á n y b ó l , a 

t é r b ő l , s a h e l y s z e l l e m é b ő l , 

annak f o n t o s s á g á b ó l , „ á p o l á s á ­

nak szükségességébő l " i n d u l u n k 

e l , h a s o n l ó k ö v e t k e z t e t é s r e j u t ­

h a t u n k . N e m v é l e t l e n ü l írta le 

W e ö r e s S á n d o r híres kis kéz i ra­

t o s v e r s é b e n v á r o s u n k r ó l : „ M i 

m i n d e n t lá tn i K e c s k e m é t e n , mi t 

a v i l á g n e m t e r e m , Á z s i á t , s 

A m e r i k á t j á r j u k , s m i n d e n i t t 

van egy h e l y e n " . I t t van a mi kis 

v i l á g u n k , a m e l y b e n , akár ezen 

i d é z e t sze l l emében is o t t r e j t ő ­

zik „ A g o n d o l k o z z g l o b á l i s a n , 

cse leked j l o k á l i s a n ! " már e lcsé­

p e l t , d e még is igaz és f o n t o s 

je lszava. 

Ezek a k e c s k e m é t i m ú l t r ó l 

s z ó l ó hav i é v f o r d u l ó s k i a d v á ­

n y o k , i l l e tve a b e l ő l ü k összeren­

d e z e t t ízléses k ö n y v azt is üzen i , 

h o g y i t t m i n d i g vo l t ak cse lekvő 

e m b e r e k . A k i k a v i l ágo t is járva 

hazahoz ták t u d á s u k a t , azt a lka l ­

mazták a köz és a város javára. 

A he ly sze l leme, vagy ahogyan 

a s z ű k e b b szakmánkban h i va ta ­

l o s a n f o g a l m a z z á k : a „ l o k á l i s 

i d e n t i t á s " az ú j , az ú n . ku l tú ra ­

gazdaságra é p í t ő , a b e l s ő e m ­

b e r i e r ő f o r r á s a i n k a t , k r e a t i v i t á ­

sunkat hasznosí tó fe j lesztéseknek 

az a lap ja . Szer in tem ezt is ép í t i 

ez a k i a d v á n y . M e r t v é g s ő 

so ron annak is e leget tesz, ami t 

G o e t h e m o n d o t t m i n d e z e k r ő l : 

„ S e m m i t sem szabad visszakíván­

n u n k , ami e lmú l t , csak az ö r ö k k é 

új v a n , ame ly a mú l t k i b ő v í t e t t 

e l e m e i b ő l f o r m á l ó d i k , mer t az 

igaz i v á g y m i n d i g a l k o t ó ú j a t , 

j o b b a t t e r e m t . " 

O l v a s s á k hát sze re te t t e l és 

odaadássa l , h o g y „ m ú l t u n k k i b ő ­

v í t e t t e l e m e i b ő l " ú ja t fo rmálhas­

sunk. I t t Kecskemé ten , M a g y a r ­

o r s z á g o n , E u r ó p a k ö z e p é n . 

Csatári Bál int 
geográfus 



400 éves könyvritkaság 
a könyvtárban 

400 K e c s k e m é t e n , a 

K a t o n a J ó z s e f 
K ö n y v t á r b a n is ő r i z n e k e g y e t 
Szenczi M o l n á r A l b e r t 1 6 0 8 -
as ún . H a n a u i B i b l i á j á b ó l . A z 

é p p e n 4 0 0 éves k i a d v á n y t a 

V i z s o l y i B i b l i a m á s o d i k - mai 

szóhasznála t ta l —, j a v í t o t t k i a d á ­

sának is t e k i n t i k . A X V I I . szá­

z a d e l e j é n N é m e t o r s z á g b a n 

n y o m t a t o t t magyar n y e l v ű Szen t 

B ib l i a 1 5 0 0 p é l d á n y b a n j e l en t 

m e g , ami a k ö n y v e k a k k o r i b a n 

szokásos 1 0 0 - 3 0 0 p é l d á n y á ­

hoz v i szony í t va igen soknak szá­

m í t o t t . A z e lmú l t 4 0 0 év v i ha ­

rai a z o n b a n n e m k í m é l t é k 

Szencz i M o l n á r B i b l i á j á t s e m . 

M a összesen 5 8 p é l d á n y t tar ­

t a n a k s z á m o n , s e b b ő l e g y 

é p p e n K e c s k e m é t e n t a l á l h a t ó . 

„ S z e n t B ib l i a A z az: I s ten -

nec O és U y T e s t a m e n t o m a n a c 

P r o p h e t a c es A p o s t o l o c á l t a l 

m e g í r a t o t t s z e n t k ö n y v e i . 

M a g y a r n y e l v r e f o r d i t a t o t t 

egészszen, az I s tennec M a g y a r ­

o rszágban v a l ó anya szent e g y -

házánac épü lésé re . C a r o l i G á s ­

p á r e l ö l j a r o b e s z é d é v e l . Ez 

m a s o d i c k i n y o m t a t á s t igazgatta,-

n é h o l még is j o b b í t o t t a S z e n e i 

M o l n á r A l b e r t . " 

Ezek Szencz i M o l n á r B i b l i á ­

jának k e z d ő s o r a i . A mai fü lnek 

fu rcsa h a n g z á s ú n y e l v e z e t a 

X V I I . századi magyar nye l v á l la ­

p o t á t m u t a t j a . A z 1 5 0 0 - a s 

é v e k k ö z e p é n a k ö n y v e k n e k 

m i n d ö s s z e 8 % - á t n y o m t a t t á k 

magyar n y e l v e n . A p r o t e s t a n t i z ­

mus ha tásá ra a z o n b a n e g y r e 

n a g y o b b le t t az i gény az a n y a ­

nye lv i ránt , s ez a k ö n y v n y o m t a ­

t á s b a n is é r e z t e t t e ha tásá t . A 

magya r n y e l v ű k ö n y v e k a ránya 

r ö v i d i d ő a la t t m e g k ö z e l í t e t t e a 

8 0 % - o t . 1 5 9 0 - b e n j e len t meg 

az e lső te l jes magyar b i b l i a f o r d í ­

tás , K á r o l i G á s p á r m u n k á j a : a 

V i z s o l y i B i b l i a . A r e f o r m á c i ó 

k ü l ö n ö s e n nagy hangsú ly t h e l y e ­

ze t t a Szent í rásra , m i n t e g y újra 

f e l f e d e z t e az t , h o g y „ a z e m b e r i 

é le t m i n d e n lehetséges t e rü l e té t 

az Ige mér téke alá v o n j á k " . E g y 

magyar n y e l v ű B ib l i a va lóságos 

k u l t i k u s t á r g y n a k s z á m í t o t t a 

magyar p r o t e s t á n s o k k ö r é b e n . 

A moliiárfiü 
világgá megy... 

S z e n c z i M o l n á r A l b e r t e g y 

P o z s o n y k ö r n y é k i v á r o s k á b a n , 

S z e n c e n s z ü l e t e t t 1 5 7 4 - b e n , 

egy székely származású e lszegé-



n y e d e t t m o l n á r csa ­

l á d j á b a n . O l t h a t a t ­

lan t u d á s v á g y a hamar 

arra k é s z t e t t e , h o g y 

e l h a g y j a a s z ü l ő i 

háza t . E lső t a n u l ó é ­

v e i b e n m e g f o r d u l t 

G ö n c ö n is , a h o l 

Ká ro l i G á s p á r é p p e n 

az e l s ő m a g y a r 

b i b l i a f o r d í t á s o n d o l ­

g o z o t t . A t i z e n é v e s 

ifjú inasként maga is 

s e g é d k e z e t t a kéz i ra t 

n y o m d á b a j u t t a t á s á ­

n á l , í gy szó s z e r i n t 

„ e l s ő k é z b ő l " i smer te 

K á r o l i n a g y j e l e n t ő ­

ségű m u n k á j á t . A l i g 

v o l t 1 6 éves , am iko r 

v á n d o r b o t o t f o g o t t 

és e g y garas n é l k ü l 

e l i n d u l t , h o g y k ü l h o ­

ni e g y e t e m e k e n g y a ­

rap í t sa m ű v e l t s é g é t . 

K i l e n c é v i g sz ív ta 

m a g á b a a t u d á s t , 

sokszor igen n y o m o ­

rúságos k ö r ü l m é n y e k 

k ö z ö t t . 1 5 9 9 - b e n 

h a z a t é r t , h o g y p á r t ­

f o g ó k a t keressen i r o ­

d a l m i és t u d o m á n y o s 

t e r v e i h e z , d e n e m 

sok sikerrel j á r t , ezér t 

v i s s z a m e n t n é m e t 

f ö l d r e , a h o l t ö b b 

t á m o g a t á s t r e m é l t . 

Szencz i M o l n á r cél ja 

a magyarság sze l lemi 

sz ínvona lának e m e l é ­

se v o l t , am ihez e l e n ­

g e d h e t e t l e n ü l f o n t o s ­

nak t a r t o t t a a magyar 

n y e l v ű k ö n y v k i a d á s t . 

E l s ő j e l e n t ő s m u n k á j a a l a t i n ­

magyar és a magya r - l a t i n szótár 

v o l t . Ez u t ó b b i S z e n c z i e l ő t t 

n e m is l é t eze t t . M a j d hozzákez ­

d e t t a D á v i d - z s o l t á r o k fo rd í tásá ­

h o z , h o g y magyar n y e l v ű zso l tá ­

roka t a d h a s s o n a magyar p r o t e s ­

tánsok k e z é b e . Ennek 1 6 0 7 - e s 

meg je lenése u tán szánta el magát 

a K á r o l i á l t a l f o r d í t o t t S z e n t 

B ib l i a ú j b ó l i k iadására . 

„...néhol incíí is jobbí­
totta Szenei Molnár 
Alberí." 

A z e l l e n r e f o r m á c i ó ha tására 

némi leg h á t t é r b e szorul t M a g y a r ­

o rszágon a p ro tes táns k ö n y v k i a ­

d á s , ame lye t cenzúrával és k ü l ö n ­

b ö z ő in tézkedésekke l i gyekez tek 

k o r l á t o z n i . I gy e g y á l t a l á n n e m 

számí to t t kü lön legesnek , ha egy 

magyar nye l vű k ö n y v e t k ü l f ö l d ö n 

n y o m t a t t a k . S z e n c z i M o l n á r 

maga is já ra tos v o l t a n y o m d á ­

szat v i l á g á b a n , hiszen egy ide ig 

F rank fu r tban n y o m d a i ko r rek to r ­

kén t m ű k ö d ö t t . A magyar nye lvű 

B i b l i á h o z szükséges be tűkész le te t 

is i t t ö n t ö t t é k , h o g y a z t á n a 

köze l i H a n a u b a n meg indu lhasson 

a n y o m t a t á s . S z e n c z i M o l n á r 

k i j av í to t ta Káro l i e lső k iadásának 

n y o m d a i és n y e l v h e l y e s s é g i 

h i b á i t , d e enné l t ö b b e t is t e t t . 

A H a n a u i B ib l ia va lóságos egy ­

ház i k é z i k ö n y v l e t t , h i szen a 

S z e n t B ib l i a me l l e t t tar ta lmazza 

Szencz i M o l n á r zso l tá r fo rd í tása i t 

és a k i v o n a t o l t h e i d e l b e r g i ka te ­

k i zmus t is. A z is ú j í tása, h o g y 

szerepe l te t i a k ö n y v b e n az ó s z ö -

vetsegi — a p ro tes táns kanon sze­

r i n t — a p o k r i f k ö n y v e k e t . A 



H a n a u i B ib l ia lapja i jóva l k iseb­

b e k a V i z s o l y i B ib l i a l ap j a i ná l . 

Szenczi M o l n á r azért vá lasz to t ta 

ezt a mére te t , h o g y az o lvasók 

k ö n n y e b b e n forgathassák a k ö n y ­

v e t . A B i b l i á b ó l 1 5 0 0 p é l ­

d á n y t n y o m t a t t a k , ame ly a fe l ­

j egyzések tanúsága szer in t 4 - 5 

év a la t t f o g y o t t e l . A k k o r t á j t 

enné l n a g y o b b p é l d á n y s z á m a 

csak a rendkívü l népszerű ka len­

d á r i u m o k n a k v o l t , a m e l y e k e t a 

B ib l iáva l e g y ü t t f ő leg az orszá­

g o s - és h e t i v á s á r o k o n l e h e t e t t 

beszerezni . 

„Ez a Szent Biblia 
maradt..." 

A K a t o n a J ó z s e f K ö n y v t á r b a 

1 9 2 3 - b a n k e r ü l t a H a n a u i 

B ib l i a e g y f a b o r í t á s o s , kapcsos 

p é l d á n y a . E r r ő l t a n ú s k o d i k a 

l e g r é g e b b i le l tár i b e j e g y z é s . A z 

már k o m o l y a b b k u t a t ó m u n k á t 

i g é n y e l n e , h o g y ki v o l t az e l ő z ő 

t u l a j d o n o s , az a z o n b a n b i z o ­

n y o s , h o g y 1 8 3 0 - b a n V a r g a 

J á n o s ö r ö k ü l h a g y t a lányára és 

u n o k á i r a . Ez t maga V a r g a 

J á n o s í r ta b e „ t e n t á v a l " a 

k ö n y v e l s ő o l d a l á r a . „ E z a 

S z e n t B i b l i a m a r a d t V a r g a 

J á n o s r ó l V a r g a J u d i t l á n y á r a , 

Ká lmán fa i M i h á l y fe leségére és 

a z o k n a k g y e r m e k e i r e . " A 

k ü l ö n b ö z ő csa lád i b e j e g y z é s e k 

g y a k o r i a k a rég i k ö n y v e k b e n , 

a m i k o r a p a p í r n a k m é g h í j án 

v o l t a k . K ü l ö n ö s é r z é s e k k e l 

vesz i k é z b e az e m b e r a H a n a u i 

B i b i i á t . H á n y a n f o r g a t h a t t á k az 

e l m ú l t 4 0 0 é v a l a t t , h o g y 

h i t e t , r e m é n y t k a p j a n a k az 

egy re sá rgább l a p o k b ó l ? H á n y 

n e m z e d é k ö r ö k í t e t t e t o v á b b a 

n a g y b e c s b e n t a r t o t t k ö n y v e t ? 

H á n y s z ü l e t é s n e k és h a l á l n a k 

v o l t t a n ú j a ? M i f é l e ő r a n g y a l a 

v o l t , h o g y á tvésze l t t űzvész t és 

h á b o r ú t ? A I I . v i l á g h á b o r ú 

i d e j é n az é r tékes rég i k ö n y v e k 

j ó részé t a k ö n y v t á r b ó l e g y 

i s k o l a é p ü l e t b e m e n e k í t e t t é k , d e 

az é p ü l e t b o m b a t a l á l a t o t 

k a p o t t és a k i ncsek e l p u s z t u l ­

t ak . A H a n a u i B i b l i a n e m v o l t 

k ö z ö t t ü k . . . Igy ma az 5 8 f e n n ­

m a r a d t p é l d á n y e g y i k e k é n t a 

K a t o n a J ó z s e f K ö n y v t á r g y ű j t e ­

m é n y é t g a z d a g í t j a , s m i n d e n 

e s é l y m e g v a n rá , h o g y kése i 

u t ó d a i n k 4 0 0 év m ú l t á n ismét 

k é z b e vehessék . 

Kállai Erzsébet 



A nemessé vált jogtudós 
p O C é v e , 1 7 8 3 . 
W ^ t ^ j a n u á r 2 2 - é n 
K e c s k e m é t e n s z ü l e t e t t S z l e -
m e n i c s P á l j o g t u d ó s . C i v i s 

csala d b ó l s z á r m a z o t t , s z í j gyá r t ó 

é d e s a p j a n a g y g o n d o t f o r d í t o t t 

az i s k o l á z t a t á s á r a . A l a p f o k ú és 

g i m n á z i u m i t a n u l m á n y a i t a kecs­

k e m é t i p i a r i s t á k n á l v é g e z t e , az 

u t o l s ó é v e t a s z e r z e t e s r e n d 

b u d a p e s t i i n t é z m é n y é b e n fe jez ­

t e b e . V á c o t t t e o l ó g i á t , P e s ­

t e n j o g o t t a n u l t , m a j d 1 8 0 4 -

t ő l az E s t e r h á z y c s a l á d a l k a l ­

m a z t a m i n t t i t k á r t és m a g á n t a ­

n á r t . 1 8 0 9 - b e n k i n e v e z t é k 

t a n á r n a k a p o z s o n y i j o g a k a d é ­

m iá ra . S z a k i r o d a l m i m u n k á i b a n 

p o l g á r i és b ü n t e t ő j o g g a l , 

v a l a m i n t j o g t ö r t é n e t t e l f o g l a l k o ­

z o t t . H a t a l m a s s i k e r t h o z o t t 

számára a K ö z ö n s é g e s t ö r v é n y ­

s z é k i p o l g á r i m a g y a r t ö r v é n y 

c í m ű n é g y k ö t e t e s m ű v e . S z á ­

m o s l a t i n n y e l v ű m u n k á j a is 

m e g j e l e n t . A l e g j e l e n t ő s e b b e k 

az E l e m e n t a ju r is c r im ina l i s h u n -

g a r i c i ( A m a g y a r b ü n t e t ő j o g 

e l e m e i ) , v a l a m i n t az E l e m e n t a 

ju r is h u n g a r i c i c i v i l i s p r i v a t i ( A 

m a g y a r p o l g á r i m a g á n j o g e l e ­

m e i ) . T u d o m á n y o s munkásságá­

nak e l i smerésé t j e l e n t e t t e , h o g y 

a M a g y a r T u d o m á n y o s A k a d é ­

mia 1 8 3 0 - b a n K ö l c s e y , V ö ­

r ö s m a r t y és K a z i n c z y m e l l e t t az 

e l s ő 2 3 t a g e g y i k é n e k vá lasz ­

t o t t a . A k i r á l y 1 8 3 8 - b a n 

„ n e v e l ő i és írót b o k r o s é r d e m e i 

t e k i n t e t é b ő l " n e m e s i l e v é l l e l 

t ü n t e t t e ki és k i rá l y i tanácsossá 

is k i n e v e z t e . 

A z 1 8 4 8 - 4 9 - e s f o r r a d a ­

l o m b a n és s z a b a d s á g h a r c b a n — 

l é v é n már i d ő s e m b e r — n e m 

v e t t rész t . N y u g d í j a s é v e i b e n 

t ö b b e k k ö z ö t t a k lassz ikus l a t i n 

k ö l t é s z e t f o r d í t á s á v o l f o g l a l k o ­

z o t t . 1 8 5 6 . d e c e m b e r 2 6 - á n 

P o z s o n y b a n h u n y t e l . K é t 

é v v e l k é s ő b b a k a d é m i a i e m l é k ­

b e s z é d é b e n Pau le r T i v a d a r így 

m é l t a t t a : „ A m u n k á s í r ó , je les 

t a n í t ó és b u z g ó h o n p o l g á r 

n e v é t t i s z t e l j ü k , ú g y h a s o n 

é r z e l e m m e l ő r z i m a j d a n m e g 

a z t a k é s ő m a r a d é k , m í g a 

m a g y a r k e g y e l e t t e l e m l é k e z i k 

hazá ja ő s i j o g i n t é z m é n y e i m ú l t ­

j á r ó l . " 



A fonó krónikása 
| £Z évve l e z e l ő t t , 

_L / t I / 1 8 3 3 . január 
9 - é n szü le te t t A b o n y i L a j o s 
í ró, f ö l d b i r t o k o s . A z a lsó g i m ­

náziumi osz tá l yoka t Kecskeméten 

v é g e z t e , e k k o r t ö b b e k k ö z ö t t 

J ó k a i M ó r r a j z t a n í t v á n y a l e t t . 

„ A j ó B u r i á n n é n é n i szü re t jén 

l á t t a m e l ő s z ö r J ó k a i t . A ház i 

u n o k a f i ú m i n d e n j o g h a l l g a t ó — 

azon i d ő k b e n jur ista — iskolatár­

sát meghív ta o d a erre a n a p r a , 

me lyen fo l y i k a szép n ó t a a v íg 

s z ö v ő l á n y o k a j kán , b ő v e n f o l y ­

d o g á l az édes must a v é n sutu 

t ö l c s é r é n . . . " — emlékeze t t e lső 

ta lá lkozásukra A b o n y i . 

1 8 4 7 - b e n a pes t i e g y e t e ­

m e n , 1 8 4 8 - b a n a kecskemé t i 

református ko l lég iumban f o l y t a to t t 

bö lcse le t i t anu lmányoka t . I t t Bak-

say Sándorra l együ t t szerkesztette 

a Korány című d i á k l a p o t . A sza­

badságharcban - 1 5 éves korá­

ban - min t nemzetőr ve t t részt. 

1 8 5 2 - b e n fejezte b e jog i tanu l ­

mányait . 1 8 5 3 - t ó l A b o n y -

ban g a z d á l k o d o t t , me l l e t ­

t e i r o d a l o m m a l f o g l a l k o -

z o t t . 1 8 6 1 - t ő l m e g y e i 

t i s z t s é g e k e t is v i s e l t . 

1 8 6 7 - t ő l a K i s fa l udy Tá r ­

saság, 1 8 7 6 - t ó l a P e t ő f i 

Társaság tagja v o l t . 

Eseményte len é le tének , 

m e l y lá tsza t ra s e m m i b e n 

sem k ü l ö n b ö z ö t t sok ezer 

k ö z é p b i r t o k o s é t ó l , h á r o m 

fókusza v o l t : A b o n y , a 

népkö l t észe t és a színház. 

G y e r m e k k o r i é l m é n y e i a 

pa lócsághoz fűz ték , d e leg­

j o b b a n az A l f ö l d n ő t t a 

szívéhez, hiszen t ö b b mint 

fél századon át él t a Pest 

megye i A b o n y b a n , m in t a 

n a g y k ö z s é g n é p s z e r ű 

„ M á r t o n t e k i n t e t e s u r a " 

( v a l ó d i n e v e : M á r t o n 

F e r e n c ) . Igazi l oká lpa t r i ó ta 

v o l t , ö r e g k o r á b a n e lkészí ­

t e t t e lakóhe lye monográ f i á ­

já t és sokszo r e m l é k e z e t t 

vissza falujának a szabadság­

harc a la t t i m e g p r ó b á l t a t á ­

saira is. Patriarkális megye i 

k i sú rkén t é l t — és mégis 

másként . O s z t á l y a atlagán 
t ú l e m e l t e v á g y a a parasz tság 

meg ismerésé re és m e g é r t é s é r e . 

R a j o n g o t t a n é p k ö l t é s z e t é r t , 

g y ű j t ö t t is b e l ő l e a K i s f a l u d y 

Társaság m e g b í z á s á b ó l , nek i 

k ö s z ö n h e t j ü k a K o d á l y H á r y 

J á n o s á t ó l e lhíresí tet t S e j , N a g y -

a b o n y b a n csak két t o r o n y látszik 

k e z d e t ű szép da l le jegyzését . A 

fo lk ló r szeretete és b i z o n y o s d r á ­

mai l á tásmód v i t t e a színházhoz, 

a m e l y n e k számos n é p s z í n m ű v e t 

írt a ha t vanas é v e k v é g é t ő l 

A b o n y i Lajos 



kezdve egészen halá lá ig. M a r a ­

d a n d ó ér tékű alkotása az 1 8 7 2 -

b e n írt A b e t y á r k e n d ő j e , 

a m e l y b e n a kecskemé t i Ó n o d i 

K u l c s á r - N a g y A n d r á s n é házát és 

lakói t is meg je len í te t te a színpa­

d o n . B laháné egészen m e g b a b o ­

náz ta : a n é p s z í n m ű múzsá jának 

érez te . 

S z á m o s e l b e s z é l é s t és r e ­

g é n y t is í r t . A mú l t század u t o l ­

só é v e i b e n és a s z á z a d f o r d u l ó n 

az a l f ö l d i n é p é l e t i d i l l i k u s 

h a n g ú , p a t r i a r k á l i s s z e m l é l e t ű 

á b r á z o l ó j a k é n t az egy i k l e g o l v a ­

s o t t a b b író v o l t . H á r o m k ö t e t e s 

e l b e s z é l é s g y ű j t e m é n y e , A f o n ó 

k rón iká ja 1 8 7 2 - b e n Kecskemé­

t e n a S z i l á d y N y o m d a k iadásá­

b a n j e len t m e g . I r o d a l m i l eve le ­

zését f ia , M á r t o n La jos 1 9 1 1 -

b e n a N e m z e t i M ú z e u m n a k 

a j á n d é k o z t a , 7 d b a z o n b a n a 

k e c s k e m é t i v á r o s i k ö n y v t á r b a 

k e r ü l t , n a p j a i n k b a n a V á r o s i 

L e v é l t á r b a n t e k i n t h e t ő k m e g . 

A z a b o n y i A b o n y i L a j o s 

F a l u m ú z e u m b ő 4 0 é v v e l ez ­

e l ő t t , 1 9 6 7 - b e n nyí l t m e g . A 

g y ű j t e m é n y a 2 2 ezer h o l d a s 

a l f ö l d i t e l epü lés m e g s z ű n ő i é i b e n 

l évő tanyásgazdá lkodásának esz­

köze i t , va lamin t a paraszt i v i l ág ­

hoz k a p c s o l ó d ó , d e f o g y a t k o z ó , 

e l t ű n ő b e n l é v ő k i smes te r ségek 

használat i tá rgya i t muta t ja b e . A 

Csák -nemze tség é p í t t e t t e , fe lú j í ­

t o t t m a g t á r b a n másfé lezer szé­

p e n k a r b a n t a r t o t t t anyának és a 

b e n n ü k é l ő csa ládok megélhetés t 

b i z t os í t ó szorga lmának á l l í t o t tak 

e m l e k e t . A k i e l l á t o g a t a m ú ­

z e u m b a , m é g a h í r e s - n e v e s 

n a g y a b o n y i ké t t o r o n y ha rang­

szavának fü l tanú ja is lehe t . 

A z abonyi A b o n y i Lajos Múzeum 



Az első kecskeméti közpark 
megálmodója 

| / • / | é v v e l e z e l ő t t , 
-L J t V y l 8 6 8 . j anuár 
1 7 - é n hunyt el G y e n e s M i h á l y 
városi m é r n ö k . Ü g y v é d i o k i e v e -

lét 1 8 2 9 . szep tember 2 6 - á n , a 

mérnök i t 1 8 2 9 . n o v e m b e r 2 - á n 

h i r d e t t é k ki K e c s k e m é t v á r o s 

tanácsü lésén. 1 8 3 1 - b e n l é p e t t 

a város szo lgá la tába . 1 8 3 1 - t ő l 

1 8 3 6 - i g a l j e g y z ő , 1 8 3 6 - 3 7 -

b e n t a n á c s n o k v o l t , m a j d 

1 8 3 8 . n o v e m b e r 1 - t ő l 1 8 4 8 . 

j ún ius 1 5 - i g a vá ros e r d ő f e l ü ­

g y e l ő j e . A Kecskemét k ö z e p é n 

é k t e l e n k e d ő és be tegségeke t ter­

jesz tő ú n . D é l l ő mocsár t lecsa­

p o l t a és város i sétatér ré a lak í to t ­

ta 1 8 3 4 - b e n . M u n k á l k o d á s á ­

nak e r e d m é n y e k é n t a Kecskemét 

k ö r n y é k i h o m o k o t f ő k é n t akác , 

kanada i j e g e n y e , n é h o l sz i l - és 

t ö l g y f á k k a l k e z d t é k b e ü l t e t n i . 

1 8 4 8 - 4 9 - b e n a város m é r n ö k e 

l e t t . 1 8 5 1 - t ő l ismét e r d ő f e l ü ­

g y e l ő k é n t m ű k ö d ö t t . 

G y e n e s M i h á l y a v á r o s 

t e k i n t é l y e s p o l g á r a v o l t . T e s t i 

f o g y a t é k o s s á g á t m ű v e l t s é g e 

e l l e n s ú l y o z t a . Róla szól a kecs­

kemé t i r igmus: „ A k i nem l á t o t t 

m é g g ö r b é b e n e g y e n e s t / 

N é z z e meg a kecskemét i b í r ó t , 

G y e n e s t " . 

István király kecske­
méti csodatétele 

A D é l l ő - t ó r ó l e g y k o r l e g e n d a 

é l t a kecskemé t i n é p a j k á n . A 

h e l y i e k s z e r i n t a l á z a d ó f ő ú r , 

A j t o n y e l l en h a d b a i n d u l ó Ist­

v á n k i r á l y s e r e g e a D é l l ő - t ó 

m e l l é k é n ü t ö t t e f ö l p i h e n ő 

t á b o r á t . A n y u g a l o m r a v á g y ó 

h a r c o s o k a t a z o n b a n l é g i ó n y i 

k i éheze t t s z ú n y o g t á m a d t a m e g . 

E g y d a r a b i g csak c s a p k o d t á k a 

v é r r e s z o m j a z ó a p r ó , szárnyas 

e l l e n s é g e t , d e v é g ü l k e z d t é k 

e l vesz í ten i t ü r e l m ü k e t . 

— U r a m — kér ték k i rá lyukat 

—, v így b e n n ü n k e t igazi c sa tába , 

h a d d h a r c o l j u n k é r t e d , a h o g y 

v i t é z e k h e z i l l i k , d e m e n t s m e g 

b e n n ü n k e t e z e k t ő l a z ü m m ö g ő 

v é r s z o p ó k t ó l . . . 

A k i rá ly nyuga lomra i n t e t t e 

e m b e r e i t és v i s s z a h ú z ó d o t t sát­

r ába i m á d k o z n i . H a m a r o s a n 

c s o d a t ö r t é n t : hata lmas forgószé l 

k e r e k e d e t t és egy fuval lat ra e lsö­

p ö r t e a s z ú n y o g o k a t . 

Kecskemét e lső közhasznú z ö l d ­

t e r ü l e t é t 1 8 3 4 - 3 7 k ö z ö t t , az 

e l m o c s a r a s o d o t t D é l l ő - t ó he l yén 

G y e n e s M i h á l y ü g y v é d és mér­

n ö k igyekeze te hoz ta lé t re . A t ó 

lecsapolása már 1 8 1 6 ó ta m e g ­

o s z t o t t a a város k ö z v é l e m é n y é t . 

A z i d ő n k é n t „ d ö g l e t e s l e v e g ő t " 

árasztó mocsár megtar tását sokan 

azér t t á m o g a t t á k , me r t v i z é v e l 

t ű z a l k a l m á v a l a l a j t o s k o c s i k 

sokaságát l e h e t e t t egyszerre fe l ­

t ö l t e n i . 

V é g ü l a G y e n e s M i h á l y ter ­

ve i szerint e lkészí te t t csa tornáva l 

l ecsapo l t ák , f e l t ö l t ö t t é k , s t e r ü ­

l e t é n l i g e t e t l é t e s í t e t t e k . Ez a 

köze l másfél hektár nagyságú kert 

már az 1 8 4 0 - e s é v e k b e n „ a 

műve l t közönség e g y e d ü l i mu la ­

t ó h e l y é v é és s é t a t é r r é " v á l t o ­

z o t t . A ker t k ö z e p e tá ján egy 

zenekar i k ioszko t és egy cukrász­

d á t é p í t e t t e k . 

A kert 6 0 0 d b - b ó l á l ló faál­

l o m á n y á t az 1 8 8 0 . év i magas 

talajvíz ma jdnem e lpusz t í t o t t a . A 

víz levonulása u tán a ker te t szinte 

új jávarázsol ták. G o n d o s k o d t a k a 

víz e lveze tésérő l , a park v i lágí tá­

s á r ó l , p a d o k a t h e l y e z t e k ki és 

sövénnye l ve t t ék kö rü l . 

A Gyenes-kert 
története 

A Gyenes-tér napjainkban, illetve a D é l l ő - t ó lecsapolása e l ő í r 



A Gyenes-ház és híres 
vendége 

A mai K e c s k e m é t u t c á i n t ö b b 

emlék táb la is hírül ad ja az u t ó k o r 

számára , h o g y 1 8 4 2 ő s z é t ő l 

1 8 4 4 nyará ig e b b e n a v á r o s ­

b a n é l t és t anu l t J ó k a i M ó r , a 

kecskemét iek á l ta l is t i sz te l t és 

s z e r e t e t t n a g y m a g y a r í r ó . A 

re formátus O k o l l é g i u m é p ü l e t é n 

ta lá lha tó em lék táb la a re formátus 

f ő i s k o l a k i t ű n ő d i á k j á n a k , az 

é l e t e ké t l e g s z e b b e s z t e n d e j é t 

v á r o s u n k b a n t ö l t ő f i a t a l e m b e r ­

nek ál l í t e m l é k e t . A J ó k a i u tca 

8 . számú ház e l ő t t p e d i g m e g ­

t u d h a t j u k , h o g y i t t á l l t a m ú l t 

században G y e n e s M i h á l y v á r o ­

si mé rnök háza ( k é s ő b b M u r a -

k ö z y - h á z ) , aho l J ó k a i k o s z t o t és 

k v á r t é l y t k a p o t t ké t e s z t e n d ő n 

á t . J ó k a i M ó r i c lakótársa G y e ­

nes Pal i v o l t , G y e n e s M i h á l y 

neve l t f ia . A z író é l e te v é g é i g 

s z e r e t e t t e l e m l é k e z e t t G y e n e s 

M i h á l y r a , szá l lásadó gazdá já ra . 

A D e k a m e r o n b a n , B í r ó u r a m 

í t é l e t e c í m ű n o v e l l á j á b a n ró l a 

m i n t á z t a C s o n t t ö r ő M i h á l y , a 

bö l cs és emberséges m á s o d b í r ó 

alakját . I ró i a rcképek c ímű m ű v é ­

b e n p e d i g így ír: „ . . . G y e n e s 

M i h á l y csa lád jáná l t a lá l t am ké t 

év ig édes o t t h o n t . De rék ház i -

g a z d á m j ó l i s m e r t e K a t o n a 

J ó z s e f e t , m i n t i f jú k ö l t ő t is és 

k é s ő b b , m in t h iva ta lv i se lő fé r f i t , 

és sok a d o m á t t u d o t t f e l ő l e 

m o n d a n i . " 

G y e n e s M i h á l y r ó l , a főmér­

nök J ó k a i h o z f ű z ő d ő kapcso la tá ­

ró l sokan m e g e m l é k e z t e k . Sz in i 

G y u l a J ó k a i c ímű regényében is 

megjelenik a kecskemét i mérnök : 

„Es van a városnak egy c s o d a e m ­

be re , aki a fák barát ja és a kecs­

k e m é t i h a t á r b a n t ö b b m i l l i ó n y i 

facsemetét ü l te te t t e l , h o g y lekös­

se a «buckak» f u t ó h o m o k j á t . " 
M i k s z á t h Ká lmán J ó k a i M ó r 

é le te és kora c ímű m ű v é b e n ö r ö k 

emléke t állít a k i vá ló kecskemét i 

po lgá rnak . „ G y e n e s f ő m é r n ö k a 

b a r á t o k k l a s t r o m á v a l s z e m b e n 

l a k o t t cs inos kis h á z á b a n , szép 

jegenyefás f u n d u s o n , me ly n e m ­

rég á l l í t ó l ag mocsár v o l t , d e ő 

k iszár í to t ta , pa rad i csommá t e t t e . 

G y e n e s é k e l v á l l a l t á k M ó r i c o t 

kosztra és mos t igazán j ó he ly re 

c s ö p p e n t , új l e v e g ő , új v i l ág , új 

vér várt i t t rá. D e ami t ö b b e t ért 

s t ú d i u m o k n á l , t o r n á n á l , énekné l , 

t áncná l , azok a gyakor i k i rándu lá ­

sai v o l t a k , me lyeke t ház igazdá já­

v a l , a m é r n ö k k e l t e t t az ó r iás i 

ha tá rban , annak h ivata los fog la l ­

kozása r é v é n . Pa rasz t szeké ren 

e l k ó b o r o l t a k egész a T i s z á i g , a 

Sz ikra-csárdá ig , a Fehér tó ig . A m i 

m i n d szokat lan és m e g k a p ó vo l t 

a f o g é k o n y k o m á r o m i i f júnak, a 

v á l t a k o z ó d o m b o k és v ö l g y e k 

he lye t t a n y i t o t t rónaság, a duna i 

m a l m o k h e l y e t t a szé lma lmok a 

város v é g é n , a tanyák , a csárdák, 

a ka rámok, v á n d o r l ó cserények, 

h a l á s z t a n y á k . A m é r n ö k n a g y 

n é p b a r á t v o l t , m indenk i t ösmer t , 

m i n d e n ü t t m e g á l l o t t , beszé l t a 

h a d n a g y o k k a l , akik a b e t y á r o k a t 

ü l d ö z t é k és k o m á z o t t a b e t y á ­

r o k k a l , ak i k a h a d n a g y o k e l ő l 

b u j d o s t a k , b e té r t a juhászhoz, a 

ha lászhoz, meghá l t a cse rényben 

a b u n d á n , bogrács tüze me l le t t , 

pász to rok társaságában t ö l t vén az 

e s t é t . J ó k a i i t t s z e d t e fö l az 

egészséges magyar n é p t ő s g y ö ­

keres g o n d o l k o z á s á t , l o g i k á j á t , 

észjárását és humorá t . Ez v o l t az 

a nagy s t ú d i u m , m e l y t ő l a szár­

nya i m e g i z m o s o d t a k . G y e n e s 

e g y s z e r s m i n d a fák a t y j a v o l t , 

o l y a n szeretet te l keze l te , min tha 

g y e r m e k e i v o l n á n a k , v e l ő k é l t , 

f e lösmer te re j te t t t u l a j d o n s á g a i ­

kat , ame lyek rő l a t e r m é s z e t t u d ó ­

sok se t u d n a k , mert egy ember ­

é le t kevés arra. G y e n e s m indaz t 

t u d t a , am i t a n é p t u d f e l ő l ü k , 

m e l y e z r e d é v e k ó t a é l v e l ü k 

e g y ü t t . J ó k a i ezt is megtanu l ta a 

g a z d á j á t ó l . " 

M u r a k ö z y J á n o s : 
G y e n e s M i h á l y arcképe J ó k a i utca 8 . 



Az alföldi homok 
meghódítója 
"I R é v e , 1 8 4 3 . j a -

\ nuár 1 1 - é n szü­

le tet t W é b e r E d e p e d a g ó g u s , 

sző lész , n em ze tga zd ász . Svá j c ­

b ó l , a h o l tanár i d i p l o m á t szer­

z e t t , a magyar k o r m á n y meghí ­

vására j ö t t M a g y a r o r s z á g r a 

1 8 7 0 - b e n , h o g y á t v e g y e a 

B a l a t o n f ü r e d e n lé tesü l t árvaházi 

n e v e l ő i n t é z e t i p e d a g ó g u s o k a t 

k é p z ő i n t é z e t v e z e t é s é t . 

1 8 7 2 - t ő l 1 8 8 2 - i g a b u d a i 

t a n í t ó k é p z ő i n t é z e t b e n t a n í t o t t . 

E z u t á n n y u g a l o m b a v o n u l t . 

Kerepesre k ö l t ö z ö t t , ma jd Kecs­

kemét és K iskun fé legyháza ha tá ­

rában svájci t őkések k ö z r e m ű k ö ­

d é s é v e l 2 0 0 0 ho ldas s z ő l ő t e ­

l e p e t l é t e s í t e t t „ H e l v é c i a " 

n é v e n . A z a l f ö l d i h o m o k m e g ­

hód í tásának lelkes harcosa v o l t . 

M u n k á j á r ó l k é s ő b b így í r t : „a 

te lep í tés cél ja nem csupán üz le t , 

nem csupán a j o g o s u l t legmaga­

s a b b p o l g á r i h a s z o n e l é r é s e 

v o l t , hanem ezen cé lok me l le t t 

a z o n ideá l i s és hazafias f e lada t 

is, h o g y Kecskemét város és a 

t e l e p í t ő tá rsaság a D u n á n t ú l 

f i loxéra á l ta l s ú j t o t t , kereset n é l ­

kü l m a r a d t p o l g á r a i t a b i z t o s 

k i v á n d o r l á s t ó l avagy e l zü l l és tő l 

m e g ó v j a s részük re a f i l o x é r a -

mentes h o m o k i sző lők l e t e l e p í ­

tése ál ta l t isztes megé lhe tés t és 

kenyérke rese te t b i z t o s í t s o n . ' 

K ö z r e m ű k ö d ö t t a kecskemét­

f ü l ö p s z á l l á s i h e l y i é r d e k ű vasú t 

lé t rehozásában is. Közé le t i t e v é ­

kenységén k ívü l i r o d a l o m m a l is 

f o g l a l k o z o t t , P e t ő f i - v e r s e k e t és 

n é p d a l o k a t f o r d í t o t t német re . 

Wéber Ede 

Wéber Ede lakóháza 



Kós Károly követője 
~"l / ^ / ^ K e t t ő s é v f o r d u -
_JLV-/V- / ló k a p c s á n e m ­
l é k e z h e t 2 0 0 8 - b a n K e c s k e ­
m é t M e n d e V a l é r r a . A város 
m a i a r c u l a t a k i a l a k í t á s á b a n 
j e l e n t ő s s z e r e p e t v á l l a l ó é p í ­
tész e g y r é s z t 1 0 0 é v e , 
1 9 0 8 - b a n v é g z e t t a M ű e ­
g y e t e m e n , másrészt r e n d k í v ü l 
f i a t a l o n — a l ig 3 2 é v e s e n — 
é p p 9 0 é v e , 1 9 1 8 . j a n u á r 
7 - é n h u n y t e l . 

E l s ő s o r b a n N a g y v á r a d és 

K e c s k e m é t számára d o l g o z o t t . 

A „ F i a t a l o k " c s o p o r t j á h o z ta r ­

t o z o t t . A l k o t á s a i n a ko r észak­

n é m e t és a n g o l é p í t é s z e t é n e k 

hatása m e l l e t t az e r d é l y i — szé­

ke l y és szász — n é p i é p í t é s z e t 

t a p a s z t a l a t a i is é r v é n y e s ü l n e k . 

É l e t m ű v e egységes , ko ra i halá la 

e l l ené re is g a z d a g . 

F ő m ű v e a k e c s k e m é t i 

r e f o r m á t u s f ő g i m n á z i u m és j o g ­

a k a d é m i a é p ü l e t e ( 1 9 1 0 — 1 3 ) , 

a m e l y n e k e l ső t e r v v á z l a t á t e g y 

é v v e l a M ű e g y e t e m e l v é g z é s e 

u t á n k é s z í t e t t e . V é g ü l a h a r m a ­

d i k v á l t o z a t é p ü l t m e g . A 

„ F i a t a l o k a t " é r t h a t á s o k s z i n t e ­

t i zá lása a m o n u m e n t á l i s é p ü l e t : 

n é p i é p í t é s z e t i f o r r á s o k o n és a 

k o r t á r s f i nn é p í t é s z e t n y o m d o ­

ka in i n d u l . 

M e n d e V a l é r t e r v e i szer in t 

é p ü l t az ú n . L u t h e r - p a l o t a is. 

A z e v a n g é l i k u s e g y h á z b é r h á z a , 

a m e l y a p ü s p ö k i l akás t és a 

g y ü l e k e z e t i t e r m e t is m a g á b a 

f o g l a l t a , k ü l s ő m e g j e l e n é s é b e n 

a n é p i é p í t é s z e t ha tásá t m u t a t ­

j a . I gen magas és f e s t ő i t ö m e g ű 

t e t ő , fa fargásos e r k é l y , és t o r -

n á c s z e r ű e n k i k é p z e t t t e t ő a b l a ­

k o k h a t á r o z z á k 

m e g a S z a b a d ­

ság té r i h o m l o k ­

z a t o t . E z e k a 

rész le tek i n k á b b 

a h e g y v i d é k e k 

é p í t é s z e t é t i d é ­

z i k , ám az ü z l e ­

t e k n a g y v o n a l ú ­

an k i a l a k í t o t t 

p o r t á l s o r a , v a l a ­

m i n t a m e d i t e r ­

rán h a n g u l a t ú 

b e l s ő u d v a r és 

az é p ü l e t k is 

m é r e t e a kecske ­

m é t i f ő t é r l é p t é ­

k é h e z i l l e s z k e ­

d ő , é r d e k e s e l e ­

m é v é tesz ik . 

A „Fiatalok" 

A s z á z a d f o r d u l ó a rch i t ek tú rá já ­

b a n a magyar nemzet i stílus m e g ­

te remtésé t cé lu l k i t ű z ő p r ó b á l k o ­

z á s o k k ö z ü l — L e c h n e r Ö d ö n 

me l l e t t - k ieme l t he l ye t fog la l el 

a „ F i a t a l o k " é p í t é s z e t e . A cso ­

p o r t m a g j á t a M ű e g y e t e m e n 

1 9 0 6 és 1 9 0 8 k ö z ö t t o k l e v e ­

l e t s z e r z e t t é p í t é s z h a l l g a t ó k 

b a r á t i tá rsasága a l k o t t a ( K ó s 

K á r o l y , G y ö r g y i D é n e s , M e n d e 

V a l é r , T á t r a y L a j o s , Z r u m e c z k y 

D e z s ő s t b . ) . V e z é r a l a k j u k , 

t ö r e k v é s e i k l e g k ö v e t k e z e t e s e b b 

m e g f o g a l m a z ó j a az e r d é l y i Kós 

K á r o l y v o l t , aki e g y b e n l e g t o ­

v á b b t a r t o t t ki e r e d e t i e lképzelé­

seik mellett . A „F iata lok" a k ö z é p ­

kor ra ( S c h u l e k n y o m á n f ő k é n t a 

r o m á n s t í l us ra ) és a n é p m ű v é ­

szet i h a g y o m á n y o k r a t á m a s z k o d ­

va t e t t e k p r ó b á l k o z á s t egy n e m ­

zet i stílus mega lko tására . A r c h i ­

t ek tú rá juka t a magyar ép í tésze t i 

h a g y o m á n y b ó l k ö z v e t l e n ü l k i e ­

m e l t f o r m á k ( á c s s z e r k e z e t e k , 

t e t ő i d o m o k , a b l a k f o r m á k ) , 

a n y a g k a p c s o l a t o k ( fa raga t lan k ő , 

b o r o n a f a l , z s i n d e l y ) és f u n k c i o ­

ná l i s e l e m e k ( t o r n á c , t o r o n y ) 

használata j e l l emz i , me l ye t v a l ó d i 

p a r a s z t i ( f ő k é n t k a l o t a s z e g i és 

s z é k e l y f ö l d i ) h a g y o m á n y hat á t . 
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C 3 / " \ c v e , 1 9 2 8 . j a n u á r 
V _ - J V - / 1 - j é n n e v e z t é k ki a 
k e c s k e m é t i O T I r e n d e l ő i n t é ­
z e t i szemész f ő o r v o s á n a k 
T a p a s z t ó Istvánt . A vá ros e lső 

szemész szakorvosa e lem i isko lá i t 

és a g i m n á z i u m e lső n é g y o s z t á ­

l y á t s z ü l ő v á r o s á b a n , T ö r ö k b e ­

csén v é g e z t e . A g i m n á z i u m fe lső 

n é g y osz tá l yá t N a g y b e c s k e r e k e n 

k e z d t e m e g , m a j d T e m e s v á r o t t a 

p i a r i s t á k n á l f e j e z t e b e és i t t 

é r e t t s é g i z e t t 1 9 1 6 - b a n . A z 

e lső v i l á g h á b o r ú i d e j é n e l ő b b az 

o r o s z , m a j d az o l a s z f r o n t o n 

szo lgá l t . M i n t g y a l o g o s h a d n a g y 

k ü z d ö t t I s o n z ó n á l . T r i a n o n t J u ­

gosz láv i ában é l t e á t , a h o n n a n a 

T iszán átúszva s z ö k ö t t M a g y a r ­

országra . F o l y t a t t a t a n u l m á n y a i t , 

a b u d a p e s t i o r v o s i e g y e t e m e t 

1 9 2 3 - b a n v é g e z t e e l . Ezt k ö ­

v e t ő e n a főváros i I. sz. S z e m k l i ­

nikára ke rü l t , m a j d 1 9 2 8 . j a n u ­

ár e lse jén k i n e v e z t é k a kecske ­

mét i ú n . C s e r e p e s kó rház i n t é ­

z e t i szemész f ő o r v o s á n a k . O 

v o l t az e g y e t l e n s p e c i a l i s t a a 

v á r o s b a n . K é s ő b b e l l e n ő r z ő t ra -

c h o m a - o r v o s l e t t . A k k o r 3 5 0 0 

t r a c h o m á v a l f e r t ő z ö t t b e t e g e t 

t a r t o t t a k n y i l v á n a m e g y é b e n . 

T a p a s z t ó Is tván arra v o l t a l e g ­

b ü s z k é b b , h o g y nyugd í j azásako r 

már csak 1 2 g y ó g y u l t t r achomás 

b e t e g sze repe l t a l i s tán . 

1 9 4 3 - b a n ismét b e h í v t á k 

k a t o n á n a k . A H o n v é d k ó r h á z 

szemésze le t t . A kórházzal e g y ü t t 

B u d a p e s t r e , m a j d G ö d ö l l ő r e 

kerü l t , végü l o rosz had i f ogságba 

eset t . Kecskemét városa a z o n b a n 

a hadveze tés tő l k ikér te és 1 9 4 5 

májusátó l ismét a régi m u n k a h e ­

lyén d o l g o z h a t o t t . 1 9 5 6 - b a n ő 

o p e r á l t a a t iszakécskei és a kecs­

kemét i sor tüzek sérül t je i t . 1 9 5 6 

és 1 9 6 0 k ö z ö t t a kecskemét i 2 . 

sz. H o n v é d k ó r h á z szemésze t i 

osz tá lyá t is e l lá t ta és v e z e t t e . 

T ö b b t u d o m á n y o s e l ő a d á s t 

t a r t o t t és s z á m t a l a n d o l g o z a t a 

l á t o t t n a p v i l á g o t o r v o s i szak la­

p o k b a n . U t o l s ó n e m z e t k ö z i e l ő ­

adásá t B é c s b e n a I I . U l t r a h a n ­

gos V i l á g k o n g r e s s z u s o n t a r t o t t a 

1 9 6 9 - b e n . 1 9 8 3 - b a n 6 0 

éves o r v o s i t e v é k e n y s é g é t g y é ­

m á n t d i p l o m á v a l j u t a lmaz ták . 

S z a k m a i m u n k á j a m e l l e t t 

é l é n k t á r s a d a l m i é l e t e t is é l t . 

Tag ja v o l t a k i skun fé legyház i c é l ­

lövész e g y l e t n e k , a m e l y n e k csa­

p a t á v a l o rszágos m á s o d i k h e l y e ­

zés t é r t e k e l . A z 1 9 3 0 - a s 

é v e k b e n e l n ö k e v o l t a vá ros l eg ­

n é p s z e r ű b b e g y e s ü l e t e , a Kecs­

k e m é t i A t h l e t i k a i C l u b f u t b a l l 

szakosz tá lyának . 

T a p a s z t ó Is tván e g y ú t t a l e g y 

szemész d inasz t ia a lap í tó ja is. Fia 

és u n o k á i is f o l y t a t j ák t e v é k e n y ­

ségét — a szemorvos lás t e r ü l e t é n 

d o l g o z n a k . 

A „Cserepes" 
első szemész főorvosa 

Dr. Tapasztó István 



Gazda a pásztorvilágban 

| £ ^ J ó m ó d ú , g a z d á l k o d ó 
_JL_ csa lád g y e r m e k e k é n t 
1 9 0 4 . január 2 7 - é n K e c s k e ­
m é t e n , a K i s t e m p l o m t é r e n 
született G a á l József mezőgaz ­
daság i m é r n ö k , K e c s k e m é t 
város k é s ő b b i f ő i n t é z ő j e . E lemi 

i s ko l a i t a n u l m á n y a i t a B u d a i 

u tca i „Sá rga i s k o l á b a n " f o l y t a t ­

t a . A P ia r i s ta G i m n á z i u m b a n 

é r e t t s é g i z e t t , m a j d 1 9 2 2 -

1 9 2 5 k ö z ö t t e l v é g e z t e a Pa l la -

gi M e z ő g a z d a s á g i A k a d é m i á t . 

H á r o m é v v e l k é s ő b b p á l y á z a t 

ú t j á n n y e r t e e l a K e c s k e m é t 

város tanácsa á l ta l m e g h i r d e t e t t 

b u g a c i i n téző i á l lást . Fe l ügye le te 

alá h a t a l m a s t e r ü l e t t a r t o z o t t , 

J a k a b s z á l l á s t ó l O r g o v á n y i g , 

i l l e t v e az ö t t ö m ö s i e r d ő k t ő l a 

n a g y b u g a c i l e g e l ő k i g ő fe le l t a 

v i d é k gazdaságáér t . A h a g y o m á ­

n y o s f e l a d a t , a t e r m é n y g a z d á l ­

k o d á s me l l e t t g o n d o t f o r d í t o t t a 

s i l ány s e r t é s á l l o m á n y jav í tásá ra , 

b e v e z e t t e a t e n y é s z b i k a n e v e l é ­

sét . A ménes is sz í vügye v o l t , 

n a g y r é s z t n e k i k ö s z ö n h e t ő az 

egységes tes t i f e l ép í t ésű b u g a c i 

magya r fé l vé r l ó k i t e n y é s z t é s e . 

M i n t m e z ő g a z d a s á g i m é r n ö k ö t 

a rany - , g y é m á n t - és v a s d i p l o m á ­

va l t ü n t e t t é k k i . 

G a á l J ó z s e f köze l 9 0 é v e t 

é l t . 1 5 e s z t e n d e j e , 1 9 9 3 . 
j a n u á r 6 - á n h u n y t e l . B u g a c i 

em léke i t Pász to rv i lág g a z d a s z e m ­

mel c ímme l fog la l ta össze. írása 

k ö n y v f o r m á b a n csak ha lá la 

u t á n , 2 0 0 3 - b a n a K i s k u n s á g i 

N e m z e t i Park Igazgatósága g o n ­

d o z á s á b a n j e len t m e g , a K a t o n a 

J ó z s e f K ö n y v t á r H e l y i s m e r e t i 

G y ű j t e m é n y é b e n is o l v a s h a t ó . 

S z e r e t e t t v i l á g á r ó l í gy v a l l o t t : 

„ S z o r o n g ó , v e g y e s é r z e l m e k k e l 

á l l a p í t o m m e g , h o g y a régi ú g y ­

n e v e z e t t G A Z D Á L K O D Á S ­

N A K a g y ö n y ö r ű t e r m é s z e t 

a d t a m e g az igazi zama tá t , a mai 

r endk í vü l i m ó d o n fe j le t t t e c h n o ­

l ó g i a , kemizá lás , ágaza t i szako ­

s o d á s a t e r m é s z e t c s o d á l a t o s 

s z é p s é g é b e n re j lő k a p c s o l a t o k a t 

f e l l a z í t o t t a , é l veze tes r o m a n t i k á ­

já t e l v e s z t e t t e , s ezzel b i z o n y a 

mai m e z ő g a z d á k s o k k a l szegé ­

n y e b b e k l e t t e k . " 

I tatás ( S z ő l l ő s y Kálmán - 1 9 3 0 - 1 9 4 4 ) 

'iatiijtizsrf iuU-.ii hufiiui ftt/IHfi 
i'/JHflít* 

Gaál József 



h e t e t l e n ü l e m e l t e k 
ki a ko l l ek t í v kiál l í ­
tások a n y a g á b ó l . " 

A l t o r j a i S á n ­
d o r f e s t ő m ű v é s z 
7 5 é v e , 1 9 3 3 . 
j a n u á r 2 6 - á n s z ü ­
l e t e t t . A D é s i 
H u b e r K ö r b e n 
t a n u l t , 1 9 5 8 -
1 9 6 3 k ö z ö t t 
p e d i g már v é g z e t t 
gyógysze részkén t a 
M a g y a r K é p z ő m ű ­
v é s z e t i F ő i s k o l á r a 
j á r t , a h o l F e n y ő 
A . E n d r e , F ő n y i 

Gyógyszerészből festő 
„ A l t o r j a i S á n d o r f e s -

• í _ > / t ő m ű v é s z a m a g y a r 
m o d e r n m ű v é s z e t m a g á n y o s 
k l a s s z i k u s a . C s o n t v á r y h o z h a ­
s o n l ó a n ő is v é g z e t t g y ó g y s z e ­
részként v á l t o t t h iva tás t és for ­
d u l t a fes tésze t f e l é , és n é h a i 
k o l l é g á j á h o z h a s o n l ó a n a l k o t ó i 
p á l y á j á n ő is e g y r e t á v o l a b b 
kerü l t ko ra , a ha t vanas -he tvenes 
évek h i va ta los m ű v é s z e t é t ő l " — 
je l l emz i A l t o r j a i t A n d r á s i G á ­
b o r . „Sz ig l i ge t i m a g á n y á b a n d o l ­
g o z o t t ; n é h á n y j ó b a r á t és 
művész tá rs ( B a r a n y a y A n d r á s , 
E r d é l y M i k l ó s , S z a b ó Á k o s ) 
kísérte csak f i gye lemme l m u n k á ­
j á t . K iá l l í tása i i n k á b b a t i l t o t t , 
min t a tűr t ka tegó r i ába t a r t o z t a k , 
a k u l t ú r p o l i t i k á t k i szo lgá ló k r i t i ­
kusok az i l yen r i tka a l ka lmakkor 
r e n d r e e l v e r t é k ra j ta a p o r t . 
M é g halála u tán is v o l t a k t i l t o t t 
m ű v e i , a m e l y e k e t a zsűrik t é v e d -

G é z a , H i n c z G y u l a és Barcsay 
J e n ő l e t t e k m e s t e r e i . 1 9 5 9 -
1 9 6 4 k ö z ö t t k ü l ö n f é l e művész ­
t e l e p e k e n d o l g o z o t t ( S ü m e g , 
S a l g ó t a r j á n , H ó d m e z ő v á s á r h e l y , 
K e c s k e m é t ) . 1 9 6 0 - b a n moszk ­
v a i , 1 9 6 2 - b e n p r á g a i , 1 9 6 9 -

b e n pá r i zs i t a n u l m á n y ú t o n v e t t 
r é s z t . 1 9 6 5 - t ő l S z i g l i g e t e n 
é l t , a h o l háza t é p í t e t t és gaz ­
d á l k o d o t t . A h a t v a n a s é v e k 
k ö z e p é t ő l S z a b ó Á k o s s a l és 
E r d é l y M i k l ó s s a l k ö z ö s a v a n t ­
g á r d e s e m é n y e k e n v e t t r ész t . 
1 9 7 1 - e s k i á l l í t á s á n E r d é l y 
M i k l ó s o l v a s t a f e l ö n i r o n i k u s 
f o g a l m a z v á n y á t , a G y a g y a i z -
mus m a n i f e s z t u m á t , míg 1 9 7 9 -
b e n E r d é l y V e r z i ó c í m ű f i l m j é ­
b e n s z e r e p e l t . M ű v é s z e t é n e k 
e g y i k v o n u l a t a az ú n . s z ü r n a t u -
r a l i z m u s h o z s o r o l h a t ó , c s o r g a -
t á s o s , á t d ö r z s ö l é s e s és c u p -
p a n t á s o s e l já rássa l k i a l a k í t o t t , 
s z í n e s , f e s t ő i m ű v e i n e g y é n i 
m i t o l ó g i á j á n a k s z e r e p l ő i j e l e n ­
t e k m e g ( G y a g y a b á c s i p i r o s 
gu ru k é p é b e n ) . E l h a t a l m a s o d ó 
b e t e g s é g t u d a t a m i n d f a n y a r a b b 
és p r o v o k a t í v a b b m ű v e k készí ­
t ésé re ö s z t ö n ö z t e , n a g y m é r e t ű 
m o n t á z s o k , v a l a m i n t a k o r á b b i 
m ű v e k „ t o v á b b é p í t e t t " v á l t o z a ­
t a i k e r ü l t e k ki a k e z e a l ó l . 
1 9 7 9 - b e n Sz ig l i ge ten h u n y t e l . 
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AZ AUTÓK ORVOSA 
U ^ f | T a s i László számára 2 0 0 8 az é v f o r d u l ó k é v e . A kecs-

V>/kemét i autószere lő mester 5 0 é v e , 1 9 5 8 . január 1 7 -
én születet t , a mestervizsgát 2 5 éve szerezte , első és n a p j a i n k ­
ban is ugyanot t , a Fehérvári u tcában m ű k ö d ő műhe lyé t 2 0 évvel 
eze lőt t ny i to t ta m e g . 

S z i n t e az a u t ó b a n n ő t t f e l . 

A p j a g é p k o c s i v e z e t ő v o l t , az 

isko la i s z ü n e t e k b e n , h é t v é g e n ­

ként e g y ü t t jár ta f iával az orszá­

g o t . Igy már egész p i c i k o r á b a n 

megismer te az a u t ó m i n d e n ízét , 

p o r c i k á j á t , s k ö z b e n persze az 

o r s z á g o t is. A p á l y a v á l a s z t á s 

é p p ezé r t n e m v o l t k é r d é s e s , 

e g y é r t e l m ű v o l t a t e c h n i k a i 

au tós i rány . A z isko laévek u tán 

első m u n k a h e l y e , az A F I T sokat 

segí te t t a g y a k o r l a t b a v a l ó b e i l ­

l e s z k e d é s b e n . A k o r s z e r ű 

m ű s z e r e k k e l f e l s z e r e l t c é g n é l 

nemcsak a szakmai i smere teke t , 

hanem az e redménycen t r i kussá ­

go t is e l sa já t í t o t t a . Sa já t m ű h e ­

l y é b e n a t a n u l t a k a t f o l y a m a t o ­

san hasznos í to t t a . 

Tasi László büszke arra, h o g y 

par tnere inek t ö b b s é g é v e l szemé­

lyes , ba rá t i k a p c s o l a t o t t u d o t t 

k ia lakí tani . A technika i fe j lődés­

b ő l f akadó kihívásoknak ko l legá i ­

val együ t t á l landóan megfe le lnek, 

ügy fe le i k szer int p ro fessz ioná l i s 

munká t v é g e z n e k . A kamara 

e l nökség i t a g j a k é n t a szakma 

k é p v i s e l ő i v e l is r endsze resen 

ta lá lkozik. A z autószere lő mester 

b i z a k o d ó n tek in t a j ö v ő b e : „ B i z ­

tonságot nem kínál nekünk senk i , 

azt mi magunk akarjuk meg te rem­

ten i . Erdeke inek az ú j donságok , 

izgatnak a k ihívások, j ó leküzden i 

ezeket . Fe j lődésünk remélem, a 

j ö v ő b e n is t ö re t l en lesz. Fon tos 

számomra az is, h o g y tapaszta la­

ta imat t o v á b b t ud j am adn i a f ia­

t a l a b b a k n a k . " 

Tasi Autószerelő Műhely, 6000 Kecskemét, Feliérvári u. 7. 
T e l . : 7 6 / 4 9 8 - 5 9 5 , E -mai l : t a s i a u t o @ f r e e m a i l . h u . 

Tasi László ' 

mailto:tasiauto@freemail.hu


SZIMIKRON, 
az innovációs centrum 
„. . .mindig hinni kell abban, hogy a munkát jobban is elvégezhetjük.. ." 

[ D r . Ju rán , J . M . ] 

- £ i 1A S z i m i k r o n I p a r i 
O V / K f t . a D é l - a l f ö l d i 
R é g i ó e g y i k l e g r a n g o s a b b 
g é p i p a r i v á l l a l k o z á s a . A 

1 0 0 % - o s magya r t u l a j d o n b a n 

l évő gazdaság i társaság 1 9 9 2 -

b e n a l a k u l t , c é g e l ő d j e i r é v é n 

a z o n b a n már k ö z e l 3 0 é v e s 

mú l t ra t ek i n t v issza. 

A kf t . fő pro f i l j a : 

• g o l y ó s o r s ó gyár tása 

• h id rau l i kus t o k m á n y 

gyár tása 

• szerszámrevo lver 

gyár tása 

A S z i m i k r o n 

K f t . é v e k ó t a 

k o m o l y h a n g ­

s ú l y t f e k t e t a 

g y á r t m á n y - és 

t e c h n o l ó g i a f e j ­

l e s z t é s r e . A z 

O M F B és O M 

K u t a t á s - F e j l e s z ­

tési A l a p t á m o ­

g a t á s á v a l , a 

M i s k o l c i E g y e ­

t e m m e l e g y ü t t ­

m ű k ö d v e , t í z ­

é v e s k u t a t á s i 

m u n k á v a l e g y 

te l jesen e r e d e t i m e g o l d á s o n a la ­

p u l ó , n e m z e t k ö z i m é r c é v e l is 

k i e m e l k e d ő t e r m é k e t f e j l esz te t t 

k i . A p r o g r a m o z h a t ó p o f a á l l í ­

tással m ű k ö d ő t o k m á n y t ö b b e k 

k ö z ö t t a C N C e s z t e r g a g é p e k ­

n é l , i l l e t v e más g y á r t ó r e n d s z e ­

rekné l i d ő m e g t a k a r í t á s t j e l e n t , 

v a l a m i n t a f o rgácso lás i t e l j es í t ­

m é n y növe lésé t e r e d m é n y e z i . A 

t e r m é k e l n y e r t e K ö z é p - E u r ó p a 

egy i k l e g n a g y o b b szakvására, az 

I n d u s t r i a 2 0 0 0 N e m z e t k ö z i 

I p a r i S z a k k i á l l í t á s , v a l a m i n t a 

M a c h - T e c h 2 0 0 3 n a g y d í j á t és 

M a g y a r M i n ő s é g H á z a d í j a t 

k a p o t t . M u n k á j u k , k i e m e l t e n az 

i n n o v á c i ó s t e v é k e n y s é g ü k e l i s ­

merésekén t Ker tész J ó z s e f ü g y ­

v e z e t ő i g a z g a t ó 2 0 0 5 - b e n a 

M i s k o l c i E g y e t e m e m l é k é r m é t 

v e h e t t e á t , m íg G a á l J ó z s e f 

ü g y v e z e t ő i gazga tó 2 0 0 7 - b e n 

E ö t v ö s L ó r á n d - d í j b a n részesül t . 

A c é g m e g a l a k u l á s a ó t a 

m i n ő s é g i m u n k á r a t ö r e k s z i k , 

immár 9 é v e I S O 9 0 0 1 m i n ő ­

s é g b i z t o s í t á s i t a n ú s í t v á n n y a l 

r e n d e l k e z i k . F ő b b p a r t n e r e i a 

K n o r r B r e m s e , a T h y s s e n , az 

E x c e l C s e p e l , d e t ö b b e k 

k ö z ö t t az A u d i , a F o r d , az 

O p e l és a M e r c e d e s a u t ó k 

g y á r t ó s o r á b a n is m e g t a l á l h a t ó k 

a k f t . t e r m é k e i . 

SZIMIKRON Kft. 
6 0 0 0 Kecskemét, Külső-Szegedi út 4 9 . 
T e l . : 7 6 / 4 8 4 - 1 0 0 • Fax: 7 6 / 4 8 1 - 5 2 0 
W e b : www.sz im ik ron .com 
E-mail: i n fo@sz im ik ron .com 

http://www.szimikron.com
mailto:info@szimikron.com


Esély a biztonságos munkavégzéshez 
| E^éves az Esé ly M u n - n y i r a , a S z e n t M i k l ó s u . 2 1 . 

JL. ^ / k a r u h á z a t i B o l t . A szám a la t t vár ja vásá r l ó i t , 

v á l l a l k o z á s 1 9 9 3 . j a n u á r j á b a n A v á l l a l k o z á s t é r s é g ü n k 

a laku l t és f o l y a m a t o s a n d i n a r n i - e g y i k l e g n a g y o b b m u n k a r u h á z a -

kusan f e j l ő d i k . 5 é v v e l e z e l ő t t t i és m u n k a v é d e l m i e s z k ö z f o r -

a c é g ú j t e l e p h e l y e t n y i t o t t , így g a l m a z ó j a . F e j - , l égzés - és h a l -

2 0 0 3 január ja ó t a a k o r á b b i l á s v é d ő k , h e g e s z t ő r u h á k , kesz-

ü z l e t t ő l m i n d ö s s z e n é h á n y ház- tyú'k és k é z k r é m e k , m u n k a r u h á k , 

Esély Munkaruháza t i Bol t • Kecskemét , Szent M i k l ó s utca 2 1 . 

T e l . / F a x : 7 6 / 3 2 6 - 3 4 6 

E - m a i l : i n f o @ e s e l y m u n k a r u h a z a t . h u 

W e b : w w w . e s e l y m u n k a r u h a x a t . h u 

s z e m ü v e g e k és v é d ő l á b b e l i k 

e g y a r á n t m e g t a l á l h a t ó a k az 

üz le t k í n á l a t á b a n . 

A cég a kor i génye ihez iga­

z o d v a n é h á n y h ó n a p p a l e z e l ő t t 

m e g ú j í t o t t a h o n l a p j á t . Te rméke i k 

r ész le tes leí rása és k ö z e l eze r 

f o t ó segít a b b a n , h o g y p a r t n e r e ­

ik o t t h o n u k b a n j ó esél lye l — csak 

v é d ő k e s z t y ű b ő l m i n t e g y 1 0 0 -

fé le l e h e t ő s é g e t k íná l a b o l t -

válasszák ki a számukra legmegfe ­

l e l ő b b v é d ő e s z k ö z ö k e t . 

mailto:info@eselymunkaruhazat.hu
http://www.eselymunkaruhaxat.hu


Kassán indult 
a hírnév utján 

| m a g y a r i r o -
' i t - Z d a l o m e g y i k 

l e g k i e m e l k e d ő b b m ű v e a 
B á n k b á n . A d r á m a e l ső v á l t o ­
z a t á t 1 8 1 5 - b e n í r ta K a t o n a 
J ó z s e f az E r d é l y i M ú z e u m 
p á l y á z a t á r a , a m e l y a z o n b a n 
k ü l ö n ö s e b b v i s s z h a n g n é l k ü l 
m a r a d t . K é s ő b b a k r i t i k u s o k 
ész revé te le i t f ö lhaszná lva á t d o l ­
g o z t a m ű v é t , s m ive l annak e l ő ­
a d á s á t a c e n z o r n e m e n g e ­
d é l y e z t e , 1 8 2 0 n o v e m b e r é ­
b e n m e g j e l e n t e t t e . A B á n k b á n 
lassan j u t o t t e l i smeréshez , k e v e ­
sen o l v a s t á k , K a t o n a h a l á l á i g 
seho l sem á l l í t o t t á k s z í n p a d r a . 

A mű fe l fedezése e l sősorban 
U d v a r h e l y i M i k l ó s n a k k ö s z ö n h e ­
t ő . A m a g y a r sz ínésze t e g y i k 
ú t t ö r ő j e 1 8 1 5 d e c e m b e r é t ő l 
e g y v á n d o r t á r s u l a t t a g j a k é n t 
Kecskemé ten j á t szo t t . Ekko r t ö r ­
t é n t , h o g y „ e g y d é l u t á n i ó r á b a n 
aty jának szövőszékére ü lve m i n d ­
k e t t e n , e g y k a n c s ó k e c s k e m é t i 
b o r m e l l e t t f e l o l v a s t a " n e k i 

K a t o n a a Bánk b á n t . 
U d v a r h e l y i em lékezé­
s é b e n a r ró l is s z ó l t , 
h o g y i s m e r e t s é g ü k 
ekko r sz i lárdu l t ba rá t ­
sággá. A k iváló szí­
n é s z n e k m i n d e n 
b izonnya l tetszhetet t 
a d r á m a , m e r t 
1 8 3 3 . február 1 5 -
én kassai j u t a l o m j á ­
t é k á r a ez t a m ű v e t 
választot ta . O írta le 
e l ő s z ö r a „ R e m e k " 
s z ó t a d a r a b r ó l az 
e l ő a d á s s z í n l a p j á n . 
A z ő s b e m u t a t ó n 
U d v a r h e l y i me l l e t t j ó 
néhány neves művész 
( D é r y n é S z é p p a t a k i 
R ó z a , K ő s z e g h i K á r o l y és 
Egressy G á b o r ) j á t szo t ta a f ő b b 
sze repeke t . 

A kassai t á rsu la t e l ő a d á s a i 
r é v é n a d a r a b n a k lassan h í re 
m e n t , d e a k o r a b e l i k r i t i k a 
v e g y e s é r z e l m e k k e l f o g a d t a . 

A r a n y J á n o s b í r á l a t t a l i l l e t t e , 
míg V ö r ö s m a r t y M i h á l y így írt a 
d r á m á r ó l : „ . . . k i h a g y a t n i k í v á n ­
n é k az t , m i d ő n Bánk b á n e g y ü t t 
t a l á l j a M e l i n d á v a l O t t ó t ( h a 
e g y é b i r á n t ezen meg je lenés nem 
a színész t é v e d é s e ( I ! ) v o l t ) s 

A Bánk bán mai üzenete 
„ K a t o n a J ó z s e f B á n k b á n j a a 
magyarság l e g j o b b j a i t m i n d e n ­
ko r u g y a n a z o k r a a k ö z ö s s z é p 
nek i f eszü lése ink re f o g j á k e m l é ­
k e z t e t n i , ame l l ye l a m i n d e n k o r i 
M e r á n i a k e l l e n é b e n meg ke l l e t t 
á l l a n u n k : e l l e n k e l l e t t á l l n u n k 
H a b s b u r g n a k és n é m e t n e k , 
o rosznak és g l o b á l n a k , t ö r ö k n e k 

és ta tá rnak . A k i k e t ez a nagy és 
i s m é t e l t n e m z e t i n e k i f e s z ü l é s 
n e m k ü l ö n ö s e b b e n izgat — le l ­
kük rajta - , végü l is ta lán b e l e 
l e h e t n e n y u g o d n i a saját m a j d a ­
ni ha lá l unk t u d a t á b a n a k u l t ú ­
ránk h a l á l á b a is . D e K a t o n a 
J ó z s e f h a l o t t p o r á b a n és e m l é ­
k e z t e t ő s z o b r a i b a n m i n d e n k o r a 

mi d á t u m a i n k k a l lesz k ö z ö s : 
március 1 5 - é v e l , o k t ó b e r 6 -
ával és ok tóber 2 3 - á v a l . 

A d r á m a í r ó k és a d r á m a -
m e g s z ó l a l t a t ó k nem t e h e t n e k 
mást: időről időre mindannyiunk 
e lé idéz ik egykor é l t , vagy 
m a j d n e m - é l t e l ő d e i k á rnya i t . 
Ta lán j o b b a n kellene vigyázzunk 
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A Bánk bán címlapja a szerző kéziratával 

a h e l y e t t , h o g y ( m i n t v a l ó s z í n ű ) 

m e g r o h a n j a , v i s s z a m e g y e n . " 

E n n e k e l l e n é r e a B á n k b á n 

e l ő b b K a s s á n , K o l o z s v á r o t t , 

B u d á n , D e b r e c e n b e n , m a j d 

1 8 4 7 . o k t ó b e r 1 4 - é n K e c s k e ­

m é t e n , a K i r á l y S z í n h á z b a n is 

az ő s z e l l e m ü k j e l k é p e i r e , az 

ő k e t i d é z ő m ű a l k o t á s o k r a , h o g y 

az e g y k o r i m a g y a r b á t o r s á g o k 

ne l e g y e n e k a « m i n d e g y » mar ta ­

lékai a r o h a n ó i d ő b e n . " 

színre kerü l t és a k ö n y v i ránt is 

j ó c s k á n m e g n ő t t a k e r e s l e t . 

1 8 4 8 . márc ius 1 5 - é n k ö z k í v á ­

nat ra t ű z t é k műsorra a N e m z e t i 

S z í n h á z b a n . 1 8 9 9 - b e n J ó k a i 

M ó r már e z e k k e l a s z a v a k k a l 

m é l t a t t a : „ H a z á m n a k f ia ta lsága, 

j ö v e n d ő n k ö r ö k ö s e , t u d d m e g 

és m e g t a r t s d , h o g y amíg K a t o n a 

B á n k b á n - j a a n e m z e t i s z ínpa ­

d o n t ü n d ö k ö l , a d d i g M a g y a r o r ­

szág e g é n a s z a b a d s á g n a p j a 

r a g y o g . Ez a mi u r a l k o d ó p l a n é ­

t á n k . " V a r g a G é z a 

( R é s z l e t B o d o l a y G é z a , a 

K a t o n a J ó z s e f Sz ínház 

k o r á b b i i g a z g a t ó j á n a k b e s z é ­

d é b ő l , a m e l y a K a t o n a 

J ó z s e f s z o b o r ú j r a a v a t ó 

ü n n e p s é g é n h a n g z o t t e l . ) 

B o d o l a y G é z a 



Ósi kecskeméti 
iratok 

350 A r e f o r m á c i ó 
ide jén t ö b b n y i r e 

b é k e s s é g b e n é l t e k egymás m e l ­
let t a kecskemét i keresz tények . 
A v a l l á s f e l e k e z e t i t ü r e l e m n e k 
s z é p b i z o n y í t é k a az 1 5 6 4 - b ő l 
származó egyesség levé l . U g y a n a ­
z o n t e m p l o m b a n , a n a p n a k 
k ü l ö n b ö z ő ó r á j á b a n v o l t a mise 
és a r e f o r m á t u s p r é d i k á c i ó . A 
„ p á p i s t a h i t ö n l e v ő k " és a „ L u t ­
her k e r e s z t é n y e k " b é k é n megfér ­
t e k e g y t e m p l o m b a n és ezer 
f o r i n t b í r s á g o t á l l a p í t o t t a k m e g 
arra, aki a másikat val lásáért csú ­
fo l ja v a g y b á n t a l m a z z a . K i s e b b 
e l l e n t é t e k persze e l ő f o r d u l t a k , 

A Kálvária 
faragója 

A hazai klasszi­
c is ta s z o b r á s z a t 

e g y i k l e g t ö b b e t f o g l a l k o z t a t o t t 
m e s t e r e , D u n a i s z k y Lőr inc asz­
t a l o s c s a l á d b ó l s z á r m a z o t t . 
1 8 0 0 - t ó l Besztercebányán Bar-
ger M á r t o n fafaragó műhelyében 
d o l g o z o t t , m a j d 1 8 0 4 - t ő l a 
bécsi képzőművészet i akadémia 
szobrászat i osz tá lyán H e i n r i c h 
Fügernél és J o h a n n M a r t i n 
Fischernél t a n u l t . T a n u l m á n y a i 
befe jezése után Pesten t e l e p e ­
d e t t le. A szinte minden szobrá­
szati m ű f a j b a n o t t h o n o s a n 
mozgó művész kereskedelmi ala­
p o k o n n y u g v ó , jól sze rveze t t , 
országos ügynöki hálózattal ren­
d e l k e z ő , virágzó műhelyt hozot t 
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A sokszínű világot tanította 
O / ^ / ^ V é v e , 1 8 0 8 
fai V̂ / február 6 - á n szü­
letett Z i m m e r m a n n Jakab tanár, 
tankönyví ró . Elemi és középisko­
láit szülővárosában, V á c o t t végez­
te , 1 8 2 6 - b a n lépett a kegyes­
rend k ö t e l é k e i b e . Pr iv igyén, 
T a t á n , Kolozsvárot t tan í to t t és 
tanult . A kolozsvári egye temen 
nyert bölcsészdoktori oklevelet. 

1 8 6 0 - 1 8 7 2 közöt t a kecs­
keméti római katolikus elemi isko­
lák igazgatója, 1 8 7 3 - t ó l 1 8 7 8 -
ig a kecskeméti állami főreáliskola 
tanára vo l t . Tanárként s z e m b e ­
szállt a németesítéssel. Számos, 
t ö b b kiadást megért népiskolai és 
középiskolai tankönyvet írt. Ezek 
között k iemelkedő az 1 8 4 3 - b a n 
megje lent - a maga n e m é b e n 
első — magyar irodalmi tanköny­
ve . A z ifjúság számára írt encik­
lopédiájával é p p e n úgy a sokszí­
nű , vá l toza tos v i lágot akarta 
megismertetn i t a n í t v á n y a i v a l , 

akárcsak a f é n y k é p ő s é r ő l , a 
dagerrotípiáról frissen írt könyvé­
vel — mindkét műfajban az elsők 
egyike volt hazánkban. Ez u tóbb i 
könyvét így ajánlotta olvasóinak: 
„Ki saját szemeivel lá that ta , s 
kezeive l t a p i n t h a t t a D a g u e r r e 
b á m u l a t o s t a l á l m á n y á t , mint 
n e k e m , a bécsi t u d o m á n y o k 
e g y e t e m é b e n , vala szerencsém 
kitett fényképeit láthatni és ta ­
pinthatni,- e l e g e n d ő e n m e g g y ő ­
ződhet ik e kevésre ter jedő munka 
é r t é k é r ő l . — E ta lá lmány már 
Európa szerte ismeretes, minek 
készítése m ó d j á t ú tmutatásul 
azokkal kívántam honi nye lvün­
k ö n , m i n t h o g y e z e n még nem 
létezik, közleni, kik azt vagy utá­
nozni , vagy, mikép történik az, 
tudn i óha j t ják . R e m é n y l e m , 
hogy ezt a t. közönség méltá-
nyolandja " Z i m m e r m a n n J a k a b 
1 7 0 é v e , 1 8 7 8 . június 5 - é n 
Kecskeméten hunyt e l . 



l e g a l á b b i s e r re uta l e g y 3 5 0 
évvel e z e l ő t t i , 1 6 5 8 február já ­
b a n ke l tezet t irat is, a m e l y b e n 
„ G r ó f V e s s e l é n y i Ferenc n á d o r 
e lő t t P o s o n y b a n m e g e g y e z n e k 
a kecskemét i P á p i s t á k és K á l v i ­
nisták a T e m p l o m , Sekres tye és 
K á p o l n a i ránt ." A levél részlete­

sen taglal ja a „ K ű T e m p l o m " és a 

„ F a T e m p l o m " k ö z ö t t i t e r ü l e t 

b e é p í t é s é n e k rend jé t és megál la ­

p í t ja : „ soha senki egymásnak sze­

mére ne vesse, ez v o l t , ama v o l t , 

avagy te vo l t á l ennek az o k a . " 

1 6 7 8 o k t ó b e r é b e n a fa ­

t e m p l o m sajnos leéget t , az i ratok 

t ö b b s é g e o d a v e s z e t t . Régi szá­

madás i és j e g y z ő k ö n y v e k a l ig 

m a r a d t a k m e g . Igy k ü l ö n ö s e n 

ér tékes a R e f o r m á t u s E g y h á z 

Kecskemét i Levé l tá rában lévő né­

hány t o v á b b i irat is, így p é l d á u l a javítására, i l letve Kecskeméti János 

szintén 1 6 5 8 - b a n írt Kerekes T a - kére lme és az erre a d o t t válasz, 

mással va l ó szerződés a t e m p l o m O s g y á n Bakos G á b o r engedé lye . 

l é t r e . F ő l e g s í r em lékeke t készí­

t e t t e k , d e számos o l t á r , szószék 

és f a r a g o t t b e l s ő é p í t é s z e t i e l e m 

is k ikerü l t m ű h e l y ü k b ő l . M u n k á i ­

b a n e r e d m é n y e s e n e g y e s í t e t t e a 

klasszicizmus fo rma i je l legzetessé­

g e i t az a k a d é m i z m u s s a l . 1 7 5 
é v v e l e z e l ő t t , 1 8 3 3 . f e b r u á r 
5 - é n hunyt e l . 

D u n a i s z k y L ő r i n c az o rszág 

s z i n t e v a l a m e n n y i s z e g l e t é b ő l 

k a p o t t m e g r e n d e l é s t . T ö b b e k 

k ö z ö t t ő kész í te t te a békéscsaba i 

evangé l i kus t e m p l o m f ő o l t á r á n a k 

fa rago t t d í sze i t , Tessed i k Sámue l 

szarvas i s í r e m l é k é t és a p e s t i 

T ö r ö k - p a t i k a s z o b o r d í s z e i t . 

K e c s k e m é t i megb ízás t is te l jes í ­

t e t t . H a t e m b e r n a g y s á g ú s z o b ­

ro t ke l l e t t készí ten ie „ f ö v e n y - k ő -

b ü l a K e s k e m é t i K á l v á r i a - h e g y ­

r e " . A B a r á t o k t e m p l o m a e l ő t t i 

s z o b o r e g y ü t t e s a z o n b a n az i d ő k 

f o l y a m á n e l p u s z t u l t . S a j n o s 

e g y e t l e n rajz v a g y f é n y k é p sem 

ö r ö k í t e t t e m e g a k o m p o z í c i ó t . 

C s u p á n e g y , a M a g y a r N e m z e t i 

G a l é r i a g y ű j t e m é n y é b e n f e n n ­

m a r a d t g ra f i ká ró l vé l i k a m ű v é ­

s z e t t ö r t é n é s z e k , h o g y az e g y k o r i 

kecskemét i ká lvár iá t á b r á z o l j a . 



A c s e m e g e s z ő ­
lő t u d a t o s n e ­

mesí tése M a t h i á s z János m u n ­
ká jáva l i n d u l t el M a g y a r o r s z á ­
g o n . M u n k á s s á g a n e m z e t k ö z i l e g 

is k i e m e l k e d ő e r e d m é n y e k e t 

h o z o t t . P e d i g k e z d e t b e n egész 

más p á l y á r a készü l t . 

1 7 0 é v e , 1 8 3 8 . f e b r u á r 
2 2 - é n A d á m f ö l d é n ( S á r o s 
m e g y e , m a : M o s u r o v , S z l o v á ­
k i a ) s z ü l e t e t t . T a n u l m á n y a i 

b e f e j e z t é v e l A b a ú j v á r m e g y é n é l 

í r n o k , m a j d r ö v i d d e l e z u t á n 

f ő i s p á n i t i t ká r l e t t . A m a h i v a t a ­

li m u n k a n e m n a g y o n é r d e k e l t e , 

m e l l e t t e 2 h o l d a s s z ő l ő t vásá­

ro l t a kassai R o z á l i a h e g y e n és az 

ú j r a t e l e p í t e t t s z ő l ő b e n n é h á n y 

é v l e f o r g á s a a l a t t m i n t e g y 

1 6 0 0 s z ő l ő f a j t á t , k ö z t ü k szá­

m o s f r a n c i a és o l a s z e r e d e t ű t 

g y ű j t ö t t össze . C s e r e p e s p é l d á ­

nya i va l részt v e t t az 1 8 7 3 . év i 

b é c s i v i l á g k i á l l í t á s o n , a h o l e l ső 

d í j a t n y e r t . A siker a sző lésze t i 

s z a k t e r ü l e t é l v o n a l á b a e m e l t e . 

S z á m o s r a n g o s m e g h í v á s t 

k a p o t t , d e a z o k a t e l u t a s í t o t t a . 

M a t h i á s z J á n o s 1 8 8 0 - b a n 

vég leg megvá l t Kassá tó l , a h i va ­

tal i p á l y á t ó l és é l e té t e g é s z é b e n 

a sző lészkedésnek akar ta szen te l ­

n i . E l ő b b a t o k a j - h e g y a l j a i 

M á d o n , m a j d S z ö l l ő s k é n v e z e ­

t e t t sző lésze te t . 1 8 8 9 - b e n e l f o ­

g a d t a K a t o n a Z s i g m o n d hívását 

és 1 8 9 0 - b e n a f i loxérakár e l ő l 

s z ő l ő t e l e p é t á t t e l e p í t e t t e Kecske­

mé t re . A f u t ó h o m o k o n a k o r á b ­

b i a k n á l n a g y o b b e r e d m é n y e k e t 

ért e l . M i n t e g y 3 5 0 0 h i b r i d e t 

á l l í t o t t e l ő . Faj tái k özü l 1 2 ter ­

j e d t el n a g y o b b m é r t é k b e n ( p l . 

C e g l é d s z é p e , Erzsébe t k i rá lyné 

170 Késő i szüret M a t h i á s z J á n o s k a t o n a t e i e p i s ző l ő j ében 
(a k é p j o b b o l d a l á n M a t h i á s z J á n o s és felesége á l l ) 

A kecskeméti homok 
egyik mívese 
e m l é k e , Ezeréves M a g y a r o r s z á g 

e m l é k e , Kecskemé t v i rága , M a t ­

hiász J á n o s n é m u s k o t á l y , S z ő l ő s ­

ker tek k i r á l y n ő j e , Szau te r G u s z -

t á v n é m u s k o t á l y ) . A v i l á g o n leg ­

i s m e r t e b b a S z ő l ő s k e r t e k k i rá ly ­

n ő j e és a C s a b a g y ö n g y e ( M a t ­

h iász h i b r i d j e , a m e l y e t S t a r k 

A d o l f neve l t f e l ) . K a t o n a t e l e p i 

t anyá já ró l é v e n t e köze l e g y m i l l i ó 

d a r a b vesszőt v i t t e k e l t e l e p í t é s ­

re . Faj tá i k ü l f ö l d ö n is megá l l ták 

h e l y ü k e t . Igy p é l d á u l 1 9 0 4 - b e n 

Ka l i fo rn ia összes s z ő l ő t e r ü l e t é n e k 

t ö b b m in t a fe lén M a t h i á s z fa j tá ­

kat ü l t e t t e k . 

S z ő l ő t e l e p é n g y a k r a n f o g a ­

d o t t v e n d é g e k e t . A k i k ismer ték , 

n a g y t i s z t e l e t t e l b e s z é l t e k r ó l a . 

Számos k o r a b e l i í ró , k ö l t ő em lé ­

keze t t m e g a nagy b o r á s z r ó l - s z ő ­

l é s z r ő l . Ba rá t j a v o l t A r a n y 

J á n o s , A d y E n d r e és V i k á r Béla 

k ö l t ő is. „ M a t h i á s z J á n o s o l y a n 

a s z ő l é s z e t b e n , b o r á s z a t b a n , 

m in t P e t ő f i a k ö l t é s z e t b e n ' — írta 

A r a n y J á n o s , míg A d y E n d r e 

e k é p p e n f o g a l m a z o t t m u n k á j a 

k a p c s á n : „ E k e r t e k a c s o d á k 

k e r t j e i " . M a y e r f f i Z o l t á n ipa r tes ­

tü le t i e l n ö k így összegez te m u n ­

kásságá t : „ A m e r i k a m e g v o l t 



K o l u m b u s e l ő t t is, a h o m o k is 

m e g v o l t M a t h i á s z e l ő t t is: mégis 

K o l u m b u s A m e r i k á t , M a t h i á s z 

p e d i g a h o m o k o t f e d e z t e f e l . " A 

k o r a b e l i s a j t ó e g y s z e r ű e n csak 

a n n y i t í r t : „ M a t h i á s z J á n o s , a 

sző lőbú 'vész" , míg N é m e t h Lász­

l ó e z e k k e l a g o n d o l a t o k k a l 

b ú c s ú z o t t el t ő l e : „ M i n t a v á l t o ­

zatok ö reg Prosperó ja jár t ő k é i és 

csemeté i k ö z t , azoknak a v i d á m ­

ságával és ö n t u d a t o s szerénysé­

géve l , ak iknek a t e r e m t é s b e s ike­

rült Isten me l l é társul s z e g ő d n i . 

N y o l c v a n h á r o m é v e t é l t , te l jes 

m u n k a k e d v b e n . E g y d e c e m b e r 

este még vesszők iá l l í tásokat i n t é ­

ze t t , é j je l köhécse l t s hajnal fe lé 

a b b a h a g y t a a k ö h ö g é s t . " 

M a t h i á s z J á n o s e m l é k é t 

n a p j a i n k b a n t ö b b e k k ö z ö t t az 

1 9 8 6 - b a n a l a p í t o t t M a t h i á s z 

J á n o s B o r r e n d á p o l j a . A z 

egyesü le t j e l v é n y é n a nagy t u d ó s 

p o r t r é j a l á t h a t ó , v á l l a m e l l e t t 

s z ü l e t é s é n e k és h a l á l á n a k é v ­

s z á m á v a l . A B o r r e n d a v á r o s 

t á m o g a t á s á v a l 2 0 0 8 . f e b r u á r 

2 6 - a és márc ius 2 - a k ö z ö t t k i á l ­

l í tás k e r e t é b e n e m l é k e z e t t m e g 

M a t h i á s z J á n o s r ó l . A p r o g r a m 

he lysz íne az E r d e i Ferenc K u l t u ­

rál is és K o n f e r e n c i a K ö z p o n t 

v o l t . A b o r l o v a g o k a n é v a d ó 

s z ő l ő n e m e s í t ő m u n k á s s á g á n a k 

népszerűs í tése m e l l e t t a Kunság i 

B o r v i d é k k e l , ezen b e l ü l a Kecs ­

k e m é t k ö r n y é k i b o r o k k a l akar ták 

m e g i s m e r t e t n i a haza i , és a k ü l ­

f ö l d i b o r k e d v e l ő k e t . 

M a t h i á s z J á n o s K i rá ly Lász­
ló G y ö r g y k e c s k e m é t i k ö z g a z ­

d á s z , az A P E H k o r á b b i e l n ö k e 

é l e t é n e k a laku lásában is k o m o l y 

sze repe t j á t szo t t . „ 3 5 évve l eze ­

l ő t t , h a r m a d i k o s g i m n a z i s t a k é n t 

azt a f e l a d a t o t k a p t a m , h o g y az 

O r s z á g o s K ö z é p i s k o l a i T a n u l m á ­

ny i V e r s e n y r e t ö r t é n e l e m b ő l d o l ­

g o z a t o t írjak egy o l y a n személy­

r ő l , aki s z ű k e b b l a k ó h e l y e m ku l ­

tú rá jában je len tős szerepet t ö l t ö t t 

b e . M a t h i á s z J á n o s t v á l a s z t o t ­

t am és a híres sző lőnemes í tő é le t ­

rajzát d o l g o z t a m f ö l . Ez v o l t é le ­

t e m n e k az e lső o l y a n m o m e n t u ­

ma , am iko r t u d a t o s a n fog la l koz ­

t a m K e c s k e m é t t ö r t é n e l m é v e l . 

É r d e k l ő d é s e m e t t ő l k e z d v e a 

v á r o s f e l é f o r d u l t , d o k t o r i 

d i s s z e r t á c i ó m témá ja — Kecske ­

mét gazdasági fe j l ődése inek lehe­

tősége i — is e b b ő l f a k a d t . " 
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Az „első kecskeméti angolkisasszony" 
75 éve halt meg Fittíer M. Róza 

K e c s k e m é t e n 1 9 1 7 

e l ő t t csak e l e m i , 
m a j d azt k ö v e t ő e n p o l g á r i 
l e á n y i s k o l á b a n t a n u l h a t t a k a 
t u d á s r a v á g y ó i f jú h ö l g y e k . 
Régi t e r v e v o l t a ka to l i kus e g y ­

háznak , h o g y az A l f ö l d sz ívében 

e g y k a t o l i k u s l e á n y n e v e l ő t a la ­

p í t s o n . J ó l l e h e t rossz n y e l v e k -

így n é h á n y pes t i ú jságíró is - az t 

á l l í t o t t á k , h o g y K e c s k e m é t e n 

csak ház ta r tás i i s ko lá t é r d e m e s 

i n d í t a n i , az e g y h á z k i t a r t o t t a 

m a g a s a b b m ű v e l t s é g e t a d ó 

l e á n y g i m n á z i u m t e r v e m e l l e t t . 

S c h u s z t e r K o n s t a n t i n v á c i m e ­

g y é s p ü s p ö k hagya téka t e r e m t e t ­

t e meg az anyag i a l a p o t az i sko ­

laa lap í táshoz . 

A h á b o r ú s évek nehézsége i 

- az éle lmiszer- és szénh iány , a 

ka tona i csapa t tes tek mozgása — 

n e m g á t o l t á k m e g az o k t a t á s 

megkezdésé t . N a g y szerepe v o l t 

e b b e n az a n g o l k i s a s s z o n y o k 

B o l d o g s á g o s Szűz M á r i a Társa­

ságának. A t a n í t ó apácák Fit t ler 

M . Róza vezetéséve l 1 9 1 7 - b e n 

t e l e p e d t e k le a v á r o s b a n , a 

p r e l á t u s m é g a b b a n az é v b e n , 

augusztus 2 5 - é n b e i k t a t t a a ren­

d e t . M a t e r F i t t ler M . R ó z a , aki 

1 9 3 0 - i g r e n d h á z f ő n ö k k é n t t e v é ­

k e n y k e d e t t Kecskemé ten , megha­

t á r o z ó személy iség v o l t az iskola 

é l e t é b e n . V e z e t ő i fe lada ta i me l ­

le t t ő maga is t a n í t o t t , német és 

francia n y e l v e t . K é s ő b b ú g y í té l ­

ték m e g munkásságát , h o g y v a l ó ­

ságos m i n t a i n t é z m é n n y é fe j lesz­

t e t t e az i n t éze te t . 

A z iskola fő célja o l yan enge­

de lmes , i s ten fé lő , műve l t h o n l e á ­

n y o k képzése v o l t , ak ik az é le t 

l e g k ü l ö n f é l é b b te rü le te in megá l l ­

ják he lyüke t . J ó l jelzi ezt az intéz­

mény 1 9 2 7 - e s ér tes í tő je , ame ly ­

b e n a legelső d i á k o k r ó l így írnak: 

„ E kis l ányok nagy része ma már 

nagyságos asszony, e g y e t e m i ha l l ­

g a t ó , t isz tv ise lő , vagy saját 1 0 0 

ho ld jának az ügyes gazdá ja , társa­

s á g b a n i n t e l l i g e n s , s z á m o t t e v ő 

szociál is munkás, v é d ő - és v e z e t ő 

csa ládban vagy másut t , aho l szi­

v e t és tenn i vágyást keresnek . " 

A l e g f o n t o s a b b neve lés i cél 

az i s k o l á b a n az e n g e d e l m e s s é g 

v o l t , mer t a n e v e l ő k - k ö z ö t t ü k 

az ap ácák — ú g y v é l t é k , szeren­

csé t lenség kíséri az é l e t b e n az t , 

aki n e m tanu l ja m e g az e n g e d e l ­

m e sség e t , h iszen „ e n g e d e l m e s ­

k e d n i ke l l m a j d c s a l á d f ő n e k , 

h i va ta l be l i e l ö l j á r ó n a k , t á r sada l ­

mi t ö r v é n y e k n e k " . S ez v e z e t i 

m a j d a l á n y o k a t f e l n ő t t k o r u k b a n 

a k e r e s z t é n y k a t o l i k u s é l e t i d e á l 

megva lós í tására : az Is ten akara­

táva l v a l ó egyezésre . 

M i n d a z o n á l t a l az i s k o l á b a 

j á ró l e á n y o k n a k é l m é n y d ú s v o l t 

a t a n é v ü k . F i l m v e t í t é s e k e t néz ­

h e t t e k , s z í n h á z b a j á r h a t t a k , 

ö n k é p z ő k ö r ö k b e n v e h e t t e k 

r ész t . A h e l y i t a n u l m á n y u t a k 

k ö z ü l k ü l ö n ö s e n é rdekes l e h e t e t t 

a g y u f a g y á r v a g y az e c e t g y á r 

m e g l á t o g a t á s a , d e h o s s z a b b 

k i rándu lások ra is sor ke rü l t . A z 

1 9 2 7 / 2 8 - a s t a n é v b e n p é l d á u l 
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Aki mosolyt csalt az olvasók 
szemébe 

A 1 9 . század u t o l s ó 

é v e i n e k e g y i k l e g n é p ­

sze rűbb magya r n y e l v e n m e g j e ­

l e n ő lap ja a M á t y á s D i á k v o l t . 

A p á r t h o z nem k ö t ő d ő , nép ies 

hangvéte lű é lc lap s ikerében nagy 

szerepet já tszot t a M u r a i K á r o l y 

néven ú jságokban író, a k i lencve­

nes évek második fe lében sikeres 

színműíró, Kovács László. 

M u r a i közép i sko la i t anu lmá­

nya i t K e c s k e m é t e n és P o z s o n y ­

b a n v é g e z t e , m a j d B u d a p e s t e n 

j o g o t tanu l t . 1 8 7 8 - b a n a Füg­

get len H í r l a p , a Ki tar tás, az A r a d 

és V i d é k e , a nagyvárad i S z a b a d ­

ság és a Pest i H í r l a p munkatársa 

l e t t . 1 8 8 9 - t ő l a M á t y á s D i á k 

szerkesz tésé t v e t t e á t . T á r c á i , 

e l beszé lése i más l a p o k b a n és 

é v k ö n y v e k b e n is m e g j e l e n t e k . 

M e g y e i L a p o k c ímme l 1 8 8 1 -

b e n t á r s a d a l m i és s z é p i r o d a l m i 

h e t i l a p o t szerkesztet t Kecskemé­

t e n , d e csak k é t száma j e l e n t 

m e g . N é p s z e r ű e k v o l t a k r egé ­

n y e i , e lbeszé lése i , if júsági regé­

n y e i . Egy i k ko r t á r sa , L a c z k ó 

G é z a így írt ró la : „ M u r a i Káro ly 

nevé t is nevetős arccal kerestük a 

n a p i l a p o k t á r c a - r o v a t a i b a n " . 

V í g j á t é k a i t t ö b b n y i r e a 

N e m z e t i Sz ínházban a d t á k e l ő . 
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K e s z t h e l y e n , B a l a t o n f ü r e d e n , 

T i h a n y b a n és V e s z p r é m b e n jár­

tak az iskola t a n u l ó i . M ű k ö d é ­

sük e lső húsz é v é b e n t ö b b s z ö r 

v i t t é k n ö v e n d é k e i k e t O l a s z o r ­

szágba és j á r t ak F r a n c i a o r s z á g ­

b a n is. 

Fit t ler M . Róza 1 9 3 0 - b a n 
h a g y t a e l K e c s k e m é t e t , h o g y 
V e s z p r é m b e n folytassa á l d o z a -

j n k á j á t . 7 5 évve l e z e l ő t t , 
1 9 3 3 . f e b r u á r 2 4 - é n i n n e n 
é r k e z e t t m e g halá lh í re . A kecs­

k e m é t i iskola a Kecskemé t i K ö z ­

l ö n y b e n 1 9 3 3 . f eb ruá r 2 6 - á n 

m e g j e l e n t e t e t t gyászhí r re l e m l é ­

k e z e t t m e g r ó l a , ak i o l y s o k a t 

t e t t az a n g o l k i s a s s z o n y o k g i m ­

náz iumáér t . „ R e n d k í v ü l i aka ra te ­

rő és sz in te un iverzá l is t e h e t s é g 

p á r o s u l t b e n n e " - s z e r e p e l a 

n e k r o l ó g b a n . „ A z egész város­

b a n osz ta t l an megbecsü lés ö v e z ­

t e . ' T e m e t é s é r e Schu le r M á r i a 

T e r é z i a f ő n ö k n ő és A n d o r 

M á r i a in te rná tus i p r e f e k t u s u taz ­

tak V e s z p r é m b e , h o g y t i sz te leg ­

j e n e k az e lső kecskemét i a n g o l ­

k isasszony sír jánál . 

Kállai Erzsébet 

KECSKEMÉT, áz lnU"f kisasszonyok inlézrtvnek inlrrnálitsa. 

H u s z á r s z e r e l e m c í m ű s ike res 

művé t B é c s b e n és B e r l i n b e n is 

b e m u t a t t á k . K e c s k e m é t e n M i k -

lóssy G y u l a , ak i a n o v e m b e r 

1 1 -i Bánk b á n d í s z e l ő a d á s o k a t 

is m e g h o n o s í t o t t a , M u r a i K á r o l y 

h á r o m e g y f e l v o n á s o s d a r a b j á t 

v i t t e sz ínre a k é s ő b b P e s t e n 

k o m o l y h í rneve t szerző Szepes i 

G u s z t á v j u t a l o m j á t é k á n . M u r a i 

s z é p k o r t é l t m e g . K ö z e l 9 0 
é v e s e n , 1 9 3 3 . f e b r u á r 2 5 - é n 

B u d a p e s t e n h u n y t e l . 



Kecskemétiek a székely fővárosban 
Marosvásárhe ly , huszadik század első é v t i z e d é - v á r o s k ö z p o n t o t ízléssel, szeren-

K e c s k e m é t test - b e n . A város p o r o s v i dék i t e l e - esés kézzel formál ták á t . Száz év 

vérvárosa tö r téne tének l egmoz - p ü l é s b ő l urbanizá l t k ö z p o n t t á ala- te l t el azó ta , s b i z o n y nem n y o m -

g a l m a s a b b i d ő s z a k á t é l t e a ku l t , k i é p ü l t az in f ras t ruk tú ra , a t a l a n u l . A z é p ü l e t e k t ö b b s é g e 
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felújításra szoru l . A helyreál l í tási 

f e l a d a t o k b a n évek ó t a kecskemét i 

m e s t e r e m b e r e k , H o l t s á g K á r o l y 

és munkatársai is részt vesznek. 

— M i l y e n m u n k á k r a k a p t a k 
megbízás t? 
— N é h á n y é v e m á r , h o g y a 

százéves p r e f e k t ú r a f e l b e c s ü l h e ­

t e t l e n é r t é k ű , R ó t h M i k s a - k é -

s z í t e t t e f e s t e t t ó l o m ü v e g a b l a ­

ka inak res tau rá lásá ra a m a g y a r 

k o r m á n y k é r t f e l b e n n ü n k e t . 

H a z á n k t ö r t é n e l m i n a g y j a i — 

K o s s u t h L a j o s , B e t h l e n G á b o r , 

I I . Rákócz i F e r e n c , D e á k Fe renc 

— p o r t r é i t r e s t a u r á l t u k . M u n ­

k á n k a t n e h e z í t e t t e , h o g y a 

h e l y s z í n e n k e l l e t t d o l g o z n u n k , 

m e r t é r t é k ü k r e t e k i n t e t t e l az 

ó l o m ü v e g e k e t n e m e n g e d t é k 

k i v i nn i az o r s z á g b ó l . 

— T á v o l a k e c s k e m é t i m ű h e l y ­
tő l mi j e l e n t e t t m é g n e h é z s é ­
ge t? 

— E z e k e t az a b l a k o k a t é v t i z e ­

d e k k e l e z e l ő t t k i s z e d t é k a 

h e l y ü k r ő l és a h e l y i m ú z e u m 

p i n c é j é b e n d a r a b o k b a n , n é h á ­

n y a t e g é s z e g y s z e r ű e n e g y 

kosá rban t á r o l t á k . N a g y o n rossz 

á l l a p o t b a n v o l t a k , r á a d á s u l j ó 

néhány ü v e g d a r a b n e m is kerü l t 

e l ő , í g y az e r e d e t i r a j z o k r a 

t á m a s z k o d v a k e l l e t t e l v é g e z n i a 

he ly reá l l í tás t . A rossz k ö r ü l m é ­

nyek e l l ené re a m u n k á t s ikeresen 

e l v é g e z t ü k . S ő t , a n é g y n a g y 

magyar t á b r á z o l ó a b l a k o k össze­

rakása k ö z b e n R ó t h M i k s a e g y i k 

e l v e s z e t t n e k h i t t r e m e k m ű v é r e , 

Ferenc J ó z s e f császár k é p é r e is 

r á l e l t ünk . I gy v é g ü l n e m n é g y , 

hanem ö t ha ta lmas ó l o m ü v e g k é ­

p e t s ikerü l t r es tau rá lnunk . 

— H o g y a n f o l y t a t ó d o t t a 
marosvásárhely i m u n k á j u k ? 

— A magyar k o r m á n y u tán n e m ­

rég a r o m á n ál lam is k o m o l y res­

tau rá lás i m u n k á v a l b í z o t t m e g 

b e n n ü n k e t . A százéves p r e f e k t ú ­

ra, azaz a V á r o s h á z a összes ó l o ­

m ü v e g a b l a k á n a k k i s z e d é s e , a 

t ö r ö t t fes te t t részek ú j ra fes tése , 

va lam in t két ab lak ú j ra tervezése a 

f e l a d a t . A munka e lső h a r m a d á n 

már tú l v a g y u n k , a f ö l dsz in t haj l í ­

t o t t , sík és t é r b e n ha j l í t o t t üvege i 

e lkészü l tek . Ez u t ó b b i e g y é b k é n t 

e g y s p e c i á l i s m e g o l d á s , e h h e z 

h a s o n l ó ugyan is t u d o m á s o m sze­

r in t a v i l á g o n csak e g y l é t e z i k , 

m é g p e d i g M e x i k ó b a n . A munka 

n a g y o b b része m é g há t ra v a n . 

H ó n a p o k o n át a n a g y t e r e m és a 

m o n u m e n t á l i s , m i n t e g y 8 m 

magas és 3 m széles ú n . maros­

v á s á r h e l y i a b l a k o t á l l í t j uk m a j d 

h e l y r e . O t e n d o l g o z u n k sz i n te 

é j j e l - n a p p a l és p e r s z e a b b a n a 

h i s z e m b e n , h o g y je len leg i m u n ­

kánknak ezú t t a l n a g y o b b lesz a 

„ l á t s z a t a " , m in t a k o r á b b i n a k . A 

híres m a g y a r o k k é p e i , i l l e t v e a 

k ö r n y e z e t ü k b e n l é v ő c í m e r e k 

ugyan is e lkészü l tek , d e h e l y ü k r e 

vissza n e m kerü l tek . Igy a V á r o s ­

háza l á t o g a t ó i az ó l o m ü v e g e k 

meg tek in téseko r a nagy magyar ­

ja ink he l yén csak fehér ü v e g e k e t 

l á t h a t n a k . A k é p e k e t e g y e l ő r e 

e g y r a k t á r b a n t á r o l j á k A b b a n 

b í z u n k , h o g y hamarosan e g y k iá l ­

lítás k e r e t é b e n m i n d e n k i számára 

m e g t e k i n t h e t ő e k lesznek ezek a 

c s o d á l a t o s műremekek . 

A Bernády-korszak 
1 0 0 é v v e l e z e l ő t t B e r n á d y 

G y ö r g y v o l t M a r o s v á s á r h e l y 

p o l g á r m e s t e r e . K o r á n a k l e g n a ­

g y o b b f o r m á t u m ú e r d é l y i vá ros ­

p o l i t i k u s á t a s z á z a d f o r d u l ó 

magyar v á r o s é p í t ő i közü l csak a 

k e c s k e m é t i K a d a E l e k h e z l ehe t 

h a s o n l í t a n i . K a d a 1 8 9 7 u t á n 

ú j j á é p í t e t t e K e c s k e m é t e t , k ia la­

k í t o t t a a v á r o s szecessz iós 

k é p é t , m ű v é s z t e l e p e t , m ú z e u ­

m o t a l a p í t o t t és m e g h o n o s í t o t t a 

a s z ő l ő - és g y ü m ö l c s t e l e p í t é s t . 

B e r n á d y g y ó g y s z e r é s z b ő l l e t t 

r e n d ő r k a p i t á n y , m a j d a l p o l g á r ­

mes te r , 1 9 0 2 - b e n p o l g á r m e s ­

te r , végü l f ő i s p á n , az tán pa r l a ­

m e n t i k é p v i s e l ő B u k a r e s t b e n . 

Irányítása a la t t ö t új e lemi isko la , 

n é g y g i m n á z i u m , k ö z i g a z g a t á s i 

i sko la , k a t o n a i a l reá l isko la é p ü l t 

a széke ly f ő v á r o s b a n . E b b e n az 

i d ő b e n a l a p í t o t t á k m e g a város i 

z e n e i s k o l á t , a város i k ö z k ö n y v ­

tárat és a k é p t á r a t . 1 0 0 évvel 
eze lő t t a d t á k át az új V á r o s h á ­
zá t , és a városi tanács 1 9 0 8 -
b a n határozta el a K ö z m ű v e l ő ­
dési H á z , a K u l t ú r p a l o t a f ö l é ­
p í tésé t is. 

B e r n á d y t sze re t ték , t i sz te l ték 

a marosvásárhe ly iek . N e m v é l e t ­

l en t e h á t , h o g y e m l é k é t e g y 

a n e k d o t a még ma is ő r z i : „ M á r 

készen á l l o t t a vá rosháza és a 

p a l l é r á l l v á n y o k e m e l e t m a g a s a n 

f o g t á k kö rü l az é p ü l ő K ö z m ű v e ­

l ő d é s i H á z a t , m i k o r k i k ü l d e t t e 

m a g á t e g y b i z o t t s á g é l é n az 

Egyesü l t Á l l a m o k b a , város i üze ­

m e k t a n u l m á n y o z á s á r a . H a j ó j a 

j ó f o r m á n b e se f u t o t t L o n g 

Is land k i k ö t ő j é b e , s már megér ­

keze t t h e l y e t t e s é h e z a k á b e l : 

" K u l t ú r h á z a t e g y e m e l e t t e l 

m a g a s a b b r a . « " 

V a r g a G é z a 



AZ ÖRÖK LÁNG TOVÁBB ÉG 
M é g á t f o r r ó s í t h a t t a 
szívét az 5 0 . szü le ­

tésnapjára összesereglett t i z e n ­
e g y énekkar m e g l e p e t é s - h a n g ­
versenye , d e e g y év múlva , ké t 
k ó r u s á n a k k ö z ö s f i l h a r m ó n i a i 
k o n c e r t j é r e k é s z ü l v e K a r d o s 
Pál t a T e r e m t ő magához szólí­
to t ta . Ko ra i halála mé l yen m e g ­

r e n d í t e t t e a magyar z e n e p e d a g ó ­

gia és kóruséle t számos jeles k é p ­

v i s e l ő j é t . S z ő n y i E r z s é b e t 

P i l inszky J á n o s Z s o l o z s m a c ímű 

versét zenés í te t te m e g és k ü l d t e 

el a temetés re , a m e l y e t százhúsz 

K o d á l y - i s k o l á s gye rek éneke l t a 

ravata lná l . A gyász je len tésen az 

ál tala soka t i d é z e t t G o e t h e sorai 

á l l tak: „ A z Ö r ö k Láng é g , f u t va , 

k ü z d v e ; mer t m i n d e n csak m e g ­

semmisü lve ő r i zhe t i meg é l e t é t . " 

A m a g y a r k ó r u s m ű v é s z e t 

e g y i k l e g n a g y o b b e g y é n i s é g e , 

K a r d o s Pá l 1 9 2 7 - b e n C e g l é ­

d e n s z ü l e t e t t . O k l e v e l é t a 

N a g y k ő r ö s i Re fo rmá tus L í c e u m ­

b a n és T a n í t ó k é p z ő b e n szerezte . 

1 9 4 7 - b e n e l n y e r t e a r á k o s p a l o ­

ta i k á n t o r t a n í t ó i á l lást . Egy évve l 

k é s ő b b f e l v é t e l t n y e r t a Z e n e ­

akadémiá ra , ame lynek k ö z é p i s k o ­

lai ének tanár - és k a r v e z e t ő k é p z ő 

szakán szerzet t d i p l o m á t . 1 9 5 3 -

t ó l 1 9 6 1 - i g a M i s k o l c i Z e n e ­

m ű v é s z e t i S z a k i s k o l á b a k a p o t t 

k inevezés t , m a j d ez t k ö v e t ő e n a 

S z e g e d i T a n á r k é p z ő F ő i s k o l á r a 

ke rü l t . 1 9 7 2 - t ő l halá lá ig Kecs-

k e m é t e n , a K o d á l y I s k o l á b a n 

t a n í t o t t , v e z e t t e a leánykar t és a 

K e c s k e m é t i V á r o s i V e g y e s k a r t . 

P e d a g ó g i a i és művész i munká ja 

me l le t t vég ig j e l en tős n é p m ű v e l ő 

t evékenysége t f o l y t a t o t t . Számos 

e l ő a d á s t , t a n f o l y a m o t t a r t o t t i t t ­

h o n , va lamin t k ü l f ö l d ö n . Kórusa i ­

val k ü l ö n b ö z ő nemze tköz i verse­

n y e k e n ( A r e z z o , Z ü r i c h , D e b r e ­

c e n ) t ö b b d í j a t n y e r t . 1 9 7 2 -

b e n L isz t -d í j j a l j u t a l m a z t á k . 3 0 
é v e , 1 9 7 8 . f e b r u á r 1 6 - á n 
hunyt e l . 

K a r d o s P á l k a r i z m a t i k u s 

e g y é n i s é g v o l t . A m e r r e csak 

m e g f o r d u l t , m i n d e n ü t t r a j o n g ó k 

v e t t é k k ö r ü l . T a n í t v á n y a i , e l ő ­

adása inak e g y k o r i ha l l ga tó i ma is 

m e g h a t ó d v a e m l é k e z n e k rá . 

„ K ü l ö n l e g e s aurája v o l t Kar­

d o s Pá lnak . B e l e v o n t a k ö r n y e ­

z e t é t , és e g y é le t re m e g h a t á r o z ó 

l e t t a hatása a z o k számára, akik 

a k ö z e l é b e n l e h e t t e k . N a g y o n 

h i á n y z i k . E g y e t l e n s e g í t s é g e t 

e m l é k é n e k á p o l á s a j e l e n t . í g y 

s z e l l e m e k ö z t ü n k m a r a d h a t , és 

t o v á b b é l az u t ó d o k b a n . " 

( S z ő n y i E r z s é b e t z e n e s z e r z ő , 

k a r v e z e t ő , z e n e p e d a g ó g u s ) 
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„ S z u g g e s z t i v i t á s s a l p á r o s u l t 

l eb i l i ncse lő t udása és i n t e l l i g e n ­

c iá ja k ü l ö n ö s m ó d o n j á r u l t 

hozzá a le lk i és szel lemi t ö l t e k e -

zéshez , a szakma i i s m e r e t e k 

e lsa já t í tásához . A k ó r u s p r ó b á ­

k o n és a k a r v e z e t ő ó r á k o n a 

műrészek p o n t o s megszó la l t a tá ­

sát t a lá ló h a s o n l a t o k k a l , máskor 

i r o d a l m i m ű v e k e l e m z é s é v e l 

t e t t e f e l e j t h e t e t l e n n é . Számomra 

O v o l t a T a n á r , a M ű v é s z , az 

E M B E R . " ( L a c z k ó n é P á l f y 

A l o j z i a , a Kecskemé t i Fő isko la 

T a n í t ó k é p z ő Kara Z e n e i T a n ­

székének t aná ra ) 

„ T a n á r U r ké t g o n d o l a t a a 

mai n a p i g e lk ísér . A z e g y i k a 

p r ó b á r a já ráshoz k ö t ő d ö t t : «ha 

egy kó rus tag n e m j ö n a p r ó b á ­

ra, akkor o t t akkora a b a j , h o g y 

a t ö b b i e k n e k h e l i k o p t e r r e l ke l l 

a h i ányzó segí tségére s ie tn i . » A 

másik: «a r i tmus j e l l e m k é r d é ­

s e " . T á v o l r a m u t a t ó g o n d o l a ­

t o k , az é l e t más t e r ü l e t é n is 

t u d t a m a l k a l m a z n i . " ( K r a j -

csovszk i J ó z s e f k e r t é s z m é r n ö k , 

a K e c s k e m é t i V á r o s i V e g y e s k a r 

a l a p í t ó t a g j a ) 

„ S z á m o m r a ő A K A R D O S , 

ak i re én egész é l e t e m b e n fö l néz ­

t e m , és úgy g o n d o l t a m rá, m in t 

a l e g f o n t o s a b b tanára im e g y i k é ­

r e . " ( E ö t v ö s Pé te r zenesze rző , 

karmester ) 

„ A l egcsodá la tosabb és u t o l ­

é r h e t e t l e n és f e l e j t h e t e t l e n a z , 

a h o g y a n a művek m o n d a n i v a l ó j á t 

magyaráz ta , é r t e l m e z t e , a h o g y a n 

b e t a n í t o t t a azoka t . Szemé ly isége 

varázs latos v o l t . H a O m e g j e ­

len t , d e r ű , m o s o l y , j ó k e d v á rad t 

szét . M i n d e n k i leste a szava i t , 

ö r ö m v o l t a társaságában l e n n i . " 

( U b r i z s y n é Érsek Eva , a K o d á l y 

Iskola taná ra ) 

„ C s o d á l a tos taná regyén iség , 

kó rusveze tő v o l t . Szemé ly i sége , 

munká ja , t an í t ványa i és ko l légá i 

i r án t m e g n y i l v á n u l ó s z e r e t e t e 

o l y a n légkör t t e r e m t e t t , ame l l ye l 

m i n d e n k i , aki a k ö z e l é b e n lehe­

t e t t , j o b b n a k , t ö b b n e k é rezhe t te 

m a g á t . E l e t ü n k n a g y a j á n d é k a , 

h o g y e g y ü t t d o l g o z h a t t u n k 

v e l e . " ( L a d i c s Tamásné , a K o ­

d á l y Iskola i gazga tóhe l ye t t ese ) 

„ L e n d ü l e t e s s é g e , v idámsága , 

l eb i l i ncse lően szuggeszt ív l énye , 

suga l l a tos , i h l e t e t t muz ika l i tása , 

p e d a g ó g i a i é rzéke magával raga-

d ó a n é r v é n y e s ü l t . " ( N a g y O l i ­

vér zeneakadémia i tanár, egyház­

karnagy , zenesze rző ) 

„ E g y á r a m k ö r t a l k o t t u n k , 

a m i t T a n á r U r f e h é r e n i z z ó 

egyén i sége t ö l t ö t t m e g magasfe­

szü l t ségge l . Sű r í t e t t t é r b e - i d ő b e 

k e r ü l t ü n k , a m i k o r f ö l e m e l t e a 

k e z é t , s e b b e n a m o z d u l a t b a n 

már o t t é l t a m ű le l ke . O l y a n ­

nak l á t o m ő t , m in t az e v a n g é l i u ­

mi m a g o t , a m e l y n e k e l k e l l e t t 

haln ia — Taná r U r a t a n í t v á n y a i ­

b a n h o z s z á z s z o r o s t e r m é s t . " 

( V e r o n i k a n ő v é r , a S z e g e d i 

B a r t ó k Kórus e g y k o r i t a g j a ) 

A Kodály Iskola kórusa Kardos Pál 



f, ^ £ ^ S z ű k e l ő s z o b a v e z e t 
V-/í_-/a k is s z o b á h o z , 
a m e l y e g y b e n m ű t e r e m is, a h o l 
laza r e n d e z e t l e n s é g b e n áll e g y 
á g y , n é h á n y szék m e g szekré ­
n y e k . A f a l a k o n f e s t m é n y e k 

v a n n a k a s z e m l é l ő d ő s z á m á r a 

i s m e r e t l e n e m b e r e k r ő l , a k i k r ő l 

az tán a beszé lge tés során k i d e ­

r ü l , h o g y v a l a m e n n y i e n B o d r i 

Ferenc é l e t é n e k f o n t o s s z e r e p l ő i . 

A l e g n a g y o b b m é r e t ű e g y k e d ­

ves f ia ta l p á r t á b r á z o l , a h o g y a n 

B o d r i Fe renc soha n e m l á t ha t t a 

ő k e t . E g y h ó n a p p a l a z u t á n szü ­

l e t e t t u g y a n i s , h o g y é d e s a p j a 

e lese t t a D o n - k a n y a r b a n . . . 

N i n c s o l y a n n a p , h o g y n e 

a l ko tna va lami t . N e m s z a b a d lus­

t á l k o d n i — m o n d j a —, m i n d i g 

megvan a n a p i p e n z u m . H o l e g y 

rajz, ho l egy f es tmény , v a l a m i . . . 

S ma már n e m ke l l m o d e l l , ma 

már a f e j ében vannak a vona lak , a 

sz ínek , s a k é p maga i r á n y í t j a . 

„ I d e m é g e g y kis szín, o d a m é g 

e g y v o n a l . N a , mos t már e l é g . " 

H a va lak i „ é r z i " a k o m p o z í c i ó t , 

n e m t é v e d h e t — va l l j a B o d r i 

Ferenc. A h o g y a n m o n d j a , i d ő n ­

kén t e l a d e g y - e g y k é p e t , d e t ö b ­

b e t e l a j á n d é k o z i s m e r ő s ö k n e k , 

b a r á t o k n a k . Bár néha m e g b á n j a , 

mer t ami i n g y e n v a n , annak nincs 

é r t é k e , s ez t ő már meg tapasz ta l ­

t a , am iko r a szekrény me l lé d u g v a 

f e d e z t e fe l e g y i k e l a j á n d é k o z o t t 

k é p é t , mer t t u l a j d o n o s a va lósz í ­

nű leg sokal l ta a keretezés árát . 

N e m e l kese rede t t — m o n d j a 

—, csak f á rad t , „ b i z t o s ez a t ava ­

szi f á r a d t s á g " , á m a h a n g j á b a n 

mégis egy fa j ta l e m o n d ó rez igná l t ­

ság b u j k á l . B e s z é d k ö z b e n i d ő n ­

kén t e lővesz e g y - e g y J ó z s e f A t t i ­

la i d é z e t e t , me r t ő az t ö n t ö t t e 

s z a v a k b a , a m i t B o d r i F e r e n c is 

érez, s ami t igazán csak meg fes te ­

n i t u d , n e m e l m o n d a n i . Fura e g y 

v i lág ez — idéz i fel pos ta i é l m é -

Látogatóban a 65 éves Bodri Ferencnél 

Önéletírás 
„ 1 9 4 3 . f e b r u á r 2 8 - á n s z ü l e t ­

t e m K e c s k e m é t e n . ( S z ü l e i m is 

i d e v a l ó s i a k ) . A l t a l á n o s i s k o l á i ­

m a t K e c s k e m é t e n v é g e z t e m , 

1 9 5 7 - i g . M é g a b b a n az é v b e n 

f e l v e t t e k a b u d a p e s t i K é p z ő - és 

I p a r m ű v é s z e t i G i m n á z i u m b a . 

A h o l 1 9 6 1 - b e n é r e t t s é g i z t e m . 

1 9 6 1 — 6 5 - i g a b u d a p e s t i P a n ­

n ó n i a R a j z f i l m s t ú d i ó b a n fáz isra j ­

z o l ó l e t t e m . 1 9 6 5 - b e n b e k e ­

r ü l t e m a K é p z ő m ű v é s z e t i F ő i s k o ­

lára, a h o l 1 9 7 1 - b e n v é g e z t e m . 

A z ó t a i t t h o n é lek és d o l g o z o m . 

1 9 7 2 ó t a s z a b a d ú s z ó v a g y o k . 

1 9 9 4 - b e n m e g h a l t az é d e s a ­

n y á m , 9 0 éves k o r á b a n . E g y e ­

d ü l m a r a d t a m . H o g y m i t h o z a 

j ö v ő , t u d o m , m i n t a j ó s . 

T i s z t e l e t t e l : B o d r i F e r e n c . " 

n y é t , a pos tás k isasszony k é r d ő 

t e k i n t e t é t , a m i k o r e g y s z é p 

b é l y e g e t s z e r e t e t t v o l n a v e n n i . 

M a már n incsenek szép b é l y e g e k , 

n incs igazi é r d e k l ő d é s a k é p z ő ­

művésze t i ránt . S ta lán e g y kicsi t 

a f iatalság iránt i noszta lg iáva l i déz i 

a r e n d s z e r v á l t á s e l ő t t i i d ő k e t , 

am iko r kiál l í tásai v o l t a k , k é p e k e t 

v e t t m e g t ő l e a tanács és a m ú z e ­

u m , é p í t é s z e k , ú j ság í rók , sz íné­

szek , m ű v é s z e k j ö t t e k össze a 

sa j tó - v a g y a sz ínészk lubban . A 

p o l i t i k a ma is é r d e k l i , már csak 

azé r t is , m e r t e g y s z e r ű e n n e m 

lehet k izárni a m i n d e n n a p o k b ó l , 

d e p i l l a n a t o k a l a t t — a h o g y a n 

m o n d j a — „ b e p ö c c e n " az i d é t l e n 

p o l i t i k a i v i s z o n y o k m ia t t . 

I d ő k ö z b e n m e g é r k e z t e k a 

g a l a m b o k e b é d e l n i az a b l a k p á r ­

k á n y r a . B o d r i F e r e n c sz ívesen 

nézege t i a város i m a d a r a k a t , mer t 

— a h o g y m o n d j a — k ü l ö n l e g e s e n 

s z é p , á ramvona las a t es tük , s b á r 

ú g y t ű n i k , m i n t h a e g y f o r m a l enne 

a fe jük , ez n e m így v a n , m i n d e n 

g a l a m b n a k más a f e j f o r m á j a . 

M i k ö z b e n d o l g o z i k az ab lak m e l ­

l e t t a f e s t ő á l l v á n y o n , i d ő n k é n t 

k i p i s l a n t a m a d a r a k r a , s e s z é b e 

j u t , h o g y g a l a m b o k a t m é g n e m 

fes te t t s o h a . . . Ká l la i E rzsébet 



Három generáció 

Ahol családi vonás a vasipar 
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£ ^ A k e c s k e m é t i N a g y -

-K- V — / c s a l á d m i n d i g is 

műszak i b e á l l í t o t t s á g ú v o l t . Bár 

a d é d s z ü l ő k az 1 8 0 0 - a s évek 

m á s o d i k f e l é b e n még a m e z ő ­

gazdaságban d o l g o z t a k , a c s é p ­

l ő g é p e k javí tását maguk végez ­

ték . A n a g y a p a , i d . N a g y Lász­

ló már e g y saját m ű h e l y u t á n 

v á g y o t t . A l m a 1 9 3 5 - b e n te l j e ­

sült. A N a p utca i m ű h e l y b e n — 

sógorával közösen — k e z d e t b e n 

g é p j a v í t á s t , f o rgácso lás t v á l l a l ­

tak, d e hamarosan szakosod tak 

a be lsőégésű m o t o r o k fe lú j í tásá­

ra. A cég f e j l ő d é s é t a h á b o r ú 

megá l l í to t ta . A z é d e s a p a , N a g y 

László a z o n b a n — immár szöve t ­

kezet i kere tek k ö z ö t t — t o v á b b 

v i t t e az a t y a i ö r ö k s é g e t , s ő t , 

duga t t yúgyá r tásba is k e z d e t t . 

F ia i , Lász ló és K á r o l y szak i ­

rányú e g y e t e m i d i p l o m á t sze ­

rez tek és é p p 1 5 é v e , 1 9 9 3 . 

f e b r u á r 1 0 - é n N a g y G é p m ű ­

h e l y n é v e n gazdaság i tá rsaságot 

a l a p í t o t t a k . A b t . a g e p j a r m u -

felújítás mel le t t au tóa lka t rész-ke­

reskede lmet is f o l y ta t . Kü l f ö l d re 

is d o l g o z n a k , éven te t ö b b mint 

ezer d u g a t t y ú t gyár tanak N é m e t ­

o r s z á g b a . E m e l l e t t n é h á n y é v e 

ve terán já rművek ( s z e m é l y g é p k o ­

csik, t ű z o l t ó a u t ó k , h a j ó k ) m o t o r ­

ja inak generá lozását is e lvégz ik . 

H a z a i és k ü l f ö l d i m e g r e n d e l ő k , 

gyű j t ők kérésére valósággal ú j já­

ép í t i k az au tók moto r ja i t . 

N a p j a i n k b a n a p r o f i szerve­

zésre és m i n ő s é g r e f e k t e t n e k 

h a n g s ú l y t . I gy r ö v i d h a t á r i d ő 

m e l l e t t is h a t é k o n y a n t u d n a k 

d o l g o z n i és munká jukra a k ö t e ­

l e z ő ha t h ó n a p h e l y e t t 1 év 

garanc iá t vá l la lnak . 
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A kecskeméti 
márciusi ifjak 

160 é v v e l e z e l ő t t , 
1 8 4 8 m á r c i u s á b a n az ország 
nemcsak a te rmészet ú j j á é l e d é ­
sét ü n n e p e l t e , h a n e m a f o r r a ­
d a l o m k i r o b b a n á s á t is. A hírek 

f u t ó t ű z k é n t t e r j e d t e k , K e c s k e ­

m é t e t márc ius 1 6 - á n é r t é k e l . 

Ez e g y c s a p á s r a f e l k a v a r t a a 

vá ros a d d i g n y u g o d t és b é k é s 

é l e t é t . 

T ö b b t u c a t h o n a t y a az est i 

ó r á k a t e l m é l y ü l t t anácskozássa l 

t ö l t ö t t e . M á s n a p N a g y L a j o s 

f ő b í r ó i s m e r t e t t e a t a n á c s b a n a 

„ k ö z e l e b b i pes t i nagyszerű n é p ­

m o z g a l o m r ó l v e t t t u d ó s í t á s o ­

k a t " . A j e g y z ő k ö n y v i k i v o n a t 

s z e r i n t „ a f o r r a d a l o m h í re a 

h e l y b e l i lakosság k ö z ö t t is h i r t e ­

len e l t e r j e d v é n , k ö z l e l kesedés ­

sel f o g a d t a t o t t . " A t a n á c s 

b i z o t t s á g o t a l a k í t o t t , a m e l y n e k 

tag ja i f e l a d a t u l k a p t á k , h o g y a 

m e g y e i k ö z g y ű l é s e n k ö v e t e l j é k : 

t e g y é k l e h e t ő v é , h o g y a vá ros 

m i n d o t t , m i n d az o r s z á g g y ű l é ­

sen k é p v i s e l t e t h e s s e m a g á t . A 

gyű lés e g y ö n t e t ű -

l e g e l f o g a d t a a 

1 2 p o n t o t is és 

e l h a t á r o z t a : k ü l ­

d ö t t s é g e t i n d í t 

P o z s o n y b a , h o g y 

a p o n t o k t ö r ­

v é n y b e fog la lásá t 

j a v a s o l j a az o r ­

s z á g g y ű l é s n e k . 

V é g ü l a t es tü l e t a 

r e fo rmá tus f ő i s k o ­

la i f júságának f e l ­

szól í tására k i t ű z t e 

a v á r o s h á z á r a a 

n e m z e t i z á s z l ó t , 

m a j d az összese ­

r e g l e t t t ö m e g 

e l ő t t H o r v á t h Pál 

t i s z t v i s e l ő f e l o l ­

v a s t a P e t ő f i 

d a l á t . E z a l a t t a 

1 2 p o n t o t is 

k i f ü g g e s z t e t t é k az 

é p ü l e t fa lára . 

A z ö r ö m h í r 

g y o r s a n t e r j e d t 

t o v á b b . A k ö z é ­

p ü l e t e k r e n e m z e ­

t i sz ín l o b o g ó k 

ke rü l tek , az asszo­

n y o k k o k á r d á k a t 

és zász lóka t varr ­

t ak . „ A k ö z n é p ­

nek m e j j ü k r e , ka -

l a p u k r a t ű z ö t t 

s e l e m b ő l t s i n á l t 

n e m z e t i k o s z o r ú k a t h o r d o z n a k 

K e c s k e m é t e n a p a p o k , p ia r i s ták , 

b a r á t o k és f ő e m b e r e k " — rögz í ­

t e t t e n a p l ó s z e r ű f e l j e g y z é s é b e n 

M e r t s e K o n s t a n t i n k e c s k e m é t i 

g ö r ö g k e r e s k e d ő . 

G ö m ö r y Frigyes 



M é g a z n a p d é l u t á n Fe jes 

J á n o s ü g y v é d v e z e t é s é v e l le lkes 

ifjak j e l e n t e k m e g a vá rosházán 

és f e l a j á n l o t t á k szo lgá la ta i ka t a 

k ö z b i z t o n s á g v é d e l m é r e . H á r o m 

ívet a k ö v e t k e z ő fe l i ra t ta l l á t tak 

e l : „ A l ó l í r o t t a k a l e l k e s e d é s 

je len ko rszakában a ne tán l e h e t ő 

k i t ö r é s e k m e g g á t l á s á r a i d e i g l e ­

nesen a h e l y b e l i t a n á c s és 

V á l a s z t o t t K ö z ö n s é g r e n d e l k e ­

zése a lá a d j u k m a g u n k a t . " A 

f e l f o k o z o t t ö r ö m k ö z e p e t t e a 

h á r o m p a p í r t r ö v i d i d ő n b e l ü l 

1 6 4 - e n a l á í r t á k . A z e l s ő k 

k ö z ö t t v o l t G y e n e s M i h á l y 

vá ros i m é r n ö k , H o r n y i k J á n o s 

j e g y z ő , C s á n y i J á n o s t a n á c s ­

n o k , d e sz igná l ták az í veke t a 

k é s ő b b i e s e m é n y e k l e g j e l e n t ő ­

s e b b k é p v i s e l ő i is : H a j a g o s 

I l lés , H e r c z e g K á l m á n , F ó r i á n 

K á r o l y , T ó t h I s t v á n , D ö m ö t ö r 

K á r o l y és S z a p p a n o s I s t v á n , 

v a l a m e n n y i e n a v á r o s b a n k ö z ­

t i s z t e l e t b e n á l l ó , n a g y o b b r é s z t 

v a g y o n o s e m b e r e k , ü g y v é d e k , 

k ö z t i s z t v i s e l ő k . 

M á r c i u s 1 7 - é n m e g k e z d t é k 

a nemzető rség szervezését is. A 

k ö z h a n g u l a t r a j e l l e m z ő S z i l á d y 

Ká ro l y , a k i vá ló n y o m d á s z m e g ­

ny i la tkozása , aki a tanácshoz írt 

l e v e l é b e n „ n y i l v á n í t á , mi szer int 

az i t t a laku ló nemzet i ő r se regbe 

ál lani sz inte po lgá r i kö te lességé­

nek ta r taná , d e mive l rossz hal lá­

sa mia t t a lka lmat lan . . . k é s ő b b e -

nis a h e l y b e l i ő r s e r e g részére 

k e l l ő n y o m t a t v á n y o k d í j né l kü l i 

e lkész í tése á l ta l k ívánja haza f iú i 

buzga lmá t k i m u t a t n i . " A k ö v e t ­

k e z ő n a p o k b a n a v á r o s n é g y 

p o n t j á n — az A r a n y Sas v e n d é g ­

l ő b e n , a R e f o r m á t u s F ő i s k o l a 

é p ü l e t é b e n , a Vá rosházáná l és a 

po lgá r i kasz inóban - ő r h e l y e t is 

l é t rehoz tak , aho l á l l a n d ó ügye le ­

t e t , szo lgá la to t te l jes í te t tek . A z 

aláírási íveket csaknem ezer lelkes 

kecskemét i po lgá r írta a lá. M á r c i ­

us 2 6 - á n v a s á r n a p ü n n e p é l y e s 

k ö r ü l m é n y e k k ö z ö t t t e t t é k le 

eskü jüke t a hazára . K é t n a p p a l 

k é s ő b b p e d i g megvá lasz to t ták a 

nemzető rség t i sz tv ise lő i t is. 

A z e lső h i r d e t m é n y , ame l y 

a f o r r a d a l o m r ó l t u d ó s í t o t t , már­

c ius 1 8 - á n j e l e n t m e g S z i l á d y 

K á r o l y n y o m d á j á b a n . Ezt szám­

ta lan s z ó r ó l a p , fe lhívás k ö v e t t e . 

T ö b b m a g y a r á z a t is k é s z ü l t a 

1 2 p o n t r ó l . I g y p é l d á u l 

G ö m ö r y Fr igyes v e r s b e ö n t ö t t 

g o n d o l a t a i v a l k íván t h a t n i , ami t 

a v á r o s a n y a g i t á m o g a t á s á v a l 

m e g is j e l e n t e t e t t . 

K e c s k e m é t e n a f o r r a d a l m a t 

k ö v e t ő fe l l ángo lás nem le t t szal ­

m a l á n g . A k ö z n é p és a h iva ta l i 

v e z e t ő k k ö z ö t t c s a k n e m te l j es 

összhang a laku l t ki a f o r rada lma t 

k ö v e t ő n a p o k b a n , h e t e k b e n . 

B ü s z k é k l e h e t ü n k e l ő d e i n k r e , 

h o g y g y o r s a n reagá lva és e g y ­

mással ö s s z e f o g v a az igaz ü g y 

pár t já ra á l l t ak i 

V a r g a Kata 
( a K o d á l y Iskola t a n u l ó j a , az 

1 8 4 8 - a s f o r r a d a l o m 1 6 0 . év ­

f o r d u l ó j á n r e n d e z e t t vá ros i m ű ­

ve l t ség i ve rseny e lső h e l y e z e t t 

c sapa tának t a g j a ) 



150 „ N e m t e t s z e n i , 
hanem használni 

a k a r o k , s így ha n e m lesznek 
k e d v e s e k , mike t m o n d o k , n e m 
ü t k ö z ö m m e g b e n n e . K i a d o l ­

g o k a t saját n e v ö k ö n n e v e z n i s 

m i k e t l e l kének b e l s e j é b e n i g a ­

z a k n a k t a l á l t k i m o n d a n i is 

sze re t i , annak n e m k ö n n y ű 

te tszésre szert t e n n i , annak 

g o n d o l a t a i n b á r a l e g m é -

z e b b szavakba b u r k o l v a is, 

c s í p ő s s é g f o g é r z e n i , mi 

nem m i n d e n ínynek k e d v e s " 

- í r ta 1 8 3 9 - b e n Ba j za 

J ó z s e f . 

P á l y á j á t k ö l t ő k é n t 

k e z d t e . K é s ő b b l ír ikus s ike ­

reke t a r a t o t t , m a j d k r i t i kus ­

k é n t d o l g o z o t t . K ö z r e m ű ­

k ö d ö t t a K i s f a l u d y Társaság 

m e g a l a p í t á s á b a n és szer ­

k e s z t e t t e a ko r l e g n a g y o b b 

i r o d a l m i l a p j á t , az A t h e n a -

e u m o t . K é t í z b e n a k é s ő b b i 

N e m z e t i Színház i gazga tó j akén t 

is t e v é k e n y k e d e t t . A t ö r t é n e l e m 

n e k i a d t a m e g a l e h e t ő s é g e t , 

h o g y 1 8 4 8 . m á r c i u s 1 5 - é n 

e n g e d é l y e z h e t t e a B á n k b á n 

a z n a p i m ű s o r r a t ű z é s é t . E g y i k 

í rásában J ó k a i M ó r így m é l t a t ­

t a : „ B e c s ü l e t e s és m ű é r t ő , sz i ­

l á r d e l v ű f é r f i ú , h i d e g , m i n t a 

k ő f a l és r é s z r e h a j l a t l a n , m i n t 

S a l a m o n . " 

A s z a b a d s á g h a r c l e v e r é s e 

u t á n b u j d o s á s r a k é n y s z e r ü l t . 

1 8 4 9 . j ú l i u s e l e j é n P e s t r ő l 

m e n e k ü l v e n é h á n y n a p o t Kecs­

k e m é t e n i d ő z ö t t . E l e t e u t o l s ó 

é v e i b e n m ű v e i t r e n d e z t e sa j t ó 

a l á . K ö l t é s z e t é b e n e g y s z e r r e 

m e r e n g ő v é és érze lmes hangúvá 

v á l t , u g y a n a k k o r v e r s e i b e n m e g ­

j e l e n t e k a r e f o r m k o r nagy eszméi 

is. E l sőso rban a zsarnokság te r ­

mésze téve l és g y ű l ö l e t é v e l , va la ­

m i n t a f o r r a d a l o m h o z v a l ó 

h ű s é g g e l f o g l a l k o z o t t . 1 5 0 
é v e , 1 8 5 8 . márc ius 3 - á n 
hunyt e l . 

A kecskemét i N a g y t e m p l o m 

falán t a l á l h a t ó 4 8 - a s e m l é k t á b l a 

i d é z e t e t ő l e származik : 

„ C s a t á j o k a v é d e l m e z e t t 

N é p j o g csatája v o l t " 

( A p o t h e o s i s - 1 8 3 4 ) 

Egy szilárdelvű férfiú 



M e g é r k e z é s N e w Y o r k b . 

Kossuth-zarándokok 
New Yorkban 

| A z e l m ú l t é v s z á z a d 
első é v t i z e d e i b e n az 

A m e r i k á b a emigrá l t magyarság 
gondosan á p o l t a Kossuth e m l é ­
ké t . A z 1 8 5 1 - e s d i a d a l m e n e t 

l e g e n d a k é n t é l t az A m e r i k á b a 

k i v á n d o r o l t és s z é t s z ó r ó d o t t 

magyarság k ö r é b e n , ame l y K o s ­

suth n é p m e s e i h ő s k é n t , ső t már-

már „ p r ó f é t a k é n t " v a l ó t i sz te le ­

t é t e r e d m é n y e z t e . A h a z á t ó l 

t á v o l é l ő amer i ka i m a g y a r o k 

számára emlékének ápolása össze­

t a r t ó e r ő t j e l e n t e t t . A k ü l ö n f é l e 
magyar e g y h á z a k , civil szerve­
z ő d é s e k , ú j s á g o k összefogása 
révén 8 0 évve l e z e l ő t t , 1 9 2 8 . 
március 1 5 - é n N e w Y o r k v á r o ­
sában szobrot e m e l t e k a n é p ­
vezér t isz te le tére . 

A s z o b o r g o n d o l a t á t 

1 9 2 7 - b e n B e r k ó D . G é z a , az 

A m e r i k a i M a g y a r N é p s z á v a 

s z e r k e s z t ő - k i a d ó j a v e t e t t e f e l , 

d e é l e t é n e k l e g n a g y o b b t r a g é ­

d i á j a v o l t , h o g y a l e l e p l e z é s t 

n e m é r h e t t e m e g , m é g a b b an az 

e s z t e n d ő b e n , n o v e m b e r 9 - é n 

m e g h a l t . L a p j a a z o n b a n t o v á b b 

f o l y t a t t a a s z o b o r é r d e k é b e n a 

m o z g a l m a t , a m e l y e t , m i n t k i v á l ó 

a l ka lma t a m e g c s o n k í t o t t o rszág 

t i l t a k o z á s á n a k k i f e jezésé re , M a ­

gya ro rszág h i v a t a l o s k ö r e i is f e l ­

k a r o l t a k . A l e l ep lezés és az az t 

k ö v e t ő z a r á n d o k k ö r ú t o l y a n 

ha ta lmas p r o p a g a n d a e s e m é n n y é 

n ő t t e ki m a g á t , a m e l y h e z h a s o n ­

l ó t a d d i g a m a g y a r s á g n e m 

l á t o t t sem az ú j - , sem az ó h a z á ­

b a n . 

A z a r á n d o k s e r e g b e n , a m e ­

l y e t két h a j ó v i t t át az ó c e á n o n , 

összesen 4 8 8 s z e m é l y , k ö z t ü k 

K e c s k e m é t t í z fős c s o p o r t j a v e t t 

r é s z t . K o r á b b i m i n i s z t e r e k , 

p o l i t i k u s o k , e g y h á z i v e z e t ő k , 

magas rangú k a t o n a t i s z t e k , m á g ­

n á s o k , e g y s z e r ű f ö l d m ű v e s e k , 

k e r e s k e d ő k , b a n k á r o k , h i v a t a l ­

n o k o k , fér f iak és n ő k , f i a ta lok és 

ö r e g e k e g y a r á n t v o l t a k az u t a ­

z ó k k ö z ö t t , a m e l y így v a l ó b a n 

k é p v i s e l t e a n e m z e t m i n d e n 

r é t e g é t . 

A k e c s k e m é t i z a r á n d o k o k 

K o s s u t h v á r o s á b ó l , C e g l é d r ő l a 

he l y i k ü l d ö t t e k k e l e g y ü t t má rc i ­

us 4 - é n i n d u l t a k e l a h o s s z ú 

ú t r a . Ö t e z r e n k ísér ték ki ő k e t a 

p á l y a u d v a r r a . A z e lső p e r c e k r ő l 

a K e c s k e m é t i L a p o k k i k ü l d ö t t 

t u d ó s í t ó j a így ír t : „ A tíz kecs ­

k e m é t i z a r á n d o k a g y o r s v o n a t 

e l s ő k o c s i j á b a n k a p o t t k é n y e l ­

mes h e l y e t . E g y ü t t v a n n a k 

m i n d n y á j a n , v i s z i k a v á r o s 

koszo rúsza lag já t , p á l m a á g á t és a 

m a r o k n y i f ö l d e t a v á s á r t é r r ő l , 

a h o l v a l a m i k o r , a magyar t ö r t é ­

n e l e m e g y i k n a p f é n y e s d é l e l ő t t ­

j én K o s s u t h a p á n k l á n g o l ó sza­

va i g y ú j t o t t á k magasra a kecske -

A z a r é n d o B k e - c s o p o r t j a 



mét i m a g y a r o k b a n a le l kesedés 

magasz tos t ü z é t . 

M á s n a p is é r k e z e t t t u d ó s í ­

tás : „ A kecskemét i z a r á n d o k o k 

j ó l érz ik maguka t és b i z a l o m m a l 

n é z n e k a h a t n a p o s t e n g e r i ú t 

e l é . . . " . N é h á n y n a p m ú l v a 

„ sz i k ra táv í rón é r keze t t j e l en tések 

szer in t az O l i m p i c n e m sokka l 

e l i ndu lása u tán a ny í l t t e n g e r e n 

v i h a r b a k e r ü l t . . . n incs a z o n b a n 

o k s e m m i l y e n a g g o d a l o m r a " . A 

k ü l d ö t t s é g e g y i k t a g j a , B o r b á s 

Béla k é s ő b b így emlékeze t t vissza 

a h a j ó ú t r a : „ A h a r m a d i k n a p o n 

h ó v i h a r b a k e r ü l t ü n k . En már a 

m á s o d i k nap ra g y e n g é n é r e z t e m 

m a g a m és d r . H é j j a s I s t vánna l 

e g y ü t t n a g y o n megv ise l t az ú t . 

G o l t e i n M i k s á n é is b e t e g e s k e ­

d e t t , a t ö b b i e k t ű r h e t ő e n b í r t ák 

az u t a t . V a l a m e n n y i ő n k k ö z ö t t 

a l e g e g é s z s é g e s e b b v o l t Kiss 

J á n o s . " 

A z érkezés n a p j á n , a s z o b o r 

l e l e p l e z é s é n e k e l ő e s t é j é n N e w 

Y o r k b a n k ü l ö n ö s h a n g v e r s e n y 

ü d v ö z ö l t e a h i va ta l os k ü l d ö t t e ­

k e t és a h o z z á j u k c s a t l a k o z ó 

amer ika i m a g y a r o k a t . E g y b a p ­

t is ta t e m p l o m , a Park A v e n u e 

B a p t i s t C h u r c h f o g a d t a b e a 

K o s s u t h e m l é k é n e k h ó d o l ó 

m a g y a r o k a t és a t e m p l o m n e v e ­

ze tes h a r a n g j a i n s z í v m e l e n g e t ő 

magya r d a l l a m o k szó la l t ak m e g . 

A v i l ágh í rű R o c k e f e l l e r - e m l é k h a ­

rangok a H i m n u s z o n , a S z ó z a ­

t o n és a M a g y a r Z s o l t á r o n kívül 

a k ö v e t k e z ő n é p d a l o k a t j á t s z o t ­

t á k : M i k o r é n m é g l e g é n y v o l ­

t a m , T e l e v a n a v á r o s a k á c f a 

v i r á g g a l , K i t á r o m reszke tő k a r o m 

és Rákócz i i m á d s á g a . 

M á s n a p d é l i 1 2 ó r a k o r 

k e z d ő d ö t t az ü n n e p i f e l vonu lás 

a K o s s u t h - s z o b o r h o z . A d ísz ­

m e n e t ké t ó r a k o r é r t az e m l é k ­

m ű h ö z . A z ü n n e p i b e s z é d e k , 

k ö s z ö n t é s e k u t á n B e r k ó D . 

G é z a ö z v e g y e a d t a á t a s z o b r o t 

a v á r o s n a k , b e m u t a t v a a n n a k 

a l k o t ó j á t , H o r v a y J á n o s s z o b ­

r á s z m ű v é s z t . T ö b b t í z e z e r 

e m b e r ü d v r i v a l g á s a k ö z e p e t t e 

h u l l t le a l e p e l , k ö z b e n 21 

á g y ú l ö v é s d ö r d ü l t el és a t ö m e g 

e g e t v e r ő é l j e n z é s b e n t ö r t k i . 

A z ü n n e p é l y l é l e k e m e l ő , 

i m p o z á n s b e f e j e z é s e u t á n a 

z a r á n d o k o k a t a u t o m o b i l o k szá l ­

l í t o t t á k vissza s z á l l o d á i k b a . Este 

8 ó r a k o r ü n n e p i d í s z l a k o m á t 

r e n d e z t e k a C o m m o d o r e szá l lo ­

d á b a n . N é g y n a p p a l a s z o b o r ­

avatás u tán a k ü l d ö t t e k e t f o g a d ­

ta C o o l i d g e a m e r i k a i e l n ö k , 

m a j d az O p e r a h á z b a n K o s s u t h -

b á l t r e n d e z t e k a t i s z t e l e t ü k r e , 

P i t t s b u r g h - b e n p e d i g 1 . 6 0 0 

személyes vacsorára h ív ták m e g 

ő k e t . 

A ü n n e p i események rő l B o r ­

bás Bé la számol t b e a Kecske ­

mét i L a p o k o l vasó inak : „ F e l e d ­

h e t e t l e n v o l t f e l vonu lásunk már­

c ius 1 5 -én a s z o b o r e l é . H a t 

k i l o m é t e r hosszúságban s o r a k o ­

z o t t fel 4 0 . 0 0 0 magya r , ak ik 

k é t ó r á s ú t o n v o n u l t a k f e l . A 

le lep lezés i ü n n e p s é g 1 2 ó rako r 

k e z d ő d ö t t és d é l u t á n ö t ó rako r 

é r t v é g e t . K e c s k e m é t v á r o s 

k ö z ö n s é g é n e k k o s z o r ú j á t és a 

k i v i t t k e c s k e m é t i f ö l d e t Kiss 

J á n o s csak e g y r e n d ő r segí tségé­

ve l t u d t a e lhe l yezn i a re t tene tes 

t ö m e g b e n , a s z o b o r k ö r ü l t á ­

m a d t t u m u l t u s b a n . M i n d n y á j u n ­

kat m e g r a g a d o t t az a szívélyes és 

rendk ívü l ü n n e p é l y e s f o g a d t a t á s , 

m e l y b e n a n e w - y o r k i vá rosházán 

részünk v o l t . W a l k e r p o l g á r m e s ­

te r s u g á r z ó a r cca l k ö s z ö n t ö t t 

b e n n ü n k e t . « A d e m o k r á c i a a 

l e g n a g y o b b , l e g s z e n t e b b d o l o g 

a viiagon» — m o n d o t t a N e w -
y o r k p o l g á r m e s t e r e . 

V a r g a G é z a 
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150 A forradalom és 
szabadsásharc után 

nehezen tért magához az ország. 

„E l v o l t a n é p k e d v e t l e n e d v e , és 

bánat ta r to t ta fogva szívét- le lkét , 

h o g y sz in te e l z s i b b a d t m i n d e n 

ere je" — írta v isszaemlékezésében 

az 1 8 9 3 - b a n megje lent Kecske­

méti N a g y Képes N a p t á r . A k a d t 

azonban o l y a n vá l la l kozó is, aki 

megpróbá l ta kihasználni a kínálko­

z ó l e h e t ő s é g e k e t . T ó t h J ó z s e f 

k o m o l y terveket szőt t és 1 8 5 7 -

ben a T r o m b i t a u tca 1 . számú 

K l i n g e r t - f é l e t e l k e n f e l é p í t e t t e 

Kecskemét e lső gyár je l legű üze ­

mét. A 2 4 lóerejű g é p p e l f ö l ­
szerelt g ő z m a l o m 1 5 0 évve l 
ezelőtt , 1 8 5 8 - b a n , József n a p ­
ján kezdte meg működését . Ez a 

malom vo l t az első az o rszágban , 

Az első kecskeméti 
gőzmalom története 
ame ly egyszerű kútv ízre a lka lma­

z o t t g ő z t ö m ö r í t ő v e l rende lkeze t t . 

A z e lső e s z t e n d ő k nehezen 

t e l t e k . A g ő z m a l m i őr lés társa­

d a l m i e l f o g a d t a t á s á h o z t ü r e l e m 

és t o v á b b i fe j lesztések ke l l e t t ek . 

T ó t h J ó z s e f t ö b b e k k ö z ö t t 

S c h w e i g e r J ó z s e f s z e m é l y é b e n 

új társat ta lá l t , s m ive l a c é g b e n 

immár ké t t u l a j d o n o s is J ó z s e f 

neve t v i se l t , i l l e tve az e lső őr lés 

is ezen a n a p o n i n d u l t , ezér t a 

kecskemét iek csak ú g y h ív ták : „ a 

J ó z s e f - m a l o m " . 

A z új társak révén , a javu ló 

pénzügy i he l yze tben a t u l a j d o n o ­

sok b ő v í t e t t é k a t e l e p h e l y e t , 

m a j d hé t k ő r e a l a k í t o t t á k á t az 

üzemet . A J ó z s e f - g ő z m a l o m for­

ga lma f o k o z a t o s a n e m e l k e d e t t . 

A z őr le tés és annak kiszolgálása, 

v a l a m i n t a g a b o n á k szál l í tása 

a z o n b a n e g y r e n e h e z e b b é vá l t . 

S z a p o r o d t a k a lakossági panaszok 

és a be je len tések a lap ján h o z o t t 

ha tá roza tok a laposan megkeserí ­

t e t t ék a cég m ű k ö d é s é t . 

A k iegyezést k ö v e t ő e n ú ju l t 

l e n d ü l e t e t v e t t az üz le t i é le t . A 

v á l l a l k o z á s részvény tá rsasággá 

a laku l t . U g y a n a k k o r meg je len tek 

a versenytársak, s mivel az üzem 

kazán ja e l h a s z n á l ó d o t t , b e l s ő 

faszerkezete t ö n k r e m e n t , a gőz ­

m a l o m felújításra szoru l t . E b b e n 

a h e l y z e t b e n új t ő k é s c s o p o r t 

v e t t e á t az i rány í tás t , az e l n ö k 

S c h w e i g e r F e r d i n á n d l e t t . A z 

e l a v u l t rég i h e l y e t t e g y 2 0 0 

lóerős , korszerű f e k v ő g é p e t vásá­

ro l tak , va lamin t b e é p í t e t t e k egy 

új hengerszéket és egy új l isztke-

v e r ő t . A vá rosban e lsőkén t e lké­

szült a ma lom vi l lanyvi lágí tása is. 

A s z á z a d f o r d u l ó i g zava r ta ­

l a n , b i z t o n s á g o s m u n k a v é g z é s 

j e l l emez te a c é g e t , d e a j e len tős 

korszerűsítés sem t u d t a tü re lemre 

b í r n i a k ö z v é l e m é n y t az ü z e m 

kö rnyeze tszennyezése m ia t t . A z 

1 9 1 1 . év i f ö l d r e n g é s során a 

m a l m o t k o m o l y k á r o k é r t é k , 

á l l a m k ö l c s ö n ö k s e g í t s é g é v e l 

a z o n b a n ú j r a i n d u l h a t o t t az őr lés. 

A z ú j a b b kataszt rófa v iszon t már 

v é g z e t e s n e k b i z o n y u l t . 1 9 1 8 . 

február 1 4 - é n leége t t az ü z e m , 

s ez t k ö v e t ő e n a tanács már nem 

e n g e d é l y e z t e a J ó z s e f - g ő z m a l o m 

ú j b ó l i f e lép í tésé t . 
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A J ó z s e f - g ő z m a l o m he lyén ma lakóház áll 



március 3. 

125: e v e , 1 8 8 3 . 
m á r c i u s j - a n 

született W e s t s i k V i l m o s agrár­
m é r n ö k , e g y e t e m i t a n á r , az 
M T A tag ja . 1 9 0 6 - b a n l é p e t t 

á l lami szo lgá la tba K e c s k e m é t e n , 

s az akko r i f ö l d m ű v e s i s k o l á b a n 

m i n t g y a k o r n o k t a n í t o t t . A z 

iskola i g a z g a t ó j a , G r a s s e l i M i k ­

lós igazi g a z d a - p e d a g ó g u s v o l t , 

az egész v i d é k e n i smer ték k i t ű ­

n ő , népsze rű gazdaság i szake lő ­

a d á s a i r ó l . É r t e t t a h h o z , h o g y a n 

ke l l f e l k e l t e n i a f ö l d m ű v e l ő k 

é r d e k l ő d é s é t a gazdaság i t u d o ­

m á n y o k i r án t . W e s t s i k V i l m o s 

tehá t s zakok ta tásbó l soka t t anu l t 

K e c s k e m é t e n . 

1 9 0 7 - b e n t e t t e le a tanár i 

v izsgát . Képes í t ése a k ö z é p - és 

a l a p f o k ú g a z d a s á g i s z a k i s k o l a i 

ok ta tásra j o g o s í t o t t a . 1 9 0 8 - b a n 

az a k k o r i F ö l d m ű v e l é s ü g y i 

M i n i s z t é r i u m gazdaság i s e g é d t a ­

nárrá n e v e z t e k i . E l ő b b J á s z b e ­

r é n y b e n t a n í t o t t , m a j d 1 9 1 0 

tavaszán újra Kecskemé t re ke rü l t . 

A z akko r lé tesü l t s z a k t a n í t ó k é p ­

z ő i n t é z e t gazdaság i szaktanára 

l e t t . 1 9 1 3 - b a n h a g y t a e l a 

h í rős v á r o s t . A r v a v á r a l j á n , a 

he ly i g a z d a k é p z ő iskolát v e z e t t e , 

m a j d K i s k u n f é l e g y h á z á r a k ö l t ö ­

z ö t t , és m in t gazdaság i szaktanár 

az á l lami t a n í t ó k é p z ő i n t é z e t b e n 

k a p o t t b e o s z t á s t . M u n k a k ö r e 

k i b ő v ü l t : 1 9 2 1 - t ő l k e z d v e 

m e g b í z t á k N a g y k ő r ö s , K e c s k e ­

m é t és K i s k u n f é l e g y h á z a v á r o ­

sok , va lam in t a k iskun fé legyház i 

járás gazdaság i f e l ü g y e l ő i t e e n ­

d ő i n e k e l lá tásáva l . Egy személy ­

b e n gazdasági tanár és járási gaz­

daság i f e l ü g y e l ő v o l t . E k e t t ő s 

m u n k a k ö r t 1 9 2 4 - i g t ö l t ö t t e b e , 

mer t az e l ső v i l á g h á b o r ú b a n — 

a m e l y e t 1 9 1 4 - t ő l 1 9 1 8 - i g 

k ö z k a t o n a k é n t k ü z d ö t t v é g i g — 

e l s z e n v e d e t t kétszer i sebesü lése 

m i a t t i d e i g l e n e s e n n y u g a l o m b a 

v o n u l t . 

1 9 2 9 - b e n megbízást k a p o t t 

a n y í r e g y h á z i H o m o k j a v í t ó K í ­

sé r l e t i G a z d a s á g v e z e t é s é r e , 

ame l y köze l 3 0 éves i rányí tása 

a la t t m i n d h a z á n k b a n , m i n d kü l ­

f ö l d ö n e l i s m e r t i n t é z e t t é v á l t . 

E r e d e t i v e t é s f o r g ó - r e n d s z e r ű 

k í s é r l e t e i r e , a m e l y e k a v i l á g o n 

e g y e d ü l á l l ó m ó d o n m o d e l l e z i k a 

p a r l a g o l t a t á s , a sza lma, i s t á l l ó -

és z ö l d t r á g y á z á s , v a l a m i n t a 

mű t rágyázás t a l a j t e rmékenység re 

g y a k o r o l t h a t á s á t , n e m c s a k a 

haza i , hanem a k ü l f ö l d i t u d o m á ­

n y o s i n téze tek is f e l f i gye l tek . Igy 

f e j l e s z t e t t e ki az A l f ö l d ö n a 

kü lön leges h o m o k i g a z d á l k o d á s t . 

„ A k u t a t ó m u n k a csakis akkor 

s z o l g á l j a és f e j l e sz t i a t u d o ­

m á n y t , ha e r e d m é n y e i t á t t u d j a 

ü l t e tn i a g y a k o r l a t b a " — v a l l o t t a 

W e s t s i k V i l m o s . A „ h o m o k i 

t u d ó s " e rős akara t ta l és k i t a r t ó 

munkáva l e l é r t e cé l já t : n ö v e l t e a 

h o m o k t e r m ő k é p e s s é g é t . 

március 11. 

125: éve , 1 8 8 3 . már­
cius 1 1 - é n szü­

letett Cseh Ferenc piarista tanár, 
bölcsész d o k t o r . P a p p á szenté-W e s t s i k V i l m o s 



Dömötör Lajos 

március 27. 

é v e , 1 9 5 8 . március 
2 7 - é n h u n y t e l 

D ö m ö t ö r La jos városi t anács ­
n o k , h e l y e t t e s p o l g á r m e s t e r . 

K ö z é p i s k o l á i t a k e c s k e m é t i 

k e g y e s r e n d i f ő g i m n á z i u m b a n , a 

j o g o t a re fo rmá tus j o g a k a d é m i á n 

v é g e z t e . 1 9 0 0 - b a n á l l a m t u d o ­

m á n y i , 1 9 0 2 - b e n j o g t u d o m á ­

ny i d i p l o m á t s z e r z e t t . 1 9 0 1 -

b e n l é p e t t a h í rős vá ros i k ö z ­

igazgatás s z o l g á l a t á b a . Á r v a s z é ­

ki f o g a l m a z ó k é n t d o l g o z o t t , 

m a j d még u g y a n a b b a n az é v b e n 

a t i s z t i ü g y é s z i h i v a t a l b a k e r ü l t . 

1 9 0 3 - b a n p o l g á r m e s t e r i j e g y ­

z ő , 1 9 0 6 - b a n e l s ő a l j e g y z ő , 

1 9 1 3 - b a n t a n á c s n o k l e t t . A 

város a d ó ü g y e i t i n t é z t e . 

1 9 1 5 - t ő l a vá ros gazdaság i 

ü g y o s z t á l y á t v e z e t t e . „ E r ő s harc 

e l ő z t e m e g ezt a vá lasztás t , mer t 

a G a z d a s á g i E g y e s ü l e t v e z e t ő 

k ö r e i a z t ó h a j t o t t á k , h o g y a 

vá ros n a g y k i t e r j e d é s ű g a z d a s á ­

gának és á l t a l á b a n a gazdaság i 

é le t veze tése szakember re b i zas -

sék , mer t az v o l t a fe l fogás gaz­

d a k ö r ö k b e n , h o g y a gazdaság i 

t u d o m á n y o k b a n ú g y e l m é l e t i l e g 

m in t g y a k o r l a t i l a g te l j esen k é p ­

z e t t szakember lesz képes ezt a 

f o n t o s és k ü l ö n ö s e n K e c s k e m é ­

t e n n a g y h o r d e r e j ű ál lást b e t ö l ­

t e n i " - írta 1 9 2 2 - b e n a Kecs­

k e m é t i N a g y K é p e s N a p t á r . 

„ A t ö r v é n y h a t ó s á g i b i z o t t s á g 

n a g y t ö b b s é g é n e k b i za lma a z o n ­

b a n D r . D ö m ö t ö r La jos t ü l t e t t e 

a g a z d a s á g i t a n á c s o s i s z é k b e , 

mer t az v o l t a f e l f ogása , h o g y 

D r . D ö m ö t ö r L a j o s , h a b á r 

j o g á s z e m b e r is, t e l j e s e n m e g 

t u d fe le l n i a z o n k ö t e l e s s é g e k ­

n e k , a m e l y e k reá , m in t g a z d a ­

sági t anácsnok ra vá rnak . A t ö r ­

v é n y h a t ó s á g i b i z o t t s á g és m i n ­

d a z o k , a k i k i l y e n f e l t e v é s b e n 

é l t e k , n e m is c s a l ó d t a k , m e r t 

D r . D ö m ö t ö r L a j o s n e m c s a k 

k i t ű n ő e n b e v á l t m in t gazdaság i 

t a n á c s n o k , h a n e m m in t az osz ­

t á l y v e z e t ő f ő n ö k e k i vá l ó siker­

re l és t e l j e s s z a k é r t e l e m m e l 

o l d o t t a m e g f e l a d a t á t . K i e g é ­

szít ik ez t azok a nagy e r é n y e k , a 

m e l y e k az ő a l a p t e r m é s z e t é t és 

e g y é n i t u l a j d o n s á g a i t k é p e z i k : a 

t ö r h e t e t l e n és l a n k a d a t l a n szor­

g a l o m , a munka sze re te te és a 

r a g y o g ó a n t i sz ta b e c s ü l e t e s s é g 

és j ó a k a r a t . 

E r d e m e i e l i s m e r é s e k é p p e n 

1 9 2 8 . a u g u s z t u s l - j én K e c s ­

k e m é t v á r o s h e l y e t t e s p o l g á r ­

m e s t e r é v é v á l a s z t o t t á k m e g . 

1 9 3 6 o k t ó b e r é b e n v o n u l t 

n y u g a l o m b a . 
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lését k ö v e t ő e n piar ista g imnáz iu­

m o k b a n v o l t a bö lcse le t tanára. 

H a z a f i a s magata r tása m i a t t az 

osztrák ko rmány 1 8 4 8 - b a n fe l ­

men te t te a tan í tás tó l , va lamint a 

ko lozsvár i társház és g i m n á z i u m 

i g a z g a t ó i t i s z t s é g é b ő l . E l ő b b 

S á t o r a l j a ú j h e l y r e , m a j d K e c s k e ­

mét re he lyez ték , aho l ismét taní t ­

h a t o t t , s 4 évre a g imnázium v e ­

zetésével bíz ták meg . Számos cik­

ke és n a g y o b b munkái közül kecs­

keméti vonatkozású „ A kecskemé­

t i a l g y m n a s i u m t ö r t é n e t e " . A 

kecskemét i g imnázium 1 8 5 9 évi 

é r tes í tő jében je lent meg „ A társa­

d a l m a k b i z t o s í t é k a a t ö r v é n y e k 

iránti t i sz te le t " c ímű tanu lmánya. 



N é p m ű v é s z e t M e s t e r e c í m 

1 9 9 7 - b e n . S b e s z é l h e t e t t 

v o l n a a r ró l , m i l yen ö r ö m m e l v i t t e 

p o r t é k á j á t a M e s t e r s é g e k Ü n n e ­

p é r e , a S z e n t e n d r e i S k a n z e n b e 

v a g y a t á n c h á z t a l á l k o z ó r a , a h o l 

o l y a n e m b e r e k k e l t a l á l k o z h a t o t t , 

akik e b b e n a t ö m e g c i k k e k k e l e lá ­

r a s z t o t t v i l á g b a n is b e c s ü l i k a 

k é z m ű v e s s é g e t . P o l y á k Im re 

m ű h e l y é b e m é g J a p á n b ó l is 

é r k e z e t t v á s á r l ó , d e v a n e g y 

P o l y á k - z s e b k é s e B u s h n a k is , a 

j e len leg i amer ika i e l n ö k é d e s a p ­

j á n a k , a k o r á b b i e l n ö k n e k , ak i 

m a g y a r o r s z á g i l á t o g a t á s a s o r á n 

k a p t a a j á n d é k b a az e g y e d i d a r a ­

b o t . E l m o n d h a t t a v o l n a ezen a 

t a l á l k o z ó n azt is, h o g y a nehéz -

A KESÉK BESZELNEK HELYETTE 
Nem érhette meg 75. születésnapját Polyák Imre 

B i k a k ö r m ö l ő , s z e m e ­
z ő , s z a l o n n á z ó , 

b u g y i i b i c s k a , b a k o n y i b icska 
- s o r a k o z n a k a k ü l ö n b ö z ő 
kések a m ű h e l y v i t r i n j é b e n , s 
m é g ki t u d j a h á n y száz v a n 
b e l ő l ü k haszná la tban , a m e l y e k 
m i n d - m i n d P o l y á k I m r e késes 
e m l é k é t ő rz ik . Fia az t t e r v e z i , 

h o g y a v i t r i n m e l l é k i h e l y e z i 

m a j d é d e s a p j a f é n y k é p é t is, d e 

v a l ó j á b a n a kések b e s z é l n e k 

ró l a . Beszé lnek ar ró l a köze l ha t ­

van é v r ő l , a m e l y e t P o l y á k Imre a 

mesterség b ű v ö l e t é b e n t ö l t ö t t . 

A sors k e g y e t l e n i r ó n i á j a , 

h o g y 2 0 0 5 - b e n é p p e n e g y 

o l y a n o rszágos késes t a l á l k o z ó n 

é r te az agyvé rzés , a h o l munkás ­

ságának 5 5 é v n y i t apasz ta la tá ró l 

számo l t v o l n a b e . E l m o n d h a t t a 

v o l n a , h o g y a n f i gye l t fel k i s k u n ­

f é l e g y h á z i g y e r e k k é n t a t anyas i 

v a k á c i ó k o n a p á s z t o r o k kése i re , 

s ha tá roz ta el m a g á t , h o g y ő is 

i l y e n e k e t kész í t . B e s z é l h e t e t t 

v o l n a ar ró l is, h o g y a n le t t inas, 

s e g é d , m a j d ö n á l l ó k i s i p a r o s 

K e c s k e m é t e n 1 9 6 9 - b e n . S 

b i z o n y , n e m v o l t k ö n n y ű a k k o r i ­

b a n a k is iparos é l e t e . H é t k ö z n a ­

p o k o n 1 0 - 1 2 ó r á t d o l g o z o t t , 

m a j d h é t v é g é n a vásároka t j á r t a , 

h iszen ez v o l t az e g y e t l e n é r t é ­

kes í tés i l e h e t ő s é g , s t e g y ü k 

h o z z á , j o b b á r a az is m a r a d t . A 

h a g y o m á n y t i s z t e l ő , i gényes kéz i ­

m u n k a a z o n b a n e l n y e r t e m é l t ó 

j u t a l m á t , csak ú g y s o r j á z t a k a 

c í m e k , d í j a k : N é p i I p a r m ű v é s z 

c í m , G r á n á t a l m a D í j , A r a n y k o ­

szorús M e s t e r c ím , m a j d p e d i g a 

ségek e l lenére lesz, aki t o v á b b v i ­

szi az i p a r t , bár egy re s z ű k e b b 

az a r é t e g , aki keresi és m e g is 

t u d j a f i ze tn i az e g y e d i kézműves 

t e r m é k e k e t . 

M i n d e r r ő l b e s z é l h e t e t t v o l ­

n a , ha n e m d ö n t i le l á b á r ó l a 

h i r t e l e n j ö t t b e t e g s é g , a m e l y 

m e g f o s z t o t t a a m u n k á t ó l is . 

A z ó t a n e m d o l g o z o t t , d e ha 

á l l a p o t a e n g e d t e , a m ű h e l y b e 

azér t b e - b e n é z e t t , míg f eb ruá r ­

b a n v é g l e g a l u l m a r a d t a b e t e g ­

ségge l v í v o t t k ü z d e l e m b e n . M a 

már csak a míves kések b e s z é l ­

nek h e l y e t t e a m e s t e r s é g és a 

h a g y o m á n y o k t i s z t e l e t é r ő l . P o ­
l y á k I m r e , a N é p m ű v é s z e t 
M e s t e r e m á r c i u s 7 - é n l e t t 
v o l n a 7 5 éves . 

Ká l la i Erzsébet 
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öná l l ó a l ko tókén t t ö b b egyed i f i l ­

m e t is kész í t e t t : E k h ó , Sz i k ra , 

M á s i k p a r t , P i l l a n g ó , B u b o r é k , 

Balkáni t o r t a . Ezek a f i lmek ugyan 

n e m h a g y o m á n y o s t ö r t é n e t e k e t 

mesé lnek e l , d e v é g i g f u t ra j tuk 

e g y v e z é r f o n a l , e g y g o n d o l a t , 

amely men tén o l yan sz imbó lumok 

j e l e n n e k m e g , ame l yek számára 

f on tos gondo la t i ságo t ho rdoznak . 

A néző sokszor nem ért i meg ezt 

a v i lágo t , d e megérez be lő le vala­

m i t , mer t é rzéseke t , é rze lmeke t 

sugároz, amely a tuda ta la t t i ra , a 

zsigerekre hat és ősz in te . G r a f i ­

káin is, fes tménye in is átsüt f i lmes 

s z e m l é l e t e . K o m p o z í c i ó i n a k lé ­

nyege a d inamikus mozgások egy 

i d ő b e n va ló k é p i megje lení tése. 

Őszinte festő filmes szemlélettel 
I A z E rdé lybő l szárma-

^ _ * / V - / z ó fes tő -g ra f i kus a 
műker tváros i M ű v é s z t e l e p e n 
lakik feleségével és 9 hónapos 
gyermekéve l . Békésen megférnek 

i t t e g y m á s m e l l e t t az a l k o t ó 

e m b e r k e l l é k e i , k é p e i és a kis­

g y e r m e k m i n d e n n a p o s b ú t o r a i , 

j á tékeszköze i . N y u g a l m a t áraszt 

i t t m i n d e n . A z a b l a k o n k inézve 

e g y t e r e b é l y e s , ta lán t ö b b s z á z 

éves tö lgy fa nyúj t ja v é d e l m e z ő é n 

ágai t a k ö r n y e z ő házak f e l é . 

L e h e t , h o g y ez Kecskemét l eg ­

szebb ki látása! 

M i k l ó s Á r p á d 5 0 e v e , 
1 9 5 8 márciusában Dicsőszent­
már tonban született . 1 9 8 8 - b a n 

kerül t a hírős vá rosba , négy évve l 

azu tán , h o g y d i p l o m á t szerzett a 

Ko lozsvár i Képzőművésze t i Főis­

kola grafika tanszékén. A rajzf i lm­

s t ú d i ó b a n k e z d e t t el d o l g o z n i , 

végig jár ta az összes munkafáz is t . 

Rajzo l t , an imál t , há t te reke t festet t 

és az é p p e n f u t ó f i lmek me l le t t 

Egyes képe i s o d r ó erejűek, d e a 

széles gesz tusok harsányossága 

m e l l e t t meg je len ik m u n k á i b a n a 

d o l g o k simasága, plaszt ikussága, 

rajzossága és festőisége is. 

M i k l ó s Á r p á d számos cso ­

p o r t o s és e g y é n i k iá l l í táson v e t t 

részt . F e s t ő - g r a f i k u s k é n t és f i l ­

mesként is t ö b b dí j ja l r e n d e l k e ­

z i k , t ö b b e k k ö z ö t t a B i l b a ó i 

N e m z e t k ö z i R ö v i d f i l m Feszt ivál 

M i k e l d i d a P la ta -d í j á t n y e r t e e l . 

V e l k e y Z o l t á n 

liyás ál lapotok 



LEVÉLTÁRI ANZIKSZ 
5 J e l e n t ő s vá l tozást h o z o t t 2008 márciusa a B á c s - K i s k u n 

M e g y e i Ö n k o r m á n y z a t Levé l tá ra é l e t é b e n . Igazgatóvá l tás ­
ra kerül t sor. D r . S z a b ó A t t i l a , ak i é p p ö t év ig v e z e t t e az in téz ­
m é n y t , nyugd í jba v o n u l t . 

- M i l y e n t e r v e k k e l v e t t e át 
2003 márc iusában a m e g y e i 
levéltár i rányítását? 

— A szakmai sz ínvona l n ö v e l é ­

sét , a p é n z ü g y i s tab i l i tás m e g ­

ő rzésé t és rangos szakmai r e n ­

d e z v é n y e k szervezését t ű z t e m ki 

c é l u l . E l k é p z e l é s e i m t ö b b s é g e 

az e l m ú l t ö t é v s o r á n v a l ó r a 

v á l t . A M a g y a r T u d o m á n y 

N a p j a a l k a l m á b ó l é v e n t e r e n d e ­

z e t t L e v é l t á r i N a p o k szakma i 

p rog ram ja i és a M a g y a r Ku l t ú ra 

N a p j á n t a r t o t t t u d o m á n y o s 

k o n f e r e n c i á k , k i á l l í t ások m i n d ­

m i n d országos e l i smer tséget v í v ­

tak k i . D e levé l tá r i é v k ö n y v e i n k ­

re , i l l e tve soroza ta ink ra - L e v é l ­

tá r i F ü z e t e k , F o r r á s k ö z l e m é ­

n y e k , S e g é d l e t e k — is büszkék 

l e h e t ü n k . 

A z e l m ú l t é v e k b e n munkánk 

szakma i m e g í t é l é s e is e m e l k e ­

d e t t . Bár az i ra t tárak e l l e n ő r z é ­

se, va lam in t a d ig i t á l i s n y i l v á n ­

tartásra v a l ó átál lás k o m o l y fe la­

d a t o t j e l e n t e t t , a levé l tá r i szak­

f e l ü g y e l e t t ő l r end re k e d v e z ő k r i ­

t i ká t k a p t u n k . 

A m i p e d i g a p é n z ü g y i s ta ­

b i l i t á s t i l l e t i , n o s , a m e g y e i 

ö n k o r m á n y z a t t á m o g a t á s a m e l ­

l e t t s i ke rü l t más p é n z ü g y i f o r r á ­

soka t is t a l á l n i , így a m i n d e n ­

n a p i m u n k á n k s o s e m v o l t 

v e s z é l y b e n . A s z ű k ö s r a k t á r ­

h e l y z e t ü n k ö n a z o n b a n n e m 

t u d t u n k s e g í t e n i . T e r v e k már 

s z ü l e t t e k , d e er re n e m s ike rü l t 

e l ő t e r e m t e n i a szükséges össze ­

g e t . K i s e b b e r e d m é n y t azér t i t t 

is e l é r t ü n k , h i s z e n j e l e n l e g is 

f o l y a m a t b a n v a n a ba ja i rész leg 

r a k t á r b ő v í t é s e . 

— O n 1973 ó t a , azaz három 
és fél év t i zeden át mint levé l tá ­
ros d o l g o z o t t . N y u g d í j a s k é n t 
f o l y t a t j a - e k o r á b b i munká já t? 

— A 1 8 - 1 9 . századi igazgatás-

és ag rá r tö r téne t m i n d i g is é r d e ­

ke l t . La t i n szakon v é g e z t e m , irá­

n y u l t s á g o m t a l á n e n n e k is 

k ö s z ö n h e t ő . E p p ezér t ö r ö m m e l 

v é g e z t e m N a g y k ő r ö s ö n a f e u d á ­

lis kor i i ra tok referensi munká já t , 

d o k t o r i d i sszer tác iómat is e b b ő l 

a t é m á b ó l k é s z í t e t t e m . A z 

e l m ú l t ö t é v b e n a z o n b a n saját 

kutatást már csak részben t u d t a m 

f o l y t a t n i , mos t erre ismét l e h e t ő ­

s é g e m n y í l i k . I gy p é l d á u l a 

Dr. Szabó A t t i l a Dr . G y e n e s e i József 



k ö z e l j ö v ő b e n a l a t i n n y e l v ű 

m e g y e i k ö z g y ű l é s i j e g y z ő k ö n y ­

vek f e l d o l g o z á s á b a n , k iadásában 

m ű k ö d ö k m a j d k ö z r e . 

A levé l tá r é lén d r . S z a b ó A t t i l a 

u t ó d a p á l y á z a t ú t j án d r . G y e -

nese i J ó z s e f l e t t . A K l a p k a 

utca i k ö z p o n t b a n k o r á b b a n c s o ­

p o r t v e z e t ő k é n t d o l g o z ó l e v é l t á ­

ros D e b r e c e n b e n t ö r t é n e l e m 

szakon v é g z e t t , m a j d j o g i d i p l o ­

mát is sze rze t t . 

— M i l y e n érzések m o t i v á l t á k , 
a m i k o r az i n t é z m é n y veze tésére 
v á l l a l k o z o t t ? 

— A l e v é l t á r i r á n y í t á s a n e m 

k ö n n y ű , n e m e g y s z e r ű f e l a d a t . 

Ez e g y J a n u s - a r c ú i n t é z m é n y : 

ku l tu rá l i s k ö z p o n t , d e u g y a n a k ­

kor h i va ta l is, h iszen igazgatás i 

f e l a d a t o k a t is el ke l l l á t n i a . S a j ­

n o s , az a r á n y o k ez u t ó b b i i rány ­

ba h a l a d n a k . J o g i v é g z e t t s é g e m 

t a l á n s e g í t e n i f o g az e g y r e 

b o n y o l u l t a b b köz igazga tás i kö r ­

n y e z e t b e n v a l ó e l i g a z o d á s b a n . 

R e m é l e m , v a l a m e n n y i szak te rü ­

l e t e n , a m i n d e n n a p i m u n k á b a n , 

a k u t a t á s b a n h a s z n á t t u d o m 

m a j d v e n n i a t a n u l t a k n a k . 

U g y a n a k k o r e l ő d e i m k i v á l ó 

k o m p r o m i s s z u m k é s z s é g é r e is 

szükségem lesz. 

H o z z á k e l l t e n n e m , h o g y 

n a g y o n j ó i t t a k o l l e k t í v a . 

C é l o m e g y é r t e l m ű e n t e h á t az , 

h o g y ő k e t m e g ő r i z z ü k , m e r t 

csak így t u d j u k k ö t e l e z ő f e l a d a ­

ta i nka t e l l á t n i , s csak így t u d j u k 

e lé rn i a z t , h o g y a k u t a t ó k és az 

ü g y f e l e k e l é g e d e t t e n t ávozzanak 

t ő l ü n k . 

- A z e l m ú l t é v e k r o b b a n á s ­
szerű t e c h n i k a i f e j l ő d é s t h o z ­
t a k . J e l e n t - e ez v á l t o z á s t a 
levél tár é l e t é b e n ? 

— A k á r k o r s z a k v á l t á s r ó l is 

b e s z é l h e t ü n k . U j t í pusú levé l tár ­

ra lesz szükség a j ö v ő b e n . Egyre 

t ö b b a d a t o t , a d a t b á z i s t és te r ­

m é s z e t e s e n e g y r e k ö n n y e b b e n 

e l é r h e t ő f o r m á b a n kel l a k u t a t ó k 

r e n d e l k e z é s é r e b o c s á t a n u n k . 

E g y f a j t a k i t ö r é s r e t ö r e k s z ü n k . 

H a e g y k e c s k e m é t i p o l g á r az t 

s z e r e t n é , h o g y n a p p a l i j a fa lán 

e g y régi t é r k é p f ü g g j ö n , kérését 

mi te l jes í ten i akar juk . Seg í t sége t 

k í v á n u n k n y ú j t a n i a c s a l á d f a ­

k u t a t á s b a n is . K ö z é p i s k o l á s o k 

számára r e n d k í v ü l i l evé l tá r i ó r á ­

ka t r e n d e z ü n k és h e l y t ö r t é n e t i 

v e t é l k e d ő k e t s z e r v e z ü n k . E g y ­

szóva l az t s ze re tnénk , ha a kö r ­

n y e z e t ü n k b e n é l ő k a l evé l t á ra t 

m e g i s m e r n é k , és nemcsak ismer­

n é k , h a n e m szo lgá l ta tása i t hasz­

ná lnák is! 

V a r g a G é z a 



ALAPÍTVÁNY A 
VÁLLALKOZÁSOK 
ÉRDEKÉBEN 

A B á c s - K i s k u n 

M e g y e i V á l l a l k o z á s ­

f e j l e s z t é s i A l a p í t v á n y t ö b b 

m i n t 1 5 é v e s m ú l t r a t e k i n t 

v i ssza . A z a l a p í t ó t a g o k k ö z ö t t 

a té rség t e l e p ü l é s i ö n k o r m á n y ­

z a t a i , c i v i l s z e r v e z e t e i , p é n z ­

i n t é z e t e i és v á l l a l k o z á s a i e g y ­

a rán t m e g t a l á l h a t ó a k . A z a l a ­

p í t v á n y n o n - p r o f i t s z e r v e z e t ­

k é n t m ű k ö d i k . L e g f o n t o s a b b 

c é l k i t ű z é s e a k i s - és k ö z e p e s 

v á l l a l k o z á s o k s e g í t é s e , a v á l l a l ­

k o z ó i k u l t ú r a , a v e r s e n y k é p e s ­

ség n ö v e l é s e , v a l a m i n t ú j g a z ­

d a s á g i t á r s a s á g o k i n d í t á s á n a k 

e l ő s e g í t é s e . A z a l a p í t v á n y f ő 

s z o l g á l t a t á s a az a l a p és e m e l t 

sz i n tű t a n á c s a d á s , a v á l l a l k o z á ­

s o k i n d í t á s á h o z , s i k e r e s 

ü z l e t v i t e l é h e z s z ü k s é g e s 

i n f o r m á c i ó k h o z v a l ó h o z ­

zá ju tás b i z t o s í t á s a . E m e l ­

l e t t az i n n o v á c i ó s s z o l g á l ­

t a t á s o k k i é p í t é s é v e l , p á ­

l y á z a t k é s z í t é s s e l , o k t a t á s ­

sal és k é p z é s s e l is f o g l a l ­

k o z n a k . 

A v á l l a l k o z á s o k k ö r é ­

b e n az a l a p í t v á n y l e g s i k e ­

r e s e b b t e v é k e n y s é g e k e z ­

d e t t ő l f o g v a a M i k r o h i t e l 

P r o g r a m . Ez a p é n z ü g y i k o n ­

s t r u k c i ó i g e n k e d v e z ő k o n d í ­

c i ó k k a l v e h e t ő i g é n y b e g é p e k , 

b e r e n d e z é s e k , e s z k ö z ö k b e ­

s z e r z é s é r e , b e r u h á z á s o k p é n z ­

ü g y i f e l t é t e l e i n e k b i z t o s í t á s á r a , 

v a l a m i n t a már m e g l é v ő ü z l e t i 

t u l a j d o n v a g y b é r e l t i n f r as t r uk ­

tú ra b ő v í t é s é r e , i l l e t v e a b e r u ­

házáshoz k a p c s o l ó d ó f o r g ó e s z ­

k ö z ö k f i nansz í rozására . A p r o g ­

ram s i ke rességé t az is m u t a t j a , 

h o g y az i nd í t ása ó t a e l t e l t más­

fé l é v t i z e d s o r á n a m e g y é b e n 

1 . 0 0 0 m i k r o - és k i svá l l a l kozás 

m i n t e g y más fé l m i l l i á r d f o r i n t o t 

v e t t i g é n y b e v á l l a l k o z á s u k i n d í ­

t á s á h o z , f e j l e s z t é s é h e z . 
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A „Tejesség 

5 A c s a l á d i v á l l a l k o z á s b a n 

m ű k ö d ő A l f ö l d i G a r a ­

b o n c i á s K f t . t ö b b m i n t 5 éve 

k i s k é r ő d z ő á l l a t o k t e j é n e k f e l ­

d o l g o z á s á v a l f o g l a l k o z i k , a m e l y ­

n e k m e g h a t á r o z ó a l a p a n y a g a a 
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gazdaságaiból felvásárolt kecs­
kete j . Síkeres m ű k ö d é s ü k n e k és 

t e r m é k e i k e g y r e n a g y o b b k e d -

vel tségének k ö s z ö n h e t ő e n a cég 

a k isüzemi f e l d o l g o z á s k e r e t e i t 

i d i d ő n b e l ü l k i n ő t -

ezér t a k ö z e l m ú l t -

e g y sa já t , E U 

ztrációs számmal is 

e l k e z ő , k o r s z e r ű 

I d o l g o z ó ü z e m e t 

e t t fel I zsákon. A 

unság i N e m z e t i 

Pa rk t e r ü l e t é n , az 

é r i n t e t l e n a l f ö l d i 

p u s z t á n m e g t e r m e l t 

a l a p a n y a g o t ma már 

e g y h a n g u l a t o s s a j t ­

m ű h e l y b e n , h a g y o m á ­

n y o s r e c e p t u r a a l a p -

á n , d e korszerű t e c h -

o l ó g i á t a l k a l m a z v a 

o l g o z z á k f e l . 

Termékeik ismertek 

es n é p s z e r ű e k . T ö b ­

b e k k ö z ö t t r ö v i d és 

zú é r l e l ésű , l á g y , 

: m é n y , k e m é n y , 

r és t ö b b f é l e 

zerezésű kecskesaj t , 

' e ház i j e l l e g ű , 

es t e h é n t ú r ó sze-

I k íná la tukban . A z 

ilt h ó n a p o k b a n 

> új t e r m é k k e l — 

tej és házi a l u d t ­

k e c s k e j o g h u r t , 

k e t ú r ó , ü v e g e s 

k e t e j és k e c s k e ­

sajt — is meg je len t 

. a hazai és a kü l ­

p i a c o k o n . 

\ „ G a r a b o n c i á s " 

>k é r t é k e s í t é s e 

eskede lm i há lóza ­

t o k o n k e r e s z t ü l ( S P A R , K a i -

ser 's , I n t e r s p a r , C B A , 

R o t h s c h i l d - ü z l e t l á n c ) t ö r t é n i k . 

N é h á n y éve G a r a b o n c i á s C s e ­

mege kereskedés néven a L u t h e r 

u d v a r b a n n y i t o t t b o l t b a n is meg­

vásá ro lha tóak a k f t . t e r m é k e i . 

A s a j t o k m i n d e g y i k e n a g y m é r ­

t é k b e n hozzá járu l az egészséges 

t á p l á l k o z á s h o z . A k e c s k e t e j 

k ü l ö n ö s e n nagy é r tékű t á p a n y a g ­

for rás , ame l y v i t a m i n t a r t a l m a és 

k ö n n y ű e m é s z t h e t ő s é g e r é v é n 

e l s ő r e n d ű a l k o t ó e l e m e lehe t az 

egészséges és g o n d o s a n m e g v á ­

l a s z t o t t é t r e n d n e k is . G a z d a g 

esszenciál is am inosav ta r ta lmának , 

va lam in t k i vá ló d i e t e t i k a i hatásá­

nak k ö s z ö n h e t ő e n ez a nagysze­

rű t á p a n y a g igen k e d v e z ő hatású 

lehe t b e t e g s é g e k u tán i l á b a d o ­

zás i d e j é n , d e alkalmas az anya ­

te j pó t l ásá ra , és a l a p v e t ő a l k o t ó ­

e l e m e a l e g k i v á l ó b b k o z m e t i k a i 

s z e r e k n e k is. R e n d s z e r e s f o ­

gyasztása k ü l ö n ö s e n rossz é t v á ­

g y ú k i s g y e r m e k t á p l á l á s á r a és 

i d ő s k o r b a n j a v a l l o t t . 

A v a l ó d i ínyencek és a bo rászok 

b o r k ó s t o l á s h o z m i n d i g s a j t o t , 

d i ó t és a lmát fogyasz tanak , mer t 

ezek k o n c e n t r á l j á k és k ihangsú ­

l yozzák a b o r zamatá t . V a n n a k , 

ak i k m i n d e n s a j t h o z v ö r ö s b o r t 

a ján lanak. M á s o k a k e m é n y e b b 

e m e n t á l i és t r a p p i s t a j e l l egűek -

hez száraz f e h é r e t , a zs í rosabb 

f ü s t ö l t h ö z k ö n n y ű r o s é t , v a g y 

h o m o k i v ö r ö s e t , az ére t t c a m e m -

b e r t h e z p e d i g a t e s t e s e b b 

v ö r ö s b o r t javaso l ják . 

A L F Ö L D I 

G A R A B O N C I Á S K f t . 

6 0 7 0 Izsák, Vadas dűlő 
T e l . : 7 6 / 5 6 9 - 1 0 5 

Fax: 7 6 / 5 6 9 - 1 0 4 

W e b : www.garabonciassajt.hu 

E-mail: alfoldi@garabonciassajt.hu 
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125 A K e c s k e m é t i 
L a p o k 1 8 8 2 . 

j anuár 8 - i s z á m á b a n , l e lkes 
hangú írásában if j . d r . H o r v á t h 
János hívta fel a f igye lmet arra , 
hogy „ K a t o n a József szülőháza 
j e l t e l e n ü l á l l " , és e g y e m l é k ­
táb la készítésére te t t javaslatot . 
A z a d a k o z á s t ő maga k e z d t e 

m e g , 1 aranyát a l a p szerkesz tő­

sége 5 fo r in t ta l t o l d o t t a m e g . A 

kezdeményezés re a kecskemét iek 

is m e g m o z d u l t a k , így p é l d á u l a 

Kegyelettel a nagy költő 
emléke iránt 
R o s e n b a u m és Társa kő fa ragócég 

az e m l é k t á b l a és a fe l i rat i n g y e ­

nes e lkészí tését vá l l a l ta . 

A l e l e p l e z é s i ü n n e p é l y t 
1 2 5 é v e , 1 8 8 3 . ápril is 1 6 - á n 
t a r t o t t á k m e g . A vá r va v á r t 

e s e m é n y r ő l , a m e l y e n í rók és 

m ű v é s z e k sokasága , v a l a m i n t a 

város v e z e t ő i is részt v e t t e k , a 

K a t o n a J ó z s e f K ö r e m l é k l a p o t 

j e l e n t e t e t t m e g . A k i a d v á n y így 

számo l t b e az a l k a l o m r ó l : „ A z 

ü n n e p é l y t a d a l á r d a k e z d t e m e g 

T h e r n « D a l u n n e p » c ímű karáva l . 

Ezt k ö v e t ő e n d r . Szeless J ó z s e f , 

a r e n d e z ő b i z o t t s á g e l n ö k e k i e ­

m e l t e K e c s k e m é t k e g y e l e t é t , 

me l l ye l a nagy k ö l t ő e m l é k e iránt 

v i se l t e t i k , s m e l y n e k k i fe jezéséül 

m o s t , halála é v f o r d u l ó j á n szü lő ­

he l yé t e m l é k t á b l á v a l j e l ö l i . " 

Ezu tán H o r v á t h D ö m e m o n ­

d o t t e m l é k b e s z é d e t . L é l e k e m e ­

lő g o n d o l a t a i ma is m e g f o n t o ­

l a n d ó a k : „ . . . K ü l ö n ö s e n t i , 

h a z á m i f jú n e m z e d é k e , l e g i n ­

k á b b t i v a g y t o k h i v a t v a a r r a , 

h o g y e l t e l v e i r á n y a d ó k e g y e l e t ­

t e l és há láva l a je les fér f iú i rán t , 

l é t e z ő e m l é k é t f e n n t a r t a n i , á l ­

d o t t e m l é k e z e t é t b u z d í t ó p é l ­

d á n y u l k o r o n k é n t f e l f r i s s í t e n i , 

l á n g e l m é j ű m ű v é t és n e m e s 

p á l y a f u t á s á t át m e g á t t a n u l m á ­

n y o z n i , ő t , a j e l e s t , a haza 

é r d e k é b e n h ű e n k ö v e t n i , s 

összes m u n k á s s á g t o k a t — az ő 

i r á n y a d ó p é l d á j a s z e r i n t — a 

hazának szen te ln i és é rvényes í ­

t en i m i n d i g t ö r e k e d j e t e k ! 

Es m o s t s z í ve i nkben és le i ­

k e i n k b e n e l t e l v é n k e g y e l e t t e l a 

k ö l t ő i r á n t , s e l l ágyu lássa l t e ­

k i n t v é n a s z e r é n y e m l é k k ő v e l 

e l l á t o t t s z ü l ő h e l y r e : e z e n e g y ­

sze rű , d e szívem szer in t i j e l l e m ­

r a j z o t , e n g e d t e s s é k m e g , h o g y 

a z o n m i n d n y á j u n k s z í v é b ő l szár­

m a z ó m o n d a t t a l , a m e l y e t 

h u s z o n k é t é v v e l e z e l ő t t , a k ö l t ő 

e m l é k s z o b r á n a k l e l e p l e z é s e 

a lka lmáva l is anny i ez ren imasze-

rűen h a n g o z t a t t u n k , h o g y ma is 

a z o n imaszerű m o n d a t t a l fe jez­

hessem b e : á ldás a d i c s ő ü l t n e k , 

á ldás e m l é k e z e t é r e ! " 

E szavak u t á n C s e n g e r i 

J á n o s K a t o n á t k ö s z ö n t ő ó d á j a 

h a n g z o t t e l Fe lek i M i k l ó s e l ő ­

a d á s á b a n , m a j d a t u d o m á n y o s 

é le t k iválóságai ró t ták le kegye le ­

t ü k e t Kecskemé t s z ü l ö t t e e l ő t t . 

V é g ü l L a u k ó Ká ro l y evangél ikus 

lelkész Sántha Káro ly O d a K a t o ­

na J ó z s e f emlékeze té re c ímű ver­

sét szaval ta e l . A z ü n n e p é l y a 

da lá rda H i m n u s z - é n e k é v e l zárul t . 

Katona József szülőháza 



NAPRÓL NAPRA 

április 5. 

125 é v e , 1 8 8 3 . 
ápr i l is 5-én 

születet t Juhász G y u l a tanár , 
k ö l t ő , h í r l a p í r ó . „ A magya r 

v i dék leg t i sz tább szavú l ír ikusát" 

— ahogyan S i m o n István nevez te 

— m é l y e n m e g é r i n t e t t e K a t o n a 

J ó z s e f v i l ágh í rű d r á m á j a . B á n k 

b á n c í m ű k ö l t e m é n y e is h ű e n 

t ü k r ö z i a c s ö n d e s e m b e r t , a 

n a g y o n c s ö n d e s k ö l t ő t , ak inek 

v i sszahúzódó , félszeg magatartása 

m ö g ö t t egy meg nem a l kuvó fér f i , 

e g y szen t eszmé i i rán t t á n ­

to r í tha ta t lanu l hű lélek h ú z ó d o t t 

meg , aki magában és kö l tésze té ­

b e n ö s s z e b é k í t e t t e a h a z u l r ó l 

200 éve, 1 8 0 8 . 
április 15-én 

jött Kecskemétre lelkésznek 
Kocsi Sebestyén István refor­
mátus lelkész, teológiai tanár. 
E r ő s a k a r a t ú , e g y e n e s e m b e r 

v o l t . A s z ó s z é k r ő l k i p e l l e n g é ­

r e z t e az á l t a l a l é h a s á g g a l 

v á d o l t s z e m é l y e k e t , s ő t e g y i -

k ő j ü k e t a n a g y n y i l v á n o s s á g 

e l ő t t a t e m p l o m b ó l is k i zava r ­

t a . A v e l e t ö r t é n t e k r ő l 

H o r n y i k J á n o s is m e g e m l é k e ­

z e t t : „ V o l t e k k o r K e c s k e m é t e n 

e g y h i t f e l e k e z e t e g y h á z á b a n 

e g y d e r é k le lkész K. S . I. sz i ­

g o r ú e r k ö l c s b í r ó , d e n e m e l é g 

ügyes a r ra , h o g y h íve i közt" a 

m e g l a z u l t k ö z e r k ö l c s i s é g k ö t e ­

léke i f ö l ö t t i s m é t e l t m e g r o v á s a i t 

a v i s z o n y o k h o z a l k a l m a z v a k í ­

m é l e t e s s z a v a k b a n a d j a e l ő ; s 

e m i a t t t ö r t é n t , h o g y . . . a n é p 

e l l e n e f e l i n g e r ü l v é n , k i v á l t k é ­

p e n n ő k á l t a l m e g t á m a d t a t o t t 

és a t e m p l o m b ó l t á v o z n i k é n y ­

s z e r í t t e t e t t . " A p r e s b i t é r i u m 

más ik p a p o t v á l a s z t o t t , d e az 

e g y h á z k e r ü l e t i e l ö l j á r ó s á g 

v i s s z a h e l y e z t e t i s z t s é g é b e , ő 

a z o n b a n 1 8 1 4 - b e n l e m o n ­

d o t t , és e l h a g y t a K e c s k e m é t e t . 

április 16. 

" 1 ^ E é v e , 1833. 
_4_ m t̂ /április 16-án 
született Karlovszky Gusz-

t á v n é ( n e m e s - ú j f a l u s i m i t i cze i 
M i t i c z k y I d a ) í r ó n ő . K e c s k e ­

m é t r e 1 8 6 2 - b e n k e r ü l t , a m i ­

k o r fé r je a h í rős v á r o s b a n l e t t 

f ő ü g y é s z . I t t i s m e r k e d e t t m e g 

F e r e n c z y I d á v a l , ő e l ő t t e o l v a s ­

t a fe l e l s ő r e g é n y é t . E r r e a 

k ü l ö n l e g e s m ű v é s z e t r e E r z s é b e t 

k i r á l y n é k é s ő b b i f e l o l v a s ó n ő j é t 

ő t a n í t o t t a m e g . 

E l s ő i r o d a l m i k í s é r l e t e 

G o e t h e M i g n o n j á n a k m a g y a r 

n y e l v r e t ö r t é n ő f o r d í t á s a v o l t . 

írásait t ö b b e k k ö z ö t t a H ö l g y ­

f u t á r , a F ő v á r o s i L a p o k és a 

K é p e s C s a l á d i L a p o k k ö z ö l t e . 

Á l l a n d ó m u n k a t á r s a v o l t az 

I s c h l b e n m e g j e l e n t C u r s a l o n és 

a l i p c s e i N e u e B a h n e n c í m ű 

l a p o k n a k . 

április 15. 

h o z o t t áh í t a tos h i t e t és a v i l ág 

megér tésébő l h a l a d ó v i lágnézete t . 

B á n k b á n 

A t ü n d ö k l ő s z í n e k e n k o m o r 

varázzsal 

R a g y o g , v i l l áml ik a t r a g é d i a , 

M e l y z o r d k ö l t ő j e v é g z e t é r e 

rával l 

S hallgatja m i n d a víg ma száz f ia. 

L e d é r v á l l a k hava c s i l l o g v a 

reszket , 

K a c é r t e k i n t e t é g v e , g y ú j t v a 

szá l l , 

S z ö v ő d n e k f l ö r t ö k , p l e t y k á k és 

szere lmek, 

A z é le t ü n n e p s j á ték a ha lá l . 

A b í b o r k á r p i t o n t ú l m e s s z e , 
messze, 

T á v o l tá j havas hant ja i a la t t 

P i hen a k ö l t ő s érzi a hava t , 

M e l y e g y h a n g ú n l e n g és n ő 

f e l e t t e , 

M i n t e g y k o r sorsa é j j e l é n a 

gyász 

S n e m é rz i , h o g y már v o l t f ö l t á ­

m a d á s . 

Ju
há

sz
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fa

 



A bujdosó lány 

„ T i z e n e g y h ó n a p o s 
v o l t a m , a m i k o r m a ­

mát k a p t a m és t ízéves nővér t . 
A k k o r m é g K e c s k e m é t e n lak ­

t u n k , d e az e s k ü v ő u tán n é h á n y 

n a p p a l a híres f ö l d r e n g é s ránk 

d ö n t ö t t e a házat és akkor e l k ö l ­

t ö z t ü n k o n n a n . A z ó t a csak 

háromszor v o l t a m K e c s k e m é t e n . 

A m i k o r nagymama megha l t , a m i ­

ko r «vé le t l enü l» fér jhez m e n t e m 

és a m i k o r A p á m a t e l t e m e t t ü k . 

N e m szeretem ezt a vá ros t ; félek 

t ő l e " — í r ta M e z e i M á r i a 

1 9 4 1 - b e n . 

Egész é l e t é r e k ü l ö n l e g e s 

hatással v o l t a kecskemét i szü lő i 

ház. A n y j á r a , aki a szülés k ö v e t ­

k e z t é b e n k i a l aku l ó g y e r m e k á g y i 

láz m i a t t , n e m s o k k a l a szü lés 

u tán e l h u n y t , és „ e r ő s , b o z o n ­

t o s s z e m ö l d ö k ű , k e m é n y o r r ú , 

messzire néző szemű, kecskemét i 

p a r a s z t f i ú " ap jára m i n d i g szere­

t e t t e l e m l é k e z e t t : „ D r á g a j ó 

A p á m ! . . . A z a l a p T i t k o t : sze­

r e t n i e g y m á s t és s z e r e t n i az 

embereke t T i ü l te t té tek 

g é n j e i m b e A n y á m ­

m a l . . . M é g i s azó ta is 

meg kel l ha rco ln i m i n ­

d e n n a p ó e m b e r e m ­

m e l . N e h é z a kes ­

k e n y ú t o n j á r n i . " 

A M e z e i c s a l á d -

na k a f ö l d r e n g é s 

m i a t t K e c s k e m é t e n 

n e m m a r a d t l a k á s a . 

É d e s a p j á t r ö v i d e s e n 

s z é k e l y u d v a r h e l y í h e ­

l y e t t e s k ö z j e g y z ő v é 

n e v e z t é k k i , d e e g y 

n a p , o t t h a g y v a E r d é l y t , ö n á l l ó 

ü g y v é d i i r o d á t n y i t o t t S z e g e ­

d e n . M e z e i M á r i a i t t , a T i s z a ­

p a r t i v á r o s b a n j á r t i s k o l á b a , 

m a j d b e i r a t k o z o t t az e g y e t e m 

m a g y a r - f r a n c i a - f i l o z ó f i a szakára. 

B ö l c s é s z e t i t a n u l m á n y a i t f é l b e ­

szak í tva j e l e n t k e z e t t R ó z s a h e g y i 

K á l m á n sz ín i i s ko l á j ába . 1 9 3 1 -

b e n S e b e s t y é n M i h á l y m i s k o l c i 

t á r s u l a t á b a n k e z d t e p á l y á j á t . 

1 9 3 3 - 3 4 - b e n P é c s e t t j á t ­

s z o t t , m a j d a f ő v á r o s b a k e r ü l t , 

a h o l 1 9 7 0 - i g t ö b b t á r su la tná l 

m e g f o r d u l t . P ikáns m e g j e l e n é s e , 

é rzék i hang ja p á l y á j a k e z d e t é n 

m e g h a t á r o z t a s z e r e p k ö r é t : 

l e g i n k á b b k ö n n y ű v é r ű n ő k e t 

v a g y k o k o t t o k a t k e l l e t t m e g f o r ­

m á l n i a , d e már e k k o r f e l f e d e z ­

ték f i n o m h u m o r á t , d r á m a i e r e ­

j é t , j e l l e m á b r á z o l ó t e h e t s é g é t , 

s z e n v e d é l y e s a r c j á t é k á t . A z 

1 9 5 0 - e s é v e k b e n m e l l ő z t é k , 

csak p á l y á j a v é g é n a N e m z e t i 

S z í n h á z b a n k a p o t t t e h e t s é g é h e z 

m é l t ó s z e r e p e k e t . K ü l ö n ö s h a n ­

g u l a t ú ö n á l l ó es t je i t a v i l á g i r o ­

d a l o m l e g s z e b b lírai a l k o t á s a i ­

b ó l v á l o g a t t a . S z u g g e s z t í v e r ő ­

v e l e l ő a d o t t s a n z o n j a i v a l is 

n é p s z e r ű s é g e t sze rze t t . 

M e z e i M á r i a m a g á n é l e t é t 

sok csa l ódás k ísér te . E lső , sze­

r e l e m b ő l f o g a n t házassága hamar 

v é g e t é r t . B u d a p e s t r e ke rü l ve a 

m a g á n y o s s á g n y o m a s z t o t t a . 

A p j a ha lá la u t á n ez az é rzés 

m é g j o b b a n e l h a t a l m a s o d o t t 

ra j ta : „ M i k o r e l t ű n t é l a kecske­

m é t i b o r o s t y á n o k a l a t t , az t se 

f o g t a m f e l , h o g y e g y e d ü l 

m a r a d t a m a f ö l d ö n . T a l á n ké t 

é v mú l va e g y furcsa f é n y ű d é l ­

u t á n d ő l t e m nek i az A n d r á s s y 

ú t i sa rokház fa lának , a h o l szín i ­

n ö v e n d é k k o r o m b a n l a k t a m -

akko r é r t e t t e m m e g , h o g y soha 

sem j ö n s z e m b e v e l e m t ö b b e t a 

t ö k é l e t e s s z e r e t e t . " 

A v i l á g é g é s g y ö k e r e s e n 

m e g v á l t o z t a t t a é l e t é t f e l h ú ­

z ó d t a m a T á t r á b a , a h o v á a 

h á b o r ú k i t ö r é s é t ő l k e z d v e m i n d 

s ű r ű b b e n és s ű r ű b b e n m e n e k ü l ­

t em le lk i ta r tás t , e l lená l lás t , harci 

k e d v e t , e g é s z s é g e t g y ű j t e n i a 

t i s z t a s á g b a n és a s z é p s é g b e n , 

ami o t t a h e g y e k k ö z ö t t k ö r ü l ­

v e t t , az i t t h o n m i n d j o b b a n ránk 

n e h e z e d ő , f u l l a sz tó , e m b e r t e l e n 

és m ű v é s z i e t l e n á r a m l a t o k 

e l l e n . . . " — írta v i sszaemlékezé­

s é b e n . 

E g y ú j , h i t é b e n m e g e r ő s ö ­

d ö t t M e z e i M á r i a t é r t v issza 

1 9 4 6 - b a n B u d a p e s t r e . „ I g e n , 

én h o z t a m va lam i t a h e g y e k b ő l . 

H a z a h o z t a m a h i t e m e t , m i n t 
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egy nagy , j ó szagú me leg k e n y e ­

r e t , m o s t s z e r e t n é m , ú g y , d e 

úgy szere tném szé j ie losz tan i . A 

h i t e m e t , h o g y é rdemes é l n i , d e 

érdemes megha ln i is, mer t cso ­

d á l a t o s t ö r v é n y e k i gaz í t j ák 

m i n d n y á j u n k l é p é s e i t s a halá l 

nem p o n t az é le tünk m o n d a t á ­

nak v é g é n , l e g f e l j e b b p o n t o s ­

vessző , ami u tán ú j a b b m o n d a t 

k ö v e t k e z i k . 

Es e l h o z t a m a l e g n a g y o b b 

t ö r v é n y t , a t ö r v é n y e k k i r á l yá t , 

a m i b e n m i n d e n b e n n e v a n , ami 

m i n d e n t b e t ö l t és m i n d e n t é l t e t , 

ami m i n d e n n e k a m e g o l d á s a , 

cé l ja és é r t e l m e — e l h o z t a m a 

S z e r e t e t e t . I t t l ak i k b e n n e m , 

b e n n e d , m i n d n y á j u n k b a n . A 

f ü v e k b e n és a f á k b a n , a v i r ágok 

i l l a tában és a k u t y á d s z e m é b e n , 

a k a v i c s o k b a n és a h e g y e k b e n , 

a cs i l l agokban és a m é h e k b e n , a 

b ú z á d r a hu l l ó e s ő b e n és a gyer ­

m e k e d r e h u l l ó k ö n n y b e n , az 

igazi d a l b a n , az igazi c s ó k b a n , 

m i n d e n b e n , ami v a n , ami t látsz 

és ami t csak sej tesz, m i n d e n b e n 

a szere te t él — mer t a szerete t 

az I s t e n . " 

Szü lővárosáva l is m e g b é k é l t . 

1 9 6 3 má jusában a Refo rmátus 

G i m n á z i u m b a n e g y i r o d a l m i 

d é l e l ő t t ö n j á r t K e c s k e m é t e n . 

K e d v e s a j á n d é k k é n t k é s z ü l ő 

k ö n y v é n e k egy i k fe jeze té t o l vas ­

ta fe l a „ J e l e s k e c s k e m é t i e k " 

c ímű so roza t e lső e l ő a d á s á n . A 

h a l l g a t ó s á g o t í gy k ö s z ö n t ö t t e : 

„ U g y szere tnék i t t ma sze repe l ­

n i , h o g y A p á m ha i t t ü l n e , e l é ­

g e d e t t , büszke és b o l d o g lenne 

t ő l e . M e g kel l há t b o c s á t a n i u k , 

ha én ma i t t nem a m e g s z o k o t t 

és t ő l e m vár t «szineszno musor t» 

t á l a l om fel Ö n ö k n e k . 

M a j á i i s i b a t y u m b a n 

va lami mást h o z t a m : 

ö n m a g a m a t . 

1 9 7 0 - b e n s ú ­

lyos b e t e g s é g e m ia t t 

v i s s z a v o n u l t a sz ín ­

p a d t ó l . B u d a k e s z i 

h á z á b a n t i z e n h á r o m 

é v i g h a r c o l t n a p r ó l 

n a p r a az é l e t é é r t . 

Erős h i t e és igaz társa 

s e g í t e t t e e b b e n . 

„ . . . Fekszem az 

á g y a m b a n . N é z e m a 

h e g y e k e t , szagos szél 

fúj b e az a b l a k o m o n , 

s z e m b e n a k e r t b e n 

n y í l i k a m a n d u l a f a , 

m a c s k á m a k e z e m r e 

f e k t e t t e f e j é t , e s t e 

M á s á t j á t s z o m . Sze ­

re tnék é n e k e l n i , m in t 

a madarak : ó m i l yen 

b o l d o g s á g , a T e v i lá ­

g o d b a n é ln i és sze­

retni T é g e d U r a m . . . " 

S o k k ü z d e l e m 

u t á n 1 9 8 1 - b e n 

meg je l enhe te t t V a l l o ­

m á s t ö r e d é k e k c í m ű 

k ö t e t e , a m e l y é l e t é ­

r ő l , s z í n é s z e t é r ő l , 

h i té rő l szü le te t t írásait 

t a r t a l m a z z a . Rá k é t 

é v r e , é p p 2 5 é v e , 
1 9 8 3 . ápr i l is 2 0 -
án c s ö n d e s e n e l t á v o z o t t . 
Egy ik u t o l s ó írásában így b ú c s ú ­

z o t t el az é l ő k t ő l : 

„ B u j d o s ó l á n y o t o k hazaér t 

vég re . 

A n y á m , o l y a n f á r a d t v a ­

g y o k , takar j b e ezze l a p u h a 

fe l hő d u n n á v a l , ami a kecskemé­

t i n a g y m a m a e m e l e t e s á g y á n 

d a g a d ó d u n n á r a hason l í t , c s ó ­

k o l j m e g és s imogass k i cs i t . 

A p á m f o g d a k e z e m . . . H a l l j á ­

t o k a D a l t ? 

A k k o r fú j juk el a gye r t yá i n ­

kat és a l u d j u n k . . . 

M i n d e n k i n e k szép á l m o k a t . " 
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I m \ | K o r á t m e g h a ­
j t V-/ -A- z u d t o l ó friss 
l é p t e k k e l jön e l é m Pal i bácsi a 
s z o b á b ó l , a m i k o r m e g é r k e z e m 
a h u n y a d i v á r o s i l a k á s b a , a h o l 
az év e g y részét tö l t i l ányáva l , 
C s i k a i E r z s é b e t t e l . H o z z á m 

h a s o n l ó a n c s o d á l k o z ó és h i t e t ­

l e n k e d ő t e k i n t e t e k kísérték akkor 

is, am iko r t ava l y , 1 0 0 . születés­

n a p j a a l k a l m á b ó l G r á f J ó z s e f 

f ö l d m ű v e l é s ü g y i és v i dék fe j l esz ­

tés i m in i sz te r t ő l á t v e t t e a G y é ­

mánt É le t fa E m l é k p l a k e t t e t , ami t 

e l ő t t e m é g n e m k a p o t t m e g 

más. T ö b b e n is v o l t a k , ak ik a 

szemé ly i i g a z o l v á n y á t „ k ö v e t e l ­

t é k " , mer t a f ia ta los ö regú r lá t ­

t á n n e m h i t t é k e l , h o g y már 

b e t ö l t ö t t e a század ika t . 

Pa l i b á c s i és l á n y a m é g a 

mai n a p i g e m l e g e t i k a 1 0 0 . 

s z ü l e t é s n a p o t , a m i r e m i n t e g y Csikai Pál 
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„Csak a jóra kell emlékezni..." 
T ú ! a százegyed iken 

n y o l c v a n c s a l á d t a g g y ú l t össze . 

P e r s z e , n e m n e h é z ö s s z e h o z n i 

egy nagyszabású ü n n e p l é s t e g y 

o l y a n c s a l á d b a n , a h o l n é g y g y e ­

rek ( e g y i k ü k s a j n o s már m e g ­

h a l t ) , t i z e n e g y u n o k a és t i z e n ­

ha t d é d u n o k a v a n . R á a d á s u l 

úgy h o z t a a sors , h o g y nemcsak 

Pal i bács i 1 0 0 . s z ü l e t é s n a p j á t 

k ö s z ö n t h e t t é k , a s z ü l e t é s n a p o ­

sok k ö z ö t t v o l t 1 0 , 2 0 , 3 0 , 

4 0 , 5 0 , 6 0 és 7 0 éves is a 

c s a l á d b a n . A k ü l ö n l e g e s so r 

csak azé r t n e m l e h e t e t t t e l j e s , 

m e r t o l y a n n e m a k a d t , a k i a 

8 0 . v a g y a 9 0 . szü le tésnap já t 

ü n n e p e l t e v o l n a . 

A s o k - s o k a j á n d é k k ö z ö t t 

o t t v o l t E rzsébe t lánya n e m m i n ­

d e n n a p i a j á n d é k a i s , ak i ú g y 

d ö n t ö t t , f e l k u t a t j a a C s i k a i a k 

csa lád fá já t . Egy régi k ö n y v segí t ­

ségével k i d e r í t e t t e , h o g y a Szék i 

C s i k a i a k E r d é l y b e n S z é k e l y 

M ó z e s s e r e g é b e n h a r c o l t a k a 

császári Basta generá l is e l l e n , d e 

amikor az i d ő k ö z b e n f e j e d e l e m ­

mé k i k i á l t o t t v e z é r 1 6 0 3 - b a n 

csatát vesz te t t és e l ese t t , serege 

s z é t s z é l e d t . A C s i k a i a k e k k o r 

v e t t é k az i r á n y t M a g y a r o r s z á g 

t ö r ö k megszál l ta te rü le te i fe lé . A 

család e g y része T i s z a l a d á n y b a n 

t e l e p e d e t t le , a t ö b b i e k , így Pal i 

bács i ő s e i is , t o v á b b m e n t e k a 

Duna-T i sza k ö z é r e . E rzsébe tnek 

1 7 2 2 - i g s ikerü l t v i sszaveze tn ie 

a csa lád fá t , d e m é g nem hagy ta 

a b b a a m u n k á t . K u t a t , leve lez ik 

és már egészen A m e r i k á i g e l j u ­

t o t t a r o k o n o k ke resésében . 

Közel a természethez 

E b b e a c s a l á d b a s z ü l e t e t t 
1 9 0 7 . j a n u á r 2 4 - é n C s i k a i 
P á l . A k o v á c s m e s t e r f ia sok ra 

v i t t e , e g y e t e m e t v é g z e t t , m a j d 

K e c s k e m é t e n k e z d e t t t a n í t a n i . 

H a m a r á t k e r ü l t a z o n b a n N a g y ­

k ő r ö s r e , a h o l é p p e n t e r m é s z e t ­

rajz t aná r t és in te rná tus t n e v e l ő ­

t a n á r t k e r e s t e k . I g y k ö t ő d ö t t 

p á l y á j a a z t á n n y u g d í j b a v o n u l á ­

sáig a s z o m s z é d v á r o s h o z , a h o l 

a t a n í t ó k é p z ő b e n és a T o l d i 

M i k l ó s S z a k k ö z é p i s k o l á b a n is 

t a n í t o t t . A t a n í t á s a z o n b a n 

csak az e g y i k sze l e t e v o l t m e g ­

l e h e t ő s e n a k t í v m i n d e n n a p j a i ­

n a k . A n a g y s z e n v e d é l y , a 

v a d á s z a t t ö b b m i n t 7 0 é v e n át 

e l k í s é r t e . A z e l s ő p u s k á t 1 7 

é v e s e n k a p t a az e g y i k o s z t á l y ­

társa ó c s k a v a s k e r e s k e d ő é d e s ­

a p j á t ó l , a k i í g y h á l á l t a m e g , 

h o g y p a t r o n á l t a a f i á t . P a l i 

b á c s i ma már b e mer i v a l l a n i , 

h o g y az e l ső n y u l a t b i z o n y m é g 

e n g e d é l y n é l k ü l l ő t t e , ezé r t az 

ö v é r e k ö t ö t t m e z e i v i r á g c s o k o r ­

ral „ á l c á z t a " a z s á k m á n y t , a m i ­

k o r h a z a v i t t e . M i n t a N a g y k ő ­

rös i V a d á s z t á r s a s á g e g y k o r i 

e l n ö k e h a t á r o z o t t a n e l u t a s í t j a 

a z o k a t a h a n g o k a t , a m e l y e k 

„ g y i l k o l á s z á s n a k " t e k i n t i k a 

v a d á s z a t o t , h iszen a v a d á s z o k ­

nak — m i n t m o n d j a — n a g y o n 

s z i g o r ú s z a b á l y o k a t ke l l b e t a r ­

t a n i u k , h o g y m ű k ö d é s ü k hasz­

n o s l e g y e n a v a d á l l o m á n y 

s z e m p o n t j á b ó l . Pa l i b á c s i 9 0 

évesen v e t t részt u t o l j á r a v a d á ­

s z a t o n , d e a v a d á s z é l m é n y e k 

m é g m o s t is e l e v e n e n é l n e k 

b e n n e . M é g d é d u n o k á i t is 

s i ke rü l t ú g y „ m e g f e r t ő z n i e " az 

e r d ő s z e r e t e t é v e l , h o g y már a 

h a r m a d i k c s e m e t e t e r v e z i , h o g y 

e r d é s z lesz. M i n d e z e k m e l l e t t 

Pa l i bács i n e m h a n y a g o l t a a kis­

k e r t e t s e m , N a g y k ő r ö s ö n o s z ­

l o p o s tag ja v o l t a K e r t b a r á t o k 

K ö r é n e k . E g y e g y s z e r ű , d e 

hasznos ö t l e t t e l „ m e g r e f o r m á l ­

ta ' az u b o r k a t e r m e s z t é s t , a m i ­

k o r az u b o r k á t f e l f u t t a t t a , így 

t í z sze r a n n y i t t e r m e t t , m i n t 

k o r á b b a n . S ha ez m é g n e m 

l e n n e e l é g , m é h é s z k e d e t t is, és 

n a g y s z e n v e d é l y e v o l t az u t a ­

zás. A 3 0 - a s é v e k b e n r e f o r m á ­

tus le lkész t e s t v é r é v e i g y a l o g o ­

san m e g j á r t a N é m e t o r s z á g o t , 

d e m é g k ö z e l a k i l e n c v e n h e z is 

ú t n a k i n d u l t , n e m is a k á r h o v a , 

E g y i p t o m b a . 

Van-e titok? 

V a j o n v a l ó b a n az lenne a hosszú 

é l e t t i t ka — a h o g y a n Pal i bács i 

so ro l j a —, h o g y n e m c i g a r e t t á ­

z o t t , n e m i v o t t és s o k a t m o z ­

g o t t ? E g y p i l l a n a t i g m é g maga 

is e l g o n d o l k o d i k , m i e l ő t t h o z z á ­

t e s z i : „ S o h a n e m t a r t o g a t t a m 

m a g a m b a n a r ossza t . I g y e k e z ­

t e m az t e l f e l e j t e n i . C s a k a jó ra 

ke l l e m l é k e z n i . " I m e , 1 0 1 év ­

n y i bö l csesség m i n d e n k i o k u l á ­

sára. Kál la i E r z s é b e t 



Elfelejtett őseink nyomában 
60 N a g y M a r i és V i d á k 

István. A S z ó r a k a t é -
nusz J á t é k m ú z e u m és M ű h e l y 
k é z m ű v e s m ű h e l y é n e k e l ső i rá­
n y í t ó i . N e v ü k m i n d e n ü t t e g y ü t t 
s ze repe l , sz in te szé tvá lasz tha ta t -
l a n o k e g y m á s t ó l . M i a t i t k u k ? 
István o l y a n pá r t kerese t t magá­
nak , aki ba rna ha jú és szo rga l ­
mas , M a r i p e d i g o l y a n t á r sa t , 
ak i t u g y a n a z o k a ké rdések f o g ­
l a l k o z t a t n a k , m i n t ő t , a k i v e l 
e g y ü t t l e h e t g o n d o l k o d n i . A 
közös munka vég igk ísé r te e d d i g i 
é l e t ü k e t , a m e l y során igazi fe l fe ­

d e z ő munká t v é g e z t e k . S z i n t e a 
s e m m i b ő l t e r e m t e t t é k e l ő azt a 
t u d á s t , a m i t a z u t á n széles kö r ­
b e n te r jesz te t tek e l . 

2 5 éves k o r u k i g a főváros iak 
mozga lmas é l e té t é l t é k . Ekko r a 
F ia ta lok N é p m ű v é s z e t i S t ú d i ó j á ­
nak t a g j a i k é n t o l y a n h i t e l e s 
e m b e r e k k e l t a l á l k o z t a k , m i n t 
C s o ó r i S á n d o r , M a r o s i J ú l i a , 
B u d a Ferenc , C s e t e G y ö r g y és 
M a k o v e c z Imre. Ez a c s o p o r t o ­
sulás és a k é s ő b b i , g y ö k e r e i k e t 
kereső e r d é l y i ú t j u k , am iko r e g y 
t e h e r a u t ó n y i t o t t p l a t ó j á n e g é ­

szen G y i m e s i g j u t o t t a k e l , d ö b ­
b e n t e t t e rá ő k e t ar ra , h o g y m i t 
j e l e n t m a g y a r n a k l e n n i , h o g y 
m i l yen g a z d a g , m é l y és sokszínű 
ku l túra ö r ö k ö s e i v a g y u n k . 

A z idén ápri l isban 6 0 . szü­
letésnapját ü n n e p l ő N a g y M a r i 
és a ná la f é l é v v e l i d ő s e b b 
pár ja , István e t tő l k e z d v e f o g ­
l a l k o z n a k a k i h a l ó f é l b e n l évő 
kézműves mesterségek kutatásá­
v a l , művelésével és tanításával . 
E g y s z e r ű p a r a s z t e m b e r e k k e l és 
m e s t e r e m b e r e k k e l t a l á l k o z t a k , 
a k i k t ő l nemcsak a mes te rségbe l i 
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t u d á s t s a j á t í t o t t á k e l , h a n e m 
b a r á t s á g o t , h i t e t , e s z m é n y t is 
kap tak . Fog la lkoz tak fazekasság­
ga l , kosá rkö tésse l , szövésse l - fo -
nással, nemezkészí téssel , b ő r m ű ­
vességgel , a t e rmésze tben e lő fo r ­
d u l ó a n y a g o k b ó l va l ó já tékkészí­
téssel , n é p z e n é v e l , n é p t á n c c a l . 

Kecskemé t re 1 9 8 2 - b e n d r . 
B á n s z k y Pá l m ú z e u m i g a z g a t ó 
hívta ő k e t az akkor é p ü l ő Szó ra -
k a t é n u s z b a . M a g y a r o r s z á g o n 
e l sőkkén t e l k e z d t e k fog la l kozn i a 
n e m e z k é s z í t é s k u t a t á s á v a l és 
ok ta tásáva l . 1 9 8 4 - b e n ő k szer­
vez ték m e g az e lső nemezkész í tő 
t a n f o l y a m o t . A k i i d e j a r t , az 
t u d j a , h o g y ór iás i le lkesedésse l 
é j j e l - n a p p a l men t a m u n k a . M é g 

e b b e n az évben a világon első­
ként N e m z e t k ö z i N e m e z 
Tanácskozást szerveztek , a m e ­
lyet számtalan kiállítás, nemzet­
közi és hazai táborok , tanfolya­
mok és g y e r m e k p r o g r a m o k 
követ tek . 1 9 9 7 - i g a Szórakaté-
nusz egyben az európai nemez­
k ö z p o n t szerepét is b e t ö l t ö t t e . 
A z itt zajló munkának is köszön­
h e t ő , hogy a világ újra megis­
merte és megszerette ezt a t ö b b 
ezer éves kelmét. 

N a g y M a r i és V i d á k István 
máig hűek a ki tűzött cél jukhoz: 
„kutatn i , a lkotn i , tan í tani" . A z 
elmúlt évek alatt a nemezkészítés 
nyomán bejárták K ö z é p - és D é l -
Á z s i a t ö b b országát. Kutatásai­

ka t és o k t a t á s i t a p a s z t a l a t a i k a t 
e d d i g 3 6 k ö n y v b e n f o g l a l t á k 
ö s s z e . M i n t t e x t i l m ű v é s z e k , a 
M a g y a r A l k o t ó m ű v é s z e k S z ö ­
ve tségének tag ja i , számtalan k iá l ­
l í táson v e t t e k részt i t t h o n és k ü l ­
f ö l d ö n . F á r a d h a t a t l a n u l t a n í t a ­
nak, m i n d i g új i smeretekke l gaz­
dag í t va a rész t vevőke t . 

2 0 0 4 - b e n N e m e z m ű v é s z e t i 
V i l á g t a l á l k o z ó t szervez tek , ame­
lyen már 4 0 0 nemezkész í tő v e t t 
részt a v i lág m i n d e n tá j á ró l . A z 
ez a l k a l o m b ó l m e g t a r t o t t n é g y 
kiál l í tás á t f o g ó k é p e t m u t a t o t t a 
nemezkészí tés mú l t j á ró l és a r r ó l , 
h o g y 2 0 év a la t t ez h o g y a n v á l ­
t o z o t t m e g . 

V e l k e y Z o l t á n 

V i d á k István Kendzsekan Tok toszunova kirgiz 
asszonnyal 2004'-bcn a fadtáTvárban, 

^ ^ M e s t e r s é g e k ünnepen-' 0 



ÖTVENÉVESEK... 
Megmaradt a népművelő lelkük 

U ^ f | B a k La jos , az Erde i Ferenc Kulturál is és Konfe renc ia 
Í _ > J V - / K ö z p o n t igazgatója és T o ó k o s n é B ö r ö n t e Er ika, az intéz­
m é n y osztá lyvezető je is 2 0 0 8 - b a n ü n n e p e l t e 5 0 . születésnapját . 
E b b ő l az a l k a l o m b ó l ké rdez tük ő k e t ugyanarró l , k ü l ö n - k ü l ö n . 

— 2 5 é v v e l e z e l ő t t 
m é g n é p m ű v e l ő n e k 
h í v t á k a ku l tu rá l i s 
s z a k e m b e r t , aztán k ö z ­
m ű v e l ő d é s i e l ő a d ó k a t 
k é p e z t e k , m a n a p s á g 
p e d i g m ű v e l ő d é s s z e r ­
v e z ő k v a g y ku l tu rá l i s 
m e n e d z s e r e k h a g y j á k 
el a fő isko lá t , e g y e t e ­
m e t . A z e l n e v e z é s n é l 
a z o n b a n s o k k a l t ö b b 
v á l t o z o t t az e l m ú l t 
n e g y e d s z á z a d b a n . 
H o g y a n é l te m e g e z e ­
ke t a vá l tozásoka t? 

T o ó k o s n é B ö r ö n t e 
Er ika 
M i m é g n é p m ű v e l ő ­

k é n t v é g e z t ü n k , és az 

v o l t a c é l u n k , h o g y az 

e m b e r e k e t b e v o n j u k a 

k ö z m ű v e l ő d é s b e , h o g y 

segí tsük a m ű v e l ő d é s ü ­

k e t . A ku l tu rá l i s m e n e ­

dzser már e g y másfa j ta 

g o n d o l k o d á s t t a k a r . 

M a már el ke l l a d n i a 

k u l t ú r á t , m i n t e g y á r u ­

c i k k e t . Ez a m e g v á l t o ­

z o t t k ö r n y e z e t h e z , a 

v á l l a l k o z ó i v i l á g h o z is 

j o b b a n i l l e s z k e d i k . 

N e k e m a z o n b a n a ma i 

n a p i g s z i m p a t i k u s a b b a 

n é p m ű v e l ő e l n e v e z é s es g o n ­

d o l k o d á s . K o r á b b a n s o k k a l 

t ö b b k a p c s o l a t u n k v o l t a 

k ö z ö n s é g g e l , a b é r l e t e s e i n k k e l , 

a k l u b t a g o k k a l v a g y akár e g y ­

mássa l i s , m i n t m a . M i az 

e m b e r e k k e l v a l ó f o g l a l k o z á s t 

t a n u l t u k , ami a f i a t a l a b b k o l l é ­

g á k n a k n e h é z s é g e t o k o z , me r t 

n e m tan í t j ák ő k e t e r re . É p p e n 

ezér t e g y r e n e h e z e b b e n m e g y a 

k ö z ö n s é g s z e r v e z é s is, mer t az is 

az e m b e r i k a p c s o l a t o k r ó l s z ó l , 

s n e m e l é g e g y e - m a i l t e l k ü l d e ­

n i , a h o g y e b b e n a s z á m í t ó g é p ­

k ö z p o n t ú v i l á g b a n s o k a n g o n ­

d o l j á k . 

B a k La jos 
I g e n , v a l ó b a n , ma a k ö z m ű v e ­

l ő d é s már n e m u g y a n a z , m i n t 

2 5 é v v e l e z e l ő t t . A n a g y , 

m o n s t r e r e n d e z v é n y e k h e l y e t t 

ma i n k á b b a k ö z ö s s é g e k e n van 

a h a n g s ú l y , a k i s c s o p o r t o s f o g ­

l a l k o z á s o k o n , az e g y é n i m ű v e ­

l ő d é s e n . A z é l e t e n á t t a r t ó 

t a n u l á s , m ű v e l ő d é s a j e l s z ó . A 

m ű v e l ő d é s s z e r v e z ő k i f e j e z é s 

e b b ő l a s z e m p o n t b ó l már j o b ­

b a n f e d i a mai m u n k á t , a k é p ­

zés is k o r s z e r ű b b , d e én a n é p ­

m ű v e l ő e lnevezésse l is ki v o l t a m 

b é k ü l v e , m é g a k k o r is , ha sokan 

l e n é z t é k . 

A m i k o r n é p m ű v e l ő k é n t d o l ­

g o z t u n k , csak a f e l a d a t számí­

t o t t , a l e n d ü l e t , a l e l k e s e d é s . 

A z v a l ó b a n h i va tás v o l t , mos t 

v a l a m e l y e s t „ h i v a t a l l á " vá l t ez a 

m u n k a , p e d i g m i s z e r e t n é n k 

á t a d n i a mai k o l l é g á k n a k is ez t 

a n é p m ű v e l ő l e l k e t . 

F o n t o s v á l t o z á s az is, h o g y 

a 8 0 - a s é v e k m á s o d i k f e l é t ő l 

Bak Lajos 

Szüle tés i he l y , i d ő : K e c s k e m é t , 1 9 5 8 . 

ápr i l is 2 6 . 

M a g y a r - t ö r t é n e l e m szakos tanár , m ű v e l ő ­

déssze rvező , e l vá l t , 1 g y e r m e k é d e s a p j a 

T o ó k o s n é B ö r ö n t e E r i ka 

Szü le tés i h e l y , i d ő : K e c s k e m é t , 1 9 5 8 . 

jún ius 9 . 

Ének tanár , n é p m ű v e l ő , házas, 1 gye rmek 

édesany ja 



már a k ö z m ű v e l ő d é s b e n is j e l e n 

v a n a p i a c i s z e m l é l e t . P e r s z e , 

j ó l m e g g o n d o l j u k , h o g y m e d d i g 

m e h e t ü n k e l , m e d d i g „ p i a c o s í t ­

h a t j u k " m a g u n k a t . N á l u n k azér t 

n incs „ b u g y i v á s á r " és k ína i p i a c 

az e l ő c s a r n o k b a n , és n e m is 

lesz. 

— M e l y e k e n n e k a h ivatásnak 
a l e g s z e b b p i l l a n a t a i , a m i k o r 
az t m o n d h a t j a a s z a k e m b e r , 
h o g y ezér t m e g é r i cs iná ln i? 

T o ó k o s n é B ö r ö n t e Er ika 

N a g y é l m é n y , ha e g y - e g y r e n ­

d e z v é n y s ikeres, s eza la t t n e m ­

csak a t e l t háza t é r t e m , h a n e m 

a z t i s , a m i k o r a k ö z ö n s é g n e k 

te tsz ik az e l ő a d á s és az t k i f e j e ­

zésre is j u t t a t j a . D e ha a l e g ­

s z e b b p i l l a n a t o k r ó l ke l l b e s z é l ­

n e m , a k k o r m i n d e n k é p p e n 

e s z e m b e j u t a t a n y a s z í n h á z , 

még a p á l y á m e l e j é r ő l , a m i k o r 

tanyas i i s ko lákba v i t t ü n k el sz ín­

házi e l ő a d á s o k a t , n y a r a n t a 2 0 -

2 5 a l k a l o m m a l . A v i d é k i 

e m b e r e k m é r h e t e t l e n s z e r e t e t t e l 

f o g a d t á k e z e k e t az e l ő a d á s o ­

k a t , a s z í n é s z e k p e d i g n a g y 

o d a a d á s s a l j á t s z o t t a k . Ezek az 

a l k a l m a k é l e t e m m e g h a t á r o z ó 

é l m é n y e i . S o k ma is é l ő sz ínhá­

zi k a p c s o l a t o m r e n d e z ő k k e l , 

sz ínészekke l m é g a b b ó l az i d ő ­

b ő l s z á r m a z i k . M a i l y e n már 

n incs . N i n c s e n e k t anyas i i s k o ­

lák , n incs t anyasz ínház , és a kis 

t e l e p ü l é s e k k e l s incs már k a p ­

c s o l a t u n k . 

B a k La jos 

A l e g s z e b b p i l l a n a t o k k ö z é tar­

t o z i k , a m i k o r c s i l l o g ó g y e r e k ­

szemeke t l á t ha t az e m b e r , a k i ­

ke t m e g i g é z az , ami a s z í n p a ­

d o n t ö r t é n i k , d e az is n a g y 

é l m é n y , a m i k o r m e g t e l i k a 

f ő t é r , s b á r n e m n e k e m t a p s o l ­

nak , a r e n d e z v é n y s ikere a mi 

s i k e r ü n k is . A m i k o r m é g K i s -

k u n m a j s á n d o l g o z t a m , m i n d i g 

b e ü l t e m a l e g f e l s ő s o r b a és a 

k ö z ö n s é g r e a k c i ó i t f i g y e l t e m . 

A m i k o r i d e k e r ü l t e m , e l e i n t e 

b o r z a s z t ó v o l t , h o g y i g a z g a t ó ­

k é n t a n e g y e d i k s o r b a n v o l t a 

h e l y e m , a h o n n a n n e m t u d t a m 

u g y a n e z t m e g t e n n i . S z á m o m r a 

az is s z é p p i l l a n a t , a m i k o r az 

E r d e i t ú g y í té l i k m e g , h o g y i t t 

v a n i n n o v á c i ó és v a n n a k ú j d o n ­

s á g o k , a m e l y e k h e z é r t é k e k k a p ­

c s o l ó d n a k . 

— A z 5 0 . szü le tésnap s o k a ­
kat késztet számadásra . O n is 
v o n e g y f a j t a m é r l e g e t e b b ő l 
az a l k a l o m b ó l ? 

T o ó k o s n é B ö r ö n t e Er ika 
K e l l e n e v o n n i , d e a m u n k á b ó l 

n e h e z e n lát ki az e m b e r . Bár én 

azt g o n d o l o m , h o g y a m é r l e g ­

v o n á s t f o l y a m a t o s a n m e g t e ­

s z e m . É p p e n e z é r t s z á m o m r a 

n e m o l y a n n a g y m é r f ö l d k ő az 

5 0 . s z ü l e t é s n a p . É r t é k e l az 

e m b e r e g y - e g y n a g y r e n d e z ­

v é n y , e g y - e g y k u d a r c u t á n , d e 

a k k o r is e l g o n d o l k o d o m , a m i ­

k o r e g y - e g y k o l l é g a t á v o z i k 

t ő l ü n k . 

B a k La jos 
A z e m b e r i l y e n k o r azér t még i s ­

csak v é g i g g o n d o l j a , h o g y m i t is 

cs iná l t e d d i g . En n a g y o n sze­

rencsésnek é r z e m m a g a m , h o g y 

i t t l e h e t e k . A z t g o n d o l o m , 

h o g y az e l m ú l t é v e k b e n n a g y 

f e j l ő d é s m e n t v é g b e a h á z b a n , 

s t e r m é s z e t e s e n ez is b e l e t a r t o ­

z i k a m é r l e g e m b e . Ez is e g y 

o l y a n s z a k m a , a h o l m i n d i g m e g 

ke l l ú j u l n i , h a l a d n i ke l l a k o r r a l , 

a v á l t o z ó i g é n y e k k e l , ú g y h o g y 

t ú l s o k i d ő n i n c s a m é r l e g ­

v o n á s r a , me r t j ö n n e k az ú j fe la ­

d a t o k . 

— H a m o s t k e l l e n e s z a k m á t 
v á l a s z t a n i , u g y a n e z t v á l a s z ­
t a n á ? 

T o ó k o s n é B ö r ö n t e Er ika 
En b i z t o s a n . M á r g i m n a z i s t a 

k o r o m b a n is k i v e t t e m a részem 

k e c s k e m é t i r e n d e z v é n y e k szer­

v e z é s é b ő l , m in t a m i l y e n a n é p ­

zene i t a l á l k o z ó , v a g y a tavasz i 

f esz t i vá l v o l t a k e z d e t k e z d e ­

t é n . N a g y o n j ó „ t a n á r a i m " v o l ­

t a k , T a p a s z t ó n é M a g d i k a , 

G y e r g y á d e s z L á s z l ó , a k i k t ő l 

m i n d e n t e l l e h e t e t t l e s n i . A 

f ő i s k o l á n g y a k o r l a t i l a g csak az 

e l m é l e t i a l a p o k a t k e l l e t t „ h o z ­

z á t a n u l n o m " . N e k e m n a g y o n 

„ f e k s z i k " ez a m u n k a , és ha 

m o s t á l l n é k p á l y a v á l a s z t á s 

e l ő t t , a k k o r sem v á l a s z t a n é k 

más t . 

B a k La jos 

I g e n , u g y a n e z t , b á r én e l ő s z ö r 

m a g y a r - t ö r t é n e l e m szakos tanár 

v o l t a m . Ez e g y j ó p á l y a , a m e l y 

soksz ínű és v á l t o z a t o s , s a h o l 

az e m b e r k i f e j e z h e t i ö n m a g á t . 

En s z e r e t e m , a m i t c s i n á l o k és 

n a g y o n j ó l é rzem i t t m a g a m . 

Kál la i Erzsébet 



Kereste az igazat, 
kutatta a szépet 
„ A vers azért v a n , h o g y szíven üssön, f e l rázzon , t o b o r o z z o n , e lé 
g e d e t t s é g g e l tö l tsön el b e n n ü n k e t s k ö z b e n a művésze tek vara 
zsával is hasson r á n k . " 

é v e , 1 9 3 3 . ápr i l i s 
1 3 - á n K e c s k e m é t e n 

születet t Kovács Lász ló tanár , 
k ö n y v t á r o s , i r o d a l o m t ö r t é n é s z . 

A z á l ta lános isko lát és a g i m n á ­

z i u m o t s z ü l ő v á r o s á b a n v é g e z t e , 

m a j d 1 9 5 1 - b e n b e l é p e t t a p i a ­

rista r e n d b e . E g y e t e m i t a n u l m á ­

n y a i t 1 9 5 5 - b e n a b u d a p e s t i 

E ö t v ö s L ó r á n d T u d o m á n y e g y e ­

tem N y e l v és I r o d a l o m t u d o m á ­

n y i K a r á n m a g y a r - l a t i n s z a k o n 

k e z d t e e l , s 1 9 5 9 - b e n j e les 

e r e d m é n n y e l t e t t á l l a m v i z s g á t . 

Tanár i pá lyá ja 1 9 5 9 - b e n Kecs­

k e m é t e n , a Piar ista G i m n á z i u m ­

b a n i n d u l t . 1 9 6 9 . s z e p t e m b e r 

1 - t ő i r ö v i d megszak í t ássa l 

1 9 7 3 . s z e p t e m b e r 3 - i g igazga­

t ó h e l y e t t e s v o l t . 

1 9 7 7 jú l i usában k i l é p e t t a 

p iar is ta r e n d b ő l . Ezt k ö v e t ő e n a 

m e g y e i l e v é l t á r b a n , m a j d 

1 9 8 1 . áp r i l i s 1 - t ő i a K a t o n a 

J ó z s e f M e g y e i K ö n y v t á r b a n v o l t 

h e l y t ö r t é n e t i k u t a t ó . 1 9 8 9 - t ő 

az A K I S Z B á c s - K i s k u n m e g y e i 

c s o p o r t j á b a n a B á c s - K i s k u n 

m e g y e i K r i s t á l y c í m ű l a p szer­

kesz tésében v e t t részt . A n t o l ó ­

g iákat szerkesztet t és k ö z r e m ű k ö ­

d ö t t a „ K a p i l l á r i s t a l á l k o z ó k " 

r e n d e z é s é b e n . 

A z 1 9 9 9 - b e n m e g j e l e n t 

Ü z e n a h o m o k c ímű a n t o l ó g i á ­

b a n így v a l l o t t ö n m a g á r ó l : 

„ I m m á r fél évszázadnál t ö b b éve 

v a g y o k lakó ja a hírős vá rosnak . 

V á l l a l o m , h o g y a m a t ő r ( = m ű ­

vekér t le lkesedni a k a r ó ) , d e szak­

i rányú i smere tekke l és o l v a s o t t ­

sággal e g y é n i u t a t j á ró k r i t i kus ­

kén t o l v a s o k . M i n t m i n d e n k ö l ­

t é s z e t k e d v e l ő ! A z t á n ha k e d ­

v e n c e m m é v á l t e g y k ö l t ő , 

t o v á b b űz a kíváncsiság. M ű v e i n 

kívül kíváncsi v a g y o k az e m b e r r e 

és művészre , é le tsorsára, f e j l ő d é ­

sére, é l m é n y e i r e , va lam in t mások 

ró la m o n d o t t , írt b í rá la tá ra , t e t ­

szésére, s ez t a v é l e m é n y t szem­

bes í t em a magaméva l . C s a k j ó , 

k e v é s b é j ó és s z á m o m r a n e m 

f e l e j t h e t ő verseke t ismerek h i va ­

tásos , e l ismer t s m é g «nev te l en» 

( a m a t ő r ) k ö l t ő k t ő l . A « b e f u -

t o t t » - n a k n e v e z e t t vers í rók közü l 

sem é r t e k t ö b b e k e t , v a g y 

n é m e l y a l k o t á s u k a t , d e i p a r k o ­

d o m megé r ten i m ű v é s z e t ü k e t . 

T ö b b s z ö r a laku l t , k iegészül t 

a k ö l t e m é n y e k r e v o n a t k o z ó í té le ­

t e m . A z is igaz, h o g y s z e m p o n t ­

j a i m é r v é n y e s í t é s e m e l l e t t l e g ­

t ö b b s z ö r a versek e lőszö r mégis 

g l o b á l i s a n h a t v a é r i n t i k m e g a 

l e l keme t , és csak a «k i r í vó» j ó és 

rossz « t u l a j d o n s a g u k » l e l kes í t i 

v a g y b o r z o l j a g o n d o l a t - és 

é r z é s v i l á g o m a t . M o n d j a m v a g y 

í r j a m , h o g y m i n d i g í g y v a n ? 

N e m b á n o m . I l yenné vá l tam é le t -

u tam felét t ú l h a l a d v a . Ö r ö m szá-
„ 

m o m r a a vers . 

1 9 9 9 - t ő l a J e l e n - L é t c ímű 

helyi i rodaimi fo lyó i rat szerkesztője 

vo l t . 2 0 0 3 - b a n Pil inszky János ­

dí j ja l ismerték el a l k o t ó i és szer­

kesztői tevékenységét. H á r o m éve, 

2 0 0 5 . január 3 1 -én huny t e l . 
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április 17. 

E / ^ é v e , 1 9 5 8 . ápr i l i s 
\J 1 7 - é n hunyt el K o r -

nis ( 1 9 0 6 - i g K r e m e r ) G y u l a 
e g y e t e m i t a n á r , f i l o z ó f u s , 
m ű v e l ő d é s p o l i t i k u s . K ö z é p i s k o ­
lá i t V á c o t t és K e c s k e m é t e n , 
e g y e t e m i t anu lmánya i t B u d a p e s ­
t e n v é g e z t e . E lőszö r a p ia r i s ta 
r e n d b u d a p e s t i g i m n á z i u m á b a n 
t a n í t o t t , m a j d rész t v e t t a 
p o z s o n y i e g y e t e m k i é p í t é s é b e n , 
a b ö l c s é s z e t t u d o m á n y i kar az ő 
t e v é k e n y s é g e n y o m á n a l a k u l t 
m e g . A v i l á g h á b o r ú u t á n a 
közok ta tás i ü g y egy i k l e g f o n t o ­
s a b b szemé ly i sége , K l e b e l s b e r g 
K u n ó ku l tuszmin isz ter e l ső m u n ­
katársa l e t t . 1 9 3 8 - b a n az 
országgyű lés e l n ö k é v é vá lasz to t ­
t á k . V a l l o t t a , h o g y az i d e á l i s 
é r tékek - a j ó , az igaz, a szép 
és az is teni — képesek az e m b e r t 
a maga t e l j e s s é g é b e n á t h a t n i , 
cé l ja i t k i j e l ö l n i , i rányulását m e g ­
s z a b n i , m a g a t a r t á s á t h e l y e s 
i rányba b e f o l y á s o l n i . „ A nemze­
ti po l i t i ka i nevelés csak úgy lehet 
b i z t o s í t v a , ha keresz tény val lásos 
érzü le t hat ja á t "— írta egy i k é r t e ­
kezésében . 

NAPRÓL NAPRA 
1 9 3 9 - b e n v i s s z a v o n u l t az 

a k t í v p o l i t i z á l á s t ó l . 1 9 4 5 - b e n 
r ö v i d i d ő r e az M T A e l n ö k é v é 
v á l a s z t o t t á k . 1 9 4 8 . á p r i l i s 
1 6 - á n akadémia i tagságát , m a j d 
e g y e t e m i t aná r i á l lását is m e g ­
s z ü n t e t t é k és e l ő b b a H e v e s 
megye i Po rosz l ó ra , m a j d H a j d ú ­
szobosz ló ra in te rná l ták . T íz éve t 
o t t e l t ö l t v e , 7 3 éves k o r á b a n 
hal t m e g . 

április 21. 

150 é v e , 1 8 5 8 . 
ápr i l is 2 1 - é n 

hunyt el S a l a m o n A n t a l ká r tya ­
készí tő , ak i az 1 8 5 0 - e s é v e k ­
b e n magyar kár tyákat készí tet t 
k e c s k e m é t i m ű h e l y é b e n . A 
B á c s - K i s k u n M e g y e i Ö n k o r ­
mányza t Kecskemét i Levé l t á rában 
t a l á l h a t ó e g y 1 8 5 5 - b e n ke l t 
he lyha tóság i végzés, m e l y b e n két 
z u g k á r t y á s p é l d á s b ü n t e t é s é r ő l 

szó lnak , s me l l ék l e t kén t h á r o m , 
t ö redékes p é l d á n y s z á m b a n f e n n ­
marad t kár tyapak l i szerepe l . Ezek 
egy i ke igazi kü lön legesség. Kézi 
festésű lap ja in k ö z é p k o r i g y ö k e ­
reket s e j t e t ő , fametszet t áb rázo ­
lások l á t h a t ó k . A ká r t yacsoma­
g o n fel i rat is á l l : „Készü l t Sala­
m o n A n t a l G y á r á b a n n Kecske-
m é t e n n " . A pak l i nap ja i nkban a 
Szó raka ténusz J á t é k m ú z e u m b a n 
t e k i n t h e t ő m e g . 

április 28. 

250 é v e , 1 7 5 8 . 
ápr i l i s 2 8 - á n 

K e c s k e m é t e n s z ü l e t e t t L a m -
bach Elek piarista tanár. Iskolái t 
s z ü l ő v á r o s á b a n v é g e z t e . 1 6 
é v e s k o r á b a n i t t l é p e t t b e a 
szerzetes r e n d b e . M i n t tanár az 
ország számos isko lá jában m e g ­
f o r d u l t . N a g y k á r o l y b a n , N y i t -
r á n , B u d á n , E g e r b e n , T a t á n , 

P e s t e n , V e s z p r é m b e n és 
S e l m e c b á n y á n is t a n í t o t t . 
1 8 0 1 - t ő i a bécs i Theres ia -
n u m b a n o k t a t t a a m a g y a r 
n y e l v e t és i r o d a l m a t . 

A K e c s k e m é t i L a p o k 
1 8 7 2 - b e n így m u t a t t a b e 
o l vasó inak : „ L a m b a c h Elek 
k e g y e s r e n d i sze rze tes a 
k e c s k e m é t i p i a r i s t ák c o l l e -
g i u m á b a n ; 1 7 9 0 - b e n Pes­
ten két munká t a d o t t k i , u. 
m . : « A magyar k i rá l yok és 
k i r á l y n é k k o r o n á z t a t á s á n a k 
i nnep lese» , - 2 ) e g y ó d á t 
la t in n y e l v e n gr. B a t t h y á n y 
T i v a d a r h o z . " 
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A s z e b b , e m b e r i b b 

k ö r n y e z e t é r t 

15 A Kecskemét i V á r o s ­

gazdasági K f t . j o g e ­

lőd je i révén köze l négy év t i ze ­

d e v é g e z k ö z s z o l g á l t a t á s t a 

város terü le tén . A cég gazdasá­

gi társasággá tö r ténő átalakítása 

é p p 1 5 é v e t ö r t é n t : 1 9 9 3 . 

április elseje ó ta fő t e v é k e n y ­

ségi k ö r e a h u l l a d é k s z á l l í t á s , 

i l l e tve 2 0 0 7 - t ő l t e m e t k e z é s i 

f e l a d a t o k a t is e l lá t . A k f t . f ő 

cé lk i tűzése az, h o g y t u l a j d o n o ­

sa, a város ö n k o r m á n y z a t a i gé ­

n y e i n e k m e g f e l e l v e az i t t é l ő k 

k o m f o r t é r z e t é t b iz tos í t sa . 

A fogyasz tó i szokások v á l t o ­

zása, va lamin t az éles p iac i ver­

seny e l lenére a k f t . az e lvárások­

nak fo l yama tosan megfe le l t . A z 

elmúl t 1 5 üz let i év t ö b b s é g é b e n 

nyereségesen m ű k ö d ö t t , összár­

b e v é t e l e megha lad ta a 8 , 7 m i l l i ­

á r d f o r i n t o t , míg nyeresége m e g ­

köze l í t e t t e a 2 5 0 mi l l ió f o r i n t o t . 

M i n d e z t a l egko rsze rűbb m i n ő ­

ségb iz tos í tás i és kö rnyeze t i rány í ­

tási r e n d s z e r b e v e z e t é s é v e l és 

alkalmazásával é r t e e l . 

A V G K f t . m u n k a tá rsa i 

é v e k ó t a hangsú ly t f e k t e t n e k az 

ü g y f e l e k g y o r s és ruga lmas 

k iszo lgá lására. 2 0 0 4 - b e n , saját 

f i n a n s z í r o z á s b a n e l i n d í t o t t á k a 

sze lek t ív h u l l a d é k g y ű j t é s t is. 2 9 

k ö z t e r ü l e t i h e l y e n , t o v á b b á 2 7 

k ö z i n t é z m é n y b e n h e l y e z t e k ki 

há romfé le — p a p í r , m ű a n y a g és 

ü v e g — f u n k c i ó v a l e l l á t o t t hu l l a ­

d é k g y ű j t ő e d é n y e k e t . A c é g 

f o k o z o t t f i g ye lme t f o r d í t a kör ­

n y e z e t t u d a t o s n e v e l é s r e is . 

Ó v o d a i , i s k o l a i c s o p o r t o k 

számára r e n d s z e r e s e n t a r t a n a k 

e l ő a d á s o k a t , k iá l l í tásoka t . 

K e c s k e m é t i V á r o s g a z d a s á g i KfftJ 
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A z 1 9 9 3 - b a n a l a p í t o t t Kecs­

k e m é t i R e g i o n á l i s K é p z ő K ö z ­

p o n t e g y i k e az o r szág l e g m o ­

d e r n e b b f e l n ő t t k é p z ő , m u n k a ­

e r ő - p i a c i k é p z é s e k e t sze rvező 

c e n t r u m a i n a k . 

K é p z é s i k í n á l a t u n k r e n d k í v ü l 

s o k r é t ű , m e l y e t k é p e s e k v a ­

g y u n k r u g a l m a s a n a f e l m e r ü l ő 

i g é n y e k h e z i gaz í t an i . A k é p z é ­

sekhez k o r s z e r ű t e c h n i k á v a l és 

e s z k ö z ö k k e l , j ó l f e l készü l t o k t a -

A tervezés az építés alapja 
4 f e A z u t a k és a k ö z ­

l e k e d é s i c s o m ó -

^KB^^k p o n t o k t e r v e z é s e , 

B a f o r g a l o m t e c h n i -

B * I k a i t e r v e k k é s z í ­

t é s e n e m l á t v á n y o s f e l a d a t . 

Ezek h i á n y á b a n a z o n b a n e g y e t ­

len j e l e n t ő s e b b be ruházás sem 

va lósu lha t m e g . A z U T - F E N Y 

K f t . 1 9 9 8 t a v a s z a ó t a , azaz 

é p p 1 0 é v e v é g z i e z e k e t a t e ­

v é k e n y s é g e k e t . A családi vá l la l ­

kozás a z o n b a n már há rom é v t i ­

zedes szakmai tapasz ta la t ta l r en ­

d e l k e z i k , h iszen v e z e t ő j e , B o g ­

nár Z o l t á n 3 0 é v e az ú t é p í t é s 

t e rü l e tén d o l g o z i k . 

A cég az e lmúl t években szá­

mos Bács-Kiskun megye i f őú t ter­

vezésében , c s o m ó p o n t o k korsze­

rűsí tésében, á t é p í t é s é b e n , i l le tve 

sz in te v a l a m e n n y i k e c s k e m é t i 

üzemanyag tö l t ő -á l l omás t e l ep í t é ­

sében részt v e t t . Referenc iamun­

káik k ö z ö t t szerepel a kalocsai és 

a so l t i e lkerü lőú t ép í tése , a kecs­

kemét i uszoda e lő t t i kör fo rga lmi 

c s o m ó p o n t tervezése, kecskemét i , 

kerekegyházi , bajai és szegedi kis­

vá l la lkozások te lephe lye inek lé te­

sítése, va lamint a Fer ihegyi r epü ­

lő tér o k t a t ó é p ü l e t e be lső út jának 

és té rburko la tának k iv i te lezése. 

A k f t . n y o m d a t e c h n i k a i e l ő ­

készí tést is v é g e z . T e r v n y o m t a ­

tást és te rvmáso lás t ( d o k u m e n ­

tá lás ) b á r m i l y e n f á j l f o r m á t u m b ó l 

vá l l a lnak . 

Ü T - F É N Y K F T 
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i p a r , a m e z ő g a z d a s á g , a k ö r ­

n y e z e t v é d e l e m , a s z á m í t á s ­

t e c h n i k a , a k e r e s k e d e l e m , a 

s z o l g á l t a t á s o k és a n y e l v o k t a ­

tás t e r ü l e t é n . 
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Száz évig fogadta a vendégeket 
~i c^Oéve' i 858_ban 

j L ( J V / a K ö r ö s i u t c a 

s a r k á n , H r ú z M i h á l y háza 

h e l y é n é p ü l t f e l a B e r e t v á s 

S z á l l ó . Ez a ház ar ró l v o l t n e v e ­

z e t e s , h o g y k e c s k e m é t i e l e m i 

iskolás k o r á b a n i t t l a k o t t P e t ő f i 

S á n d o r , i nnen jár t az evangé l i kus 

i sko lába . A „ B e r e t v á s " é p í t ő j e , 

i d . Bere tvás Pál e r e d e t i l e g é p í ­

t ő m e s t e r , m ű v e l t , v i l á g l á t o t t 

e m b e r v o l t . A k e c s k e m é t i e k 

nagy t i s z t e l e t b e n t a r t o t t á k , így a 

szál ló gyo rsan a város k ö z k e d v e l t 

h e l y é v é v á l t . F i a , i f j . B e r e t v á s 

Pál k i t ű n ő sző lész, neves b o r k e ­

r e s k e d ő v o l t . 1 8 7 1 - t ő l ő 

v e z e t t e a B e r e t v á s s z á l l ó t és 

kávéháza t . I rányí tásával a vá l la l ­

kozás m é g j o b b a n f ö l v i r á g z o t t , 

ezér t az é p ü l e t e t b ő v í t e n i k e l ­

l e t t : az e r e d e t i l e g f ö l d s z i n t e s 

házra e m e l e t e t húz tak . 

A Bere tvás szál ló és é t t e r e m 

nemcsak a város egy i k je l legze tes 

é p ü l e t e v o l t , hanem a h e l y b e l i e k 

egy i k f o n t o s k ö z é l e t i t a l á l k o z ó ­

h e l y e is. A B á n k b á n e g y i k 

neveze tes e l őadásá t k ö v e t ő v a ­

cso rá ró l a he l y i sa j t ó is b e s z á ­

m o l t : „ A sz ínház i b a n k e t t , 

me l ye t a város a szerda i d í s z e l ő ­

adás u tán v e n d é g e i t i s z t e l e t é r e 

r e n d e z e t t , f é n y e s e n s i k e r ü l t . 

Bere tvás Pál p o m p á s é t e l e k e t és 

k i t ű n ő b o r o k a t a d o t t . A j ó k e d v 

n e m h i á n y z o t t s így n e m c s o d a , 

h o g y a v íg t á r s a s á g , m e l y n e k 

száma a kétszázat is m e g h a l a d t a , 

csak a ha jna l i ó r á k b a n k e z d e t t 

o s z l a d o z n i . " 

A z O r s z á g o s H í r l a p , ame ly ­

nek főszerkesztő je M i k s z á t h Ká l ­

mán v o l t , 1 8 9 8 szep tembe r éb en 

így írt: „ N é p g y ű l é s u tán egy ó r a ­

ko r a Bere tvás -szá l l óban h á r o m -

százter i tékü b a n k e t t v o l t , me lyen 

nagy le lkesedést és tetszést ke l ­

t e t t Kossuth Ferencz t ó s z t j a . " 

A K o s s u t h - s z o b o r 1 9 0 6 - o s 

l e l e p l e z é s e u t á n 

R o s k o v i c s I g n á c z , 

a N a g y t e m p l o m 

f a l k é p e i n e k fes tő je 

is d i c s é r ő szavak ­

ka l e m l é k e z e t t 

m e g a d í s z e b é d ­

r ő l , a m e l y e t a 

vá ros p i a c á n fe lá l ­

l í t o t t d í s z s á t o r b a n 

f o g y a s z t o t t a k e l az 

ü n n e p l ő k . „ M a ­

gya ros e b é d v o l t ; 

a B e r e t v á s s z á l l ó 

v e n d é g l ő s e jó b o r á t , fe lesége 
mint szép asszony , jó főz t jé t 
tá la l ta t ta a v e n d é g e i n e k . M é g 
Sz i lády , a város tudós levéltáro­
sa se panaszkodot t a törökökre , 
kik annyi t puszt í to t ták Kecske­
métet , mert j ó , hogy itt hagyták 
a tö l tö t t káposzta reczept jé t . " 

A harmincas évekre már csak 
ez az egy kávéház maradt a szá­
zadfordu lón m ű k ö d ő 1 1 közül . 
5 0 évvel e z e l ő t t , 1 9 5 8 . m á j u ­
sában b o n t o t t á k l e , a k k o r B é k e 
S z á l l ó v o l t a n e v e . É p p száz 
év ig f o g a d t a a v e n d é g e k e t . 
H e l y é n — a N a g y k ő r ö s i utca 
sarkán, a zs inagóga mel le t t — 
bérház épül t , melynek földszint­
jén n a p j a i n k b a n O T P - f i ó k 
működik . 

A „Beretvás" 

\ Kecskemét főtere, a háttérben a „Beretvás" 



Kecskemét kínai misszionáriusa 
-í f \ f \ P á t e r K á r o l y i 
-jL Vj\J ( K r a u s z ) Berná t 
e l s ő szerze tes i f o g a d a l m á t 
1 0 0 é v e , 1 9 0 8 - b a n t e t t e le 
P é c s e t t , m a j d E g e r b e n szen te l ­

ték p a p p á . K e c s k e m é t r e 1 9 2 6 

m á j u s á b a n k e r ü l t . H á r o m é v 

m ú l v a , 1 9 2 9 . s z e p t e m b e r 1 5-

én i n n e n i n d u l t K í n á b a . A 

Kap isz t rán S z e n t J á n o s r ó l n e v e ­

z e t t F e r e n c e s R e n d t a r t o m á n y 

k ína i m i s s z i ó j á n a k l e t t a l a p í t ó 

e l ö l j á r ó j a P a o k i n g b a n , a h o l a 

h i t t é r í t ő munka m e l l e t t — é v e n t e 

m i n t e g y 1 0 0 0 s z e m é l y t keresz­

t e l t ek m e g — rend tá rsa i va l és a 

m u n k á j u k a t seg í tő magya r szer­

z e t e s n ő v é r e k k e l e g y ü t t magára 

Páter Károlyi Bernát 

vá l l a l t a a k ö r n y é k lakosságának 

s z o c i á l i s p r o b l é m á i t , és e z e k 

e n y h í t é s é r e á r v a h á z a t , o r v o s i 

r e n d e l ő t , i sko lá t a l a p í t o t t . K i n t i 

t a r t ó z k o d á s a során Páter K á r o l y i 

v é g i g t a r t o t t a a k a p c s o l a t o t 

K e c s k e m é t t e l , r e n d s z e r e s e n 

k ü l d t e t á j é k o z t a t ó i t , ami t a he ly i 

s a j t ó so r ra k ö z z é is t e t t . A 

ferences missz ió t a k e c s k e m é t i e k 

is t á m o g a t t á k . A K e c s k e m é t i 

L a p o k 1 9 3 2 . s z e p t e m b e r 30 - i 

száma p é l d á u l b e s z á m o l t a r r ó l , 

h o g y k e d v e z m é n y e s á r o n ha r -

m ó n i u m o t vásá ro l ha t t ak a K íná­

ba i g y e k v ő szerze tesek . 

P á t e r K á r o l y i 1 9 3 8 - b a n 

b e t e g s é g e m i a t t h a z a t é r t K í n á ­

b ó l . E l ő b b V á c o t t és 

B u d a p e s t e n vá l la l t r e n d i 

f e l a d a t o k a t , m a j d 

1 9 4 1 - b e n i smé t K e c s ­

k e m é t r e ke rü l t . A k i sem­

m i z e t t e k v é d e l m é b e n — 

K í n a f ö l d j é n már m e g ­

k e z d e t t — s z o l g á l a t á t 

1 9 4 4 - t ő l a h í rős vá ros ­

b a n is f o l y t a t t a , a h o l az 

ü l d ö z ö t t z s i d ó s á g n a k — 

n e m e g y s z e r é l e t e k o c ­

k á z t a t á s á v a l — a d o t t 

m e n e d é k e t , b e f o g a d t a a 

kolostorba a városi kórházat , a 
ki lakoltatott szerzetesközössége­
ket , a front idején p e d i g mene­
kí tet te a házakban hátrahagyott , 
magatehetet len be tegeke t . Ber­
nát atya 1 9 4 5 . júniusában az 
új h a t a l o m által ü l d ö z ö t t e k k é 
t e t t ember tá rsa i é r d e k é b e n is 
felemelte szavát, amiért a kiala­
ku ló kommunis ta d i k t a t ú r a 
haragját vonta magára. „ M i n d i g 
t á n t o r í t h a t a t l a n bátorsággal és 
együttérzéssel ál lott vigaszunkra 
kétségbee j tő he lyze tünkben" -
írták róla a v é d e l m é b e v e t t 
rabok M i n d s z e n t y b í b o r o s h o z 
intézett leve lükben. 

1 9 4 5 . július 2 6 - á n 1 2 
napra ő maga is r a b b á l e t t , 
1 9 4 9 - i g p e d i g k i je lentései 
mia t t t ö b b s z ö r p e r b e f o g t á k . 
1 9 5 0 tavaszán 1 5 évi fegy­
házra í tél ték. 1 9 5 4 . március 2 -
án halt meg a budapest i R a b ­
kórházban, sírja az Ú j k ö z t e m e t ő 
3 0 1 - e s parcel lájában ta lá lható. 
„Károlyi Bernát fogalom volt a 
rabok k ö z ö t t , és ahol re t tenthe­
tet len kis alakja fel tűnt, sereglet­
tek köré az emberek . Szere t ték , 
mert jóságos tek intete vigasztaló 
vo l t , és szavai g y ó g y í t o t t a k . . . " 
— olvasható róla a rabtársaktól 
fennmaradt beszámoló kban . 
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TACITUS BÁTORÍTOTTA 
~1 ^ " T C é v e , 1 8 3 3 . m á -

/ ^ _ / j u s 1 4 - é n S z a ­
badszálláson született Rozsnyay 
M á t y á s vi lághírű gyógyszerész, 
az íztelen kinin feltalálója. A l s ó ­

fokú iskoláit szülőfa lu jában végez­

t e , k ö z é p f o k ú tanu lmányai t a jóh í -

rű kecskemét i református ko l l ég i ­

umban fo ly ta t ta . K ivá lóan tanu l t , 

amit a Református Könyv tá r i ratai , 

a régi , kézzel írt iskolai anyaköny ­

vek, b i zony í t ványok is igazolnak. 

Tanárai a t u d o m á n y o k b a n „ k i t e t -

sző" -nek ismerték el e lőmenete lé t 

és t u d á s á t , s az i r a t o k b ó l az is 

k i de rü l , h o g y „ n e m é l e l m e z e t t " , 

azaz menzai k e d v e z m é n y b e n nem 

részesül t . 1 5 éves k o r á b a n is 

„ k i t ű n ő " minősítést k a p o t t , ami a 

„ H u m a n i s t á k " m á s o d i k év v é g i 

b i zony í t ványában ta lá lha tó . 

A k e c s k e m é t i k o l l é g i u m i 

é v e k é l m é n y e i b ő l e g y k e d v e s , 

de következményeiben igen 
jelentős epizódot örökített meg 
maga Rozsnyay egy később 
kiadott munkájában. Ebben 
elmondja, hogy az 1 848-as 
események miatt az iskolát a szo­
kottnál hamarabb be kellett fe­
jezni és az év végi vizsgákat 
mind összevonták egy napra. 
Már délután öt óra felé járt az 
idő és Rozsnyay annyira kimerült 
volt, hogy elbóbiskolt. Amikor 
sorra került, álmából felriadva 
egy Tacitus-szöveget kellett 
felolvasnia és magyarra fordíta­
nia: „Minden gondolatunk és 
tettünk az élet hasznosítására irá­
nyuljon." Latin nyelv tanára egy­
két kérdés közbevetése után 
csak annyit mondott: „Ajánlha­
tom ezen mondást egész életed­
re jelszavadul." Rozsnyay ezután 
így folytatta visszaemlékezését: 

„ E z a m o n d a t nehéz n a p j a i m b a n 

s o k s z o r f ö l e m e l t és b á t o r í t o t t , 

j o b b n a p j a i m b a n p e d i g sokszor 

t a l á l t a m b e n n e ö n i g a z o l á s t és 

serkentést új t e v é k e n y s é g e k r e . " 

A k e c s k e m é t i r e f o r m á t u s 

k o l l é g i u m b a n e lé r t j ó t a n u l m á n y i 

e r e d m é n y e i l e h e t ő v é t e t t é k , 

h o g y f e l v é t e l t nye r j en a b é c s ú j ­

h e l y i k a t o n a i a k a d é m i á r a . Ez t 

a z o n b a n r ö v i d e s e n o t t h a g y t a és 

haza té rve a gyógysze rész i p á l y á t 

v á l a s z t o t t a é l e t h i v a t á s á n a k . 

G y a k o r n o k i é v e i t a szabadszá l ­

lási g y ó g y s z e r t á r b a n t ö l t ö t t e , 

e g y e t e m i t a n u l m á n y a i t p e d i g 

r é s z b e n P e s t e n , r é s z b e n B é c s ­

b e n v é g e z t e . O k l e v e l é t e lnye r ­

v e Kecskemé t re ke rü l t , i d . K a t o ­

na Z s i g m o n d g y ó g y s z e r t á r á b a . 

K a t o n a a vá ros egy i k neveze tes 

e m b e r e v o l t , n e m c s a k m i n t 

g y ó g y s z e r é s z , h a n e m m i n t sző-



l ő sgazda és g y ü m ö l c s k e r t é s z is. 

A z ő h a t á s a is v é g i g k í s é r t e 

R o z s n y a y egész é l e t é t . 

K é s ő b b ke res te az ö n á l l ó s á ­

g o t . E l ő b b S z a b a d s z á l l á s o n , a 

M a r t i n o v i t s - f é l e g y ó g y s z e r t á r a t 

k e z e l t e , m a j d a T o l n a m e g y e i 

Z o m b á n n y i t o t t g y ó g y s z e r t á r a t 

1 8 6 1 - b e n . E b b e n az a p r ó 

k ö z s é g b e n k e v é s e l f o g l a l t s á g a 

a d ó d o t t , s z a b a d i d e j é t ö n k é p ­

zésre, tanu lásra és ku ta tásra fo r ­

d í t o t t a . I t t t a lá l ta fe l és h o z t a 

f o r g a l o m b a a z t a k i n i n - k é s z í t -

m é n y t , a m e l y n e k n incs k e s e r ű 

íze , s ezé r t e l s ő s o r b a n a g y e r ­

m e k g y ó g y á s z a t b a n a l k a l m a z h a ­

t ó . K u t a t á s a i t ö s s z e f o g l a l ó 

munká ja a M a g y a r O r v o s o k és 

T e r m é s z e t v i z s g á l ó k e g r i n a g y ­

g y ű l é s é n p á l y a d í j a t k a p o t t , 

m a j d d o l g o z a t á t a f i ume i n a g y ­

g y ű l é s t e l j e s t e r j e d e l m é b e n 

k ö z ö l t e . 

A f ia ta l g y ó g y s z e r é s z n e v é t 

t a l á l m á n y a e g y csapásra i smer t ­

t é t e t t e . A v i l ág m i n d e n részé­

b ő l k a p o t t m e g r e n d e l é s t . A kis 

z o m b a i p a t i k a f o r g a l m a a n n y i r a 

f ö l l e n d ü l t , h o g y 1 8 7 4 - b e n 

f ö l c s e r é l h e t t e a z t e g y a r a d i 

g y ó g y s z e r t á r r a l . A S z e n t h á r o m ­

s á g h o z c í m z e t t p a t i k a m e l l e t t 

e g y j ó l fe lszere l t l a b o r a t ó r i u m o t 

is b e r e n d e z e t t , a h o l f o l y t a t h a t ­

ta k u t a t á s a i t . A k ö v e t k e z ő 

é v e k b e n t ö b b más ú j s z e r ű 

g y ó g y s z e r k é s z í t m é n n y e l is m e g ­

a j á n d é k o z t a a v i l á g o t , a m e l y e k ­

ke l t ö b b e k k ö z ö t t B r ü s s z e l b e n , 

Pá r i zsban és B é c s b e n is a r a n y ­

é r m e t n y e r t . 

Rozsnyay M á t y á s s o k o l d a l ú 

e m b e r v o l t . É r d e k l ő d é s e m é g 

Szabadszá l láson a sakkozás fe lé 

f o r d u l t . 1 8 5 9 jún iusában v e t e t ­

t e fe l a V a s á r n a p i Ú j s á g b a n , 

h o g y a magyar sakkéle t e lmara­

d o t t s á g a a sakk i r oda lom h iányá ­

val magyarázha tó . K ö z r e m ű k ö d é ­

sének is k ö s z ö n h e t ő e n 1 8 6 0 - t ó l 

a lap m i n d e n számában sakkro ­

va t je len t m e g , s 

n e v é h e z f ű z ő d i k 

az e l ső igaz i 

m a g y a r sakk­

k ö n y v , a m e l y 

ugyan egy német 

sze rző m ű v é n e k 

f o r d í t á s a , d e 

R o z s n y a y é r d e ­

m e , h o g y m e g t e ­

r e m t e t t e v e l e a 

j ó rész t ma is é l ő 

magya r s a k k n y e l ­

v e t . N é h á n y 

sakkfe lad vanya az 

e l s ő , ami magyar 

s z e r z ő t ő l m a g y a r 

f o l y ó i r a t b a n je len t 

m e g . 

A r a d o n f i g y e l m é t f ö l k e l t e t t é k a 

k ö r n y é k b e l i ú g y n e v e z e t t m é n e ­

si b o r o k . P a t i k á j á b a n a számta ­

lan o r v o s s á g o n k ívü l g y ó g y b o -

r o k a t is f o r g a l m a z o t t , a fe lhasz­

ná l t b o r o k e g y részét maga te r ­

m e l t e a r a d k ö v i s z ő l ő j é b e n , d e 

a m é n e s i v ö r ö s b o r o k a t és a 

t o k a j i a s z ú t is f e l h a s z n á l t a . 

1 8 8 0 - b a n m e g j e l e n t e g y 

t a n u l m á n y a a g y ó g y b o r o k r ó l , 

a m e l y e k e t e l ő s z e r e t e t t e l hasz ­

ná l t ák k i m e r í t ő b e t e g s é g e k b e n , 

a l á b a d o z á s á l l a p o t á b a n a 

sze rveze t e r ő s í t é s é r e , a v é r k e ­

r ingés és a légzés s e r k e n t é s é r e , 

az é t v á g y j a v í t á s á r a , v a l a m i n t 

e m é s z t é s i z a v a r o k l e k ü z d é s é r e . 

K é s z í t é s ü k l é n y e g e az v o l t , 

h o g y a n ö v é n y i d r o g o k h a t ó a ­

n y a g a i t b o r r a l k i v o n t á k . A 

G y ó g y s z e r é s z e t i H e t i l a p b a n 

R o z s n y a y a z t h a n g s ú l y o z t a , 

h o g y „ a g y ó g y h a t á s n e m c s u ­

p á n a s z e s z t a r t a l o m n a k t u l a j d o ­

n í t h a t ó , d e e z e n k í v ü l a b o r n a k 

r é g i , k i e r j e d t , h o s s z a s a n ász-

k o l t n a k k e l l l e n n i , a m i n e k 

k ö v e t k e z t é b e n az e r j e s z t ő b a k ­

t é r i u m o k e l p u s z t u l n a k , ső t ü l e -

p í t é s v a g y szű r lézés u t á n már 

e l t á v o l í t t a t t a k . " 1 8 9 0 - b e n 

A r a d o n a b o r o k k a l v a l ó e r e d ­

m é n y e s munkásságáé r t a ranyé r ­

m e t és d í s z o k l e v e l e t k a p o t t . 

R o z s n y a y M á t y á s 6 2 éves 

k o r á b a n , 1 8 9 5 . augusz tus 5 -

én A r a d o n ha l t m e g . E m l é k é t 

S z a b a d s z á l l á s o n is h ű s é g e s e n 

á p o l j á k : a v á r o s k ö z p o n t b a n 

m e l l s z o b r o t á l l í t o t t a k t i s z te l e té ­

r e , n e m r é g p e d i g e m l é k t á b l á t 

l e p l e z t e k le a n n a k a háznak a 

fa lán , a m e l y n e k h e l y é n szü lőhá­

za á l l o t t . 
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U ^ i I S o k a n n e m t u d j á k , 

V ^ / V v h o g y a L e c h ne r 

Ö d ö n u t c á b a n l é v ő , ma H e l y ­

őrségi K l u b k é n t m ű k ö d ő é p ü ­

le t e r e d e t i l e g s z á l l o d á n a k 

é p ü l t . T a l á n már arra is kevesen 

e m l é k e z n e k , h o g y e b b e n a 

s a r o k h á z b a n m ű k ö d ö t t a maga 

k o r á b a n f o g a l o m m á vá l t „ S i e s t a 

S z a n a t ó r i u m " . 

A z 1 9 3 0 - a s é v e k b e n a kö r ­

nyék városi kórháza inak nem v o l t 

l ehe tősége a m ű t é t i b e a v a t k o z á ­

sok korszerű e lvégzésére . Szük ­

ségessé vá l t e g y m o d e r n eszkö ­

zökke l jó l e l l á t o t t , m i n d e n i gény t 

k i e l ég í t ő m ű t ő b l o k k o t t a r t a lmazó 

i n t é z m é n y , a h o l az u tókeze lés is 

megkapha t j a a lehetséges magas 

sz intű techn ika i f e l t é t e l eke t . 

7 5 é v v e l e z e l ő t t e n n e k 

k i a l ak í t ásá ra h í v t á k k e c s k e m é t i 

o r v o s o k d r . J o b b á g y A n d o r 

sebészorvost , aki n a g y le l kese­

désse l v á g o t t nek i a f e l a d a t n a k . 

B u d a S á n d o r b a n k á r t ó l k ö l c s ö n t 

v e t t f e l , h o g y e b b ő l f inanszí roz­

zák a nagya rányú á ta lak í tásoka t . 

A szanatór ium gyorsan n é p ­

szerűvé vál t a kecskemét iek és a 

kö rnyékbe l i ek k ö r é b e n . M e g n y i ­

tása u tán két h ó n a p p a l , a Kecske­

m é t i L a p o k 1 9 3 3 . j anuár 1-i 

számában dr . J o b b á g y A n d o r , a 

f ia ta l f ő o r v o s így n y i l a t k o z o t t : 

„ N a g y ö r ö m m e l t ö l t e l , h o g y vá l ­

l a l k o z á s o m e n n y i r e g y ö k e r e t 

t u d o t t verni a kecskemét i ta la jban. 

E d d i g min tegy száz b e t e g e t keze l ­

tünk a szanatór iumban. Körü lbe lü l 

2 5 kecskemét i o rvos szál l í totta b e 

hozzánk a be tege i t , akik szívesen 

és megnyugvással « fekud tek b e » , 

t u d v á n , h o g y megszoko t t házior­

vosuk is részt vesz i t ten i g y ó g y k e ­

ze lésükben" . A l i g nyí l t meg tehát 

az in tézmény , és máris ki kel let t 

b ő v í t e n i . Igy végül az épü le t tar­

ta lmazot t egy négyszobás főorvos i 

lakást, egy háromszobás a lorvos i 

lakást, két garzont , 1 3 be tegszo­

bá t 3 0 b e t e g számára, egy nagy 

konyhá t , p incé t , raktárhelyiségeket 

és t a r tozo t t a szanatór iumhoz még 

egy hatalmas kert is díszcserjékkel 

és k iszolgáló épü le tekke l . A teljes 

személyzet 2 0 f ő b ő l ál l t . Ennek 

az i n t ézménynek v o l t d r . J o b ­

b á g y A n d o r igazgató főorvosa és 

t u l a j donosa a háborús i dőszako t 

Almában is operált 



leszámítva egészen 1 9 5 0 - i g , ami ­

kor is „ ö n k é n t " kel le t t l emondan i 

tu la jdonáró l az ál lam javára. 

D r . J o b b á g y A n d o r korának 

egy ik l e g j o b b sebésze v o l t . Büsz­

ke v o l t arra, h o g y az ország t r au ­

m a t o l ó g i a i o s z t á l y a i k ö z ü l n e m 

e g y é v b e n nek i v o l t a l e g j o b b 

ha lá lozás i s t a t i s z t i k á j a , ami az t 

j e l en t i , h o g y a beszá l l í to t t sérü l ­

tek közü l nála hal tak meg a legke­

vesebben . O rszágosan is ismert té 

a k k o r v á l t , a m i k o r a c s o d á v a l 

ha tá ros m ó d o n m e g m e n t e t t e 

H o r v á t h Z o l t á n o l imp ia i és v i l ág ­

b a j n o k v í v ó csapa t tag é le té t , aki 

K e c s k e m é t h a t á r á b a n s ú l y o s 

au tóba lese te t s z e n v e d e t t és tes­

t é n e k t ö b b t e r ü l e t e v a l ó s á g g a l 

ö s s z e r o n c s o l ó d o t t . A szakma 

szabálya i szerint t ö b b he l yen is 

csonko ln i ke l le t t v o l n a , d e hosszú 

ó rákba n y ú l ó türe lmes munkáva l 

Dr. Jobbágy A n d o r 

p o n t o s a n összevar rogat ta az e re ­

k e t , i d e g e k e t , i n a k a t . M i n d e n 

v é g t a g o t m e g m e n t e t t és H o r v á t h 

Z o l t á n f e l é p ü l é s e u t á n m e g i n t 

pást ra l é p h e t e t t , ső t újra v i l á g ­

b a j n o k le t t c s a p a t b a n . 

J o b b á g y d o k t o r r a j o n g o t t 

m u n k á j á é r t , va lóságga l megszá l ­

l o t t j a v o l t annak . A b o n y o l u l ­

t a b b o p e r á c i ó k a t e l ő r e meg te r ­

v e z t e . M é g g y e r m e k e i n e k is l e l ­

kesen e c s e t e l t e , h o g y a n f o g j a 

m ű t é t e i t e l v é g e z n i és az t is , 

h o g y az m i l yen nagyszerűen sike­

rü l t . T ö b b n y i r e á l m á b a n is o p e ­

rá l t , h o l a s z i k é t k é r t e , v a g y 

é p p e n azt m o n d t a , h o g y „ n e m 

f o g fájni k e d v e s e m " . 

T u d o m á n y o s munkássága sok­

rétű v o l t , t ö b b saját ta lá lmánnyal 

is r e n d e l k e z e t t , m in t p é l d á u l az 

ab lakos g ipszkö tés , vagy a cs igo­

lyák közt i p o r c k o r o n g s é r v p o n t o s 

l oka l i zásá ra v o n a t k o z ó e l já rás 

k i fe j lesztése. L e g e n d á s v o l t meg­

zavarha ta t lan n y u g a l m a , e legan­

c iá ja és p r e c í z s é g e . S z e r e t e t t , 

s z a n a t ó r i u m á n a k á l l amos í t ása 

ór iási csapáskén t é r te . H i v a t a l o ­

san még egy p o k r ó c o t , vagy egy 

m ű s z e r t sem v i h e t e t t m a g á v a l . 

Igaz , m ive l „ ö n k é n t e s e n " m o n ­

d o t t le v a g y o n á r ó l , c s e r é b e 

ezér t k a p o t t ál lást a Kecskemét i 

M e g y e i K ó r h á z b a n , aho l e lőször 

sebész f ő o r v o s , k é s ő b b , m iu tán 

e g y p á r t f u n k c i o n á r i u s é l e t é t 

m e g m e n t e t t e , a „ n e m k ívánatos 

s z e m é l y b ő l " a k ó r h á z b a l e s e t i 

sebésze tének osz tá l yveze tő f őo r ­

vosa l e t t . 

A n n a k e l l ené re , h o g y szen­

v e d é l y e s e n s z e r e t t e m u n k á j á t , 

r endk í vü l szé leskörű é r d e k l ő d é ­

sű , tehe tséges , színes egyén iségű 

e m b e r v o l t . H a t a l m a s k ö n y v t á r ­

ral r e n d e l k e z e t t , s z e r e t t e a 

m ű v é s z e t e k e t , s z é p e n r a j z o l t , 

é n e k e l t , ismer te a cs i l l agoka t , a 

v i r á g o k a t , b o g a r a k a t , s z e r e t e t t 

u t a z n i , b r i d z s e z n i , je les b é l y e g ­

g y ű j t ő v o l t és ő is m e g f o r d u l t a 

s z é p n ő k u t á n . 

Ember i nagyságára j e l l e m z ő , 

h o g y e lső infarktusa u tán semmi ­

l y e n k í m é l e t e t n e m kér t sa já t 

maga számára, u g y a n o l y a n i n ten ­

z i tássa l f o l y t a t t a m i n d e n n a p i 

sebészet i t e v é k e n y s é g é t . M á s o ­

d i k in fark tusa is munka k ö z b e n 

é r t e , ami t már n e m é l h e t e t t t ú l . 

D r . J o b b á g y A n d o r 4 0 é v e , 
1 9 6 8 . május 1 7 - é n halt m e g . 
G y á s z b e s z é d é b e n a M e g y e i 

K ó r h á z v e z e t ő s é g e , m i n t D é l -

M a g y a r o r s z á g l e g j o b b ba lese t i 

sebészé t b ú c s ú z t a t t a e l . 

V e l k e y Z o l t á n 

A z épület, 'amelyb.en a Stesta 
Szanatórium működöt t 



é v e , 1 9 3 3 . 
május 2 1 - é n 

az „országos é r d e k l ő d é s 
h o m l o k t e r é b e k e r ü l t 
K e c s k e m é t és a bugac i 
pusz ta" . A térség b e m u ­

ta tására, népszerűsí tésére 

hazai és k ü l f ö l d i ú jságí ró­

ka t , a kü lügym in i sz té r i um 

s a j t ó o s z t á l y á t , a h í rszo l ­

g á l a t i s z e r v e k v e z e t ő 

m u n k a t á r s a i t , i r o d a l m i 

é l e tünk je lese i t h ív ta meg 

az I d e g e n f o r g a l m i I r o d a . 

A b u g a c i k i r á n d u l á s t 

ó r i ás i v á r a k o z á s e l ő z t e 

m e g . M á j u s 1 9 - i számá­

b a n a Kecskemé t i L a p o k 

h í rü l a d t a : „ B i z t o s r a 

v e h e t ő , h o g y ez a l k a l o m ­

mal Kecskemé t városa és 

a h e l y i i d e g e n f o r g a l o m 

sok ú j é r t é k e s b a r á t o t 

f o g s z e r e z n i . " A szíves 

i n v i t á l á s t számos i smer t 

s z e m é l y e l f o g a d t a , i t t 

j á r t t ö b b e k k ö z ö t t az 

amer ika i k o n z u l , M ó r i c z 

Z s i g m o n d , Z i l a h y L a j o s , 

K o m á r o m i J á n o s , s t b . 

„ N a p s u g á r ö z ö n b e n 

úszo t t a város már reggel 

9 ó r a k o r , am iko r a bécs i 

és b u d a p e s t i v e n d é g e k 

egész seregéve l b e r o b o ­

g o t t a g y o r s v o n a t a kecs­

k e m é t i p á l y a u d v a r r a " -

írta ké t n a p p a l k é s ő b b a 

he ly i ú jság . B e s z á m o l ó j á t 

a l a p így f o l y t a t t a : „ A 

R á v á g y - t é r i á l l o m á s o n 

négy f e l l o b o g ó z o t t , v i rág­

gal d í s z í t e t t kocs i e l ő t t 

már b e f ű t v e a m o z d o n y , 

készen az i n d u l á s r a . 

75 



VARÁZSLAT A KUPOLÁBAN 
25 eves a Kecskeméti Planetárium 

Utazás a végte len világűr fe l foghatat lan b i r o d a l - k é p z e l e t b e n e l e m e l k e d n e k a F ö l d t ő l , s máris a 
m á b a - ezt nyújt ja a Kecskemét i P l a n e t á r i u m b o l y g ó k és a csi l lagok közöt t ta lá l ják maguka t , 

immár 2 5 esz tende je a l á t o g a t ó k n a k . A m i k o r E. K o v á c s Z o l t á n csi l lagász 2 2 e s z t e n d e j e 
elalszik a v i l lany, s e lcsendesül a g y e r m e k e k zsi- kalauzol ja a l á t o g a t ó k a t a v i l á g ű r b e n , d e le lke -

b o n g á s a , akkor k e z d ő d i k a c s o d a . A z úrutazók sedése azóta is t ö r e t l e n . É l m é n y ha l lgatn i . 

Vetítőgép a pincében 

A p lane tá r i um v e t í t ő g é p e á l l í tó ­

lag 1 8 év ig ál l t egy d o b o z b a n a 

városháza p i n c é j é b e n - mesél i 

E. Kovács Z o l t á n . A z é r t vásá­

ro l ta a vá ros , mert Rei le G é z a 

p o l g á r m e s t e r v a l a h o l k ü l f ö l d ö n 

l á t o t t e g y p l a n e t á r i u m o t és 

n a g y o n te t sze t t nek i - é r t h e t ő 

m ó d o n . A z t á n e l ü l t az ü g y , 

me r t Re i l e G é z a e l k e r ü l t a 

v á r o s h a z á r ó l . K é s ő b b ú jság í rók 

v e t e t t é k fel a t é m á t , m o n d v á n , 

h o g y K e c s k e m é t n e k v a n e g y 

p l a n e t á r i u m i v e t í t ő g é p e , d e 

nincs hozzá p l a n e t á r i u m . A z t á n 

szü le te t t egy te rv , h o g y a vasú t ­

k e r t b e n l é t rehoznak e g y „ m u l t i ­

f u n k c i o n á l i s " é p ü l e t e t : fe lü l p l a ­

n e t á r i u m , a lu l v i z e l d e . M e g i n t 

csak az ú j s á g í r ó k n a k v o l t k ö ­

s z ö n h e t ő , h o g y ez a marhaság 

n e m v a l ó s u l t m e g . K é s ő b b 

a z t á n a L á n c h í d u t c a i i s ko l a 

me l l e t t é p ü l t meg a p l a n e t á r i u m . 

T e r v e z t e k még egy cs i l lagv izsgá­

ló t o r n y o t is, d e az p é n z h iá­

n y á b a n nem va lósu l t m e g . Egy 

i de ig a T I T ü z e m e l t e t t e az in téz­

m é n y t , k é s ő b b á t v e t t e az 

ö n k o r m á n y z a t . A szakmai m u n ­

kát e l ő d ö m , Ú j v á r o s i A n t a l a la­

p o z t a m e g , am iko r ő t „ e l c sáb í ­

t o t t á k " , akkor ke rü l t em i d e é n , 

2 2 é v v e l e z e l ő t t - f o g l a l j a 

• E. Kovács Zol tán 

össze r ö v i d e n az i n t é z m é n y tö r ­

t é n e t é t E. Kovács Z o l t á n . 

Félmillió látogató 

M o s t már é v e n t e köze l 3 0 ezer 

l á t o g a t ó j a van az i n t é z m é n y n e k 

- v o n m é r l e g e t a p l a n e t á r i u m 

v e z e t ő j e . Fennál lásának n e g y e d ­

százada a la t t p e d i g m e g k ö z e l í ­

t ő l e g f é l m i l l i ó a n f o r d u l t a k meg 

i t t és t e r m é s z e t e s e n n e m c s a k 

K e c s k e m é t r ő l . Ez k ö s z ö n h e t ő 

annak is, h o g y v i d é k e n m o s t a ­

náig - 2 0 0 8 - b a n az egr i fő is ­

ko l án a l a k í t o t t a k ki egy k i sebb 

p l a n e t á r i u m o t - a k e c s k e m é t i 



v o l t az e g y e t l e n f o l y a m a t o s a n 

m ű k ö d ő p l a n e t á r i u m . J ó d a r a ­

b i g e g y é b k é n t K e c s k e m é t r e 

f ő k é n t azér t j ö t t e k a k i r á n d u l ó k , 

mer t van i t t e g y S z ó r a k a t é n u s z , 

d e már n a g y o n régen fe lso rakoz­

t u n k a j á t é k m ú z e u m m e l l é . 

„ S z á j h a g y o m á n y " ú t ján t e r j e d a 

p e d a g ó g u s o k k ö z ö t t , h o g y 

rá , h o g y n e k e m ez m e n n y i r e 

t e s t h e z á l l ó . En már h a r m a d i k o s 

g imnaz is ta k o r o m ó t a T I T e l ő ­

a d ó v a g y o k . N a g y o n s o k a t 

t a n u l t a m d r . K u l i n G y ö r g y t ő l , 

ak i a T I T - e n b e l ü l m ű k ö d ő cs i l ­

lagász b a r á t i k ö r a t y j a v o l t . 

L e h e t , h o g y j ó k u t a t ó le t t v o l n a 

b e l ő l e m , d e az is l e h e t , h o g y 

r e n d s z e r r ő l , a b o l y g ó k r ó l , 

h iszen az ű r s z o n d á k már n a g y o n 

m e s s z i r e e l j u t n a k , n e m c s a k 

b o l y g ó k h o z , h a n e m ü s t ö k ö s ö k ­

h ö z is. N a g y á t t ö r é s , h o g y a 

k ö z e l i cs i l l agok k ö z ü l már t ö b b 

s z á z r ó l m e g á l l a p í t o t t á k , h o g y 

v a n n a k b o l y g ó i k . M o s t a n á b a n 

is n y a k r a - f ő r e f e d e z n e k fe l ú j 

b o l y g ó k a t . Igaz , a P l ú t ó n t ú l i 

n a g y b o l y g ó t m é g n e m s i ke rü l t 

m e g t a l á l n i , v i s z o n t r enge teg kis­

b o l y g ó s z e r ű é g i t e s t e t f e d e z t e k 

f e l . Ezeknek a c s a l á d j á b a t a r t o ­

z ik a P l ú t ó is, ezér t „ f o k o z t á k 

l e " k é t é v e t ö r p e b o l y g ó v á . 

N a g y o n n a g y e l ő r e l é p é s t j e l e n ­

t e n e k az ű r t e l e s z k ó p o k , a 

H u b b l e és más t á v c s ö v e k , 

a m e l y e k F ö l d k ö r ü l i p á l y á n 

k e r i n g e n e k , s a m e l y e k nemcsak 

a l á t h a t ó f é n y t a r t o m á n y á b a n 

k é p e s e k az é rzéke lés re . Renge ­

t e g t á v o l i ga lax is t l e f é n y k é p e z ­

tek már ezek az ű r t e l e s z k ó p o k . 

é r d e m e s K e c s k e m é t r e j ö n n i a 

p l a n e t á r i u m m i a t t is. S e n n e k 

n a g y o n ö r ü l ö k . 

„Csillagász karrier" 
a planetáriumban 

E. Kovács Z o l t á n : Egye tem is ta 

k o r o m b a n még én is N o b e l - d í j ­

ró l á l m o d o z t a m . A z v o l t a f ő 

k u t a t á s i t e r ü l e t e m , h o g y a n 

l e h e t n e m e g á l l a p í t a n i , h o g y 

ismer t v i l á g u n k a v é g t e l e n s é g i g 

t á g u l - e v a g y a mos tan i tágu lás t 

v a l a m i k o r ö s s z e h ú z ó d á s k ö v e t i . 

A m i k o r i d e k e r ü l t e m K e c s k e m é t ­

re a p l a n e t á r i u m b a , akkor j ö t t e m 

ma csak egy szürke t u d ó s l e n ­

nék . I t t v i s z o n t á l l a n d ó s ikeré l ­

m é n y e m v a n . A f e l n ő t t e k t ő l és 

a g y e r e k e k t ő l is k a p o k v issza je l ­

zéseke t , h o g y m e n n y i r e t e t sze t t 

n e k i k a m ű s o r , s ez n a g y o n 

soka t j e l en t n e k e m . 

Csillagászat: 
a végtelen tudománya 

M i n t m i n d e n t u d o m á n y , a cs i l ­

lagászat is f o l y a m a t o s a n f e j l ő d i k 

— vá laszo l ja E. K o v á c s Z o l t á n 

arra a k é r d é s r e , h o g y m e n n y i t 

h a l a d t e l ő r e a cs i l l agásza t 2 5 

év a l a t t . T ö b b e t t u d u n k a n a p -

Szolid születésnap 

M á j u s végén a L á n c h í d i sko lá ­

val e g y ü t t a Kecskemét i P lane ­

tá r i um a d o t t h e l y e t egy o rszá­

gos f e l a d a t m e g o l d ó t e rmésze t ­

t u d o m á n y i v e r s e n y n e k — vesz i 

sorra E. Kovács Z o l t á n az ü n n e ­

p i e s e m é n y e k e t . E m e l l e t t a 

p l a n e t á r i u m új n a p ó r á j a a v a t i ­

kán i cs i l lagász , T e r e s Á g o s t o n 

nevé t v e t t e f é l , míg a 2 5 éves 

szü le tésnap a l k a l m á b ó l az in téz ­

m é n y k ü l ö n l e g e s a j á n d é k k a l 

l e p t e meg a l á t o g a t ó k a t : az év 

f o l y a m á n ugyan i s 2 5 i ngyenes 

e l ő a d á s t t a r t o t t a k . 

K á l l a i E r z s é b e t 



NAPRÓL NAPRA 
május 7. 

"1 tHLC\éve' 1858-
- J L ^ / V - / m á j u s 7 - é n 
h u n y t e l S é n i J á n o s o r v o s . 
T a n u l m á n y a i t a b é c s i és a p e s t i 
e g y e t e m e n v é g e z t e . 1 8 0 9 . 
áp r i l i s 1 8 - á n m u t a t t a b e d i p l o ­
má já t K e c s k e m é t vá ros t a n á c s á ­
n a k . 1 8 1 0 . m á j u s 1 5 - é n 
v á l a s z t o t t á k m e g v á r o s i f ő o r ­
v o s n a k , a m e l y t i s z t e t 1 8 4 8 - i g 
t ö l t ö t t e b e . O r v o s i g y a k o r l a t a 
m e l l e t t m e t e o r o l ó g i a i m e g f i g y e ­
l éseke t is v é g z e t t . F e l j e g y z é s e ­
i t , a m e l y e k a B á c s - K i s k u n 
M e g y e i L e v é l t á r b a n t a l á l h a t ó k , 
1 8 0 9 . má jus 1 - j é t ő l 1 8 5 8 . 
cjpr s 13 c z t í t t c 

100 e v e , 1 9 0 8 . 
m á j u s 7 - é n 

h u n y t e l C s e r e i J ó z s e f t a n á r , 
í r ó , t ö r t é n é s z . I s k o l á i t s z ü l ő ­
v á r o s á b a n , L é v á n k e z d t e . A 
g i m n á z i u m n é g y f e l s ő o s z t á l y á t 
már K e c s k e m é t e n v é g e z t e a 
p i a r i s t a g i m n á z i u m b a n , és 
e g y e t e m i t a n u l m á n y a i t p i a r i s t a ­
k é n t f o l y t a t t a B u d a p e s t e n és 
K o l o z s v á r o n . A k l a s s z i k a - f i l o ­
l ó g i a t a n á r a l e t t . 1 8 7 5 - t ő l 
i smé t K e c s k e m é t r e k e r ü l t , m i n t 
tanár d o l g o z o t t a h í rős v á r o s ­
b a n k é t é v i g . K ö l t e m é n y e i , 
i r o d a l m i és m ű v e l ő d é s t ö r t é n e t i 
c i k k e i j e l e n t e k m e g . T ö b b 
k ö n y v e t í r t h a z á n k m ű v e l ő d é s ­
t ö r t é n e t é r ő l , az ó g ö r ö g s z e l l e ­
mi é l e t f e j l ő d é s é r ő l és a n y e l v 
e r e d e t é r ő l . 

május 10. 

_JJL C _ y V - / m á j u s 1 0 - é n 
érkezet t Kecskemét re Petrovics 
( P e t ő f i ) S á n d o r . A z ö téves kis­
f iú t f é l t ő n szere tő édesany ja sze­
kér re l h o z t a F é l e g y h á z á r ó l a 
nagybács i , H r ú z M i h á l y házába . 
A g y e r m e k e t M a r t o n S á n d o r 
i r o d a l o m t ö r t é n é s z így j e l l emez te : 
„ G y ö n g e , v é k o n y c s o n t ú , d e 
c s i n o s , g ö n d ö r h a j ú kis b a r n a 
f iúcska, aki már fe lezvén é le tének 
h a t o d i k e s z t e n d e j é t , g o n d o s szü­

lei kívánják h i t fe lekeze tüknek leg­
k ö z e l e b b e s ő j ó h í r ű i s k o l á j á b a 
j á r a t n i . " A V i c s k ó n a k b e c é z e t t 
k i s f i ú t m é g a z n a p b e í r a t t á k az 
ágosta i evangé l i kusok isko lá jába, 
aho l azután há rom év ig a b e t ű v e ­
tés t t a n u l t a . A L u t h e r - p a l o t a 
h o m l o k z a t á n emlék táb la h i rde t i a 
1 8 0 évve l eze lő t t t ö r t é n t e k e t . 

május lá. 

~i A » r ) é v e ' 1 9 0 8 

- J L m á j u s 1 3 - á n 
K o l o z s v á r o n h u n y t el E r d é l y i 
Károly piarista pap- tanár , f i lozó­
fus, m ű f o r d í t ó , i r o d a l o m t ö r t é ­
nész. Per jámoson szü le te t t , g i m ­
náz iumi t anu lmánya i t Kecskemé­
ten fe jezte b e . 1 8 7 6 - b a n l é p e t t 
b e a p iar is ta r e n d b e . T e o l ó g i á t 
N y i t r á n , bö lcsészetet B u d a p e s t e n 
tanu l t , azu tán 1 8 8 3 - b a n tanár i 
v i zsgá t t e t t . E l ő b b T a t a n es 
N a g y k a n i z s á n , m a j d 1 8 8 5 -
1 8 9 0 k ö z ö t t a rend kecskemét i 

'llt 

g imnáz iumában t a n í t o t t , végü l a 
kolozsvár i római kato l ikus f őg im­
náz ium igazga tó ja l e t t . S z á m o s 
i r o d a l o m t ö r t é n e t i és f i l o l ó g i a i 
tanu lmánya je lent meg az Egye te ­
mes Ph i lo log ia i K ö z l ö n y b e n , d e 
t ö b b a l k a l o m m a l p u b l i k á l t a 
Kecskemét i L a p o k b a n is. A hírős 
vá rosban két n a g y o b b lé legzetű 
munká ja j e l e n t m e g : A z á l la t -
e p o s r ó l ( 1 8 8 7 ) , i l le tve A f ran­
cia e p o s z e r e d e t e i ( 1 8 8 8 ) . 
M i n t m ű f o r d í t ó is ismert neve t 
sze rze t t . O r o s z , s p a n y o l , h o l ­
l a n d , s v é d , n é m e t , f ranc ia és 
olasz n y e l v b ő l f o r d í t o t t . 



I éwe\ ezelőt t , 1 9 9 3 . 
-JJL május 3 0 - á n , P ü n 
kösd ünnepén kelt „Hungarorum 
G e n s " k e z d e t ű bu l l á j ában I I . 
János Pál pápa megváltoztatta a 
magyar katolikus egyház szerve­
zeti f e lép í tésé t . A z érsekségek 
számát há romró l négy re e m e l t e , 
m ó d o s í t o t t a az e g y h á z m e g y é k 
határai t , h o g y k iegyen l í tőd jenek a 
létszám- és terület i egyen lő t lensé­
gek. E rendezés során Kecskemé­
tet a V á c i Egyházmegye Bács-Kis­
kun m e g y e i részeive l e g y ü t t a 
Kalocsai Érsekség terü letéhez csa­
to l ta és elnevezését Kalocsa-Kecs­
keméti Főegyházmegyére módos í ­
t o t t a , amelynek terü le te így gya­
korlat i lag megegyezik Bács-Kiskun 
megye k i ter jedésével . D r . D a n k ó 
László kalocsai érsek kör levé lben 
f o r d u l t p a p s á g á h o z és h íve ihez : 
„ A z e lső k ö r l e v e l e m legyen a 
köszöntés és köszönet ki fejezése.. . 
K ö s z ö n t ö m a K e c s k e m é t e n é l ő 
M a r o s i I z idor nyuga lmazo t t váci 
m e g y é s p ü s p ö k u ra t , m i n d e n 
p a p o t és h ívő t , a férfi és női szer­
zetesrendeket , valamint a testvér-

május 31. 

1 f \ * y e ' 1 9 9 8 . m á j u s 
_ j L . V - / 3 1 - é n a v a t t á k f e l 
R i e g e r T i b o r és B e n k e F e r e n c 
I I . v i l á g h á b o r ú s e m l é k t á b l á ­
j á t . A N a g y t e m p l o m f ő h o m ­
l o k z a t á n e l h e l y e z e t t d o m b o r ­
mű t a r d o s i v ö r ö s m á r v á n y b ó l 
készü l t . A z e m l é k t á b l á n v é g t e ­
l e n í t e t t s o r b a n a m a g y a r k a t o ­
nák f ö l f e l é , a h a l h a t a t l a n s á g b a 
v o n u l n a k . 

egyházakat az igazi ö k u m e n é szel­
l e m é b e n . M i n d e n j ó a k a r a t ú 
e m b e r t a d i a l ó g u s s z e l l e m é b e n . 
Isten á ld ja az egész Bács-Kiskun 
megyét és Kecskemét vá rosá t ! " 

A N a g y t e m p l o m b a n , amelyet 
társszékesegyházzá ny i l ván í t o t t a 
Szen ta tya , 1 9 9 3 . június 3 0 - á n 
h i rde t te ki a bul lát A n g e l o A c e r b i 
érsek, pápa i nuncius úr. 

" | f \ ( ~ \ é v e > 1 9 0 8 . má-
- J L V _ y V - / j u s 3 0 - á n szü­
letett Kiss A r o n , hegymegi refor­
mátus p ü s p ö k , egyházi í ró. 
1 8 9 2 - t ő l a Tiszántúl i Református 
Egyházkerü le t p ü s p ö k e v o l t . 
1 8 7 5 - b e n Kecskeméten je len t 
meg munkája: Ge le j i Katona István 
egyházi kánonai s a szatmárnémeti 
nemzeti zsinat végzései c ímmel. 

május 30. 



A gyermek az, aki véghezviszi, 
amit elkezdtél 

2 C A l a p í t á s á n a k 2 5 . 
^ / é v f o r d u l ó j á t ü n n e ­

p e l t e i d é n a M á t y á s K i r á l y 
A l t a l á n o s I s k o l a . A k e c s k e m é ­

t i a lma mater n é v a d ó j a t e h e t s é ­

g é v e l , széles l á t ó k ö r ű g o n d o l ­

k o d á s á v a l n y u g o d t , k i e g y e n s ú ­

l y o z o t t l é g k ö r t t e r e m t e t t a gaz ­

d a s á g i és t á r s a d a l m i f e j l ő d é s ­

hez . K é p e s v o l t hazánk c é l j a i t , 

é r d e k e i t E u r ó p á h o z i g a z í t a n i . 

H í r e s s é v á l t a k u l t ú r a és a 

t u d o m á n y i rán t i f o g é k o n y s á g á ­

r ó l . N e v é h e z k a p c s o l ó d i k a 

r e n e s z á n s z és a h u m a n i z m u s 

e l t e r j e s z t é s e h a z á n k b a n . A z 

isko la munka tá rsa i arra t ö r e k s z e ­

n e k , h o g y a t u d á s v á g y és az 

é l e t ö r ö m , a m ű v é s z e t e k , t u d o ­

m á n y o k p á r t o l á s a , a s o k o l d a l ú ­

ság , és l e g f ő k é p p az e m b e r k ö z ­

p o n t ú s á g hassa át a k ö z ö s m u n ­

ká t . T a n u l ó i k k a l o l y a n k a p c s o ­

l a t k i a l a k í t á s á r a t ö r e k e d n e k , 

a m e l y e g y m á s t i s z t e l e t é n , m e g ­

b e c s ü l é s é n , s z e r e t e t é n a lapsz i k . 

A z 1 9 8 3 ó ta m ű k ö d ő intéz­

m é n y nemcsak i sko la i , hanem 

közösségteremtő , a H u n y a d i v á r o s 

lakosságát összetartó kulturális fela­

d a t o k a t is igyekszik felvál lalni . J ó l 

muta t ta mindez t a május első n a p ­

ja iban megta r to t t jub i leumi ü n n e p ­

ségsorozat is. A sok színes p r o g ­

ram ( M á t y á s - v e t é l k e d ő , m o n d a -

és mesemondó verseny, reneszánsz 

lovagi t o r n a ) mel let t a városrész­

b e n é lők nagy ö römére hangulatos 

u tcabá l t is ta r to t tak . 

műsor 



Az én iskolám 
£~\í\^ I I - v i l á g h á b o r ú u t á n , 1 9 4 8 - b a n , az 

Vy i sko lák á l lamosí tásáva l és a ka to l ikus és 
r e f o r m á t u s l e á n y g i m n á z i u m o k összevonásáva l j ö t t 
l é t r e a S z e n c z i M o l n á r A l b e r t L e á n y g i m n á z i u m . 
A z i s k o l a h a r m a d i k i g a z g a t ó j a , d r . S i m o n L á s z l ó 

1 9 5 3 - b a n k é r e l m e z t e , h o g y az isko la fe l vehesse az 

1 9 4 8 - 4 9 - e s s z a b a d s á g h a r c h ő s n ő j é n e k , B á n y a i 

J ú l i á n a k n e v é t . A 6 0 éves i n t é z m é n y színes p r o g ­

r a m s o r o z a t t a l ü n n e p e l t e s z ü l e t é s n a p j á t . T ö b b e k 

k ö z ö t t régi t a n á r - d i á k t a l á l k o z ó t és i s k o l a t ö r t é n e t i k iá l ­

l í tást is r e n d e z t e k . 

A lege lső taní tás i n a p o n f é l é n ­

k e n ü l t e m a p a d b a n , és n e m 

t u d t a m másra g o n d o l n i , m i n t 

a r ra , h o g y n y o l c é v i g e b b e az 

i s ko lába f o g o k j á r n i . N y o l c é v 

n e m t ú l h o s s z ú i d ő , s ő t sok 

s z e m p o n t b ó l i gen r ö v i d , a z o n ­

b a n e g y t ízéves gye rek számára 

m a j d n e m a n n y i , m i n t az egész 

a d d i g i é l e t e . M o s t , h o g y g i m ­

náz i um i é v e i m v é g e fe lé j á r o k , 

már én is t u d o m , m i l yen gyo rsan 

t e l n e k az é v e k . I g e n , az é v e k 

v a l ó b a n e l r e p ü l n e k , d e a n e g y ­

v e n ö t p e r c e k néha o l y a n cs iga­

lassúságga l h a l a d n a k , h o g y a 

d i á k v é g l e g f e l a d j a a r e m é n y t : 

va laha is v é g e lesz az ó r á n a k . 

A z t h i szem, n incs m é g e g y 

o l y a n szakasz az e m b e r é l e t é ­

b e n , m i ko r anny i t v á l t o z n a , m in t 

a k ö z é p i s k o l á s évek a la t t . V á l ­

t oznak a taná ra ink , az i sko la , d e 

a ve lük v a l ó k a p c s o l a t u n k a laku l 

á t l e g i n k á b b . A n y o l c év során 

k i t a p o g a t j u k a k o r l á t o k a t . M e ­

ly ik tanárnál mi t s z a b a d , és mi a 

t i l os , mi t l ehe t m o n d a n i , és mi t 

nem kel l s zóba h o z n i . 

U g y t ű n i k , m in tha az iskola 

is m e g v á l t o z n a n é h á n y év a la t t . 

K e v é s b é f é l e l m e t e s , i n k á b b 

o l y a n , m in t e g y régi j ó i smerős , 

a k i n e k a m i n d e n n a p i szeszé ­

l y e i t ő l nem kel l t a r t an i . M i n d e n 

s z e g l e t é h e z k ö t ő d i k v a l a m i l y e n 

em lék . A k k o r is e z e k b e n a p a ­

d o k b a n ü l ü n k , am iko r k in t szik­

r á z ó n a p s ü t é s v a n , a k k o r is , 

a m i k o r s z a k a d az e s ő , és az 

egész iskola o l y a n , m i n t h a t aka ­

r ó b a b u r k o l ó z n a , és csak arra 

vá rna , h o g y le fekhessen a l u d n i . 

Egyszer b e n t m a r a d t a m az i sko ­

l ában s ö t é t e d é s u t á n . V é g i g s é ­

tá l t am a k iha l t é p ü l e t e n , b e m e n ­

t e m az o s z t á l y t e r m ü n k b e , a m i 

h i h e t e t l e n ü l k o p á r n a k t ű n t a j ó l 

m e g s z o k o t t r e n d e t l e n s é g n é l k ü l . 

L e g a l á b b ké t p e r c i g á l l t am á l ­

m é l k o d v a az a j t ó b a n . N e m 

m in tha o l y a n n a g y c s o d a lenne 

e g y s ö t é t he ly i ség p a d o k k a l és 

s z é k e k k e l , d e én sosem l á t t a m 

ezt az arcát a t e r e m n e k a z e l ő t t . 

O l y a n érzésem v o l t , m in t m i ko r 

a lvás k ö z b e n m e g l e s n e k e g y 

h i pe rak t í v k i sgyereke t . 

Természetesen vannak d o l g o k 

az i sko lánkban , amihez meg kell 

é rnünk. A z egy ik i lyen a menza. 

A z ö t ö d i k e s e k küzdelmes harcot 

v ívnak, h o g y sorra kerül jenek az 

e b é d l ő b e n , aztán m i n d e n logikát 

megcáfo lva esznek néhány fa la to t , 

és e l rohannak. A n a g y o b b a k f in ­

t o rogva b e t ö m i k az e b é d e t , aztán 

ő k is e lmennek . A z igazán ére t t 

d i á k o k azonban megadják a m ó d ­

já t az evésnek. A z t á n igen r ö v i d 

sorbaál lás u tán hosszú i d ő t t ö l ­

t e n e k e l az e b é d l ő b e n . O k é t 

mé l tán nevezhe t jük ére t t f e l n ő t ­

t eknek . 

A z é n i s k o l á m k ü l ö n l e g e s 

isko la . Kü lön leges az i l la ta , és az 

e g y i k t e r e m a b l a k á n k e r e s z t ü l 

m i n d i g kék az é g . K ü l ö n l e g e s 

i sko la , mer t i t t j ö t t e m rá, mi az, 

ami igazán é r d e k e l , és mi az, ami 

n e m anny i r a , mi az, ami re a lka l ­

mas v a g y o k , és mire n e m . . . 

A z é n i s k o l á m a B á n y a i 

J ú l i a G i m n á z i u m . 

S o m o g y i Borbá la 

( a Bánya i Júl ia G i m n á z i u m 
végzős d i á k j a ) 



Aki a magyar klasszikus jazz-muzsikusok 
közül a legtöbbre vitte 

1 U g y a n A m e r i k á b a n 

Í ^ / V - / s z ü l e t e t t , d e m i n d i g 

m a g y a r n a k va l lo t ta m a g á t , j ó l 

is beszél i a nye lve t . J o e M u r á ­

ny i 1 9 9 2 - b e n l á t o g a t o t t e l ő ­

ször K e c s k e m é t r e , a k k o r az e lső 

• n e m z e t k ö z i B o h é m F e s z t i v á l 

s z t á r v e n d é g e v o l t . A z ó t a j á t ­

s z o t t a B o h é m e k k e l k ü l f ö l d ö n 

is, t ö b b e k k ö z ö t t az O s l o J a z z 

Fesz t i vá l on . A zenekar és „ J o e 

b á c s i " e d d i g 3 k ö z ö s a l b u m o t 

a d o t t k i . 

J o e M u r á n y i 2 0 0 8 . j a n u á r 

1 4 - é n v o l t 8 0 é v e s , szü le tés ­

n a p j á t szűk k ö r b e n e g y N e w 

Y o r k i j a z z k l u b b a n ü n n e p e l t e 

z e n é s z k o l l é g á i v a l . M á j u s b a n 

M a g y a r o r s z á g r a é r keze t t , s így a 

kecskemét iek sem marad tak ki az 

u t ó s z ü l e t é s n a p b ó l : a B o h é m e k 

egy k ö z ö s k o n c e r t t e l k ö s z ö n t ö t ­

ték Lou i s A r m s t r o n g egyko r i k la­

r i né tosa t az E rde i Ferenc K u l t u ­

rális K ö z p o n t b a n . 

I t tzés T a m á s 
LOUIS ARMSTRONG AND JOE MURÁNYI 

A fizető utas érdekében 

5 é v e , 2 0 0 3 m á j u s á b a n 

k e z d t e m e g t e v é k e n y s é ­

g é t a K u n s á g V o l á n K o n t r o l l 

S z o l g á l t a t ó K f t . A z a l a p í t ó - t u ­

l a j d o n o s k ö z l e k e d é s i cég t ö r v é ­

n y e s b e v é t e l e i n e k b i z t o s í t á s a 

é r d e k é b e n lé t re h o z o t t v á l l a l k o ­

zást a mega laku lás ó t a F r i ed r i ch 

J ó z s e f i rány í t j a . A z ü g y v e z e t ő 

i g a z g a t ó e l m o n d t a : l e g f ő b b 

f e l a d a t u k annak e lé rése , h o g y se 

az u tas , se a munka tá rs ne k á r o ­

sítsa a b u s z t á r s a s á g o t . N e m a 

p ó t d í j a z á s t e h á t a c é l . M u n k á ­

juknak te rmészetesen ez is része, 

s ha már valak i j e g y né lkü l vá l l a l ­

k o z i k az u t a z á s r a , j o b b ha 

t u d j a : a p ó t d í j n e m szabá lysér ­

tés , n e m b í r ság , hanem a k ö t ­

b é r h e z , b á n a t p é n z h e z h a s o n l í t ó , 

a p o l g á r i j o g s z a b á l y a i sze r i n t 

e g y , a s z e r z ő d é s s z e g é s b ő l faka­

d ó f ize tés i k ö t e l e z e t t s é g . 

A k f t . m in taé r tékű kez­

d e m é n y e z é s n e k b i z o n y u l t . 

T a p a s z t a l a t s z e r z é s c é l j á b ó l 

t ö b b e k k ö z ö t t pes t i szakem­

be rek is megkeresték már a 

k e c s k e m é t i e k e t . A Kunság 

V o l á n K o n t r o l l K f t . ugyanis 

e r e d m é n y e s e n d o l g o z i k . 

L e g f ő b b e r ő n k a l é t ü n k — 

állítja Friedrich József. — A z 

a t é n y , h o g y meg je lenésünk 

k i s z á m í t h a t a t l a n , j e l e n t ő s 

v isszatar tó hatást j e len t . Es 

s o k a t számí t az is, h o g y 

m u n k a t á r s a i n k e m b e r s é g e s 

h a n g o n és m ó d o n , rugalmas 

hozzáállással kezel ik a p r o b ­

l é m á k a t . Ö r ü l ü n k a n n a k , h o g y 

a jegyv isszaé lések aránya csök ­

k e n ő t e n d e n c i á t m u t a t . M i n d ­

e z t a b e n n ü n k e t is e l l e n ő r z ő 

t á r s v á l l a l a t i k o l l é g á k a d a t a i is 

a lá támasz t ják . 
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„A STETOSCOP MINDKÉT 
VÉGÉN EMBER VAN" (PAYNE) 
Pat ikáva l bővü l t a B A G O L Y Egészségház 

| K ö z e l e b b kell kerülni 
_ H _ > / a b e t e g e k h e z ! E g y 

o l y a n Egészségház te rve i szü let ­

tek m e g t ö b b m i n t 1 5 é v v e l 

e z e l ő t t , a m e l y az a l ape l l á t ás ra 

é p ü l , e l lát ja a gye rmekeke t és a 

f e l n ő t t e k e t , v a l a m i n t f o g á s z a t i 

r e n d e l é s t is b i z t o s í t . Es az 

e lképze lés hamarosan va lósággá 

vá l t : 1 9 9 4 február jában Kecs­

k e m é t e n , a p e t ő f i v á r o s i B a g o l y 

u t c á b a n m e g n y í l t a M e d i t r e s 

Egészségház. O n k o m á n y z a t i fo r ­

r ásbó l , i l l e tve országos p á l y á z a ­

t o k révén r ö v i d i d ő n b e l ü l s ike­

rült ésszerű szakorvos i h á l ó z a t o t 

fe lá l l í tan i . A t b ál ta l f inanszí ro­

z o t t s z a k r e n d e l é s e k g y o r s a n 

n é p s z e r ű v é v á l t a k , s ma már 

sz i n te f o g a l o m a v á r o s b a n a 

B A G O L Y . 

A z a l a p í t ó k , k ö z t ü k d r . 

Pongrácz J ó z s e f k e z d e t t ő l f ogva 

t e r v e z t é k , h o g y az é p ü l e t b e n 

gyógyszer tá ra t is ny i t nak . V a l l o t ­

ták , h o g y a b e t e g e k k iszolgálásá­

h o z ez is h o z z á t a r t o z i k , így lehet 

te l jes az i n t é z m é n y szo lgá l ta tása . 

E l g o n d o l á s u k a t t e t t k ö v e t t e és 

má rc i us ó t a a b e t e g e k immár 

h e l y b e n vá l t ha t j ák ki r e c e p t j e i ­

ke t . A B a g o l y Pat ika az Egész­

ségház f ö l d s z i n t j é n , a b e j á r a t 

k ö z e l é b e n f o g a d j a a rende lés rő l 

é r k e z ő k e t . A z ú j g y ó g y s z e r t á r 

kész le té t az é p ü l e t b e n d o l g o z ó 

szakemberekke l közösen a lak í to t ­

ták k i . A cé l ugyan is az, h o g y az 

á l ta luk fel ír t va lamenny i r e c e p t e t 

a b e t e g azonna l b e t u d j a vá l t an i . 

A z e l ő z e t e s e g y e z t e t é s n e k 

k ö s z ö n h e t ő e n a speciá l is g y ó g y -

k é s z í t m é n y e k b ő l , p é l d á u l a b ő r ­

g y ó g y á s z o k ál ta l gyak ran javaso l t 

k r é m e k b ő l is ta r tanak r a k t á r o n , 

így a h e l y b e n készí tet t g y ó g y s z e ­

rek t ö b b s é g e is azonna l 

e l v i h e t ő . 

„ A k ína i császár 

a d d i g f i z e t t e o r v o s á t , 

a m í g egészséges v o l t , 

u t á n a l e f e j e z t e t t e " — 

i d é z g y a k r a n e g y 

a n e k d o t á t P o n g r á c z 

d o k t o r . A B a g o l y 

Egészségházban é p p e n 

e z é r t k ü l ö n ö s e n n a g y 

h a n g s ú l y t f e k t e t n e k a 

b e t e g s é g e k m e g e l ő z é ­

sé re . A z i t t d o l g o z ó 

o r v o s o k f o k o z o t t f i gye ­

lemmel kísérik a hozzá­

juk f o r d u l ó k a t , a szük­

séges te ráp ia felál l í tását b iza lmas 

b e s z é l g e t é s is m e g e l ő z i . Ez t a 

c é l t s z o l g á l j a az is , h o g y a 

B a g o l y P a t i k á b a n ú n . g y ó g y s z e ­

részi g o n d o z á s t is végeznek . A 

pác iens , az o r v o s és a g y ó g y s z e ­

rész e b b e n a rendsze rben f o l ya ­

m a t o s a n e g y ü t t m ű k ö d i k . H a a 

szakemberekhez f o r d u l ó egészsé­

ges, akkor az egészség megő rzé ­

sérő l , ha b e t e g , akkor a g y ó g y u ­

l á s h o z v e z e t ő l é p é s e k r ő l k a p 

részletes i n f o r m á c i ó t . 

N e m v é l e t l e n , h o g y s o k a n 

ú g y v é l i k , g y ó g y u l á s u k h o z a 

B A G O L Y csa lád ias hangu la ta 

is h o z z á j á r u l t . A z Egészségház 

v a l a m e n n y i szo lgá l ta tására igaz: 

a k ö z é p p o n t b a n az e m b e r á l l . 

B A G O L Y E G É S Z S É G H Á Z 
6 0 0 0 Kecskemét, Bagoly u. 1/a. 
T e l . : 7 6 / 4 9 5 - 5 5 5 
W e b : www.meditres.hu 
E-mail: meditres@meditres.hu 
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A Dunamelléjk református kincsei 
„ Igaz i ö r ö m ü n k r e 
szolgált, hogy megte ­

kinthettük a tár lókban kiál l í tott 
egyházi rel ikviákat. Köszönjük a 
szándékot és a szorgalmat, amely 
mega jándékozta Kecskemétet 
ezen új kiállítóhelyiséggel" — írta 
1 9 8 3 júniusában a múzeum ven­
d é g k ö n y v é b e egy házaspár. 
A z o k b a n a napokban különleges 
eseményt ünnepelt a hírős város. 
Június 2 0 - á n ugyanis e g y h á z ­
művészet i m ú z e u m o t a v a t t a k 
K e c s k e m é t e n , s ez b i z o n y 
a b b a n az i d ő b e n meglehetősen 
ritkán fordult e l ő . Ünnep i beszé­
d é b e n dr. T ó t h Károly püspök is 
kiemelte: „ T ö b b s z ö r ö s ö r ö m e t 
jelent számunkra, hogy Debrecen, 
Sárospatak és Pápa után Kecske­
méten is van református egyház­
művészeti múzeum." 

A D u n a m e l l é k i Református 
Egyházkerület Ráday M ú z e u m a 

azzal a céllal jött létre, hogy láto­
gatóival megismertesse a magyar 
kálvinista gyülekezetek életét. A z 
intézmény e l ő b b az U j - , napja­
inkban pedig az Okol lég ium é p ü ­
letében kapott helyet. G y ű j t ő t e ­
rülete az egyházkerület ( D u n a - T i ­
sza köze, Dé l -Dunántú l ) egészére 
kiterjed. Elsősorban adományok 
révén gyarapodó anyaga jelenleg 
t ö b b mint 1 0 . 0 0 0 leltári egysé­
get számlál. A múzeum évszáza­
dokat átölelve, a hazai reformáció 
kezdeteitől mutatja b e a gyüleke­
zetek ízlésvilágát, tárgykultúráját, 
puri tánságát és mértéktartással 
párosuló díszítő kedvét . A kiállí­
to t t tárgyak, ereklyék a hajdan 
volt nemzedékek küzdelmét, igye­
kezetét és hitét közvetítik a láto­
gatók számára. Lá tha tók itt a 
református templomok fontosabb 
berendezési tárgyai: úrasztala, 
szószék, p a d e l ő k , festett 

famennyezetek , perselyek és a 
református hit szerinti két sákra-
mentum, a keresztség és az úrva­
csora kiszolgáltatásának eszközei. 
A z úrvacsorai bor tar tó kannák, 
kelyhek, poharak, tányérok, az 
úrasztali ter í tők és a keresztelő 
kannák, tálak hű tükrei koruk ipar­
művészetének, az azokat megren­
d e l ő - b e f o g a d ó vallási közösség 
ízlésének és anyagi lehetőségeinek. 

A Ráday M ú z e u m anyagá­
ban helyet kaptak a Szegedrő l 
idemenekült , Kecskeméten céh ­
b e szerveződő ötvösök munkái 
is. A kálvinista hitükre büszke 
mesterek saját stílust alakítottak 
ki , a műhelyeikből kikerült kely­
hek kevésbé díszesek, azonban 
meglehetősen sok tárgyföl iratot 
hordoznak. Legfontosabb mun­
káik t ö b b s é g e , min tegy 2 0 

ötvösremekmű a múzeum legér­
tékesebb darabjai . 

Dunamelléki Református Egyházkerület Ráday Múzeuma 
Kecskemét , Kálvin tér 1 . • T e l . / f a x : 7 6 / 4 8 6 - 2 2 6 
W e b : w w w . r a d a y m u z e u m . h u • E-mail : k l e n o d i u m @ g m a i l . c o m 
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A R á d a y M ú z e u m b a n az 
egyházművésze t i g y ű j t e m é n y 
mellett két jelentős magángyűjte­
mény is megtekinthető. Fuxreiter 
A n d r á s védet t ásványgyűjtemé­
nye ál landó és időszaki bemuta ­
tókkal várja az őslénytani leletek, 
kőzetek, ásványok iránt érdek lő­
d ő k e t , míg H a n g a István órás­
mester anyagában a toronyóra­
szerkezetektől a zseb- és karórá­
kig szinte minden időmérő szer­
kezet képviselteti magát. 

„ A z értékes gyűjteményt még 
jobban kiemeli a nagy hozzáértés­
sel és szépérzékkel megvalósított 
rendezés. Gratulálunk és köszön­
jük az é lményt" - áll K o n d o r 
Katalin bejegyzése a vendégkönyv 
egyik első oldalán. Évente átlago­
san 1 0 ezer látogató, köztük szá­
mos hazai és külföldi közéleti sze­
mélyiség, egyházi vezető tekintet­
te meg a Ráday M ú z e u m anya­
gát. A canterbury érsek elismerő 
mosolya é p p úgy biztatást jelen­
tett a múzeum dolgozói számára, 
mint a vendégkönyv egy másik 
üzenete: „Isten adjon erőt és ál­
dást, hogy a múlt a jelennek, s a 
jövendőnek adhasson tanítást." 

A D u n a m e l l é -
ki R e f o r m á t u s 

Egyházkerü le t k e c s k e m é t i m ú ­
zeumának a l a p í t ó j a , R á d a y P á l 
1 6 7 7 - b e n L o s o n c o n született . 
E l ő b b szülővárosában, majd Se l ­
m e c b á n y á n és K ö r m ö c b á n y á n 
tanult. N o h a nem végzett külföl­
di egyetemi tanulmányokat , igen 
mély műveltségre és széleskörű 
tájékozottságra tet t szert. 

A fiatal jogász 1 7 0 3 o k t ó ­
berében csat lakozott I I . Rákóczi 
Ferenchez. Röv id időn belül a 
kuruc vezér b i z a l m a s a , be lső 
munkatársa , kancel lár iá jának 
egyik veze tő je let t . O ö n t ö t t e 
f o r m á b a a f e j e d e l e m l e v e l e i t , 
pol i t ikai kiáltványait is. 

A református vallású közne­
mes Ráday Pál a szabadságharc 
bukása után i t thon marad t és 
megszerzett tapasztalatai t e lső­
sorban egyháza, hitsorsosai szá­
mára kamatoztatta. Ezért 1 7 1 2 -

ben ráruházták az első ízben őál ­
tala betö l tö t t egyetemes főgond­
noki t isztet. Ráday Pál v e t e t t e 

meg a k é s ő b b o ly híressé vált 
könyvgyűjtemény alapjait. O l v a ­
sási k e d v e , könyvgyűjtő hajlan­
dósága felülmúlta kortársai átla­
gát. Különösen az a szokása tűnt 
szokatlannak környezete szemé­
b e n , hogy szerette és gyűjtötte a 
magyar nyelven megjelent köny­
veket. Ezeket ugyanis a kor ítéle­
te nem tar to t ta valami sokra. 
N e m c s a k gyűj tö t t , hanem írt is 
könyveket . Leghíresebb munkája 
a „Lelk i h ó d o l a s . . . istenes új 
énekekkel" című imádságos köny­
v e , amely számos kiadást ért 
meg. Elete utolsó éveiben sokat 
b e t e g e s k e d e t t . 2 7 5 é v e , 
1 7 3 3 . május 2 0 - á n , reggel öt 
óra tá jban , á lmában érte a halál . 

Fia, G e d e o n apja n y o m d o ­
kain haladva jelentősen bőv í te t te 
a könyvtárat , amely így a korszak 
l e g j e l e n t ő s e b b k ö z é p - e u r ó p a i 
köznemesi könyvtárává let t . A 
R á d a y - c s a l á d által l é t r e h o z o t t 
gyűj temény 1 8 5 9 - b e n került a 
Dunamelléki Református Egyház­
kerület tu la jdonába. 
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| E^ A z e ' s ° kecské ­
j e / ^ / m é t i s z í n i e l ő ­
adásokat a piarista iskola falai 
k ö z ö t t t a r t o t t á k . 1 7 1 5 - t ő l 

1 7 7 6 - i g 3 0 la t in nye l vű iskolai 

d rámae lőadás ró l készül t fe l jegy­

zés, köz tük három magyar t ö r t é ­

nelmi témáró l szó l t . A kegyes­

rendi ház arra is büszke lehet , 
hogy Simái Kristóf, a magyar 
drámatörténet nevezetes alakja 
itt írta első vígjátékát. 

Simái 1 7 4 4 . november 8 -

án K o m á r o m b a n szü le te t t . 
Tanulmányait szülővárosában, a 
jezsuitáknál k e z d t e . 1 6 éves 

korában lépett b e a piarista szer­
ze tesrendbe . A z iskolai színjá­
tékkal még a jezsuitáknál ismerke­
det t meg, majd az iskoladráma­
írás fellegvárába, Nyi t rára kerül­
ve Dugonics A n d r á s tan í to t ta . 
Iskolái v é g e z t é v e l , mint p a p ­
tanár az ország sok városában 
m ű k ö d ö t t . Kecskeméten két 
ízben is tanított . Először 1 7 7 2 -

b e n érkezet t i d e , syntaxist és 
grammatikát ok ta to t t , s mellette 
a drámaírással sem hagyott fel . 
1 7 7 3 - b a n készült el M e s t e r s é ­
ges ravaszság című v íg já téka , 
amelyet növendékei a közönség 
nagy tetszése mel le t t e lő is 
a d t a k . „Ez első zsengéje vala 
igyekezetemnek" — írta a darab 
előszavában Simái és a művet a 
magyar nőknek ajánlotta, akiknek 
e lhanyagolt nevelésén szeretett 
volna segíteni. 

Kecskemét rő l e lkerü lve 
1 7 7 6 - t ó l Kassán fo ly ta t ta a 
taní tást Simái Kristóf. Számos 
iskolai drámát írt diákjai számá­
ra, u t ó b b m e g p r ó b á l k o z o t t a 
világi színművel is. Látva , hogy 
az iskolában milyen hatást gya­
korolnak a magyar sz ínművek, 
igyekezett a világi sz ínpadokat 
is magyar d a r a b o k k a l e l l á tn i . 
Sz ívében lángoló szeretet égett 
hazája iránt. 

1 7 7 7 - b e n rövid időre újból 
Kecskemétre került, ezúttal retori­
kát és poé t iká t o k t a t o t t , majd 
ismét a felvidéki városban folytat­
ta a tanítást . Kassán született 
meg legjelentősebb műve is, az 
„Igaz-házi, egy kegyes jó atya . 

Irt iskoladrámát, szótárt, szakácskönyvet... 



A z ö t fe l vonásos mulatságos já ték 

kü lön leges ér téké t az a d j a , h o g y 

ezze l a d r á m á v a l n y i t o t t a m e g 

e lőadása i t K e l e m e n Lász ló e lső 

magyar szín já tszó tá rsu la ta . A z 

1 7 9 0 . o k t ó b e r 2 5 - é n megtar ­

t o t t e lső h iva tásos , egész estés 

magyar nye l vű színjátszás B u d á n , 

a V á r s z í n h á z b a n , m a j d 1 7 9 0 . 

o k t ó b e r 2 7 - é n P e s t e n , a R o n ­

d e l l á b a n t o m b o l ó sikert a ra to t t . 

M é g e b b e n az é v b e n saját 

kérésére S imá i t K ö r m ö c b á n y á r a 

h e l y e z t é k . S b á r ez t k ö v e t ő e n 

soká ig é l t , 1 7 9 3 u t á n t ö b b 

sz índarabo t már nem írt. Szó tá r ­

írásba k e z d e t t , ö s s z e g y ű j t ö t t e a 

1 8 . századi nép ies színezetű i r o ­

d a l m i n y e l v te l j es s z ó k i n c s é t , 

va lamin t a r o k o n t á j - és régi sza­

v a k a t . F o g l a l k o z o t t n y e l v é s z e t i 

t a n u l m á n y o k k a l , r ímszó tá r t is 

készí te t t . Ö s s z e á l l í t o t t e g y sza­

kácskönyve t is. Kéz i ra tban m e g ­

marad t munkája e g y b e n kü l ön l e ­

ges k o r r a j z . A k r u m p l i f ő z e l é k 

magya r v á l t o z a t á t í gy ír ta l e : 

„ K r u m p é r t te j fe l l e l : A k rumpér t 

f ö z d - m e g , h á n t s d - l e , m e t é l d 

l a p o s ke rek s z e l e t e k r e , s ó z d -

m e g , ü t sd fo r ró írós vajra apró ra 

v á g o t t veres hagymáva l , ha m e g -

t e m f e l ő d ö t t : t ö l t s reá s a v a n y ú 

te j f e l t , ma jo ránná t e g y kevese t , 

fo r ra ld fe l , b o r s o z d - m e g , s me le­

gen a d d fe l . J ó é t e k . " 

N y u g d í j a z á s a u tán még S e l ­

m e c b á n y á n is m u n k á l k o d o t t . 

1 7 5 é v e , 1 8 3 3 . augusztus 
1 2 - é n hunyt el — n e m sokkal 
a z u t á n , h o g y az A k a d é m i a 
leve lező tagjává választot ták. 

Simái Kristóf 
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Kefekegyháza madártávlatból 

Harcedzett férfi a homokon 
1 8 5 7 e l ő t t 
K e r e k e g y h á z a 

p u s z t a s á g v o l t , s m i n t i l y e n , 
J á s z á r o k s z á l l á s v á r o s k ö z b i r ­
t o k o s s á g á n a k t u l a j d o n á b a n 
á l l t , a m e l y e t l e g e l t e t é s r e 
h a s z n á l t a k . E b b e n az i d ő b e n 

e g y j á s z á r o k s z á l l á s i f i a t a l f é r f i 

e l h a t á r o z t a , h o g y a p u s z t a ­

sággá v á l t t e r ü l e t e n k ö z s é g e t 

h o z l é t r e . A m e r é s z n e k t ű n ő 

g o n d o l a t o t m é g a sa já t t e s t ­

v é r e i is m e g m o s o l y o g t á k , 

m o n d v á n , a k e r e k e g y h á z i 

h o m o k b a l e g f e l j e b b csak b u k ­

f e n c e t l e h e t v e t n i . 

Farkas J á n o s a z o n b a n n e m 

h a g y t a m a g á t e l t á n t o r í t a n i a 

c é l t ó l . H a r c e d z e t t f é r f i v o l t 

már e k k o r a szó v a l ó d i j e l e n t é ­

s é b e n is. F i a t a l o n , 2 4 é v e s e n 

ö n k é n t e s k é n t á l l t b e a s z a b a d ­

s á g h a r c k a t o n á i k ö z é . 1 8 4 8 

s z e p t e m b e r é t ő l k ö z v i t é z , m a j d 

h a m a r o s a n a j á s z - k e r ü l e t i 

ö n k é n t e s n e m z e t ő r z á s z l ó a l j 

h a d n a g y a l e t t . E l ő b b Je l l as i cs 

e l l e n , m a j d n o v e m b e r t ő l a D é l ­

v i d é k e n h a r c o l t a l a k u l a t á v a l . 

B u d a o s t r o m á b a n t a n ú s í t o t t 

hős iességéér t f ő h a d n a g g y á l é p ­

t e t t é k e l ő . V é g ü l s z á z a d o s i 

r e n d f o k o z a t o t k a p o t t , s e b b e n 

a r a n g b a n szere l t le a g y a l o g e z ­

r e d b ő l s z e r v e z e t t 1 0 9 . H o n ­

v é d z á s z l ó a l j t ó l . A m n e s z t i á b a n 

részesü l t , s k é s ő b b , m i n t k i n c s ­

t á r i j ó s z á g i g a z g a t ó k e r ü l t 

G ö d ö l l ő r ő l K e c s k e m é t r e , a h o l 

f e l eségü l v e t t e F e r e n c z y M á r i ­

á t , F e r e n c z y I da e g y i k n ő v é r é t . 

A g á n c s o s k o d ó k k a l t e h á t 

nem t ö r ő d v e Farkas J á n o s k i k ö l ­

t ö z ö t t a p u s z t á b a és h e t e k e n át 

f i g y e l t e , m e r r ő l fú j ja a szél a 

h o m o k o t , h o g y a n ü l t esse az 

e r d ő t , a s z ő l ő t , h o g y megkösse 

a ta la j t . 1 8 5 6 - b a n a jászárok­

szállási k ö z b i r t o k o s s á g a te rü le t 

fe losztását ha tá roz ta e l . Ezt m e g ­

hal lva Farkas J á n o s ke resz tü l v i t t e 

az anyavá rosná l , h o g y a pusz tán 

község l é tesü l j ön . 1 8 5 7 . s z e p ­

t e m b e r 1 5 - é n f e j e z ő d ö t t b e a 

te rü le t vég leges fe losztása. 

A község fennál lásának 5 0 . 

é v f o r d u l ó j á n a még é l ő a l a p í t ó t 

a h e l y b e l i e k nagy szere te t te l és 

t i s z t e l e t t e l k ö s z ö n t ö t t é k . A 

k ö v e t k e z ő é v b e n , é p p 1 0 0 
é v e , 1 9 0 8 . augusztus 1 5 - é n 
hunyt e l . 

| l E g y e t l e n u t c a , 

_ J L ^ / v ^ t é r v a g y isko la 
sem visel i K e c s k e m é t e n a 
H o m o k a y nevet . P e d i g a város 

nagy szü lö t t e , H o m o k a y Pál — a 

t aná r , az i r o d a l m á r , a k ö l t ő — 

korának k i e m e l k e d ő k é p v i s e l ő j e 

v o l t . E lsősorban a magyar n e m ­

ze t i nye l v meg te remtéséér t f o l y ó 

harc szervezésével és p e d a g ó g i á ­

j á n a k h a l a d ó s z e l l e m i s é g é v e l 

k a p c s o l ó d o t t b e az ország m e g ­

reformálásának nemes k ü z d e l m e i ­

b e . E m e l l e t t c s o d á l a t o s e m b e r 

v o l t . . . 

H o m o k a y Pál 1 8 0 4 . jún ius 

8 - á n s z ü l e t e t t . Szü le i zse l lé rek 

v o l t a k . G y e r m e k é v e i n e k n a g y 

részét a meze i m u n k á k sz ínhe ­

l y é n , t a n y á n t ö l t ö t t e , a z u t á n 

b e k e r ü l t Kecskemé t re , az e v a n ­

g é l i k u s e g y h á z e g y t a n t e r m e s , 

e g y t a n e r ő s i s k o l á j á b a , o d a , 

a h o v á k é s ő b b P e t ő f i is j á r t . 

O l y a n o k o s v o l t , h o g y szü le i 

szegénységük e l lenére is t o v á b b ­

k ü l d t é k a p o z s o n y i evangé l i kus 

g i m n á z i u m b a . A f iú ha tár ta lan 

l e l k e s e d é s s e l t a n u l t , p e d i g 

német és sz lovák d iák társa i sok­

szor k i n e v e t t é k p a l l é r o z a t l a n 

magyar b e s z é d e mia t t . H o m o k a y 

j e l l e m é r e v a l l , h o g y e r re így 

e m l é k s z i k : „ e z t is k ö s z ö n e t t e l 

veszem j ó a t y a f i j a i m t ó l , mert kár-

hoza tos szokásuknál fogva m e g ­

t a n í t o t t a k m i n d e n N e m z e t á l ta -

lányos t i sz te le té re és m e g b e c s ü ­

l ésé re . " 

D i á k é v e i a l a t t , a m i k o r m é g 

t i l o s v o l t a t a n u l ó k k ö r é b e n a 

m a g y a r n y e l v ű b e s z é d és a 

magyar n y e l v ű k ö n y v e k haszná­

l a t a , H o m o k a y Pál m e g k e z d t e 

i r o d a l o m - és nye lvszervező t e v é -
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A szép magyar szavak 
mestere 
kenységé t . M e g a l a p í t o t t a a S e l -

mec i m a j d a P o z s o n y i M a g y a r 

Társaságot , a m e l y e k b e n rendsze­

res n y e l v m ű v e l ő és i r o d a l o m n é p ­

szerűsí tő munká t végez tek , segí­

t e t t ék írói pá l yák e l indu lásá t és a 

magyar nye l v á p o l á s á t . E z e k b e n 

az é v e k b e n a n e m z e t i n y e l v 

meg te remtéséé r t és e l t e r j edésé ­

ért v a l ó k ü z d e l e m egye t j e l e n t e t t 

a l e g h a l a d ó b b n e m z e t i , f ügge t ­

lenségi t ö r e k v é s e k k e l . A f i a ta l ­

e m b e r h i h e t e t l e n energ iáva l d o l ­

g o z o t t . T a n u l m á n y a i és v e z e t ő i 

munká ja me l l e t t k ö n y v t á r a t a la ­

p í t o t t , d a l á r d á t szervezet t , k ö z -

b e n g ö r ö g és la t in k ö l t ő k műve i t 

f o r d í t o t t a . K é s ő b b megszü le t tek 

a sa já t s z é p i r o d a l m i m u n k á i , 

művész i é r t é k ű v e r s e i , d r á m á i . 

N e m sokkal ezu tán pub l i c i sz t i ka i 

t e v é k e n y s é g b e f o g o t t : k i a d t a a 

K i s - k o s z o r ú c í m ű haza f ias és 

h a l a d ó g o n d o l k o d á s ú i r o d a l m i 

d i á k f o l y ó i r a t o t , a m e l y n a g y 

ha tássa l v o l t a f i a ta l P e t ő f i r e . 

T a n u l m á n y a i b e f e j e z t é v e l H o -

m o k a y a l o s o n c i l í c e u m tanára 

le t t és 2 2 éven át o k t a t o t t az 

i n t é z e t b e n kö l t észe t - és s z ó n o k ­

l a t t an t . K ö z b e n saját k ö l t s é g é n 

m e g j e l e n t e t t e híres, M a g y a r K ö l ­

tésze t tan c í m ű st i l iszt ikai és i r o ­

d a l o m e l m é l e t i m u n k á j á t , a m e l y ­

b ő l n e m c s a k d i á k j a i , h a n e m 

korának nagy k ö l t ő i is t anu l t ak . 

H o m o k a y 1 8 5 5 - b e n k ö l t ö ­

z ö t t haza szü lővárosába — felesé­

g é v e l és g y e r m e k e i v e l e g y ü t t . 

T á v o l l é t é n e k ö t v e n é v e a l a t t 

Kecskemét némi v á l t o z á s o n men t 

ke resz tü l . M á r m i n d e n e g y h á z ­

nak m e g v o l t a maga e lemi i sko lá ­

j a , e z e k b e n neves taná rok o k t a t ­

t ak . A v á r o s b a n v o l t már h á r o m 

l a k t a n y a , ö t v e n d é g f o g a d ó , 

h u s z o n ö t k o c s m a , k ö n y v n y o m ­

d a , két gyógysze r tá r , kó rház és 

p o s t a h i v a t a l . I l y e n v i s z o n y o k 

k ö z t t e l e p e d e t t le és l e t t a 

R e f o r m á t u s K o l l é g i u m tanára 

H o m o k a y . Zsen iá l i s p e d a g ó g u s 

v o l t . Egy ik tan í t ványa így ír ró la : 

„ A m i b á n á s m ó d j á t i l l e t i , az 

pá ra t l an human i tású v o l t , m i l ye t 

m é g a z o n i d ő b e n i g e n kevés 

tanár részéről l ehe te t t t apasz ta l ­

n i . T a n í t v á n y a i t m a g á z t a , s a 

b o t b ü n t e t é s t — a m e l y a k k o r 

anny i ra u r a l k o d ó v o l t — e l t ö r ö l ­

t e . " A sors m é g i s ú g y h o z t a , 

h o g y s z ü l ő v á r o s á b a n csak h á ­

r o m é v n y i tan í tás a d a t o t t n e k i . 

Ö t v e n n e g y e d i k születésnapján, 
1 8 5 8 . június 8 - á n végzett ve le 
a K e c s k e m é t e n d ú l ó k o l e r a ­
járvány. Fejes M a j a 

A kecskeméti szülői ház 



NAPRÓL NAPRA 
június 13. 

"1 EatfVve, 1 8 5 8 . j ú -
- L ^ / v / n i u s 1 3 - á n szü­
le tet t D a n k ó Pista c igány szár­
mazású n ó t a s z e r z ő . M á r 1 5 

esztendős korában c igányzene­
kart szervezett és vezetet t . Első 
dalait Blaha Lujza te t te népsze­
rűvé. Budapestre kö l tözöt t , ahol 
1 8 9 5 - b e n Pósa Lajos balatoni 
nótáinak megzenésítésével meg­
nyerte az U j Idők pályadíját . A z 
1 8 9 0 - e s években daltársulattal 

jár ta b e M a g y a r o r s z á g o t , há t té r ­

b e szor í tva m i n d e n ü t t a n é m e t 

zenészek népsze rűségé t . O r o s z ­

o r s z á g b a n is j á r t . M i v e l n e m 

é r t e t t a h a n g j e g y í r á s h o z , d a l a i t 

mások le jegyzése n y o m á n ismer­

j ü k . N y o m o r ú s á g g a l k ü z d ö t t 

egész é l e t é b e n , e l h a t a l m a s o d ó 

t ü d ő b a j á v a l már h i á b a k ü l d t é k 

S a n R e m ó b a . S z e g e d e n t e m e t ­

t é k e l . 

Pósa La jos szövegére ő zené­

s í te t te meg a híressé vá l t Búsan 

szól a kecskemét i ö r e g t e m p l o m 

nagyharangja c ímű verset . 

június 29. 

" " I ^ y ^ E é v e , 1 8 3 3 - Jú-
1 áf ^ / n i u s 2 9 - é n szü­

le tet t Z i m a y László zeneszerző , 
k a r n a g y , z e n e t a n á r . I f jú é v e i t 

K e c s k e m é t e n és T a t á n t ö l t ö t t e . 

E l s ő z e n e i é l m é n y e i t a p j á t ó l 

k a p t a , aki az oszt rák h a d s e r e g ­

b e n , m in t ka tona i karmester szo l ­

g á l t . M á r e k k o r n a g y fe l t űnés t 

o k o z o t t é r z e l e m d ú s z o n g o r a ­

j á t é k á v a l , g y a k r a n m e g h í v t á k a 

k ö r n y é k b e l i f ő u r a k e s t é l y e i r e . 

I n d u l ó i t , t á n c o s d a r a b j a i t k o ­

m o l y te tszést aratva j á t s z o t t a az 

é d e s a p j a á l ta l v e z e t e t t zenekar . 

I sko lá i t n a g y s z o r g a l o m m a l 

v é g e z t e , kecskemét i tanárai m i n ­

d i g el ismeréssel szó l tak ró la . A 

g i m n á z i u m o t 1 8 5 4 - b e n fe jez te 

b e , s ezu tán e lhagy ta Kecskemé­

te t . A z ország t ö b b k i s e b b v á r o ­

sában k o n c e r t e z e t t , m a j d B u d a ­

pes t re m e n t , aho l zeneművésze t i 

i smerete i t g y a r a p í t o t t a . H a m a r o ­

san a l egke rese t t ebb zene tanárok 

e g y i k e l e t t , d a l a i t o r s z á g s z e r t e 

éneke l ték és já t szo t ták . A kr i t ika 

szemében Z i m a y Egressy G á b o r 

Munkáiban tovább él 
C 3 I I E g y i k i g e n k é p z e t t , 
1 ^ 7 V ^ / neves tag já t g y á s z o l ­
ta 8 0 é v e a k e c s k e m é t i i p a ­
rosság. 1 9 2 8 . jún ius 2 2 - é n 
hosszas szenvedés után e lhuny t 
M e r á s z József é p í t ő m e s t e r , a 
róma i k a t o l i k u s e g y h á z k ö z s é g 
é p í t é s i f e l ü g y e l ő j e . S z á m o s 

n a g y o b b város i é p í t k e z é s f ű z ő ­

d ö t t n e v é h e z , t ö b b e k k ö z ö t t a 

S z é k t ó f ü r d ő , a S z e n t h á r o m s á g -

és a r e f o r m á t u s t e m e t ő d íszes 

cementker í tése, az Ango l k i sasszo ­

n y o k C z o l l n e r té r i i sko lá ja , a J ó 

Pász to r Z á r d a , v a l a m i n t k ü l t e -

r ü l e t i t e m p l o m o k . A b u g a c i 

vasú t é p ü l e t e i n e k és m ű t á r g y a i ­

nak k i v i t e l ezésé re ki í r t p á l y á z a t 

n y e r t e s e is M e r á s z J ó z s e f v o l t . 

A z é p í t k e z é s t m é g b e f e j e z t e , 

d e n é h á n y h é t t e l k é s ő b b a 

v a l ó s z í n ű l e g t é v e s e n g y o m o r f e ­

k é l y n e k h i t t b e t e g s é g e v é g z e ­

t e s n e k b i z o n y u l t . A c s a l á d a 
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hivatott u tóda lett , „ki a népdal t 
a maga primitív formájából leg­
először ültette át a műdal kereté­
be". Stílusának kritizálói is akad­
tak, ő azonban feleslegesnek tar­
totta annak vitatását, „hogy mi a 
magyar zenének sajátsága s mi 
nem?", mert az ilyesminek szerin­
te csak nem-magyar zenészek 
számára van értelme. 

Az 1 860-as években a pest­
budai dalárda és a nemzeti dalkör 
igazgatójává választották. Óriási 
munkát végzett az egyesületi és a 
nyilvános hangversenyéletben, 
segítőkészen támogatta a kecske­
méti városi dalárdát is. A 90-es 
évek elején a Nemzeti Zenede 
tanára lett. Ugyanebben az évben 
a Ferenc József-rend lovagkereszt­
jével tüntették ki. 

Július 28. 

" 1 C\f\é*e< 1 9 0 8 . Juli­
j a VyVyus 2 8 - á n K e c s ­
k e m é t e n hunyt el M u r a k ö z y 
József ü g y v é d . Középiskoláinak 
elvégzése után jogot tanult, az 
1840-es évek elején ügyvédi 

d i p l o m á t szerzett. M i n t nemzetőr 

f ő h a d n a g y k ü z d ö t t e vég ig a sza­
badságharcot . A z e lnyomatás évei 

alatt g a z d á l k o d o t t . 1 8 6 1 - b e n a 

Pest m e g y e i b í r ó s á g h o z ke rü l t , 

m a j d annak á tsze rvezéseko r , 

1 8 7 1 - b e n visszavonult b i r tokára . 

H o s s z ú i d ő n át a református egy­

ház presb i tere, a református főg im­

náz ium igazga tó tanácsának tag ja 

vo l t . A református főg imnáz ium és 

jogakadémia számára „ M u r a k ö z y -

a lap í t vány " - t h o z o t t létre. 

augusztus 20. 

~i r̂ (̂ éve' 1908 

Vy augusztus 2 0 - á n 
hunyt el Darányi Ferenc ü g y v é d , 
f ő ü g y é s z . K ö z é p i s k o l a i és j o g i 

t a n u l m á n y a i t s z ü l ő v á r o s á b a n , 

Kecskeméten végez te . 2 5 évesen 

ü g y v é d i ok leve le t szerzet t , s e t t ő l 

kezdve ügyvéd i gyako r l a to t f o l y ­

t a t o t t a hírős v á r o s b a n . 1 8 9 0 -

b e n Pes t -P i l i s -So l t -K iskun várme­

gye főügyésze le t t . H a l á l a u tán a 

Kecskemét i N a g y Képes N a p t á r 

így mé l t a t t a : „ M i n t ü g y v é d , az 

ú n . kr imina l is ták k ö z é t a r t o z o t t , 

számtalan védettjét ritka ékesszó­
lásának meggyőző erejével sokszor 
mentette ki a büntetés alól. Tagja 
volt Kecskemét város th. bizottsá­
gának is s teljes erejével munkál­
kodott a város gazdasági és kultu­
rális ügyeinek előbbre vitele körül. 
A homoki szőlők telepítése, fej­
lesztése és nemesítése, a kecske­
méti speciális szőlő- és gyü­
mölcsfajok terjesztése és hírnevé­
nek öregbítése körül oly nagy 
érdemeket szerzett, hogy ezek 
méltánylása elől a kormány sem 
térhetett ki. Mint ember, jó szí­
vével vált ki a mai emberek önző 
tömegéből és — amit nem sokan 
mondhatnak - őt nagyon sokan 
tisztelték, szerették." 

pihenésed legyen csendes és 
könnyű!" 

A végtisztességen a rokon­
ság, barátok, ismerősök mellett 
Kecskemét iparossága is testü­
letileg megjelent. A szertartás­
ról a Kecskeméti Közlöny más­
napi száma így számolt be: 
„Tegnap délelőtt nagy részvét 
mellett kísérték utolsó útjára 
Merász Józsefet, a kecskeméti 
építő mesterek egyik tehetsé­
ges, ügybuzgó tagját. A Hor­
váth Döme utcán, a gyászház 

e l ő t t e l h e l y e z e t t d íszes rava ta l t 

n a g y s z á m ú g y á s z o l ó k ö z ö n s é g 

á l l o t t a k ö r ü l , k ö z t ü k az e l h a l t 

mes te r m u n k á s a i . A gyászszer­

t a r t á s t K á r o l y i L a j o s l e l k é s z 

v é g e z t e p a p i s e g é d l e t t e l . A 

k a t . e g y h á z i é n e k k a r s z é p 

g y á s z d a l t a d o t t e l ő . " 

A z e g y k o r i é p í t ő m e s t e r b u z ­

góságá t , a közér t va l ó tenn i aka­

rását u n o k á j a is ö r ö k ö l t e . A 

r e n d s z e r v á l t á s u t á n i é v e k b e n 

p o l g á r m e s t e r k é n t seg í te t te Kecs­

kemét f e j l ő d é s é t . 

K e c s k e m é t i K ö z l ö n y b e n a 

k ö v e t k e z ő g y á s z j e l e n t é s t a d t a 

k i : „ A l u l í r o t t a k m é l y f á j d a l o m ­

m a l , d e I s t e n s z e n t a k a r a t á n 

a l á z a t t a l m e g n y u g o d v a t u d a t ­

j u k , h o g y a f e l e j t h e t e t l e n j ó 

f é r j , é d e s a p a , t e s t v é r , v ő és 

r o k o n M e r á s z J ó z s e f f o l y ó h ó 

2 2 - é n es te 7 ó r a k o r , é l e t é n e k 

4 2 - i k , b o l d o g h á z a s s á g á n a k 

1 5 - i k é v é b e n és a h a l o t t i 

szen tségek á j t a tos f e l vé te le u tán 

c s e n d e s e n e l h u n y t . . . S z e r e t e ­

t ü n k kísér u t o l s ó u t a d o n is! Sír i 



Örökre megőrizte 
Sissy titkait 

80 K a t o n á t n e m t u d o k 
a d n i a c s á s z á r n a k , 

hát o d a a d o m a l á n y o m a t a 
császárnénak" — m o n d t a n a g y o t 

sóha j t va , d e v é g t e l e n ü l b ü s z k é n 

nemes vecseszék i Fe renczy G e r ­

g e l y , a m i k o r l e g k e d v e s e b b i k 

l e á n y á t f e l o l v a s ó n ő n e k vá lasz ­

t o t t a a szépségérő l és a m a g y a ­

r o k i r á n t i r a j o n g á s á r ó l hí res 

A felolvasónő, Ferenczy Ida 

E r z s é b e t , v a g y n é p s z e r ű b b 

nevén Sissy. Igy kerü l t a bécs i 

u d v a r b a a régi kecskemét i k isne­

mesi csa lád M e z e i u tca i h á z á b ó l 

Ferenczy I d a , aki a házasság és 

a g y e r m e k á l d á s ö r ö m e i r ő l l e ­

m o n d v a ö r ö k b a r á t n ő j é ü l s z e g ő ­

d ö t t a t rag ikus sorsú császárné­

n a k . E t t ő l f o g v a e g é s z é l e t e 

e r rő l a k a p c s o l a t r ó l szó l t . 

F e r e n c z y I d a 1 8 3 9 - b e n 

s z ü l e t e t t K e c s k e m é t e n . M á r 

l á n y k o r á b a n k i t ű n t k ö r n y e z e t é ­

b ő l i n t e l l i genc iá j áva l , kedvessé ­

g é v e l , nemes j e l l e m é v e l . T u d á ­

sát p á r a t l a n s z o r g a l o m m a l 

a u t o d i d a k t a m ó d o n g y a r a p í t o t ­

t a . A z u d v a r b a n a z o n b a n mégis 

m e g b o t r á n k o z á s s a l f o g a d t á k a 

v i d é k i n e m e s l á n y t — s z e r é n y 

származása m i a t t . C s u p á n k é t 

é v v e l v o l t f i a t a l a b b E r z s é b e t n é l , 

ak i az e lső ta lá lkozásuk a lka lmá­

va l m e g j e g y e z t e : „ O n n a g y o n 

t e t s z i k n e k e m , s o k a t l e s z ü n k 

e g y ü t t , és é r z e m , h o g y szeretn i 

f o g j u k egymás t . 

S issy a k k o r már n a g y o n 

magányosan é l t a r i d e g és e l u ta ­

s í tó császár i u d v a r b a n , ö n k é n t 

v á l l a l t m a g á n y á b a n I d a v o l t a 

l e g f ő b b társa, e g y e t l e n b iza lmas 

b a r á t n ő j e . Raj ta keresz tü l m é g -

i n k á b b m e g s z e r e t t e és m e g i s ­

m e r t e a m a g y a r n y e l v e t és 

M a g y a r o r s z á g o t t ö r t é n e l m é v e l , 

i r o d a l m á v a l e g y ü t t . K ö z b e n 

F e r e n c z y I d a — b á r n e m v o l t 

p o l i t i k u s a lkat - lassacskán f o n ­

t o s s z e r e p l ő j é v é vá l t a magyar 

d i p l o m á c i á n a k . K ö z r e m ű k ö d é s é ­

v e l k e r ü l t e k k a p c s o l a t b a és 

ma rad tak á l l a n d ó l eve lezésben a 

c s á s z á r n é v a l a m a g y a r k ö z é l e t 

k i e m e l k e d ő k i e g y e z é s p á r t i sze-



rep lő i . K ö z v e t v e nagy szerepe 
vo l t a kiegyezés l é t r e j ö t t é b e n . 
D e nem fe ledkezet t meg szülő­
városáról sem, ahol családtagjai 
és szerettei é l tek. Ragaszkodá­
sáról te t t b izonyságot akkor is, 
amikor Kada Elek polgármester 
kérésére közbenjárt a Kecskemét 
mellett i kohári-szentlőrinci pusz­
ta m e g s z e r z é s é b e n . K é s ő b b a 
Rongyos Egyletnek küldöt t a d o ­
mánya iva l hosszú é v e k e n át 
segítette a város szegényeit . 

F e r e n c z y I d a 3 4 é v e n á t 
vol t hűséges bizalmasa Sissynek. 
A k i rá lyné vára t lan halála 
m é l y e n l e s ú j t o t t a . „ E r z s é b e t 
királyné életével mindent elvesz­
t e t t e m " — m o n d t a . A tragédia 
után S c h ö n b r u n n b a k ö l t ö z ö t t , 
szalonja az osztrák és magyar 
közélet i nagyságok ta lá lkozóhe­
lye let t . D e é le te végéig Erzsé­
b e t e m l é k é n e k é l t . N e m c s a k 
lé lekben, a gyakorlatban is, ami ­
kor m e g s z e r v e z t e az E rzsébe t 
Királyné Emlékmúzeumot . Sissy 
legbelső t i tkait , p lá tó i szerelmé­
nek t ö r t é n e t é t és d o k u m e n t u ­
mait azonban örökre megőr iz te , 
soha nem adta ki másnak. 

H o s s z ú é l e t e t é l t . K ö z e l 
k i l e n c v e n é v e s e n , 1 9 2 8 . j ú n i ­
us 2 8 - á n hunyt el B é c s b e n . A 
kormány a n e m z e t ha lo t t jának 
tek in te t te . Július 3 - á n temet ték 
el Kecskeméten . U t o l s ó akara­
tához híven a Ferenczy-kr iptába 
temet ték szülei, testvérei , roko­
nai mel lé . Emlékét ma is őrzik a 
hírős v á r o s b a n , t isz te lő i és a 
F e r e n c z y - c s a l á d ma é lő tagjai 
gyakran látogatják sírját a Szent ­
háromság t e m e t ő b e n . 

Fejes M a j a 

Házról házra járva 
kéregettek a templomépítok 

I / | | \ A t i z e n k i l e n c e -
-JJL V ^ / V ^ / d i k század u t o l ­
só é v e i b e n a svájci szü le tésű 
p e d a g ó g u s , W é b e r E d e népesí ­
t e t t e b e a b a l l ó s z ö g i pusz tá t . 
A z első telepesek, akik új lakó­
helyüket az alapító iránti tiszte­
letből Helvéciának nevezték e l , 
1 8 9 2 tavaszán érkeztek meg. A 
következő év őszén már 1 2 9 kis 
ház a d o t t oltalmat a megélhetést 
kereső családoknak. Hamarosan 
megnyílt az első bo l t , felépült az 
első iroda, az orvosi rendelő és a 
szülésznői lak. 

A megszokot t vallásos é let 
hiányát érezve a telepesek sza­
b a d t é r i szentmiséket t a r t o t t a k , 
majd hozzáfogtak a t e m p l o m é p í ­
tés e lőkész í téséhez . 1 9 0 2 - b e n 
indult meg a gyűjtés és néhány 
év alatt tekintélyes összeg gyűlt 
össze. S z á z é v e , 1 9 0 8 . 
augusztus 1 5 - é n P e t t e r G é z a 
á l d o t t a m e g az új t e m p l o m o t 
Is ten d i c s ő s é g é r e és a h í v e k 
nagy ö r ö m é r e . 

A t e m p l o m t o r o n y tíz évvel 
eze lő t t i felújítása során talált 
levélben az ősök így emlékeztek 

meg az építkezésről: „ . . . fáradsá­
got nem kímélve szedtük össze 
azt a pénzt , amelyért ezen temp­
lomot felépítettük. Házról -házra 
jártunk kéregetni a tanyai épüle­
tek közt , mert akkor itt csak szór­
tan voltak az épületek, egymástól 
t á v o l , hogy nekünk legyen 
T e m p l o m u n k , d e ti is kedves 
Testvéreink elmehessetek imád­
kozni majdan az Isten házába . . . 
A templomépí tést főt isztelendő 
Petter G é z a , a Szent Erzsébet 
templom lelkésze vezet te , kezde­
ményezte és az ő buzgói kodása 
folytán épült fel. A jó Isten á ld ­
jon meg t i teket kedves Testvé­
reink és imádkozzatok é r t ü n k ü l " 

A templom az elmúlt évek­
b e n kívül-belül megújult. A cen ­
tenáriumi szentmisére új köntöst 
kapot t a templombelső , s elké­
szült a modern fűtőrendszer is. 
A plébániát augusztus elseje ó ta 
Kiss V i l m o s irányítja. A z Erdély­
bő l származó, M a g y a r o r s z á g o n 
nyolc éve szolgáló gyulafehérvári 
e g y h á z m e g y é s a tya célja az , 
hogy egymás kölcsönös segítésé­
b e n vezesse híveit. 

A megújult templombelső 



A HÓNAP MŰVÉSZE 
Az Ady-portrck festője 

125 B u d a p e s t e n szü­
l e t e t t 1 8 8 3 . 

június 1 - é n , szegény b á d o g o s ­
mester g y e r m e k e k é n t . A p j a 
műhelyében és a műhely melletti 
kis lakásban tűzifából faricskálta 
első „alkotásait . A z Iparművé­
szeti Iskolában szerzett képesítést 
díszítőfestő és festő szakon, d e a 
K é p z ő m ű v é s z e t i Főiskolára — 
érettségi híján — nem vették fel. 

Czigány Dezső élete azonban 
mégis kedvezően alakult. Z i lzer 
A n t a l festőművészben megértő 
pártfogóra lelt, aki M ü n c h e n b e 

.juttatta. A bajor város akadémiája 
után 1 9 0 2 - b e n Hol lósy iskoláját 
látogatta. Két évet töltött N a g y ­
b á n y á n , 1 9 0 6 - b a n Ferenczy 

Károlynál tanult. 1 9 0 4 - b e n ment 
először Párizsba — ösztöndí j jal . 
Részt vett a M I E N K művészeti 
csoportosulásban, majd a N y o l ­
cakhoz csatlakozott, d e 1 9 1 2-es 
utolsó kiállításukon már nem vett 
részt. A Nyolcak felbomlása után, 
a tízes évek elején kis időt a kecs­
keméti művészte lepen tö l tö t t . 
Ezekben az években ismerkedett 
meg W e i n e r Leóval , akitől zene­
szerzést tanul t , és kapcsolatba 
került Bartók Bélával is. P a b l o 
Casalsról pesti hangversenyén 
1 9 1 0 - b e n portrét festett, egyéb­
ként Czigány maga is kitűnő gor­
donkás volt. 

A d y Endréhez baráti viszony 
fűzte , ennek köszönhető , hogy 

1 9 0 7 - b e n a V é r és arany meg­
jelenésekor a Franklin K iadótó l 
A d y - p o r t r é megbízást k a p o t t . 
Cz igány szeptember utolsó heté­
ben látott munkához. A d y egy 
héten át m inden d é l u t á n „ült 
neki" . Türelmet len, rossz model l 
volt , s barátjának módfelett gyor­
san kel let t d o l g o z n i a , hogy 
elkaphassa hangulatváltozásainak 
lelkiségét. „ Idegeimen kívül most 
teljesen kötetem dolga köt le. E 
héten minden délután ültem C z i ­
gány Dezsőnek. Készen van két 
nagyszerű d o l o g : egy szén-
portrait s egy barna olajportrait. 
Ezek valamelyike kerül a könyv­
b e . M o s t k e z d festeni színes 
olajba. H a maga reflektál reá, itt, 
Budapesten meglátja majd mind 
a hármat, s amelyiket választja, az 
a magáé . E g y e t K a b o s vesz 
meg , egyet C z i g á n y akar magá­

nak megtar tan i" — számolt 
b e a kö l tő Lédának o k t ó ­
ber 2 - i l eve lében . 

A három por t ré közül 
a legkorábbi Dénes Zsóf ia 
hagyatékából Kecskemétre 
k e r ü l t , a C i f r a p a l o t á b a n 
l é v ő K é p t á r b a n m e g t e ­
k in the tő . A Petőf i I roda l ­
mi M ú z e u m tu la jdonában 
lévő egy ik k ö t e t b e n , a 
címlapra került r e p r o d u k ­
c ió h á t l a p j á t A d y így 
d e d i k á l t a : „ C z i g á n y D e ­
z s ő n e k , C z i g á n y D e z s ő ­
n é n e k nagy s z e r e t e t t e l . 
Köszönöm D e z s ő m , hogy 
m a j d n e m o l y a n s z é p n e k 
lá t tá l , ami lyennek szeret­
ném m a g a m s m a j d n e m 
o l y a n s z o m o r ú n a k , a m i ­
lyen vagyok . ' Czigány Dezső: Ady -po r t r é 



„Szeretem Uram házad 
ékességét" 

| . . E g y d é l - a m e r i k a i 
törzs va lamenny i csa­

lád jának l e g f o n t o s a b b v a g y o n a 
a csónak és a há ló . H a valak i 

v é t a közösség e l l en , akkor b ü n ­

t e t é s k é n t c s ó n a k j á t és h á l ó j á t 

össze tö r i k . M á s n a p a z o n b a n a 

tö rzs tag ja i a seg í tségükre s ie t ­

nek : a férf iak c s ó n a k o t é p í t e n e k , 

a nők há ló t s z ő n e k . " 

Ez a nemes g o n d o l a t kíséri 

Laczkó János é le té t immár hat 

é v t i z e d e . A B á c s - K i s k u n M e ­

gye i M ú z e u m i Szervezet igazga­

tó ja úgy ta r t ja , a mások g o n d j a i ­

ra v a l ó o d a f i g y e l é s f on tosságá t 

már a szülő i házban b e l é o l t o t ­

ták : „ A l f ö l d i magyar gazdacsa­

l á d b a szü le t tem a C s o n g r á d m e ­

gye i T ö m ö r k é n y e n . A családra a 

h a g y o m á n y t i sz te le te , a sz igorú 

val lásosság, a kö te lesség te l jesí ­

tése , az a d o t t szó betar tása v o l t 

j e l l e m z ő . " 

A z á l t a l á n o s i sko la a l só 

tagoza tán a „ rég i r end ' e m b e r e i , 

m e g f é l e m l í t e t t k á n t o r t a n í t ó k , 

apácák t a n í t o t t á k , m a j d a kecs­

k e m é t i P ia r i s ta G i m n á z i u m b a 

kerü l t . „ M i n d e n t á r g y b ó l a l eg ­

k i v á l ó b b , k ü l f ö l d ö n i s k o l á z o t t 

t aná rok t a n í t o t t a k . M e g é r e z t ü k , 

h o g y nagy szeretet van b e n n ü k 

i rán tunk , és h i va tás tuda t t a l n e m ­

csak t a n í t o t t a k , hanem neve l tek 

is m i n k e t . " 

A p iar is ta ére t tség i megszer­

zése u t á n a t o v á b b t a n u l á s , az 

e lhe l yezkedés nem men t egysze­

r ű e n . A G o n d v i s e l ő a z o n b a n 

e b b ő l a h e l y z e t b ő l is j ó t h o z o t t 

k i , f e l ve t t ék a Restaurá tor i K ö z ­

p o n t b a m u n k a t á r s n a k , s ez a 

p á l y a é l e t r e s z ó l ó h i v a t á s á v á 

vá l t . A munka me l le t t a K é p z ő ­

művészet i A k a d é m i a res taurá tor 

szakán m ű v é s z i d i p l o m á t szer­

ze t t . 1 9 7 4 ó ta a K a t o n a J ó z s e f 

M ú z e u m b a n d o l g o z i k . 1 9 9 3 -

t ó l az i n t é z m é n y i g a z g a t ó h e l y e t ­

t ese , 2 0 0 5 . d e c e m b e r 1- je ó ta 

a m ú z e u m i g a z g a t ó j a . T ö b b e k 

k ö z ö t t a Piarista T e m p l o m o l t á ­

ra i , a B o z s ó G y ű j t e m é n y szép 

d a r a b j a i , ú t szé l i ke resz tek és 

b r o n z k o r i a g y a g e d é n y e k é l e d t e k 

újra kezei k ö z ö t t . Egyko r i d i á k ­

társa, d r . B á b e l Balázs ka locsa­

k e c s k e m é t i érsek így m é l t a t t a : 

„ T u d á s a , szakér te lme nemcsak a 

ku l t i kus é r tékek i ránt mu ta t koz i k 

m e g , hanem az ember i művésze­

t e k á l t a l k i m u n k á l t c s o d á l a t o s 

tá rgyak i ránt is. A Zso l tá rossa l 

e g y ü t t e l m o n d h a t j a : « Sze r e te m 

U r a m házad é k e s s é g é t » " . 

L a c z k ó J á n o s j ú l i u s b a n 

ü n n e p e l t e 6 0 . s z ü l e t é s n a p j á t . 

H a t v a n év t á v l a t á b ó l va l l ja : „ A z 

e m b e r sok m i n d e n e n m e g y 

keresz tü l . U g y i l l ik , h o g y a j ó t 

vésse g r á n i t b a , a rosszat p e d i g 

h o m o k b a , h a d d fúj ja el a s z é l ! " 

V a r g a G é z a 
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Laczkó János 



Vállalom a szavaimat 

^"7f\ Augusztus 2 8 - á n t ö l -
/ V / t ö t t e b e 7 0 . életévét 

Kalics Lajos — d e ezt senki nem 
gondolná róla. Ső t . A je lenleg 

„ G á s p á r n a k " , egykor 6 0 7 - e s n e k 

nevezett középiskola egykor i test­

nevelő tanára, igazgatóhelyet tese, 

ma jd igazga tó ja ha rm inchá rom 

éves aktív közé le t i munka u t á n , 

számos el ismerés b i r t o k á b a n 

nyugd í j askén t sem p i h e n . É p p 

egy ku ra tó r i um i ü lésrő l é r kezve 

mesél mú l t ró l , je lenrő l , j ö v ő r ő l : 

„ P e d a g ó g i a i pá l ya fu tásomra 

v isszatekintve arra vagyok a leg­

b ü s z k é b b , h o g y i s k o l á m b a n 

vezetésem alatt lépett működés­
b e a magas szintű világbanki kép­
zés. Ezt nem egyedül tettem per­
sze, hanem egy csapattal. Pályá­
zatokat írtunk, ezeket meg is 
nyertük, az egész oktatási struk­
túrát áta lakí tot tuk. M i n d e h h e z 
sikerült megfelelően képzett szak­
embergárdát b iztosí tani . Külön 
szerencse volt , hogy nyelvismere­
tem révén lehetőségem nyílt 
Európa-szerte saját szemmel, élő­
ben tanulmányozni a nyugati 
szakképzést. Jelentős szellemi és 
anyagi segítséget kaptunk két 
német partneriskolánktól, még a 
Mercedes-gyárral is sikerült olyan 
jó kapcsolatba kerülnünk, hogy 
kamionnyi motort küldtek nekünk 
gyakorlás céljára. G o n d o l h a t j a , 
milyen gazdagon felszerelt tanmű­
helyeink v o l t a k . . . 

D e mára annyi minden meg­
vál tozott , nem is tanítanék szíve­
sen. Egyrészt zavar a nevelő i 
munka liberalizációja. Szerintem 

Kecskemétiek a Jamboreen 
JUJ? A 1 9 3 3 - a s év legne-

m vezetesebb cserkész­

eseménye a gödöl lő i V i l á g j a m -

b o r e e vo l t . A részvételre és a 

méltó szereplésre két éven át ké­
szült a kecskeméti csapat. 7 5 éve, 
1 9 3 3 . június 2 4 - é n indult el a 
hírős városból a 3 5 főből álló raj. 

egy gyereknek igenis meg kell 
idejében tanulnia, hogy van egy 
b i zonyos hierarchia. Ennél is 
nagyobb hibának tartom a kecs­
keméti pedagógiai intézmények 
összevonását. Talán egyesek sze­
rint nem haladok a korral, d e én 
vállalom, amit mondtam. N y u g ­
dí jasként p láne m e g t e h e t e m , 
hogy ennyire őszinte l egyek . . . 

A m ú g y tényleg nem érzem a 
hetven évemet. Fontos, hogy az 
embernek minden napra legyen 
valami tenniva ló ja . Igyekszem 
szellemileg magam frissen tartani. 
N e m r é g fejeztem b e egy angol 
nyelvtanfo lyamot és nem érez­
t e m , hogy rozsdásodna az 
agyam. Természetesen sportolok 
is, rendszeresen úszom, kerékpá­
rozom. N a g y o n szeretek kirán­
duln i , sokat utazgatok külföldre. 

Rengeteget tervezek még a 
k ö v e t k e z ő évekre , remélem, 
sikerül is megvalósítani őke t . " 

Fejes M á r i a 

Kalics Lajos 

Kecskeméti c&rkésíieLa gödöllői | |mboreen 
A tábori élet igen változato­

san telt. A rendes napi program 
lebonyol í tásán kívül a sokféle 
sporttéri és színházi bemutatókon 
való részvétel, az önálló szereplé­
sek — például magyar ruhában 
csárdás előadása — és a tábortűzi 
számok, mutatványok töltötték ki 
gazdagon és v idáman az időt . 
M a g á n a k az 5 k m 2 - r e ter jedő 
óriási táborterületnek a végigjárása 
is igen látványos és hasznos élve­
zetet nyújtott. A tábor változa­
tossága, a sok színes kép felejthe­
tetlen élményt jelentett a résztve­
vő kecskeméti fiatalok számára. 



K a l m á r n é H o r ó c z i 
/ í_>/ M a r g i t h o z nehéz 

közel jutni és mégis bele látha­
tunk a le lke l e g m é l y é r e is. 

H o g y ez e l l e n t m o n d á s l enne? 

N e m , ha e g y m ű v é s z e m b e r r ő l 

van szó, aki a vászonra vet í t i ki 

le lke r ezdü lése i t . Ka lmárné 

H o r ó c z i M a r g i t nem azok közé 

az a l k o t ó k k ö z é t a r t o z i k , ak ik 

művészetük mel let t saját magukat 

is meg akarják mu ta tn i , t o l a k o ­

d ó n , „ h a s z n á l v a " a m é d i á t a 

miné l j o b b e l a d h a t ó s á g remé­

n y é b e n , mert hát kell a j ó név, 

hogy magasabb legyen az ár fo­

l y a m . H o r ó c z i M a r g i t o t nem 

érdekl i ez a fajta nyi lvánosság, ő 

„ c s a k " a l k o t . „ C s a k " a le lké t 

mutat ja meg azoknak, akik kíván­

csiak még a mesékre, a jóságra, 

a szelídségre, d e nem fordu lnak 

el akkor sem, ha magányt vagy 

b á n a t o t látnak. 

H o r ó c z i M a r g i t m ű v e i v e l 

t ú l l é p h e t ü n k h é t k ö z n a p i f ö l d ­

h ö z r a g a d t s á g u n k o n , h o g y e l ­

e m e l k e d h e s s ü n k egy más fa j t a , 

k o z m i k u s a b b e m b e r l é t d i m e n ­

z ió jába . S ha már o t t vagyunk , 

vissza se akarunk j önn i e b b e a 

d u r v a , erőszakos, és á l l andóan 

versenyre kényszer í tő d i m e n z i ó ­

b a , aho l annyiszor fog la lkozunk 

ér te lmet len és felesleges d o l g o k ­

k a l , ame l yek e l f e d i k e l ő l ünk a 

l é n y e g e t . S am iko r r á d ö b b e ­

nünk e r re , sokszor már k é s ő . 

Kalmárné H o r ó c z i M a r g i t azok 

közé a művészek közé ta r toz i k , 

akik a lényeget akarják megmu­

ta tn i . K o n o k u l , megszál lo t tan és 

á l lhatatosan d o l g o z i k ezen , nem 

t ö r ő d v e a v á l t o z ó v i l á g g a l . 

M i é r t is kel lene t ö r ő d n i e , hiszen 

a lényeg vá l toza t l an . 

Ka lmárné H o r ó c z i M a r g i t 

tagadhata t lanu l nő i művész, aki 

m ű v é s z e t é b e n is vá l la l ja nő i 

m i v o l t á t . N e m akar hasonu ln i 

férfi ko l légá ihoz, vagy versenyre 

kelni ve lük. N i n c s is rá szüksége, 

hiszen nőként o lyan t i tkokat t u d , 

ame l y a fér f iak e l ő t t re j t ve 

marad : a nőiség és az anyaság 

misztériuma szövi át képe i t . 

A június 2 6 - á n 7 5 . é le té ­
vét be tö l tő Kalmárné H o r ó c z i 
M a r g i t re j tőzködő művész, nem 
ad inter júkat , ny i la tkozatokat , 
mert őszintén hiszi, hogy művei 
mindent e lmondanak helyet te . 

U l r i c h G á b o r , graf ikus: 
H o r ó c z i M a r g i t t a l kapcso la tban 

ké t m e g k ö z e l í t é s j u t e l őszö r 

eszembe. Először is ir igylem tő le 

azt a vég te len türe lmet és aláza­

t o t , a vég le tek ig menő ap ró lé ­

kosságot , a nagyon míves k i d o l ­

gozást , ahogyan a művei t készí­

t i . Ta lán azért is, mert be lő lem 

tel jesen hiányzik ez a képesség. 

U g y a n a k k o r nála ez nem egy 

ö n c é l ú l á t v á n y t e r e m t é s , nem 

egy fe lszínes e s z t é t i k u m , ami 

e l l en én sokszor e l lenérzésse l 

v i s e l t e t e m , hanem érezn i a 

d o l o g sú lyát , érezni a hagyomá­

n y o k b a n y ú l ó g y ö k e r é t , a sok 

e rő t , ami benne van . A m i t csi­

n á l , az már nem egysze rűen 

d í s z í t ő m ű v é s z e t , hanem o l y a n 

m i n ő s é g e t k é p v i s e l , ame l y a 

képzőművésze t sajátja. A mun­

ká i t á tha t ja a s z i m b ó l u m o k , a 

sz imbó lumrendsze rek össze füg­

géseinek b iz tos tudása is. A m i t 

cs inál , j ó a szemnek, s aki csak 

idá ig j u t , már az is k a p o t t vala­

mi t H o r ó c z i M a r g i t t ó l , d e a 

m á s o d i k v a g y h a r m a d i k ré teg 

már messzebb veze t , pé ldáu l a 

sz imbó lumok v i lágába. 

Kricskovits M a r i c a , bútor ­
kereskedő: En n a g y o n k e d v e ­

lem H o r ó c z i M a r g i t m u n k á i t . 

Evekke l eze lő t t az a l ko tóva l is 

t a l á l k o z t a m , s úgy é r e z t e m , 

h o g y a lénye , a személyisége és 

a művei k ö z ö t t töké le tes a har­

món ia . A teremtés csend je árad 

m isz t i kus , n é p m e s e i a l k o t á s a i ­

b ó l , szemben a mai zajos v i lág­

gal . Képe i egyszerűen szépek és 

j ó é r z é s e k k e l , megnyugvássa l 

tö l t i k el a szemlé lő t . 

Kállai Erzsébet 

A rejtőzködő művész 



„Gyógyító dalokkal" tanított 

25 A c s a l á d i l e g e n d a 
szer int a t é r k é p e n 

e g y k ö r z ő t szúrt az a k k o r i 
M a g y a r o r s z á g k ö z e p é b e , és 
K e c s k e m é t l e t t az a k ö z é p , 
ahonnan reménye i szerint n e m 
t e l e p í t h e t i k t o v á b b - így 
é rkeze t t a hírős városba e g y ­

kor G á s p á r Á r p á d , a k e c s k e ­
m é t i k iseg í tő iskola l e g e n d á s 
t a n í t ó j a . U n o k á i n a k e g y i k e 
Piros I ld ikó , a M a d á c h Színház 
neves színésznője, aki nyolc éve 
maga is oktat — színészi já tékot 
- a M a g y a r T á n c m ű v é s z e t i 
Főiskolán. A z t vall ja, nagyapai 

ö r ö k s é g k é n t kap ta a taní tás sze­

r e t e t é t : 

„ E g é s z k icsi ko r i e m l é k e m 

r ó l a , h o g y b e v i t t az i n t é z e t b e 

m i n k e t a n ő v é r e m m e l a sérü l t 

gyerekek iskola i fog la lkozása i ra . 

U l t az aszta lná l és a g y e r e k e k 

k e d v ü k r e ra jcsúroz tak a p a d o k 

Világunk más szemmel 

£ ^ A 1 5 éves B a g o l y 
Egészségház a g y ó ­

gyítás mel le t t évek óta sokszí­
nű kulturális t e v é k e n y s é g e t is 
végez . 2 0 0 8 nyarán a Kecske ­

m é t i G y e r m e k v é d e l m i I n t é z e t 

k é p z ő m ű v é s z e t i s z a k k ö r é n e k 

m u n k á i t t e k i n t h e t t é k m e g az 

i n tézmény l á t o g a t ó i . 

D r . P o n g r á c z J ó z s e f gye r ­

m e k o r v o s sze re te t t e l g o n d o l a 

N y í r i ú t i speciá l is iskola k ö z é p ­

súlyos ér te lmi f o g y a t é k o s t a n u ­

l ó i r a : „ E z e k a g y e r e k e k sa já t 

maguk ko r lá ta i t g y ő z i k le . Saját 

h a t á r a i k a t f e s z e g e t i k , t e s t i - , 

m e n t á l i s f o g y a t é k o s s á g u k a t 

l e g y ő z v e aka ra tuk seg í t ségéve l 

k é p z e l e t ü k s z á r n y a l . V i s z o n t 

b i z o n y o s s z e m p o n t b ó l a l e g ­

t ö b b j ü k é r z é k e n y e b b : é p érzék­

sze rve i k k i f i n o m u l t a b b a k , más 

szemmel , más h e l y z e t b ő l nézik a 

v i l á g o t . N e m c s a k f o g y a t é k o s o k , 

h a n e m s z e r e t e t h i á n y o s a k is . 

M á s k é n t é l n e k , m i n t a csa lá -
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„ N e sikeres e m b e r p r ó b á l j l enn i , hanem é r t é k e s . " 

( A l b e r t E ins te in ) 

d ó k b a n , sze re te tben fe lne ­

v e l k e d ő g y e r e k e k , t e h á t 

még i n k á b b igény l i k az el is­

m e r é s t , h o g y b e s z é l j e n e k 

ve lük , fog la lkozzanak ve lük . 

E b b e n p r ó b á l t u n k n e k i k 

s e g í t e n i . A z t r e m é l e m , 

h o g y a B a g o l y Egészségház 

kiál l í tása m e g h o z t a nek ik is 

a n a p f é n y t . A más, a m e g ­

s z o k o t t ó l e l t é r ő a l ko tása ik 

Egészségházunk é l e t é b e n is 

új színt j e l e n t e t t e k . " 

C C :3 -O 
C 
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t e t e j é n , b e s z é l g e t t e k , n a g y a p á m 

meg a rá j e l l emző határ ta lan n y u ­

g a l o m m a l h a g y t a , h o g y k o p a s z 

f e j é t s i m o g a s s á k , k ö r ü l v e g y é k 

í r ó a s z t a l á t , a h o l a t i n t a p a c á s 

f üze teke t j a v í t g a t t a . O l v a s t a t t a , 

s z á m o l t a t t a ő k e t , egész más 

m ó d s z e r r e l , m i n t a h o g y az t 

k é s ő b b mi t a n u l t u k . R e n g e t e g e t 

é n e k e l t n e k i k , t a l á n m i is i t t 

t a n u l t u k t ő l e a l e g t ö b b d a l t . Ez 

va lam i g y ó g y í t ó m ó d s z e r l e h e ­

t e t t , mer t e t t ő l a gye rekek m i n ­

d i g l e n y u g o d t a k . A leg izga lma­

s a b b a k s z á m o m r a a v e t í t é s e k 

v o l t a k . A k k o r is b e v i t t m i n k e t 

magáva l , kis d i a v e t í t ő n meséke t 

m u t a t o t t , t e k e r t e a f i l m e t és 

m a g y a r á z o t t , mesé l t h o z z á . En 

k e z d e t b e n e g y kissé fé lős v o l ­

t a m , d e o t t s z o k t a m h o z z á , 

h o g y v a n n a k m á s m i l y e n e m b e ­

r e k . . . Emlékszem, ö r e g k o r á b a n , 

h e t v e n e g y n é h á n y évesen n y u g d í ­

jaz ták , d e u tána is m i n d e n reggel 

f e l ö l t ö z ö t t , b a r n a k a l a p o t és 

b o t o t v e t t , b e m e n t az i s k o l á b a , 

i l l e t v e e l s é t á l t e l ő t t e . N a g y o n 

h i á n y o z h a t o t t nek i a t a n í t á s . . . " 

G á s p á r t a n á r úr — a h o g y 

m i n d e n k i h í v t a — 1 2 0 é v e , 

1 8 8 8 . j ú n i u s 4 - é n , a Kassa 

m e l l e t t i K e c e r p e k l é n s z ü l e t e t t . 

Friss t a n í t ó k é n t F a l u s u g a t a g r a 

ke rü l t , s o t t azonna l ana l f abé ta 

t a n f o l y a m o t s z e r v e z e t t . N e g y ­

v e n n é g y í rn i -o lvasn i v á g y ó t a n u ­

ló ja k ö z ü l ha rm incha tan b i z o n y í t ­

v á n y t k a p t a k . Ez t k ö v e t ő e n 

G á s p á r Á r p á d e l v é g e z t e a 

g y ó g y p e d a g ó g i a i f ő i s k o l á t , 

d i p l o m á j á t a z o n b a n e g y i d ő r e 

fé l re ke l le t t t e n n i e : k i t ö r t az e lső 

v i l á g h á b o r ú , a h o n n a n csak 

1 9 1 8 s z e p t e m b e r é b e n t é r h e t e t t 

haza. A k a t o n á s k o d á s u tán e g y 

i d e i g U n g v á r o n , a s ü k e t n é m á k 

i n t é z e t é b e n t a n í t o t t . O n n a n 

h e l y e z t é k á t K e c s k e m é t r e , e g y 

u g y a n i l y e n i n t é z e t b e , m a j d 

n é h á n y é v e l t e l t é v e l a g y ó g y p e ­

d a g ó g i a i i sko lába ke rü l t . I nnen is 

m e n t n y u g d í j b a , ö t v e n év és 

h á r o m h ó n a p p e d a g ó g i a i szo lgá­

la t ta l a háta m ö g ö t t . 

G á s p á r Á r p á d n a g y s z e r ű 

p e d a g ó g u s v o l t , igazi n é p t a n í t ó . 

N ö v e n d é k e i k ö z ü l s o h a n e m 

b u k o t t m e g s e n k i . V é g t e l e n 

e l k ö t e l e z e t t s é g g e l o k t a t o t t , d e ő 

maga is á l l a n d ó a n t anu l t . Be lső 

k é s z t e t é s b ő l , és a j o b b kereset 

r e m é n y é b e n is p e r s z e , h i szen 

K e c s k e m é t r e é r k e z v e már nős 

e m b e r v o l t , és h á r o m g y e r m e k 

é d e s a p j a . K é s ő b b v e j e k o r a i 

halá la u tán annak gye rmeke i r ő l is 

ő g o n d o s k o d o t t — e z e k n e k az 

u n o k á k n a k e g y i k e a neves szí­

n é s z n ő . G á s p á r tanár úr hosszú 

p á l y á j a s o r á n az a r a n y - , g y é ­

m á n t - és v a s d i p l o m a m e g e g y 

min isz ter i k i t ü n t e t é s u tán a hírős 

v á r o s b a n e l s ő k é n t é r t e m e g a 

r u b i n d i p l o m a á t v é t e l é t . 9 5 é v e ­
s e n , 1 9 8 3 . augusztus 3 - á n 
hunyt el K e c s k e m é t e n . 

Fejes M a j a 

A kiállítás megnyitóján a szakkor tagjai musonal 
lepték meg az érdeklődőket 



DE JO A BÁCSINAK! 
'saz' k e c s k e m é t i 

\ ~ / v _ - / vagyok . Itt szület tem, 
itt vo l tam gyerek , s azóta is ez a 
város határozza m e g az egész 
é l e t e m e t — mesél i a most 6 5 
éves Farkas G á b o r , a hírős 
város d í s z p o l g á r a , a C s i p e r ó 
„ a t y j a " . - É d e s a n y á m e g y e d ü l 

neve l t f ö l , s bá r m i n d i g anyag i 

g o n d j a i n k v o l t a k , mégis n a g y o n 

szép g y e r e k k o r o m v o l t . A C z o l l -

ner tér rő l a f ő té ren keresztül jár­

t a m a J ó k a i i s k o l á b a , a z t á n a 

K a t o n á b a . R e n g e t e g e t c s á m b o ­

rog tam a v á r o s b a n , ismer tem és 

s z e r e t t e m K e c s k e m é t e t . E g y 

f üze tbe g y ű j t ö t t e m az e m l é k t á b ­

lák he l ye i t , k é s ő b b az osz tá ly tá r ­

sakkal az a u t ó b u s z o k rendszámát , 

meg a neonfe l i ra toka t írtuk össze. 

Ta lán ma már m i n d e z neve tsége­

sen hangzik , d e számunkra b o r ­

z a s z t ó a n i zga lmas v o l t l á t n i , 

h o g y a n f e j l ő d i k , g a z d a g o d i k a 

he ly , aho l é lünk . K ö z b e n renge­

teg f e l n ő t t és k o r o m b e l i e m b e r t , 

b a r á t o t m e g i s m e r t e m . . . 

— Éret tségi u tán n é p m ű v e l ő i 

pá lyára szere t tem v o l n a t o v á b b ­

i n d u l n i , d e o t t h o n k e z d e t b e n 

e l t i l t o t t a k e t t ő l a „ s z é l h á m o s 

p á l y á t ó l " . V é g ü l a sors még is 

ú g y h o z t a , h o g y n é p m ű v e l ő le t -

t e m . H o s s z ú ha jú , f eke te ga rbós 

if jú t i t á n k é n t V á s á r h e l y i Lász ló 

n é p t á n c o s - k o r e o g r á f u s s a l m e g ­

s z e r v e z t ü k az e l s ő D u n a m e n t i 

F o l k l ó r f e s z t i v á l t . S o k á i g e r r ő l 

szól t az é l e t e m . . . 

— A z t á n k é s ő b b j ö t t e g y 

ö t l e t , összeál l t egy k é p , h o g y a n 

h ívhat juk E u r ó p a gye reke i t Kecs­

k e m é t r e . Ezze l m e g s z ü l e t e t t a 

C s i p e r ó . Persze azért nem v o l t 

i l yen egyszerű a d o l o g , renge teg 

n e h é z s é g e t k e l l e t t l e g y ű r n i . 

A z ó t a a j u b i l e u m i , 1 0 . E u r ó p a 

J ö v ő j e G y e r m e k t a l á l k o z ó n is t ú l 

v a g y u n k már. E g y egész hadse ­

reg d o l g o z o t t a s ikerért - renge­

t e g b a r á t , t á m o g a t ó k , le l kes 

ö n k é n t e s e k . N a g y s z e r ű é rzés , 

h o g y a C s i p e r ó az e lmú l t 1 8 év 

a la t t is m e g m a r a d t a b é k e és az 

ö s s z e f o g á s j e l k é p é n e k . T a l á n 

erre v a g y o k a l e g b ü s z k é b b . . . 

— D e nemcsak ezér t é rzem 

magam b o l d o g e m b e r n e k . M a , 

amikor az e m b e r i k a p c s o l a t o k a 

s z e m ü n k e l ő t t h u l l a n a k s z é t , 

n e k e m kétszer is s i ke rü l t társat 

t a l á l n o m . A z e lső f e leségemet , 

aki 2 9 év ig ál l t m e l l e t t em j ó b a n -

rosszban , t ragikus h i r te lenségge l 

vesz í te t tem e l . A sors a j á n d é k a , 

h o g y r á t a l á l t a m a m o s t a n i 

p á r o m r a . Es j ó érzés, h o g y ren ­

g e t e g b a r á t o t k a p t a m az é l e t t ő l , 

j ó é r z é s , a m i k o r a v á r o s b a n 

sétálva ismerősök és ismeret lenek 

m o s o l y o g n a k rám. N e m r é g e g y 

kisf iú a M a l o m b a n r á c s o d á l k o ­

z o t t a gye rek ta lá l kozós p ó l ó m r a : 

„ A C s i p e r ó n á l te tsz ik d o l g o z n i ? 

D e j ó a b á c s i n a k ! " A z t h iszem, 

ez a l e g n a g y o b b el ismerés, ami t 

va laha k a p t a m . 

L e j e g y e z t e : Fejes M a j a 

A kezdetekkor. . . 



% A 2 in te rne t ma már 
Í_^V*/ o l y a n , mint a villany-, 
a v í z - , vagy a te le fonszo lgá l ta ­
tás. A z a z k ö z m ű . S bár a ne t r ő l 

t ö b b n y i r e azt hisszük, h o g y n a p ­

j a i n k t e r m é k e , m o d e r n i t á s u n k 

s z i m b ó l u m a , g y ö k e r e i még i s 

r é g e b b i e k , m in t azt sokan g o n ­

d o l n á n k . 

5 0 é v v e l e z e l ő t t , 1 9 5 8 -
ban az Egyesült Á l l a m o k kormá­
nya a P e n t a g o n fennha tósága 
a la t t a t u d o m á n y o s - t e c h n i k a i 
e r e d m é n y e k k a t o n a i cé lú f e l ­
használásának e l ő m o z d í t á s á r a 
á l l í to t ta fel a Fe j l e t t Kuta tás i 
P r o j e k t e k Ü g y n ö k s é g é t , az 
A R P A - t , amely néhány év múlva 

m e g a l k o t t a az e lső A R P A N E T 

t e r v e t , m a j d l é t r e h o z t a az e l ső 

távolsági kapcso la to t . 1 9 7 2 - b e n 

megje lent az e lső e-mai l p r o g r a m . 

3 5 évve l eze lő t t az A R P A N E T 

e lső í zben lé tes í te t t n e m z e t k ö z i 

kapcso la to t : sikerült elérni a nor ­

vég N o r s a r o n keresztül a Un i ve r -

s i ty C o l l e g e o f L o n d o n t . 2 5 

éve , 1 9 8 3 - b a n születet t meg a 

mai f oga lma ink szer int i i n te rne t . 

Csúcstechnológiák 
a hírős városban 
2 0 éve je len t meg az e lső cha t 

p r o g r a m , 1 5 éve a Fehér H á z is 

f e l k a p c s o l ó d o t t a h á l ó z a t r a és 

e l i n d u l t az e l ső magya ro r szág i 

szerver is, 1 0 éve valósággá vá l t 

a pos ta i e lek t ron ikus pecsé t , míg 

5 éve a b l o g , azaz az in ternetes 

n a p l ó le t t a sláger. 

A internet fe j lődése napjaink­

ban is tö re t len . A legkorszerűbb, 

európa i színvonalú techno lóg iákat 

K e c s k e m é t e n és k ö r n y é k é n a 

H Í R Ö S - N E T Te lekommunikác i ­
ós Kft . szolgáltat ja. A céget Kecs­

kemét M e g y e i J o g ú V á r o s 

Ö n k o r m á n y z a t a és az O p t i c o n 

Kf t . a lapí to t ta . A gazdasági társa­

ság célja az, h o g y a térségben é l ő ­

ket m o d e r n in ternet - , kábel te leví ­

ziós- és telefonszolgáltatással lássa 

e l . J e l e n l e g H e t é n y e g y h á z a , 

Kadafa lva, Ka tona te lep és M é n t e ­

lek t e rü l e tén e g y , a G V O P 

4 . 4 . 2 . keretében kiírt pá lyázaton 

nyer t t á m o g a t á s b ó l é p ü l t E T T H 

h á l ó z a t o n nyú j t ú n . T r i p l e P l a y 

( in ternet , te le fon és kábel te levíz ió) 

szolgáltatást. A z internet nagy sáv­

szélességű, a letöl tés és a fel töl tés 

sebessége azonos (szimmetr ikus) is 

lehet , a televíziók műsorai analóg 

és digi tál is fo rmátumban egyaránt 

e l é r h e t ő e k , a te le fonszo lgá l ta tás 

há lózaton belü l percdí j nélkül i . A 

kft. kábelén a megfele lő eszközzel , 

ún . se t - top-boxsza l a pekingi o l im­

pia eseményei t már H D minőség­

b e n nézhet ték az ügyfelek. 

A k ö r n y é k l akosságának 

j o b b k i szo lgá lása é r d e k é b e n a 

H Í R Ö S - N E T Kf t . vezeték nélkü­

li internet szolgáltatást ( M D S L ) is 

f e n n t a r t . A m i k r o h u l l á m ú t e c h ­

n o l ó g i a a l a c s o n y s z o l g á l t a t á s i 

d í j a t és ruga lmas b ő v í t é s t tesz 

l e h e t ő v é já ru lékos t e l e k o m m u n i ­

kác iós kö l t ségek , t e l e fond í j ak és 

más r e j t e t t k ö l t s é g e k n é l k ü l . 

L e h e t ő s é g e t t e remt t e l e p h e l y e k , 

L A N h á l ó z a t o k gyors összekap­

csolására, h a n g - és k é p á t v i t e l r e , 

t á v o l i munkavégzés re , t a r t a l o m ­

szo lgá l ta tásra , e lek t ron ikus keres­

k e d e l e m r e és m i n d e n , az inter­

n e t á l t a l n y ú j t o t t l e h e t ő s é g 

kihasználására. 

A H Í R Ö S - N E T Kf t . hama-

rosan e u r ó p a i sz inten is m o d e l l ­

é r t é k ű be ruházás t i n d í t . A cég 

K e c s k e m é t e n , az A r p á d v á r o s b a n 

m e g k e z d i a ma ismert l egmode r ­

n e b b há lóza t , az F T T H ( F i b r e -

T o - T h e - H o m e — o p t i k a az o t t ­

h o n i g ) k iép í tésé t . Ezt a m e g o l ­

dás t a szakemberek a j ö v ő t e c h ­

n o l ó g i á j á n a k n e v e z i k , a m e l y 

képes t ú l l é p n i a k o r á b b i há lóza­

t o k sávszélességi ha tá ra in , va la ­

min t képes o l y a n t ö b b l e t s z o l g á l ­

ta tásokra , amelyek e d d i g e lérhe­

te t l ennek t ű n t e k . A z o p t i k a i szál 

ugyanis az ügyfé l lakásában e lhe ­

lyezet t végkészü lékbe csat lakozik, 

ame ly re a t e l e f o n , a számí tógép , 

a s e t - t o p - b o x és a T V készülék 

ana lóg b e m e n e t e is r á k ö t h e t ő . 

HÍRÖS-NET Telekommunkádói Kft, 6 0 0 0 Kecskemét, Petőfi S. u. 1 /A . 
Ügyfélszolgálat: 1 2 7 6 
Honlap: www.hiros-net.hu • E-mail: info@hiros-net.hu 
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A „lámpás hölgy" követői 

| „ V i s z o n t a g s á g o s 

£ j \ J é v e k k e l i n d u l t . A z 

e lső 1 0 e s z t e n d ő b e n 5 h e l y e n 

t a r t o t t u n k ó ráka t . E lőször a B é k e 

A l t a l á n o s Isko la , m a j d az Ó v ó ­

n ő k é p z ő I n t é z e t , a z u t á n a 

M e g y e i Kórház és a Bánya i Jú l i a 

G i m n á z i u m b i z t o s í t o t t he ly isége­

k e t az o k t a t á s h o z . V é g ü l a 

S p o r t u t c á b a n k a p t u n k ö n á l l ó 

é p ü l e t e t . T a n í t o t t u n k rak tá rban , 

a l agso rban , a l ányok — ha ke l l e t t 

— u d v a r t ás tak , n ö v é n y e k e t 

ü l t e t t e k , f ü g g ö n y t v a r r t a k . D e 

ö r ü l t ü n k a n n a k , h o g y hosszas 

e lőkész í tés u t á n v é g r e m e g k e z ­

d ő d h e t e t t a n a p p a l i t a g o z a t o s 

á p o l ó k é p z é s " — emlékez ik a kez­

d e t e k r e Z é m a n Pá lné , az i n téz ­

m é n y e lső igazga tó ja . 

A z Á p o l ó n ő k é p z ő I s k o l a 
e lső t a n é v n y i t ó ü n n e p s é g é t 
1 9 5 8 . s z e p t e m b e r 9 - é n tar ­
t o t t á k . A z é v f o l y a m r a 5 1 - e n 

i ra tkoz tak b e , v a l a m e n n y i e n 1 8 

évné l i d ő s e b b l á n y o k . A „ t a n ­

t es tü l e t " m indössze h á r o m f ő b ő l 

— az i s k o l a v e z e t ő b ő l és 2 sza­

k o k t a t ó b ó l - á l l t . A taní tás 6 

lás és m u n k a e g y s z e r r e . . . M i 

e g y é le ten át ége t jük a l ámpás t , 

a m e l y e g y a n g o l e l ő d ü n k , F l o -

rence N i g h t i n g a l e ó ta j e l k é p az 

á p o l ó n ő k m i n d e n n a p j a i b a n . A 

h á b o r ú i d e j e a l a t t é jszaka sem 

h a g y t a m a g u k r a a s é r ü l t e k e t . 

K e z é b e n e g y l ámpássa l v i l á g í ­

t o t t , f i g y e l t , h o g y h o l ke l l 

v igaszt n y ú j t a n i , f á jda lma t cs i l la­

p í t a n i . M a már csak a l e l k ü n k 

o d a a d á s á v a l l ángo l h iva tásunkér t 

a l á m p á s , m e l y e t n e g y v e n é v 

u tán sem fú j t unk e l . " 

A z i s k o l a az e l m ú l t f é l 

é v s z á z a d a l a t t sok v á l t o z á s o n 

m e n t k e r e s z t ü l . A j e l e n l e g i , 

N y í r i ú t i é p ü l e t b e 1 9 8 6 - b a n 

k ö l t ö z t e k , S z e n t - G y ö r g y i A l ­

b e r t n e v é t p e d i g é p p 2 0 é v e , 

1 9 8 8 - b a n v e t t é k f ö l . A z 

i n t é z m é n y f e j l ő d é s e t ö r e t l e n , 

n a p j a i n k b a n a D é l - a l f ö l d i R é g i ó 

e g y i k v e z e t ő egészségügy i szak­

k é p z ő h e l y e . 

jDk levé losz tó u n n j H H j Zéman Pálné 

hét p r ó b a i d ő v e l i n d u l t , eza la t t a 

l e g f o n t o s a b b a l a p d o l g o k a t sajá­

t í t o t t á k el a t a n u l ó k . Ekko r d ő l t 

el az is, h o g y kik a lka lmasak erre 

a p á l y á r a . A z o k t a t á s két év ig 

t a r t o t t . A z e l ső , e lmé le t i év u tán 

a m á s o d i k év a gyako r l a t t a l t e l t , 

h o g y a l á n y o k m e g t a n u l j á k az 

ö n á l l ó m u n k á t . „ A b b a n az i d ő ­

b e n ór iási szükség v o l t az á p o l ó ­

n ő k r e . A m e g s z ü n t e t e t t a p á c a ­

r e n d e k munká já t ke l l e t t f o l y t a t ­

n u n k " — m o n d j a Z é m a n n é J u t k a 

nén i . „ A l á n y o k h iva tásszerűen 

szere t ték a szakmát . N e m v é l e t ­

l e n , h o g y k é s ő b b sz in te m i n d e ­

g y i k ü k v e z e t ő p o z í c i ó b a ke rü l t , 

osz tá lyos f ő n ő v é r e k , e lső asszisz­

tensek l e t t e k . " 

L a n t o s J ó z s e f n é D e l y I r é n , 

az 1 9 6 2 - b e n végze t t é v f o l y a m 

egy ik tag ja a 4 0 éves o s z t á l y t a ­

lá l kozóra készül t k ö n y v é b e n így 

val l i sko lá já ró l : „ M i még apácák ­

kal is d o l g o z t u n k ápo lás i gyako r ­

la ta ink a l a t t , a k i k t ő l s z e r e t e t e t , 

b é k é t , igaz i á p o l á s t t a n u l t u n k . 

N e m c s a k s z i g o r ú n e v e l é s v o l t 

ez , hanem n a g y o n k e m é n y t a n u -

„ O l y a n lesz a jövő , mint amilyen a ma iskolája" 
(Szent-Györgyi A l b e r t ) 



A magyar zene ősz fejedelme 
1 ^Oéve 1858' 
JL^s\J s z e p t e m b e r 1 5 -

é n született H u b a y Jenő hege ­
dűművész, pedagógus és zene ­
szerző , az M T A t i sz te le tbe l i 
t a g j a . A z e l m ú l t k é t é v s z á z a d 

egy ik l e g n a g y o b b magyar muzsi ­

kusa már 2 4 évesen eu rópa i hírű 

művész, a brüsszeli konzerva tó r i ­

um e l ső h e g e d ű t a n á r a v o l t , 

1 8 8 6 - b a n mégis hazatér t , h o g y 

á tvegye a Z e n e a k a d é m i a h e g e d ű ­

tanszakának v e z e t é s é t . H u b a y 

ezután fél évszázadon keresztül a 

magyar zene i é le t m e g h a t á r o z ó 

figurája le t t . Eu rópa egy ik legní­

v ó s a b b hegedűiskolá ját te remte t te 

m e g , t an í t ványa i k ö z é t a r t o z o t t 

G e y e r S t e f i , V e c s e y Ferenc, Sz i ­

get i Józse f , A r á n y i J e l l y , Széke ly 

Z o l t á n , Z a t h u r e c z k y E d e , G e r t -

ler E n d r e és még sokan mások. 

K ivá ló zeneszerzőként ugyan meg­

állt a romant ikáná l és az új zenei 

tö rekvéseket nehezen f ogad ta e l , 

mégis friss és é lvezetes műveke t 

k o m p o n á l t , fő leg h e g e d ű d a r a b o -

ka t , amelyek már ke le tkezésükkor 

nagy népszerűségnek ö r v e n d t e k , 

d e írt sikeres ope ráka t , sz imfón iá-

kat és kórusműveket is. 

1 9 2 6 m á r c i u s á b a n , k ö z e l 

7 0 é v e s e n , H u b a y J e n ő orszá­

g o s h a n g v e r s e n y k ö r ú t r a i n d u l t . 

B é k é s c s a b a és S z e g e d u t á n a 

h í rős v á r o s b a is e l l á t o g a t o t t . 

„ T a n á r k é n t és e l ő a d ó m ű v é s z k é n t 

egya rán t a magyar z e n e t ö r t é n e t 

e g y i k l e g n a g y o b b a lak ja , ór iás i 

t e k i n t é l y v o l t , n ö v e n d é k e i közü l 

egész se reg haza i és k ü l f ö l d i 

m ű v é s z k e r ü l t k i " — m é l t a t j a 

P a l o t á s J ó z s e f , az M . B o d o n 

Pál Z e n e i s k o l a j e len leg i i gazga­

t ó j a . „ A b b a n az i d ő b e n i sko­

lánk a város zene i k ö z p o n t j a k é n t 

m ű k ö d ö t t . M . B o d o n Pál k a p ­

c s o l a t o t t a r t o t t B a r t ó k k a l , 

K o d á l l y a l , D o h n á n y i v a l , f e l j á r t 

H u b a y J e n ő f o g a d ó ó r á i r a is. A 

híres művész kecskemét i f e l l é p é ­

sét e z é r t é r t h e t ő e n f o k o z o t t 

é r d e k l ő d é s k í s é r t e . " 

A m á r c i u s 9 - i k o n c e r t a 

v á r o s b a n h a t a l m a s v i s s z h a n g o t 

v á l t o t t k i . „ H u b a y J e n ő , a 

magya r z e n e k u l t ú r a b ü s z k e s é g e 

o r s z á g o s t u r n é j a so rán k e d d e n 

érkez ik e l Kecskemé t re . A m é l ­

t á n n a g y é r d e k l ő d é s s e l vá r t és 

e s e m é n y s z á m b a m e n ő hangve r ­

seny 5 p e n g ő s b e l é p ő j egye inek 

árus í tása B u r i á n , S z é l , K o m o r 

k ö n y v k e r e s k e d é s é b e n m e g k e z ­

d ő d ö t t " — írta a k o n c e r t e l ő t t 

e g y h é t t e l a K e c s k e m é t i K ö z ­

l ö n y . N é h á n y n a p p a l k é s ő b b 

H u b a y „ h a n g v e r s e n y - m ű s o r á ­

h o z " már a c í m l a p o n j e len t meg 

j e g y z e t : „ V i l á g h í r ű nevéhez m é l ­

t ó k m é g a v e n d é g s z e r e p l é s é t 

m e g e l ő z ő k é s z ü l ő d é s e k is , az 

egész k i j e lö l t ú t v o n a l o n , amerre 

a m a g y a r z e n e ősz f e j e d e l m e 

v é g i g f o g v o n u l n i . M i n d e n ü t t 

e l ő v é t e l b e n k a p k o d j á k szét 

h a n g v e r s e n y é r e a s o k s z o r o s a n 

f e l e m e l t áru b e l é p ő j e g y e k e t . 

Kecskemét városa is nagy amb í ­

c i ó v a l készül a v i lághí rű h e g e d ű -

mester f o g a d á s á r a . " 

A hangverseny nap ján p a t e ­

t ikus sorok k ö s z ö n t ö t t é k H u b a y t . 

„ A m a g y a r z e n e b ü s z k e s é g e , 

v i l á g h í r ű f e j e d e l m e ma d é l u t á n 

é r k e z i k v á r o s u n k b a , h o g y mai 

es ténket a magyar zene f e l e d h e ­

t e t l e n k e c s k e m é t i ü n n e p é v é 

t e g y e az Ú j k o l l é g i u m d ísz te rmé­

b e n . N i n c s még nemzet széles e 

v i l á g o n , a m e l y n a g y o b b é l ő 

zenéssze l d i c s e k e d h e t n é k , m in t 

m i , s z o m o r ú , f ö l d resú j t o t t magyar 



n e m z e t " - írta aznap i számában 

a Kecskemét i K ö z l ö n y . 

H u b a y késő d é l u t á n é r k e ­

z e t t Kecskemét re . „ A n a g y á l l o ­

más p e r o n j á t m e g t ö l t ö t t e a 

M e s t e r r e vá rakozók sokasága" -

s z á m o l t b e az e s e m é n y r ő l a 

Kecskemét i K ö z l ö n y . „ A M e s ­

t e r f i a t a l o s r u g é k o n y s á g g a l , 

m o s o l y o g v a l é p le k í s é r ő i v e l . 

G o m b l y u k á b a n i b o l y a c s o k o r . " 

N y ú l T ó t h Pál tanácsnok ü d v ö z ­

l ő szavai t k ö v e t ő e n így szó l t a 

j e l e n l e v ő k h ö z : „ N a g y o n megha t 

ez a szíves f o g a d t a t á s . Ö r ö m m e l 

j ö t t e m e b b e a n a g y m a g y a r 

v á r o s b a , ahova kedves em léke im 

fűznek . B o l d o g v a g y o k , h o g y a 

m ű v é s z e t o l t á r á r a h e l y e z h e t e k 

v a l a m i t . " 

A z U j k o l l e g i u m z s u r o l a s i g 

m e g t e l t d í s z t e r m é b e n B e e t h o ­

v e n és B a c h m ű v e i m e l l e t t 

H u b a y sa já t m ű v e i b ő l is j á t ­

s z o t t . H á r o m s z e r z e m é n y e 

e k k o r h a n g z o t t el e l ő s z ö r . „ A 

s z ü n e t u t á n a h e g e d ű v i r t u ó z 

m e l l e t t a z e n e s z e r z ő is s z ó h o z 

j u t . A Pregh ie ra szívhez s z ó l ó 

é n e k h a n g o k k a l b i l i n c s e l l e . A 

V e n e z i a k ö n n y e d t á n c r i t m u s a 

f ö l d e r í t . K e d v e s t ré fa a M a z u r -

ka . Es erre a sok v á l t o z ó sz inű 

hangu la t ra m i n d r e c s o d á l a t o s a n 

k i f e j e z ő hang ja i va nn ak H u b a y 

h e g e d ű j é n e k . Fö lá l l va t a p s o l a 

k ö z ö n s é g , úgy hiv ja szün te len a 

f ü g g ö n y e lé a magyar z e n e m ű ­

v é s z e t f e j e d e l m é t " — l e l k e n d e ­

z e t t másnap a Kecskemé t i K ö z ­

l ö n y . A l a p o n keresz tü l H u b a y 

a k e c s k e m é t i e k h e z is f o r d u l t : 

„ Ü z e n j e k K e c s k e m é t v á r o s 

k ö z ö n s é g é n e k ? E m e l n i , p á r t o l n i 

kel l a magya r zené t és k é p z ő ­

m ű v é s z e t e t , mer t ez m i n d e n k i ­

nek szó l , ez t m i n d e n k i m e g é r t i . 

M e r t a l e g h a t h a t ó s a b b p r o p a ­

g a n d a - e s z k ö z é r d e k ü n k b e n k ü l ­

f ö l d ö n . Kecskemé t n a g y o n sze­

r e n c s é s , h o g y i l y e n k i t ű n ő és 

a k t i v e m b e r k e z e i b e n v a n a 

z e n e i é l e t f e j l e s z t é s e , m i n t 

B o d o n Pál zene isko la i i g a z g a t ó . 

C s a k az t k é r e m K e c s k e m é t 

k ö z ö n s é g é t ő l , h o g y m a r a d j o n 

m e g a zen em űvésze t fe j lesz tésé­

nek a z o n az ú t j á n , a m e l y e n o l y 

s z é p e n m e g i n d u l t . " 

H u j ^ y ^ ^ n ö és Zathureczky Endre 



„El kellett mondanom 
Liliomot" 

t á t f o r g a t t u k . T ö b b s z ö r sze re ­

p e l t e m p ó d i u m o n és a színház­

b a n is. Sze re tem a vá ros t , a k o l ­

l é g á k k ö z ö t t p e d i g sok rég i 

b a r á t o m v a n : R a d ó V i l m o s igaz­

g a t ó , T u r i á n G y ö r g y f ő r e n d e z ő 

és m á s o k . A l e g r é g e b b i b a r á ­

t o m P e t h e s G y ö r g y , a k i v e l 

D e b r e c e n b e n és B u d a p e s t e n 

nagyszerűen t u d t u n k e g y ü t t d o l ­

g o z n i . R e m é l e m , mos t f o l y t a t j u k 

a h a g y o m á n y o k a t . " 

L a t i n o v i t s h a t a l m a s e l á n n a l 

k e z d t e meg a m u n k á t , „ r e t t e n e ­

tes g ő z e r ő v e l p r ó b á l t " — e m l é ­

keze t t vissza k é s ő b b R a d ó V i l ­

m o s , a színház d i r e k t o r a . K a p ­

cso la ta a kecskemé t i együ t t esse l 

m i n d v é g i g h a r m o n i k u s v o l t . 

N e m sz tá rkén t j e l e n t m e g k ö z ­

t ü k , h a n e m a l k o t ó t á r s k é n t , a 

társu la t tag ja i n e m n y ú j t ó z k o d ­

t a k h o z z á , h a n e m e g y e n r a n g ú 

fé l kén t szo lgá l ták az í ró t és az 

e l ő a d á s t . T ü r e l m e s e n d o l g o z o t t 

P e t h e s G y ö r g y r e n d e z ő v e l és 

sz ínésztársa iva l , és ha úgy l á t t a , 

e s t e , é j j e l k ü l ö n is p r ó b á l t 

v e l ü k . A z u t á n a k l u b b a n k ö r ­

b e ü l t é k a f i a t a l o k , s hosszasan 

b e s z é l t n e k i k a s z í n h á z r ó l , a 

s z a k m á r ó l , e t i k á r ó l , t á r s a d a l o m ­

r ó l . „ J ó l é rzem magam Kecske ­

m é t e n . A tá rsu la t b e f o g a d o t t , 

remek h a n g u l a t b a n készü l tünk el 

a L i l i o m m a l . S z e r e t e m e z t a 

d a r a b o t , n e m c s o d á l o m , «csak» 

s z e r e t e m " — n y i l a t k o z t a . 

A L i l i o m hatalmas sikert ara­

t o t t . R a d ó V i l m o s k é s ő b b azt 

m o n d t a : ekkora sikert nem él t át 

t ö b b év t i zedes igazgató i p á l y á ­

j á n . A z u t o l s ó kecskemét i e l ő ­

adás t sz inte tünte tésszerű zsúfo l t -

Építészként is ismerte 
A k e c s k e m é t i e l ő a d á s t A n d -

rássy A k o s is l á t t a . „ M á r a 6 0 -

as é v e k b e n is n a g y név v o l t 

La t inov i t s . A M ű e g y e t e m d iák ja­

ként t ö b b e lőadását is megnéz­

t e m . Fan tasz t i kus es ték v o l t a k 

ezek. E p p ezért az iskola be fe je ­

zését k ö v e t ő e n , amikor visszatér­

t em Kecskemét re , hatalmas ö r ö ­

m ö t j e len te t t látni ő t a kecskemét i 

teá t rum sz ínpadán is" — emlékezik 

a negyven évve l eze lő t t i L i l iomra 

a kecskemét i épí tész, aki azonban 

La t i nov i t so t nemcsak a sz ínpadró l 

ismerte. „ A M ű e g y e t e m e n a leg­

j o b b h a l l g a t ó i ra jzok m i n d i g ki 

l e t t e k á l l í t va . L a t i n o v i t s je les 

e redménnye l végze t t , tehetséges, 

j ókezű épí tész v o l t , munkája o t t 

f üggö t t a tankörünk fa lán . " 

„ T u l a j d o n k é p p hé t 
sz ínházbó l t á v o l í t o t ­

tak e l . H ú s z é v a la t t e g y e d ü l a 

kecskemét i színház nem b o c s á t o t t 

e l , d e hát o t t v e n d é g v o l t a m . " 

Lat inovi ts Z o l t á n 4 0 é v e , 
az 1 9 6 8 / 6 9 - e s é v a d b a n 
j á t s z o t t K e c s k e m é t e n . E b b e n 

az i d ő s z a k b a n n e m v o l t szerző­

d é s e . É p p e n m e g v á l t a T h á l i a 

t á r s u l a t á t ó l , d e az ú j é v a d r a 

m é g n e m s ikerü l t i smét s tá tusz­

h o z j u t n i a a V í g s z í n h á z b a n , 

a h o v á v issza a k a r t t é r n i . I g y 

e l f o g a d t a a kecskemé t i ek fe l ké ­

r é s é t , M o l n á r F e r e n c L i l i o m 

c í m ű d a r a b j á n a k c í m s z e r e p é t . 

„ N e m ismere t len e l ő t t e m sem a 

vá ros , sem a színház. L e g e l ő s z ö r 

akko r já r tam i t t , am i ko r a Pacsir-



sággal t a r t o t t á k m e g . Pes t rő l is 

j ö t t e k b a r á t o k , ko l légák . A z e l ő ­

adás végén z ú g o t t a tapsv ihar , s 

amikor ta lán t i zed jé re is k iszól í ­

t o t t á k az e g y ü t t e s t , L a t i n o v i t s 

u t o l s ó n a k m a r a d t a v a s f ü g g ö n y 

e l ő t t . M a g a m ö g ö t t b e h ú z t a az 

a j t ó t , és k ö s z ö n t ö t t e a közönsé ­

g e t , m i n d e n e k e l ő t t a je len l évő 

D a j k a M a r g i t o t , m a j d a r ró l 

beszé l t , h o g y é l e t é b e n D e b r e c e n 

u tán Kecskemét v o l t az a he l y , 

aho l j ó l é rez te magá t , a h o l „az 

igazgatóságban is emberek ü lnek , 

n e m ú g y , m i n t . . . ' , - és n é v e n 

nevez te a személyeket . F e l f o k o ­

z o t t izgalmi á l l a p o t b a n v o l t , az 

ú j a b b tapsok ra már nem e n g e d t e 

ki R a d ó V i l m o s . 

A kecskemét i k i t é r ő L a t i n o ­

v i t s t o v á b b i é l e t é r e is k o m o l y 

hatást g y a k o r o l t . A z i t t e n i s ike­

ren f e l b u z d u l v a d ö n t ö t t ugyan is 

k é s ő b b ú g y , h o g y — m i v e l a 

v i d é k m e g é r t ő b b és m é l t á n y o ­

s a b b i rán ta — l e k ö l t ö z i k V e s z ­

p r é m b e . A z e l ő a d á s r ó l p e d i g 

így v a l l o t t : „ M o l n á r Ferenc e g y 

k ö l t ő v o l t . V e g y ü k t u d o m á s u l . 

Ez t A d y m o n d t a . H i g g y ü n k 

n e k i . M o l n á r k ö l t ő v o l t , és 

p o n t o s a n t u d t a az é le t és m ű v é ­

szet d o l g a i t . A szere lem d o l g a i t 

és p ó l u s a i t . Es p o n t o s a n kiszer-

Altató mesének indult, 
világsiker lett 
100 A v á r o s l i g e t i 

h i n t á s l e g é n y , 

Z á v o c z k i E n d r e , a k i n e k nevét 
az i r o d a l o m t ö r t é n e t a n y a ­
k ö n y v é b e L i l i o m k é n t j e g y e z ­
t é k b e , 1 9 0 8 - b a n s z ü l e t e t t 

e g y p é n t e k r ő l s z o m b a t r a v i r ­
r a d ó é j s z a k á n , a P e s t i N a p l ó 
s z e r k e s z t ő s é g é b e n , a h o l M o l ­
nár F e r e n c a v a s á r n a p i t á r c á n 

t ö p r e n g e t t . S e m m i n e m j u t o t t 

e s z é b e . E l k e s e r e d é s é b e n e g y 

m e s é t k e z d e t t í rn i A z a l t a t ó 

mese c í m m e l . „ E z a mese arra 

v a l ó , h o g y ö z v e g y a s s z o n y o k 

a l tassák e l v e l e k i s g y e r m e k e i ­

k e t , v a g y j ó g y e r e k e k a l tassák 

e l ve l e ö r e g és f á rad t szü le i ke t . 

A m e s é t s z é p c s ö n d b e n , 

f o l y é k o n y a n ke l l m o n d a n i , az 

e l e j é t é l é n k e n , m i n t h a i g a z 

v o l n a . A v é g é t p e d i g már las ­

s a b b a n és h a l k a n , h o g y m i r e 

v é g e s z a k a d , a l u d j é k e l a z , 

a k i n e k m e s é l t é k " — j e g y e z t e le 

i n s t r u k c i ó k é n t . E l ő s z ö r n e m 

t e t s z e t t n e k i a t ö r t é n e t , v é g ü l 

m é g i s c s a k ö s s z e h í v t a n é h á n y 

l a p z á r t á r a v á r ó k o l l é g á j á t , 

k i v i t t e ő k e t az e r k é l y r e és az 

í v l á m p a p i s l o g ó f é n y é b e n 

f e l o l v a s t a n e k i k Z á v o c z k i 

E n d r e és Z e l l e r J u l i k a é d e s ­

b ú s t ö r t é n e t é t . 

A m á s n a p m e g j e l e n ő t á r c a ­

c i k k a k k o r a s i ke r t a r a t o t t , h o g y 

a V í g s z í n h á z v e z e t ő i r á b e s z é l ­

t é k , í r j on a t ö r t é n e t b ő l d a r a ­

b o t . M o l n á r 1 9 0 9 e l e j én k e z ­

d e t t h o z z á a m u n k á h o z , s 

n é h á n y h ó n a p m ú l v a , K a c s ó h 

P o n g r á c k e c s k e m é t i o t t h o n á ­

b a n b e is f e j e z t e . 1 9 0 9 . 

d e c e m b e r 7 - é n v o l t a b e m u t a ­

t ó — a d a r a b m e g b u k o t t . A 

V í g s z í n h á z p r e m i e r k ö z ö n s é g e 

k é s z t e t t e ez t a g y ö n y ö r ű l ige t i 

h i s t ó r i á t e g y k ö l t ő é l e t é r e . El 

k e l l e t t m o n d a n o m L i l i o m o t , 

h o g y a k ö l t ő k é l e t é t , v i l á g á t , 

sze re lmé t k ö n n y e b b e n m e g é r t ­

h e s s ü k . " 

n e m t u d o t t a z o n o s u l n i M o l n á r 

h ő s e i v e l . H i á b a a r a t o t t k é s ő b b 

v i l á g s i k e r t , h i á b a készü l t b e l ő l e 

f i l m , M o l n á r a b u k á s t é l e t e 

v é g é i g n e m t u d t a f e l d o l g o z n i . 

- 9 có 
O 
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o 



Kossuth toborzó körúton (egykorú rajz) 

A szeptemberi népgyűlés 
I £^\í 1 „ S z ó l o t t a m a 

- * - V ^ V - / n é p e z r e i h e z , 
Isten szabad e g e a la t t , s a n é p 
ez re i m e g e s k ü d t e k v e l e m a 
nagy Is tenre , h o g y e g y t ő l egy ig 
fe lké l a hazát m e g v é d e n i ! " 

1 8 4 8 . s z e p t e m b e r 2 4 - é n 

i n d u l t e l K o s s u t h híres a l f ö l d i 

t o b o r z ó kö rú t j á ra , a m e l y n e k har­

m a d i k á l lomása Kecskemét v o l t . 

M á r az e l ő z ő k é t v á r o s b a n , 

C e g l é d e n és N a g y k ő r ö s ö n is le l ­

kes f o g a d t a t á s b a n részesül t , d e 

még ezekhez képes t is f e l t ű n ő e n 

te t t rekész és e lszánt t ö m e g vár ta 

K e c s k e m é t e n . A s z e p t e m b e r 

2 5 - e i vásári s o k a d a l o m p e r c e k 

a l a t t n é p g y ű l é s s é a l a k u l t , és 

rendk í vü l i f o g a d t a t á s b a n részesí­

t e t t e K o s s u t h o t . 

„ . . .a magáva l h o z o t t nemze ­

t i zász lóva l a gyű lés he lysz ínére 

k i m e n t , h o l a g y ü l e k e z e t t s o k 

h e l y b é l i és v i d é k i n é p k ö z ö t t , a 

fe lá l l í t o t t szószékre l é p v é n le ik ig 

h a t ó s v e l ő k e t r á z ó szava iva l 

a d t a e l ő a hazának v é d e l m é t " — 

i d é z i fe l a j e l e n e t e t e g y ko rabe l i 

f e l j e g y z é s . F ö n n m a r a d t az a 

b e s z é d is — sajnos ez az e g y e t ­

len i l yen —, m e l y e t e g y he l ybé l i 

e v a n g é l i k u s l e l kész , T o r k o s 

K á r o l y m o n d o t t Kossu th t i sz te ­

le té re . K o s s u t h o t Isten által k ivá­

l asz to t t nak , az ország g y ó g y í t ó ­

jának n e v e z t e . S z ó n o k l a t a csak 

t o v á b b le lkes í te t te az összegyű l t 

t ö m e g e t , és kérdésére , miszer int : 

„ P o l g á r t á r s a i m ! E l f o g a d j u k - e az 

o r v o s t , ki a sír szé lérő l új é le te t 

h o z ? " , a sokaság egy e m b e r k é n t 

z ú g t a : „ E l f o g a d j u k ! " 

I g y ü d v ö z ö l t é k K o s s u t h 

L a j o s t K e c s k e m é t e n , s így v á l t 

v a l ó s á g g á r ö v i d i d ő a l a t t az 

a d d i g e l k é p z e l h e t e t l e n : a j o g o s 

ö n v é d e l e m s o h a n e m l á t o t t 

e r ő k e t s z a b a d í t o t t f e l . M é g 

a z n a p t ö b b m i n t 5 0 0 0 kecs ­

k e m é t i n é p f e l k e l ő c s a t l a k o z o t t 

K o s s u t h h o z , a k i r ö g t ö n 9 

p o n t b a n f o g a l m a z t a m e g a l e g ­

f o n t o s a b b t e e n d ő k e t a fr issen 

k i n e v e z e t t n é p f e l k e l é s i k o r ­

m á n y b i z t o s o k n a k , H a j a g o s 

I l l é s n e k és Fe jes J á n o s n a k . 

„ I s t e n seg í t se ö n ö k e t a hazá t 

m e g m e n t e n i " — ír ta a k inevezés i 

l e v é l b e n . 

K o s s u t h hí res k e c s k e m é t i 

l á toga tásának em léké t a Kossu th 

t é ren e m e l t b r o n z s z o b o r , va la ­

m i n t a B o l d o g a s s z o n y t é r e n , a 

B é k e A l t a l á n o s Iskola h o m l o k z a ­

tán l á t h a t ó carrarai m á r v á n y b ó l 

kész í te t t e m l é k t á b l a ő r z i . 

V é g Z i t a , a Bo lya i János 
G i m n á z i u m tanulója 



NAPRÓL NAPRA 

szeptember 2. 

125 éve, 1 8 8 3 . szep­
tember 2 - á n szü­

letett Jánossy Gyu la jogász, ren­

d ő r k a p i t á n y . J o g i t anu lmánya i t 

a nagyvá rad i k i rá ly i j o g a k a d é m i ­

án v é g e z t e . R ö v i d i d e i g ü g y v é d ­

je lö l t v o l t , 1 9 0 8 . n o v e m b e r 1 -
t ő l a z o n b a n a n a g y v á r a d i r e n ­

d ő r s é g szakd í jnokának nevez ték 

k i . E t t ő l k e z d v e gyorsan ha lad t 

p á l y á j á n . M á r 1 9 1 1 - b e n a ren ­

d ő r f ő k a p i t á n y h e l y e t t e s e l e t t . 

M i n t k i t ű n ő v í v ó , a N a g y v á r a d i 

S p o r t Egy le t v í vószakosz tá lyá t is 

v e z e t t e . 1 9 1 4 és 1 9 1 7 k ö z ö t t 

részt v e t t a h á b o r ú b a n , a nagy ­

vá rad i h o n v é d e k k e l vég ig já r ta a 

h a r c t e r e k e t . S z e r b i a , B o s z n i a , 

M o n t e n e g r ó és A l b á n i a csa ta ­

mező in v i t é z k e d e t t . 

H a z a t é r t e u t á n h a m a r o s a n 

N a g y v á r a d f ő k a p i t á n y a l e t t . 

D íszes á l lásának a z o n b a n n e m 

soká ig ö r ü l h e t e t t , mer t a r o m á n 

megszá l l ás u t á n p á r h ó n a p p a l 

m e n n i e k e l l e t t . A B e l ü g y m i n i s z ­

t é r i u m b a n szo lgá la t té te l re j e l e n t ­

k e z e t t és csakhamar k i n e v e z t é k 

a k e c s k e m é t i r e n d ő r s é g é l é r e . 

Ezt k ö v e t ő e n hosszú évek ig lá t ta 

el a hírős v á r o s b a n a f ő k a p i t á n y i 

f e l a d a t o k a t . 

J á n o s s y G y u l á t és b e o s z ­

t o t t j a i t k o m o l y t i s z t e l e t ö v e z t e . 

„ D e r é k r e n d ő r s é g ü n k f ő t i s z t v i ­

s e l ő i t " a K e c s k e m é t i N a g y 

K é p e s N a p t á r 1 9 2 3 - b a n 

m e g j e l e n t s záma r é s z l e t e s e n 

b e m u t a t t a . 

szeptember 2 8 . 

1 C\C\éye 1908 

J L \ J V / szeptember 2 8 -
án született dr. Szunyoghy János. 
G i m n á z i u m i tanu lmánya i t a Kecs­

kemét i Református G i m n á z i u m ­

b a n v é g e z t e . 1 9 3 1 - b e n a 

B u d a p e s t i T u d o m á n y e g y e t e m e n 

szerzett természetra jz- fö ldra jz sza­

kos tanári ok l eve le t . 1 9 3 2 - b e n 

a hírős v á r o s b a n , a Re fo rmá tus 

Leány l í ceumban kezde t t tan í tan i , 

m a j d 1 9 3 5 - t ő l hé t t a n é v e t a 

Re fo rmá tus G i m n á z i u m b a n t o l -

t ö t t . K i v á l ó , magáva l r a g a d ó 

tanáregyén iségként ismerték. 

A m á s o d i k v i l á g h á b o r ú a la t t 

a Pécs i H a d a p r ó d i s k o l a o k t a t ó ­

j akén t m e g m e n t e t t e a s ik lós i vár 

l e v é l t á r i a n y a g á t . 1 9 4 8 - b a n 

v isszatér t K e c s k e m é t r e t a n í t a n i , 

m a j d 1 9 5 0 - t ő l a T e r m é s z e t t u ­

d o m á n y i M ú z e u m k u t a t ó j a l e t t . 

A z á l l a t tá r v e z e t ő j e k é n t t e r v e ­

z ő j e és l é t r e h o z ó j a v o l t a 

M a g y a r N e m z e t i M ú z e u m 

M a g y a r o r s z á g á l l a t v i l á g a c í m ű 

k i á l l í t á s á n a k . 1 9 5 9 - b e n S z é ­

c h e n y i Z s i g m o n d g ró f fa l ke le t ­

af r ika i g y ű j t ő e x p e d í c i ó n p ó t o l t a 

a m ú z e u m e l p u s z t u l t g y ű j t e m é ­

n y é t . 1 9 6 5 - b e n e g y ú j a b b 

e x p e d í c i ó b a n is rész t v e t t , 

ame l y rő l az 1 9 6 8 - b an m e g j e ­

l e n t „ E g y é v T a n g a n y i k á b a n " 

c ímű k ö n y v é b e n számo l t b e . 

, 'Taiwániai^yÁjtőútján a lakósatra előft * 

Jánossy Gyula 



Az elkallódott bugaci ismertető 

£ ^ Bugac i d e g e n f o r g a l -
m í ^ / m á n a k f e j l ő d é s e az 

1 9 3 0 - a s é v e k r e d a t á l h a t ó . 
1 9 3 2 - b e n n é g y k e c s k e m é t i 

ú j s á g í r ó t e r v e z e t e t k é s z í t e t t a 

kecskemét i i d e g e n f o r g a l o m l ehe ­

t ő s é g e i r ő l . A z e l képze lés egy i k 

f o n t o s c é l k i t ű z é s e a " b u g a c i 

p u s z t a n é p é l e t i , és j ó s z á g t e ­

nyésztés i é rdekessége inek b e m u ­

ta tása " v o l t a hazai és a k ü l f ö l d i 

tu r i s táknak . 1 9 3 3 . május 2 1 - é n 

az országos i d e g e n f o r g a l m i szer­

vek és az országos sa j tó részére a 

kecskemét i i d e g e n f o r g a l m i i r o d a 

b u g a c i b e m u t a t ó t t a r t o t t . E t t ő l a 

n a p t ó l a b u g a c i i d e g e n f o r g a l o m 

v i l á g s i k e r t a r a t o t t . L á t o g a t ó k 

ezrei j ö t t e k köze l i és t ávo l i o rszá­

g o k b ó l a b u g a c i p á s z t o r é l e t 

m e g t e k i n t é s é r e . 1 9 3 7 - i g k ö z e l 

2 0 . 0 0 0 l á t o g a t ó j a v o l t a b u g a ­

ci pusz tának . 

1 9 3 3 m á j u s á ­

b a n é r k e z e t t K e c s ­

k e m é t r e N á r a y Sza ­

b ó G y u l a h í r l a p í r ó 

is. B u g a c o t m e g t e ­

k i n t v e e g y csapásra 

h í ve , r a j o n g ó j a , sz in­

t e s z e r e l m e s e l e t t . 

E l h a t á r o z t a , h o g y 

k ö n y v e t ír a p u s z t á ­

r ó l . A z i s m e r t e t é s 

t ö b b e k k ö z ö t t a 

k ö v e t k e z ő f e j e z e t e ­

k e t t a r t a l m a z t a : A z 

a l f ö l d i b e t y á r - és 

p á s z t o r v i l á g ; M i é r t 

k e l l m i n d e n k i n e k , 

k ü l ö n ö s e n a magya r 

e m b e r n e k m e g n é z n i e B u g a c o t ? , 

B u g a c sz íne i , sugárzása, t e r m é ­

sze t i t ü n e m é n y e i , i dő já rása , -

M i b e n k ü l ö n b ö z i k B u g a c 

M a g y a r o r s z á g t ö b b i p u s z t á i t ó l ? 

M u n k á j á r ó l a K e c s k e m é t i 

L a p o k j ú l i us 2 1 - i száma is 

b e s z á m o l t : „ . . . f o l y a m a t b a n van 

N á r a y S z a b ó G y u l a k i v á l ó 

t u r i s z t i ka i í ró B u g a c r ó l k é s z ü l ő 

i s m e r t e t ő k ö n y v e e l ő f i z e t ő i n e k 

g y ű j t é s e . H í r a d á s u n k n y o m á n 

f o k o z ó d ó é r d e k l ő d é s s e l várja a 

k ö z ö n s é g a nagysze rűen megí r t 

k ö n y v e t , m e l y v a l ó b a n megé r ­

d e m l i , h o g y m i n d e n k i beszerez­

z e , ak i csak t e h e t i . A c s e k é l y 

e l ő f i z e t é s i d í j a l e g s z é l e s e b b 

k ö r ö k b e n is l e h e t ő v é tesz i a 

k ö n y v megszerzését . . . . A k ö n y v 

meg je lenése e l ő t t azért van szük­

ség e l ő f i z e t ő k g y ű j t é s é r e , h o g y 

m e g á l l a p í t h a t ó l e g y e n , h á n y 

k ö n y v ta lá l b i z t o s e l h e l y e z é s r e 

K e c s k e m é t e n , me r t csak e n n e k 

a l a p j á n t u d a k i a d ó az o rszág 

m i n d e n részébe meg fe le lő számú 

k ö n y v kü ldésé rő l g o n d o s k o d n i . " 

A munka v a l ó b a n nagysze­

rűnek ígé rkeze t t . U g y az í ró já t , 

m i n t m a g á t a k ö t e t e t b i z a l o m ­

m a l , várakozássa l v e t t e k ö r ü l a 

vá ros . S z i n t e r o h a m m u n k á v a l — 

m i n d ö s s z e n é g y h ó n a p a la t t — 

a u g u s z t u s v é g é r e e l k é s z ü l t a 

k ö n y v k é z i r a t a . N á r a y S z a b ó 
G y u l a a z o n b a n a megfesz í te t t 
m u n k á t ó l , i d e g i l e g ö s s z e r o p ­
p a n v a k ó r h á z b a k e r ü l t , s 
n é h á n y n a p i s z e n v e d é s u tán 
1 9 3 3 . s z e p t e m b e r 6 - á n m e g ­
hal t . A sa j t ó alá rendezés e l ő t t 

á l l ó kézi rat e l k a l l ó d o t t . O v o l t 

az e l ső s z e m é l y , aki t u r i s z t i ka i 

t émá jú k ö n y v e t írt a p u s z t á r ó l . Pi
pá
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A hónap m ű v é s z e 

125; é v e , 1 8 8 3 . 

s z e p t e m b e r 4 - é n 

s z ü l e t e t t C z ó b e l B é l a . A 2 0 . 

századi m a g y a r fes tésze t e g y i k 

l e g n a g y o b b a lak ja K e c s k e m é t ­

hez k é t m ó d o n is k ö t h e t ő . Egy­

részt az igen korai ( 1 9 0 5 ) , s fe l ­

t ehe tően a hatvani kastély parkját 

m e g j e l e n í t ő k é p é v e l , a m e l y 

N e m e s M a r c e l l 1 9 1 1 - e s képa ­

d o m á n y a révén kerül t a majdan i 

Kecskemét i Kép tá r gyű j t eményé ­

b e . M á s r é s z t j e l e n t ő s s z e r e p e 

v o l t az 1 9 0 5 - 1 9 0 6 tá ján 

k i b o n t a k o z ó ú n . „ n e ó s " mozga ­

lom e l ind í tásában, amely a kecs­

kemét i művész te lep talán l eg fon ­

t o s a b b e lőzménye , s művészgár­

dájának l e g f ő b b alapja v o l t . 

A n e ó s o k „ f o r r a d a l m á n a k " 

k e z d e t é t sokan é p p e n az akkor 

a l ig 2 3 éves C z ó b e l n e k t u l a j ­

d o n í t j á k , ak i 1 9 0 6 n y a r á n 

t ö b b min t t íz f e s t m é n y é t haza­

h o z t a P á r i z s b ó l , és b e m u t a t t a 

társainak N a g y b á n y á n . A f ran ­

ciás i gazodású mester festészet i 

é l e t m ű v e t e r m é s z e t e s e n e z z e l 

n e m zá ru l t l e , d e m i n d v é g i g 

Pár izs b ű v ö l e t é b e n a l k o t o t t . 

H a m a r o s a n a francia f ő v á r o s b a n 

á l l í to t t ki a „ V a d a k k a l " ( F a u v e s ) , 

azután tagja le t t a M I E N K - n e k 

( M a g y a r I m p r e s s z i o n i s t á k és 

N a t u r a l i s t á k K ö r e ) , m a j d 

1 9 0 9 - b e n a N y o l c a k n a k . S z i n ­

te f o l y a m a t o s a n k ü l f ö l d ö n a l k o ­

t o t t , B e r g e n ( H o l l a n d i a ) , Ber ­

l i n , m a j d 1 9 2 5 - b e n újra Párizs 

k ö v e t k e z e t t N o r m a n d i a és D é l -

F r a n c i a o r s z á g m e l l e t t . A I I . 

v i l á g h á b o r ú i d e j é n B u d a p e s t e n , 

1 9 4 5 u tán fe l vá l t va Pár i zsban 

és S z e n t e n d r é n ( r i t k á n B u d a ­

p e s t e n ) é l t . S z e n t e n d r é n m é g 

é l e t é b e n , 1 9 7 5 - b e n ö n á l l ó 

m ú z e u m o t k a p o t t . „ A z t m o n d ­

ják , szűk a t é m á m : in té r ieu r , t á j ­

k é p , f i gu ra , f e j . L e h e t . En m i n ­

d e n egyes k é p n é l , akár u g y a n a ­

z o k b a n a m o t í v u m o k b a n is, m i n ­

d i g ú j p r o b l é m á k a t t a l á l o k . 

M i n d i g a v a l ó s á g a l a p j á n , 

m o d e l l u t á n d o l g o z o m , d e a 

m o d e l l csak e s z k ö z , a m i b e az 

e m b e r b e l e k a p a s z k o d h a t . A z a 

m o n d a n i v a l ó m , h o g y ura legyek 

a m o t í v u m n a k , k i f e j e z z e m a 

t e r e t , a p l asz t i ká t , a sz íneket — 

vagy p é l d á u l egy fe jet a t é r b e 

he lyezzek —, és 

e b b e n az össze­

á l l í t á s b a n har ­

m ó n i a l e g y e n . 

A z én f e l a d a ­

t o m : az e g y i k 

k é p e l e m e t a 

más i khoz v i szo ­

n y í t a n i . " 

i f j . G y e r g y á -

desz L á s z l ó 

Csak j ó t ke 
Y C Í A K o r d a K i a d ó 
/ tUl920 ó ta tö l t b e 

M a g y a r o r s z á g o n kultúrmissziót. 

M i n t k ö n y v k i a d ó és könyvter jesz­

t ő az egyetemes szel lemi, val lási , 

nemzet i és kulturál is ér tékek köz ­

ve t í tésé t vá l la l ja . M ű k ö d é s é n e k 

első szakaszában 1 8 üz le t te l és 

saját n y o m d á v a l ü z l e t l á n c o t 

h o z o t t lé t re. A határon t ú l , K o ­

l o z s v á r o t t is v o l t k é p v i s e l e t e . 

1 9 5 0 u tán , az ál lamosítást k ö v e ­

t ő e n k ü l f ö l d ö n f o l y t a t t a t e v é ­

kenységét . Felvál lal ta a M a g y a r ­

országon gyér számban megje le­

n ő va l lásos és i r o d a l m i é r t é k e t 

képv ise lő k i adványok terjesztését 

az ö t kon t i nensen s z é t s z ó r ó d o t t 

magyarok k ö z ö t t . A kényszerbő l 

m e g s z a k a d t hazai m u n k á t , 

1 9 9 0 - b e n Kecskeméten k e z d -

A főoltárkép 
dicsérete 
^7 1 9 3 3 s z e p t e m b e r é -

* t - / b e n k e t t ő s ü n n e p e t 
ta r to t tak a kecskemét i f e r e n c e ­
sek. Páter H a l á s z J e r o m o s ház­

f ő n ö k ezüs tmisé jé t m u ta t t a b e és 

a Szen t M i k l ó s t e m p l o m fe lú j í tá­

sát, b e l s ő fes tését , az új o l t á r k é ­

p e k e t is ekko r szen te l ték m e g . 

A S z e n t M i k l ó s p ü s p ö k ö t 

á b r á z o l ó d íszes , csavar t k e r e t ű 

f ő o l t á r k é p e t P r o h á s z k a J ó z s e f 

kész í te t te . Prohászka az ungvár i 

agyag ipa r i i sko lában t anu l t , m a j d 

a K é p z ő m ű v é s z e t i F ő i s k o l á n 

Ba l l ó E d e és Pó r Ber ta lan tan í t ­

ványa v o l t . 1 9 2 0 - t ó l a Kecske­

mét i M ű v é s z t e l e p e n Révész Imre Czóbel Béla: Kastélypark (Kecskeméti KéptfrV*. 



11 tenni 
ték újra. Evenként m in tegy 2 0 új 

k iadvánnya l je len tkeznek. 

P á t e r B í r ó F e r e n c j e z s u i t a 

tö rekvésé t — „ N e m fu tn i a v i l ág ­

t ó l , hanem b e n n e é l ve megszen­

t e l n i a z t " - a K o r d a K i a d ó 

j e l e n l e g i v e z e t ő j e is m a g á é n a k 

v a l l j a . A s z e p t e m b e r b e n 7 5 . 
születésnapját ü n n e p l ő B u j d o ­
só G a b r i e l l a K e c s k e m é t e n , a 

Szencz i M o l n á r A l b e r t L e á n y ­

g i m n á z i u m b a n é r e t t s é g i z e t t , 

m a j d G ö d ö l l ő n az A g r á r t u d o ­

mány i E g y e t e m e n szerzet t o k l e ­

v e l e t . H o s s z ú é v e k i g a Z ö l d ­

ségtermesztés i K u t a t ó i n t é z e t b e n 

d o l g o z o t t . T ö b b e k k ö z ö t t a 

haza i t e r m e s z t é s r e a l ka lmas 

t o j á s g y ü m ö l c s f a j t á k és g y ö k é r ­

z ö l d s é g f é l é k , v a l a m i n t h i b r i d e k 

e l ő á l l í t á s á v a l f o g l a l k o z o t t . „ A 

t á r s a d a l o m r a g a s z t ó s z ö v e t e a t ó t e r j e s z t é s b e n is e g y a r á n t az 

k e r e s z t é n y e r k ö l c s " — ta r t j a a v o l t , s az ma is a c é l o m , h o g y 

n a p j a i n k b a n is ak t í v , igen ener - az U r J é z u s p é l d á j á t k ö v e t v e 

g i k u s k i a d ó v e z e t ő . „ S z a k m é r - j ó t t e g y e k a k ö r n y e z e t e m b e n 

n ő k k é n t , i l l e t ve a ka to l i kus saj- é l ő k k e l . " 

h o z z á f ű z ö t t r e ­

m é n y t , az egész szí­

v é t , l e l k é t , h i v a t á ­

sába v e t e t t s z e n t 

h i t é t b e l e a d t a " -

m é l t a t t a a f ő o l t á r ­

k é p a lko tó já t a Kecs­

keméti Köz löny szep­

tember 1 1 -i száma. 

1 9 3 3 szep tem­

b e r é b e n készü l t e l 

1 9 f reskó is. I f j . 

F u n d s c h l e r M ó r i c 

munkái a z o n b a n ma 

már n e m l á t h a t ó a k , 

va lószínű leg a t e m p ­

l o m k é s ő b b i fe lú j í ­

tása , b e l s ő á t f e s t é ­

se s o r á n t á v o l í t o t ­

ták e l . 

Kollégáival a Korda Könyvesboltban : | 
(a kép j obb oldalán Bujdosó Gabr ie l la) ! 

m e l l e t t d o l g o z o t t . P. H a l á s z 

J e r o m o s h á z f ő n ö k e l g o n d o l á s a 

a l a p j á n f e s t e t t e m e g m ű v é t . 

S z e n t M i k l ó s egy ik kezéve l az 

ég re m u t a t , a másikkal az e v a n ­

g é l i u m r a , m e l y e t e g y a n g y a l 

t a r t . A k ö n y v ö n ké t g o l y ó és 

kenyé r j e l z i , h o g y S z e n t M i k l ó s 

segít a m e n y a s s z o n y o k n a k és a 

s z e g é n y e k n e k . „ A h a t a l m a s 

k o m p o z í c i ó e g y a r á n t m é l t ó a 

t e m p l o m h o z , az o l t á r h o z , a 

t é m á h o z és az a l k o t ó művész ­

hez . Eszmény ien egyesü l b e n n e 

a val lásos és művészi h i t , c s o d á ­

la tos művész i h i tva l lás . Lég iesen 

k ö n n y e d , f e l e m e l ő , á h í t a t o t 

k e l t ő , n a g y a l k o t á s t v á r t u n k 

Prohászka J ó z s e f t ő l . A művész 

m a r a d é k t a l a n u l b e v á l t o t t a a 



Próbálok még minden jót magamba szívni... 
Beszé lge tés K r i skóné D á v i d M á r i á v a l , 

a N é p i I pa rművésze t i G y ű j t e m é n y igazga tó jáva l 5 0 . szü le tésnap ján 

M i l y e n é l m é n y hatására f o r ­
du l tá l a népra jz f e l é ? 
En egy D u n a p a t a j nevű kis f a l u ­

b ó l s z á r m a z o m , s az a p u k á m 

n a g y o n szere t te a rég i , h a g y o ­

mányos tá rgyaka t és e lősze re te t ­

te l g y ű j t ö t t e a z o k a t . S z i n t e n e m 

t e l t e l ú g y e g y h é t , h o g y ne 

s z e r z e t t v o l n a n é h á n y s z é p 

d a r a b o t . En h i h e t e t l e n le lkese­

déssel f o g a d t a m ez t , és gye rek ­

k o r o m ó t a r a j o n g t a m ezekér t a 

t á r g y a k é r t , a m e l y e k v a l a m i f é l e 

más fa j t a é l e t e t , h a g y o m á n y t 

s u g a l l t a k , m i n t a m i b e n a k k o r 

é l t ü n k . M á r g imnaz is ta k o r o m ­

b a n sze re t tem v o l n a nép ra j zza l 

f o g l a l k o z n i , d e akko r ez te l jesen 

e l é r h e t e t l e n n e k t ű n t . E g y r é s z t 

csak néhány e m b e r t v e t t e k fel a 

szakra, másrészt a származásom 

sem v o l t m e g f e l e l ő , me r t a p u ­

kám k i s i p a r o s k é n t d o l g o z o t t . 

N a g y o n ö r ü l ö k , h o g y végü l az 

é l e tem mégis úgy a laku l t , h o g y 

ezt a munká t v é g e z h e t e m . 

S o k á i g m ú z e u m n a k nevez ték az 
i n t é z m é n y t , a m i n e k igazgató ja 
v a g y , ma már g y ű j t e m é n y a 
n e v e . Ez v a l ó b a n k i f e j e z ő b b 
n é v , hiszen n e m „ h o l t " t á r g y a ­
kat gyű j t . 

N é h a a l á t o g a t ó k is c s o d á l k o z ­

nak , h o g y „ j é , ezek a t á r g y a k 

o l y a n ú jnak néznek ki , s akko r 

fe l v i l ágos í t j uk ő k e t , h o g y i g e n , 

m e r t h o g y ezek v a l ó b a n ú jak . A 

mi g y ű j t e m é n y ü n k a m a i n é p i 

t á r g y k u l t ú r á t m u t a t j a b e . M a 

a l a p v e t ő k ö v e t e l m é n y az, h o g y 

a tá rgyaknak f u n k c i ó j u k l e g y e n . 

N e e l s ő s o r b a n d ísz í tés re s z o l ­

g á l j a n a k , h a n e m a m i n d e n n a p i 

é l e t b e n is á l l ják meg a h e l y ü k e t , 

a lka lmasak l egyenek a haszná la t ­

ra, akár e g y a s z t a l t e r í t ő r ő l , akár 

egy f a rago t t t á r g y r ó l v a g y egy 

b i cská ró l v a n szó . U g y a n a k k o r 

h o r d o z z á k azt a fajta n é p i k u l t ú ­

rá t , ami sa já tosan magyar . 

K i k használják ma e z e k e t a tár­
gyaka t a m i n d e n n a p o k b a n ? 

N e h é z ezt m e g h a t á r o z n i . N y i l ­

v á n e g y b i z o n y o s k u l t u r á l t s á g 

kel l h o z z á , i gény az e g y e d i r e , a 

s z é p r e és m i n d e m e l l e t t a n é p i 

h a g y o m á n y o k r a . E g y e g y e d i 

t á r g y u g y a n i s l e h e t n e m n é p i 

i h l e t é s ű is , a m i s o k s z o r m é g 

é r t é k e s e b b is . L e g a l á b b i s 

ná lunk nem t e k i n t i k t ú l ságosan 

é r tékesnek a n é p i h a g y o m á n y o ­

kat t ü k r ö z ő d a r a b o k a t . En úgy 

t a p a s z t a l t a m , h o g y van a magas 

k u l t ú r a , és van a n é p m ű v é s z e t . 

A N é p i Iparművészeti Gyűj temény egyik terme 

Kriskóné Dávid M á r ^ 



S ez u t ó b b i m i n d i g a l a c s o n y a b b 

r e n d ű , s ez m e g n y i l v á n u l akár az 

i n t é z m é n y e k f i n a n s z í r o z á s á b a n , 

akár e g y - e g y k iá l l í tás p resz t í zsé ­

b e n , aká r a t á r g y a k á r á b a n , 

m o n d j u k e g y - e g y á rve résen . 

N e m hiányz ik az igazi népra jz i 
g y ű j t ő m u n k a ? 

V a l ó b a n , az i g a z g a t ó i m u n k á ­

b a n sok az a d m i n i s z t r a t í v , gaz ­

daság i v a g y más j e l l egű f e l a d a t , 

d e azér t a d ó d o t t l e h e t ő s é g e m 

igazi nép ra j z i g y ű j t ő m u n k á r a is. 

N a g y o n b o l d o g v a g y o k , h o g y 

részt v e h e t t e m a b b a n a széke ly ­

varság i g y ű j t é s b e n , a m i t B á r t h 

J á n o s sze rveze t t . T ö b b é v e n át 

j á r t u n k e b b e a f a l u b a , n a g y o n 

s o k o l d a l ú a n s i ke rü l t m e g i s m e r ­

n ü n k , és m i n d e z t e g y t a n u l ­

m á n y k ö t e t b e n is r ö g z í t e t t ü k , 

a m i b e n a h a g y o m á n y o s n é p é l e t ­

rő l én í r tam e g y f e j e z e t e t . 

M e n n y i r e f o g l a l k o z t a t az 5 0 . 
s z ü l e t é s n a p , és a m i t e z az 
é v f o r d u l ó j e l e n t e g y e m b e r 
é l e t é b e n ? 

H a z u d n é k , ha az t m o n d a n á m , 

h o g y n e m f o g l a l k o z t a t . M á r 

h ó n a p o k ó t a e s z e m b e j u t , h o g y 

azér t mégiscsak ke l l ene v a l a m i ­

f é l e s z á m v e t é s t k é s z í t e n i , m e g 

v é g i g g o n d o l n i az t , h o g y mi vár 

még az e m b e r r e . T a l á n j o b b a n 

m e g p r ó b á l o m az i d ő t k ihaszná l ­

n i , m o s t , h o g y é r z e m , r ö v i d ü l a 

„ l e h e t ő s é g " . P r ó b á l o k m i n d e n 

j ó t m é g m a g a m b a sz ívn i , ese t leg 

ki is s u g á r o z n i , ö r ü l n i a n n a k , 

a m i n e k l e h e t , a csa ládnak és a 

m u n k á b a n e lé r t e r e d m é n y e k n e k . 

Kál la i Erzsébet 

Költségcsökkentő komplett megoldások 

1 / ~ \ é v e , 1 9 9 8 . s z e p -

M V-/ t e m b e r é b e n a l a k u l t 

m e g a B Á C S - C O P Y K f t . A 

cég munkatársai k o r á b b a n is ezen 

a te rü le ten d o l g o z t a k , így köze l 

2 0 éves szakmai t a p a s z t a l a t t a l 

r ende l keznek . A k f t . e l sősorban 

számítás- és i roda techn ika i eszkö­

zök — f é n y m á s o l ó g é p e k , n y o m ­

t a t ó k , i r oda techn i ka i ke l lékanya­

g o k , ha rdver -szo f t ve r te rmékek — 

ér tékesí tésével és javí tásával f o g ­

l a l koz i k . E m e l l e t t f é n y m á s o l á s t , 

szkennelést , n y o m t a t á s t , va lamin t 

mu l t i funkc iós eszközök b é r b e a d á ­

sát is vál la l ják. 

A B Á C S - C O P Y K f t . 

1 9 9 8 ó t a a k i v á l ó m i n ő s é g ű 

K O N I C A , m a j d a k é t n e v e s 

c é g f ú z i ó j a u t á n a K O N I C A 

M I N O L T A m á s o l ó g é p e k és 

n y o m t a t ó k f o r g a l m a z ó j a . Fe lké ­

szü l tségük a l a p j á n a gyár i k é p v i ­

se le tek tő l e l nye r ték a M Á R K A ­

K É P V I S E L E T és S Z A K S Z E R ­

V I Z c í m e t . 

A c é g p a r t n e r e i k ö z ö t t 

ö n k o r m á n y z a t o k , ok ta tás i i n téz ­

m é n y e k és gazdaság i társaságok 

egya rán t sze repe lnek , így p é l d á ­

ul a Bács-Kiskun M e g y e i Rendőr ­

f ő k a p i t á n y s á g , a K i s k u n s á g i 

N e m z e t i Pa rk és a N e m z e t i 

K ö z l e k e d é s i H a t ó s á g D é l - a l f ö l d i 

Reg ioná l i s Igazgatóságának m u n ­

ká já t is s e g í t i k . A v á l l a l k o z á s 

n e m c s a k e g y t e r m é k e t , h a n e m 

k o m p l e t t m e g o l d á s o k a t k í n á l , 

a m e l y e k l e h e t ő v é teszik az üz le ­

t i d o k u m e n t á c i ó k k é s z í t é s é v e l 

k a p c s o l a t o s k ö l t s é g e k j e l e n t ő s 

c s ö k k e n t é s é t . 
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Orgona Bach nyomában 

25; A X X . s z á z a d e l e -
' j é n A l b e r t S c h w e i t -

z e r m o z g a l m a t i n d í t ó h i t e t 
t e t t a b a c h i o r g o n a m u z s i k a 
h i t e l e s m e g s z ó l a l t a t á s a , és 
e h h e z k a p c s o l ó d ó a n a b a r o k k 
o r g o n a é p í t é s i e l v e k v i s s z a h o ­
zása m e l l e t t . A N o b e l - b é k e ­

d í j a s p o l i h i s z t o r h a t á s a M a ­

g y a r o r s z á g o n az 1 9 7 0 - e s é v e k 

v é g é t ő l v o l t é r e z h e t ő . L e h o t k a 

G á b o r o r g o n a m ű v é s z v e z e t é s é ­

ve l V á c , S z o m b a t h e l y és S z e k ­

szárd m e l l e t t K e c s k e m é t e n is a 

B a c h - k o r a b e l i h a g y o m á n y t 

t o v á b b v i v ő hangszer é p ü l t . A 

K o d á l y I sko la 4 0 r e g i s z t e r e s , 

3 m a n u á l o s , p e d á l l a l r e n d e l k e ­

z ő o r g o n á j á t 1 9 8 3 á p r i l i s á b a n 

a d t á k á t . A z o r s z á g b a n ez v o l t 

az e lső o l y a n hangszer , a m e l y ­

b e o l y a n h a t á s f o k ú r e d ő n y m ű ­

v e t é p í t e t t e k b e , a m e l y l e h e t ő ­

v é teszi a r o m a n t i k u s d a r a b o k 

míves e l ő a d á s á t is . 

A z első k o m o l y visszhangot 
k e l t ő h a n g v e r s e n y t 2 5 é v e , 
1 9 8 3 . s z e p t e m b e r 1 3 - á n ren­
d e z t é k . A b u d a p e s t i I I . N e m ­

z e t k ö z i L i sz t O r g o n a v e r s e n y 

d ö n t ő j é n e k egy i k konce r t j é t tar­

t o t t á k m e g i t t . A verseny zsűr i je 

ugyan i s ú g y g o n d o l t a , h o g y a 

d ö n t ő b e j u t o t t hat f iatal t udásá t 

r e á l i s a b b a n l e h e t m e g í t é l n i 

akkor , ha t ö b b hangszert is m e g ­

szó la l ta tnak . A kecskemét i k o n ­

c e r t e n e lőszö r a K o d á l y Iskola 

je len leg i o r g o n a m ű v é s z - t a n á r a , a 

verseny k é s ő b b i ha rmad ik h e l y e ­

z e t t j e , Révész Lász ló j á t s z o t t . 

A d r e z d a i J e h m l i c h O r g o ­

nagyá r r e m e k e a z ó t a is sokak 

ö r ö m é t s z o l g á l j a . E l e i n t e csak 

k o n c e r t o r g o n a k é n t h a s z n á l t á k , 

m a j d 1 9 8 6 - t ó l , Révész Lász ló 

i rányi tásával a taní tás is megkez­

d ő d ö t t az o r g o n á n . S z á m o s 

emlékeze tes hangverseny részese 

v o l t , t ö b b e k k ö z ö t t L e h o t k a 

G á b o r , S e b e s t y é n J á n o s , 

Karasszon D e z s ő , Pálúr J á n o s és 

R u p p e r t I s t v á n , v a l a m i n t d á n , 

osz t rák , h o l l a n d és francia m ű v é ­

szek szó la l ta t ták m e g . „ S z í n p a ­

d o n já tszani egészen más, min t 

t e m p l o m b a n " — va l l j a Révész 

Lász ló . „ A l egk i sebb apróságra 

is f igyeln i ke l l . T e l t háznál p é l d á ­

ul szárazabb az o rgona hangzása. 

T ö b b szép e m l é k e m is f ű z ő d i k 

h o z z á . Igy p é l d á u l P o u l e n c 

o rgonave rsenyének néhány évve l 

e z e l ő t t i megszóla l ta tása — Ta ta i 

D á n i e l n ö v e n d é k és a G e r h á t 

Lász ló á l ta l d i r i g á l t Kecskemé t i 

S z i m f o n i k u s o k á l ta l — r i t kaság­

s z á m b a m e n t , míg tavassza l 

f e l e j t h e t e t l e n k o n c e r t e n K o d á l y 

Z o l t á n összes o rgonás kó rusmű-

v é t k í s é r h e t t e m e z e n a k i v á l ó 

hangsze ren . " 

Révész László 1983-ban. | .. és 2 0 0 8 - b a n 



Hírességek közelében 

25 Csak a bajusza színe 
v á l t o z o t t k ics i t . 

A m ú g y te l jesen j o g o s a n : mert 
ö t v e n éves az ú j s á g í r ó , í r ó , 
sze rkesz tő B o r z á k T i b o r , ak i 

l e g i n k á b b színes in ter jú iva l hozza 

e m b e r k ö z e l b e , é l e t k ö z e l s é g b e a 

m ű v é s z v i l á g és a k ö z é l e t híres 

a r c a i t . K e c s k e m é t e n k e z d t e a 

p á l y á j á t , m u n k á j a a z o n b a n j ó 

i d e j e a f ő v á r o s h o z k ö t i . írásait a 

hírős v á r o s b a n is számon tar t ják , 

n e m b e s z é l v e a k ö n y v e i r ő l . 

— H á n y a d i k k ö t e t n é l tartasz? 

— E p p m o s t í r om a h e t e d i k e t . 

D e lega lább t i zenö t k ö n y v lét re­

j ö t t é n d o l g o z t a m szerkesz tőként 

v a g y k i a d ó k é n t . V a n k ö z t ü k 

k o m o l y , mint pé ldáu l az aut izmus-

ról készült o k n y o m o z ó r i p o r t k ö ­

te t , l e g t ö b b j ü k mégis i nkább n é p ­

szerű témá jú , és érdekes emberek­

rő l , he lyzetekrő l szól . M á r újság­

írói pá l yám ele jén nagyon szeret­

tem a színészinterjúkat. Igy szüle­

te t t meg annak ide jén az Emlék­

szik-e még? c ímű k ö n y v , amely­

b e n K e c s k e m é t r ő l e l s z á r m a z o t t 

művészeket kérdezek, mesél te tek. 

A N e m z e t Sz ínésze ive l készü l t 

beszé lgetésekbő l állt össze a Szí­

narany, amelynek b ő v í t e t t k iadá­

sáról nemrég tárgyal tam a k i a d ó m ­

mal . Egyébkén t a témák fo lyama­

tosan adják magukat , néha p e d i g 

vé le t lenül találnak meg. U t ó b b i a k 

k ö z ü l Szécs i Pá l n ő v é r é n e k , a 

Kecskeméten é l ő Szécsi Ka ta l in ­

nak megrázó regényét eml í teném, 

ami a karácsonyi könyvp iac ra je le­

nik meg. Tava ly nagy siker vo l t az 

A r i s z t o k r a t á k ma c ímű a l b u m , 

ennek fo ly tatásáról is szó van . A 

szerkesztő i munkák me l l e t t saját 

r i po r t könyv re is készülök, remélhe­

tő leg nemcsak számomra érdekes 

a t é m a , P e t ő f i S á n d o r ma é l ő 

o lda lág i rokona iva l h o z o t t össze a 

sors, t ö b b mint ö t v e n e n vannak . . . 

— M u n k á i d i z g a l m a s a k , e l i s ­
m e r t és k e d v e l t v a g y a szak­
m á d b a n . S o s e m a k a r t á l p e s t i 
újságíró lenn i? 

— T i z e n ö t esz tende je d o l g o z o m 

B u d a p e s t e n , t i z e n h a r m a d i k é v e 

v a g y o k a S z a b a d F ö l d c ímű he t i ­

l ap munkatársa. A kulturál is és a 

családi r o v a t o t szerkesztem, s ter­

mészetesen h o z o m a nagy in te r jú ­

kat — nagy egyén iségekke l , híres­

ségekkel . M i n d e n n a p i munkám a 

f ő v á r o s h o z k ö t , d e s e m m i k é p p 

n e m k ö l t ö z n é k e l K e c s k e m é t r ő l . 

I t t l a k o m , és am iko r h a z a j ö v ö k , 

azt é rzem, h o g y j ó i d e megérkez­

n i , j ó i t t l evegő t v e n n i , j ó ez a 

v iszony lagos c s e n d . 

— M ö g ö t t e d van ö tven év . Es 

mit tervezel a következő ötvenre? 

— B e n n e m még nem t u d a t o s u l t , 
h o g y e g y fé l é v s z á z a d v a n 

m ö g ö t t e m . Es n e m is t e r v e z e k 

i l yen hosszú táv ra . A z ó t a , h o g y 

er re a pá lyára l é p t e m , m e g v á l t o ­

z o t t a v i l ág . Es b e n n e m e g v á l t o ­

z o t t a s a j t ó , a szakma. D e mégis 

ö r ü l ö k , h o g y h u s z o n h a t é v v e l 

e z e l ő t t az ú jságí rás t v á l a s z t o t ­

t a m . M á r csak a z é r t is , me r t 

k ü l ö n b e n nem b i z t o s , h o g y ta lá l ­

k o z o m o l y a n e m b e r e k k e l , ak i k t ő l 

é n m a g a m is s o k a t t a n u l t a m 

e m b e r s é g b ő l . H a e l ő r e nézek , 

a k k o r az t m o n d o m , i n k á b b a 

g y e r m e k e i m n e k szu rko lok . A n n a 

az E L T E skand inav isz t i ka szakán 

t a n u l , M a r c i a K é p z ő m ű v é s z e t i 

E g y e t e m r e já r . H a ő k b o l d o g 

e m b e r e k lesznek, akkor én m a j d 

l e g i n k á b b e z t f o g o m é lvezn i az 

é l e t e m há t ra l évő é v e i b e n . 

Fejes M a j a 
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Emlékidézés Komlós Jucival . . (Fo tó : Újvári Sándor) 



Kedvencünk, a Vízipók 

25 Ö t l e t e s e n megra jzo l t 
k a r a k t e r e i v e l , k e d v e s 

t ö r t é n e t e i v e l m i n d e n i d ő k 
e g y i k l e g z s e n i á l i s a b b m a g y a r 
m e s e f i l m j e a V í z i p ó k - c s o d a -
p ó k . „ A P a n n ó n i a F i l m s t ú d i ó 

v e z e t ő i n e m h i t t e k az ö t l e t b e n , 

így kerü l t a k e c s k e m é t i m ű h e l y ­

b e a m u n k a " — mesél a k e z d e ­

t e k r ő l M i k u l á s F e r e n c , a Kecs ­

k e m é t f i l m K f t . v e z e t ő j e . „ K i v á l ó 

c s a p a t á l l t a siker m ö g ö t t . D r . 

Ker tész G y ö r g y e g y e t e m i tanár 

s z a k a n y a g á b ó l B á l i n t Á g n e s , az 

M T V d r a m a t u r g j a k é s z í t e t t e a 

f o r g a t ó k ö n y v e t . A f i g u r á k a t 

S z a b ó S z a b o l c s a l k o t t a , míg az 

a n i m á c i ó é r t H a u i J ó z s e f f e l e l t . 

N e u b e r g e r G i z e l l a t e l j e s e n 

é l e t h ű h á t t e r e k e t va rázso l t , így 

a n é z ő ú g y ü l h e t e t t a t é v é k é ­

szü lék e l ő t t , m i n t h a a k v á r i u m o t 

l á t n a . A s o r o z a t z e n e s z e r z ő j e , 

P e t h ő Z s o l t is k i v á l ó m u n k á t 

v é g z e t t , d a l l a m a i t n é g y t a g ú 

zenekar j á t s z o t t a . " 

T íz év a la t t h á r o m s o r o z a t , 

összesen 3 9 e p i z ó d , v a l a m i n t 

e g y m o z i f i l m k é s z ü l t e l . V í z i ­

p ó k , Keresztes b a r á t o m , C s i b o r 

b á c s i , H á t o n ú s z ó és Rák a p ó 

h a m a r o s a n m i n d e n k i k e d v e n c e 

l e t t . „ E n g e m is m e g l e p e t t ez a 

s iker . A m i é r t e d d i g t á m a d t a k , 

h o g y o k t a t ó f i l m , és h o g y a g y e ­

r e k e k e t n e m ke l l m i n d e n á r o n 

o k í t a n i , mos t h i r te len e rény l e t t . 

K é r t é k , k é s z í t s e k e g y e g é s z 

es té t b e t ö l t ő m o z i f i l m e t . E l vá l ­

l a l t am , mer t a k k o r i b a n nem m i n ­

d e n csa ládnak v o l t o t t h o n szí­

nes t é v é j e , így v i s z o n t a g y e r e k 

e l m e h e t e t t a m o z i b a , és m e g ­

n é z h e t t e t íz f o r i n t é r t s z í n e s b e n " 

— n y i l a t k o z t a 1 9 9 0 - b e n S z a b ó 

S z a b o l c s . A z egész estés v á l ­

t o z a t o t az e lső ké t s o r o z a t l e g ­

s z e b b , l e g é r d e k e s e b b e p i z ó d ­

j a i b ó l á l l í t o t t á k össze és t o l d o t ­

ták m e g ö s s z e k ö t ő j e l e n e t e k k e l 

az a l k o t ó k . A f i lm d í s z b e m u t a ­
tó já t 1 9 8 3 . s z e p t e m b e r 5 - é n 
K e c s k e m é t e n , a V á r o s i M o z i ­
b a n t a r t o t t á k m e g . 

„ E z v o l t é l e t e m l e g k e d v e ­

s e b b munká ja . Sokszo r á l m o m ­

b a n is v í z i p ó k o t r a j z o l t a m " — 

m o n d j a a n a p j a i n k b a n is Kecske ­

m é t e n é l ő H a u i J ó z s e f . „ Ö r ü ­

l ök , h o g y a rajzf i lm révén sikerül t 

e g y k i cs i t m e g s z e r e t t e t n i az 

e m b e r e k k e l k ö r n y e z e t ü n k e t , 

m e g b e c s ü l n i , t o l e r á l n i a l e g ­

a p r ó b b é l ő l é n y e k e t i s . " 

V a r g a G é z a 



Védett növény és kereskedés? 
Gladiolus! 
G l a d i o l u s — a nősz i romfé lék csa lád jának n e m z e t s é g é h e z ta r tozó 
é v e l ő , hagymás n ö v é n y . L e v e l e szálas vagy k a r d a l a k ú , v i rágzata 
füzérszerű, f é l o l d a l a s , a v i rágok l e p l e ha j lot t tö lcsérré z á r ó d i k . 
1 4 0 faja l e g n a g y o b b r é s z t a f r i ka i . H a z á n k b a n kardv i rág néven 
ismert , d e d á k o s k a , i l le tve legényvi rág néven is e m l e g e t i k . H e g y i 
r é t e k e n , g y e r t y á n o s t ö l g y e s e k b e n is e l ő f o r d u l . A réti és a m o ­
csári ka rdv i rág v é d e t t n ö v é n y . 

5 A G l a d i o l u s K f t . t ö b b 
m i n t 5 é v e a l a k u l t . 

P a p í r - és v e g y i á r u n a g y k e r e s k e ­

d e l m é v e l f o g l a l k o z u n k . K e z d e t ­

b e n a K e c s k e m é t e n és k ö r n y é ­

k é n m ű k ö d ő k i s k e r e s k e d e l m i 

e g y s é g e k n e k f o r g a l m a z t u k t e r ­

m é k e i n k e t , m a j d t e r m é k s k á l á n ­

ka t b ő v í t e t t ü k , így n a p j a i n k b a n 

már a k ö z ü l e t e k ( ó v o d á k , i s k o ­

lák , szoc iá l i s o t t h o n o k , egész ­

s é g ü g y i i n t é z m é n y e k , v e n d é g ­

l ő k ) spec iá l i s i g é n y e i t is f i g y e ­

l e m m e l k í s é r j ü k . B á c s - K i s k u n 

m e g y e h a t á r a i n is t ú l l é p t ü n k , 

azaz az o r s z á g s z i n t e v a l a ­

m e n n y i r é g i ó j á b a s z á l l í t u n k . 

P a r t n e r ü n k t ö b b e k k ö z ö t t K e c s ­

k e m é t e n a P i a r i s t a I s k o l a és 

R e n d h á z , B u d a p e s t e n a Farkas 

E d i t h S z e r e t e t o t t h o n , a I V . 

k e r ü l e t ö t v e n n é g y ö n k o r m á n y ­

za t i i n t é z m é n y e , a S z e n t I s tván 

E g y e t e m n é g y i n t é z m é n y e , a 

P á l h a l m a i O r s z á g o s B ü n t e t é s ­

v é g r e h a j t á s i I n t é z e t , i l l e t v e 

o r s z á g s z e r t e húsz k o r m á n y ­

ü d ü l ő . 

Büszkék v a g y u n k ar ra , h o g y 

számos hazai fe j lesz tésű t e r m é ­

k e t is f o r g a l m a z u n k . A z I n n o -

v e n g 1 K f t . , a D y m o l K f t . , i l le t ­

v e a P e b a C h e m K f t . á l ta l gyár ­

t o t t t i s z t í t ó - és f e r t ő t l e n í t ő s z e ­

rek k i vá l ó m i n ő s é g ű e k , ugyanak ­

k o r m e g f i z e t h e t ő á r o n k íná l juk 

ü g y f e l e i n k n e k . 

Sa já t t e r m é k ü n k is n é p s z e -

r ű . A G L A D I O L U S t e r m é k -
c s a l á d tag ja i 1 0 0 % - o s t i s z ta ­

s á g ú , h í g í t a t l a n , t a r t ó s í t ó s z e r t 

n e m t a r t a l m a z ó , t e r m é s z e t e s 

i l l ó o l a j o k , v a l a m i n t n a g y k o n ­

c e n t r á c i ó j ú i l l a tos o l a j o k , a m e ­

l y e k a l k a l m a s a k az e g é s z s é g 

m e g ő r z é s é r e és a b e t e g s é g e k 

g y ó g y í t á s á r a . A k ü l ö n b ö z ő i l l a ­

t ú G l a d i o l u s i l l ó o l a j a k e n y h í t i k 

a s t ressz o k o z t a t ü n e t e k e t , a 

fe j fá jás t , a m i g r é n t és a s z o r o n ­

g á s t , f ü r d ő v í z b e c s e p e g t e t v e 

e m é s z t é s i - és b ő r p r o b l é m á k 

m e g e l ő z é s é r e is a l ka lmasak . 

C é g ü n k s ikerességének t i t ka 

a v e v ő k i g é n y e i n e k s z e m é l y r e 

s z a b o t t m e g v a l ó s í t á s a . A r r a 

t ö r e k s z ü n k , h o g y n é v a d ó n k h o z 

h a s o n l ó a n m i is m i n d i g fr issek és 

m e g b í z h a t ó a k l e g y ü n k . 

G L A D I O L U S Kf t . 
6 0 4 4 K e c s k e m é t , Kossuth 
La jos u. 1 1 / 2 . 
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M o b i l : 3 0 / 4 5 6 - 7 7 1 0 
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200 „ N á l á n á l h iva -
t o t t a b b , t u d ó -

s a b b , s köte lességét h í v e b b e n 
te l jesí tő tanárt n e m ismertem az 
é l e t b e n " - e m l é k e z e t t vissza 
tan í tványa , Fi ló La jos . 

Karika János 1 8 0 8 . o k t ó ­
ber 1 8 - á n G y e r m e l y e n szüle­
te t t . Iskolá i t K o m á r o m b a n , m a j d 

D e b r e c e n b e n v é g e z t e . 1 8 3 5 -

b e n kü l f ö l d i t anu lmányú t ra m e n t , 

hosszabb i d e i g t a r t ó z k o d o t t Pá­

r i zsban . 1 8 3 6 - t ó l t e o l ó g i á t és 

v i l á g t ö r t é n e l m e t t a n í t o t t a kecs­

k e m é t i r e f o r m á t u s f ő i s k o l á n . 

N e m c s a k tanára v o l t az 1 8 4 0 -

es évek e le jén i t t t a n u l ó J ó k a i 

M ó r n a k , hanem távo l i r okona is, 

s va lósz ínű leg sze repe v o l t a b -

. b a n , h o g y J ó k a i K e c s k e m é t r e 

j ö t t j o g o t t anu ln i . Számos n y e l ­

v e n beszé l t és ír t , t ö b b e k k ö z ö t t 

ango lu l és f ranc iáu l . 

1 8 4 8 - b a n Kecskemét v á r o ­

sát képv i se l t e az o rszággyű lésen . 

M i n t f ő i s k o l a i t a n á r a m a g y a r 

nye l v tan t a n r e n d b e t ö r t é n ő f e l ­

vé te l é t a j á n l o t t a . K iá l l t a p r o t e s ­

táns fe lekezet i iskolák ál l í tásának 

s z a b a d s á g a m e l l e t t n é m e ­

l yek mos t is k i zá ró l ag a k ö z ö s 

isko láknak kényszer í te t t fe lá l l í tá­

sát kívánják, mások p e d i g ragasz­

k o d n a k a z o n m ó d o s í t á s h o z , 

miszer int a k ö z ö s iskolák me l l e t t 

a h i t fe lekeze t i iskolák is m e g e n -

g e d e n d ő k lennének . En ez u t ó b ­

b i a k h o z t a r t o z o m , a z o n e l v b ő l 

i n d u l v a k i , m e l l y e l e l ő l e g e s s e n 

f e l á l l í t o t t a m , t i . a s z a b a d s á g 

e l v é b ő l " - é rve l t D e b r e c e n b e n 

a képv i se lőház e l ő t t . 

Kar ika J á n o s az ö n v é d e l m i 

ha rco t is vég ig t á m o g a t t a , ezér t 

a szabadságharc leverése u tán 4 

„Tiszta lélek, bölcs belátás" 
7 7 7 

é v i f o g s á g r a í t é l t é k . B a r á t j a , 

S z ő n y i Pál közben járására a z o n ­

b a n b ü n t e t é s é t házi ő r i ze t re ko r ­

l á t o z t á k . 1 8 5 0 . j ú l ius 2 0 - á n 

k e g y e l m e t n y e r t , 1 8 5 2 - b e n 

p e d i g e n g e d é l y t k a p o t t a r r a , 

h o g y tanár i ál lását ismét e l f o g l a l ­

hassa. E t t ő l k e z d v e a p o l i t i k á t ó l 

v i sszahúzódva v é g e z t e munká já t . 

T a n í t v á n y a i számára v i l á g - és 

e g y h á z t ö r t é n e l m e t í r t , f e l d o l g o z ­

ta M a g y a r o r s z á g po lgá r i mú l t já t 

és a magya r p r o t e s t á n s e g y h á z 

t ö r t é n e l m é t , v a l a m i n t h i t - és 

e g y h á z i s z ó n o k l a t t a n t szerkesz­

t e t t . V a l a m e n n y i m ű v é t t i s z ta 

m a g y a r s á g , r ö v i d , s z a b a t o s és 

v i lágos nye l v j e l l e m e z t e . 1 8 5 5 -

b e n az o r s z á g s z e r t e p u s z t í t ó 

ko l e ra j á r vány á l d o z a t a l e t t csa­

lád jáva l e g y ü t t . 

A z 1 8 9 4 - e s K e c s k e m é t i 

N a g y K é p e s N a p t á r így m é l t a t ­

t a : „ T i s z t a l é lek , b ö l c s b e l á t á s , 

t ö r h e t e t l e n m u n k á s s á g v a l á n a k 

j e l i e m v o n á s a i , m e l y e k k e l n y e r t e 

m e g m i n d e g y h á z k e r ü l e t e , m i n d 

h i v a t a l b e l i t á r s a i , s á l t a l á b a n 

m i n d e n k i s z e r e t e t é t , b i z a l m á t , 

t i s z t e l e t é t " . 

O 



A íilozófiis piarista 
„Légy jó filozófus és jó piarista vagy." (Benyák Bernát) 

(é\ *j (JJf N y e l v e k b e n és 
fai i ^ / t u d o m á n y o k ­
b a n e g y a r á n t j á r a t o s , k i v á l ó 
t e h e t s é g ű f é r f i ú v o l t . Tanári 
működése során az új bölcsele­
ti világképet terjesztette. Filo­
zófiai előadásait rendkívüli ala­
possággal dolgozta ki. „Más a 
mai eklektikus filozófiának az 
értelme, mint volt a régié. 
Ennek az új filozófiának elve: a 
gondolkodás, bölcselkedés 
szabadsága; nem a teljes, 

zabolátlan szabadság, hanem a 
helyes ész és a vallásos érzés 
határain belül való szabadság. 
Ez a filozófia elterjedt nálunk is 
a nyugati országok után. Mi is 
ezt követjük" — írta büszkén 
1 772-ben a csupán kéziratban 
megmaradt egyik filozofikus 
művében. 

C o n r a d i N o r b e r t 1 7 1 8 -

ban Pesten született. A szülővá­
rosában megkezdett tanulmányait 
Kecskeméten folytatta a kegyes 

tanítórend főgimná­
ziumában. 2 7 5 
é v e , 1 7 3 3 . o k t ó ­
b e r 1 1 - é n itt 
l épe t t b e a piarista 
r e n d b e . Az új böl­
cselet elemeit és 
szellemét Rómában 
és Firenzében szív­
ta magába. Haza­
kerülve többek 
között Bukarest­
ben, Brassóban és 
Bécsben, valamint 
1 742-43-ban a 
kecskeméti piarista 
gimnáziumban taní­
tott. Elete utolsó 
éveiben mint teoló­
giai tanár, gimná­
ziumi igazgató, 
majd házfőnök, 
rektor és kormány­
segéd dolgozott, 
végül rendtartomá­
nyi főnök lett. 

Conradi Nor­
bertet korának 
egyik legjelesebb 
latin költőjeként is 
emlegetik. Több 
alkalmi latin ódát 

és más verset nyomatott. Más­
fél évszázados hallgatás után 
1 754-ben kiadta Janus Pan­
nonius munkáit (Poémák, elégi­
ák és epigrammák három köny­
ve). Alapul a régi kiadást 
vette, de változtatott rajta: 
bővítette újabban előkerült ver­
sekkel, főként azonban elhagyta 
mindazokat — az erotikus és 
antiklerikális tárgyúakat -, ame­
lyek véleménye szerint nem 
illettek a püspök-szerzőhöz. 

Conradi Norber t 
(Piarista Rendház, Budapest) 



október l. 

C é v e , 1 7 3 3 . o k -
W / t U t ó b e r 1 - j é n 
h u n y t e l Fia la J a k a b k ö l t ő , 
iskoladráma-szerző . 1 7 1 4 - b e n 

l é p e t t b e a p i a r i s t a r e n d b e , 

ame lynek p r i v i g y e i , ny i t r a i , pes t i 

és s z e g e d i i s k o l á i b a n t a n í t o t t . 

Ezután a r e n d kecskemét i házá­

b a n a n ö v e n d é k e k a l i gazga tó ja , 

m a j d a k o r p o n a i , végü l a b r e z -

n ó b á n y a i r e n d h á z f ő n ö k e l e t t . 

A rend i t ö r t é n e t í r ó k fe l jegyzései 

szer int „ ü g y e s m ó d s z e r e l e h e t e t t 

a t a n í t á s b a n " , h i szen „ k i v á l ó 

t an í t ványoka t neve l t , akik v i lágos 

és kel lemes magyarázatáér t igen 

sze re t t ék . " Ké t t ö r t é n e l m i t á rgyú 

isko ladrámájá t 1 7 2 2 - b e n a d t á k 

e l ő N y i t r á n . S z e g e d t ö r t é n e t é ­

ről szó ló la t in n y e l v ű hexa­

m e t e r e s e p o s z a ( S z e g e d -

i d o s , B u d a e , 1 7 3 5 ) n é v t e ­

lenül j e l en t m e g . T ö b b k ö l ­

tészet i munká já t egy k ö t e t b e 

g y ű j t v e K o h á r y Is tván g ró f ­

nak, Kecskemét fö ldesurának 

a j án lo t t a f ö l , a k iadást a z o n ­

b a n halála m e g a k a d á l y o z t a . 

- | , * V ' C é v e ' 1 8 3 3 -
A. í O o k t ó b e r 1 -
jén született B o d o k y 
L a j o s , királyi főmérnök, 
miniszteri tanácsos, vízügyi 
felügyelő. T a n u l m á n y a i t K e c s ­

k e m é t e n , E p e r j e s e n és B u d a ­

p e s t e n v é g e z t e . A J ó z s e f - m ű e ­

g y e t e m b ő l k i ke rü l ve ké t év ig a 

T isza -szabá lyozás i F e l ü g y e l ő s é g ­

né l s z o l g á l t , m a j d G y u l á r a 

október 15. 

100 1 9 0 8 . 

o k t ó b e r 1 5 - é n h u n y t 
el Kiss A r o n p e d a g ó ­
gus, í ró . A nagykő rös i 

t a n í t ó k é p z ő igazga tó ja ­

k é n t v á l a s z t o t t t ag ja 

v o l t a D u n a m e l l é k i 

Református Egyházke rü -

le t t a n ü g y i b i z o t t s á g á ­

nak és k ö z g y ű l é s é n e k , 

v a l a m i n t a k e c s k e m é t i 

r e f o r m á t u s e g y h á z m e ­

gye i t a n ü g y i b i z o t t s á g ­

nak . 1 8 7 7 - b e n m e g ­

a l a p í t o t t a a P e d a g ó g i a i 

Társaságo t , szerkeszte t ­

t e é v k ö n y v e i t . 

Bodoky Lajos 

k e r ü l t , a h o l h a m a r o s a n B é k é s 

m e g y e f ő m é r n ö k é v é v á l a s z t o t ­

t á k . 1 8 7 2 - b e n B u d a p e s t e n 

n y e r t á l lást . E l ő b b a D u n a , a z u ­

tán a Tisza szabá lyozás i m u n k á ­

la ta iban v e t t részt . Ezt k ö v e t ő e n 

o rszágos k ö z é p í t é s z e t i f e l ü g y e l ő 

Kiss A r o n a magyar neve lés ­

ü g y t ö r t é n e t é t k u t a t t a . N a g y 

j e l e n t ő s é g ű a „ M a g y a r g y e r ­

m e k j á t é k - g y ű j t e m é n y " c í m ű 

m ű v e , a m e l y r e fé l é v s z á z a d d a l 

k é s ő b b K o d á l y Z o l t á n is fe lh ív ­

ta a f i g y e l m e t : „ A g y e r m e k j á t é -

k o k b a n p e z s g ő é l e t v a n , a 

g y e r m e k i k é p z e l e t , t a l á l é k o n y ­

ság ezer a l akba ö l t ö z t e t n é h á n y 

egyszerű a l a p f o r m á t . E l sőso rban 

Kiss A r o n g y e r m e k j á t é k g y ű j t e ­

m é n y é t k e l l e n e k ö z k i n c c s é 

t e n n i . 

október 20. 

O EIéve' 1 9 8 3 . o k t ó b e r 
2 0 - á n h u n y t e l 

H a m z a A n d r á s r e f o r m á t u s 

NAPRÓL NAPRA 

Kiss A r o n 



1 9 7 3 - 7 4 - b e n k i a d t a és szer­

k e s z t e t t e az Ö t á g ú s í p c í m ű 

f o l y ó i r a t o t , N e w B r u n s w i c k b a n 

n y o m d á t a l a p í t o t t és v e z e t e t t , 

m e g s z e r v e z t e és v e z é n y e l t e az 

E g y e s ü l t Á l l a m o k l e g j o b b 

m a g y a r é n e k k a r á t , a K o d á l y 

K ó r u s t . 

F a l u d y G y ö r g y így j e l l e ­

m e z t e : „ H a m z a A n d r á s p r é d i ­

k á c i ó i r a a M a d i s o n A v e n u e - n 

l é v ő n a g y p r e s b i t e r i á n u s t e m p ­

l o m b a n e m c s a k N e w Y o r k i 

m a g y a r r e f o r m á t u s o k j á r t a k , 

h a n e m k a t o l i k u s o k , z s i d ó k , 

a g n o s z t i k u s o k is, h a z u l r ó l é r k e ­

z e t t l á t o g a t ó k c s a k ú g y , m i n t 

m a g y a r o k N e w J e r s e y b ő l , 

C o n n e c t i c u t b ő i , m á s h o n n a n , 

k ik a u t ó n j ö t t e k b e száz és száz 

m é r f ö l d t á v o l s á g r a . S z e l l e m i e k ­

b e n is p é l d á t l a n u l j á r tas , s o k o l ­

d a l ú , v á r a t l a n és d o m i n á n s 

e g y é n i s é g é v e l é v t i z e d e k i g az 

a m e r i k a i m a g y a r s á g v e z e t ő j e 

v o l t . " 

n ie k e l l e t t , m ive l az o s z t r á k o k 

v a g y o n a záro lásá t és e l f o gá sá t 

r e n d e l t é k e l . A z e m i g r á c i ó b ó l 

h a z a t é r v e — m i n t ha tásos szó ­

n o k — á l láshoz j u t o t t T o l n a vár­

m e g y é b e n . 

K á l m á n D á n i e l i r o d a l m i 

t e v é k e n y s é g é n e k j e l e n t ő s része 

K e c s k e m é t h e z k ö t ő d i k . F ö r d ő s 

D á v i d h e l y i le lkész f ö l ö t t m o n ­

d o t t g y á s z b e s z é d e 1 8 6 7 - b e n 

n y o m t a t á s b a n is m e g j e l e n t a 

P a p i D o l g o z a t o k b a n . S z i l á d y 

K á r o l y ö z v e g y é n e k e l h u n y t a k o r 

m o n d o t t g y á s z b e s z é d é t is 

k i a d t á k K e c s k e m é t e n . K é z i r a t ­

b a n h á t r a h a g y o t t e g y h á z i 

b e s z é d e i n e k száma m e g k ö z e l í t i 

a h á r o m s z á z a t . 

Október 25. 

1 E^H1 5 0 é v e , 
JLtJVJ 1 8 5 8 . o k t ó b e r 
2 5 - é n K e c s k e m é t e n szü le te t t 
Kiss Is tván b a r i t o n é n e k e s . 
1 8 7 7 - b e n N é m e t h y G y ö r g y , 

1 8 8 0 - b a n S z t u p a G y ö r g y , 

1 8 8 1 - b e n C s ó k a S á n d o r , 

1 8 8 3 - b a n p e d i g J a k a b L a j o s 

tá rsu la tának tag ja v o l t . 1 8 8 5 . 

ápr i l i s 1 7 - é n l é p e t t f ö l e lőször 

a N é p s z í n h á z b a n , a h o l O f f e n -

b a c h : A z ö r d ö g p i l u l á i c í m ű 

o p e r e t t b e n S o t t i n e s s z e r e p é t 

j á t s z o t t a . A d a r a b h a t a l m a s 

s iker t a r a t o t t , 1 8 0 es tén át szó ­

rakoz ta t t a a pes t i k ö z ö n s é g e t . 

1 8 8 6 - b a n D i t r ó i M ó r igaz­

g a t ó h í v t a m e g , 1 8 8 7 - b e n 

A r a d i n á l , 1 8 8 9 - t ő l 1 8 9 4 - i g 

p e d i g H a l m a y Imre tá rsu la táná l , 

S z a b a d k á n já tszo t t a „Kiss P is ta " 

néven b e c é z e t t népszerű kecske­

mét i színész. 

l e t t , m a j d a k ö z l e k e d é s i min isz­

te r a v í zügy i adm in i sz t r ác i ó é lére 

á l l í t o t t a . A z á rmen tes í tés és a 

b e l v í z e l v e z e t é s t e r é n j e l e n t ő s 

s ikereket ér t e l . 

H a l á l á t k ö v e t ő e n a V a s á r ­

n a p i Ú j s á g így e m l é k e z e t t m e g 

r ó l a : „ B o d o k y La jos e g y i k e v o l t 

hazánk l e g k i t ű n ő b b v í zép í t észe i ­

n e k , k i v á l ó szak fé r f i ú e t é r e n , 

k i n e k é r d e m e i t e l é g g é csak az 

m é l t á n y o l h a t j a , a ki a min isz ter i 

b u r e a u k m i s z t é r i u m a i b a b e t e ­

k i n t h e t v e , az e l h u n y t k i v á l ó 

t e h e t s é g é n e k , fá radn i nem t u d ó 

m u n k a e r e j é n e k , e lmé le t i és g y a ­

ko r l a t i s z a k k é p z e t t s é g é n e k t a n u ­

ja l e h e t e t t s m e g g y ő z ő d h e t e t t , 

h o g y a s z a k k é p z e t t s é g , m e l y e t 

m e g s z o k t u n k e g y o l d a l ú n a k 

t e k i n t e n i , m i k é n t p á r o s u l t nála 

ama széles l á t k ö r r e l , m e l y ő t a 

s z a k k é r d é s e k n e k á l l a m f é r f i ú i 

megí té lésére is k é p e s i t é . " 

IO C é v e ' 1 8 8 3 - ° k -
i ^ J t U t ó b e r 24-én 

hunyt el K á l m á n D á n i e l r e fo r ­
m á t u s l e l k é s z . P á p a i i s k o l á i t 

k ö v e t ő e n a b é c s i t e o l ó g i á r a 

m e n t t a n u l m á n y a i t f o l y t a t n i . 

H a z a t é r v e t ö b b h e l y e n v o l t 

s e g é d l e l k é s z , m a j d m i n t le lkész 

1 8 4 4 - 4 5 - b e n K e c s k e m é t e n , 

1 8 4 5 - t ő l K ö l e s d e n s z o l g á l t . 

1 8 4 8 - b a n a m a g y a r k o r m á n y 

á l t a l k i b o c s á t a n d ó b a n k j e g y e k 

f e d e z e t é t k é p e z ő a rany és ezüst 

b e s z e d é s é v e l T o l n a v á r m e g y e 

f ő i s p á n j a ő t b í z ta m e g . 1 8 4 9 -

b e n csa lád jáva l e g y ü t t m e n e k ü l -

p a p , s z e r k e s z t ő , k i a d ó . 
1 9 4 2 - b e n e l v é g e z t e a b u d a ­

pes t i re fo rmátus t e o l ó g i á t . Kecs­

k e m é t r e k e r ü l t , a h o l 1 9 4 4 - i g 

m i n t s e g é d l e l k é s z s z o l g á l t . 

1 9 4 5 - t ő l részt v e t t a K isgazda­

pá r t i f júsági sze rveze tének m u n ­

ká jában és szerkesz te t te a Füg ­

g e t l e n I f j úság c í m ű l a p o t . 

1 9 4 8 - b a n N y u g a t r a m e n e k ü l t . 

R ö v i d svá jc i t a r t ó z k o d á s u t á n 

1 9 4 9 - b e n k i v á n d o r o l t az 

E g y e s ü l t Á l l a m o k b a . P i t t s -

b u r g h - b e n , D a y t o n b a n , végü l a 

N e w J e r s e y á l l ambe l i M a n v i l l e -

b e n re fo rmá tus l e l k i p á s z t o r k é n t 

t e v é k e n y k e d e t t . K ö z b e n n é h á n y 

é v i g N e w Y o r k b a n a M a d i s o n 

A v e n u e p resb i t e r i ánus e g y h á z á ­

nak a d m i n i s z t r á t o r a v o l t . 



KEPTAR A CIFRAPALOI 

25 A hírős város „ legh í -
r ö s e b b ' é p ü l e t é b e n 

1 9 8 3 . o k t ó b e r 8 - á n ny i to t ta 
m e g kapu i t a K e c s k e m é t i K é p ­
tá r . A főtéri Cifrapalotában 
helyet kapó — kezdetben Kecs­
keméti Galériának nevezett, 
mára még színesebbre, gazda­
gabbra gyarapodott - gyűjte­
mény azonban ennél jóval 
hosszabb múltra tekint vissza. 

Egészen 1 9 1 1 -ig kell vissza­
mennünk — meséli ifj. Gyergyá-
desz László, a képtár művészet­
történésze. — Ekkor ajándékozta 
a városnak nyolcvan képből álló 
gyűjteményét Nemes Marcell. 
Mindezt azzal a nem titkolt cél­
lal tette, hogy megteremtse egy 
majdani városi képtár alapjait, 

ezzel szolgálva a művészet és a 
népművelés fővároson kívüli ter­
jedését. Ezek a festmények az 
akkori kortársak legnagyobbjai­
nak munkái voltak, így például 
Rippl-Rónaié, Vaszary Jánosé, 
Gulácsy Lajosé, Ferenczy Károlyé 
vagy éppen Iványi Grünwald 
Béláé. Az utóbbi név is mutatja, 
hogy az adományozás szorosan 
kapcsolódott a Kecskeméti 
Művésztelep alapításához. 

Az ún. Farkas István—Glücks 
Ferenc-hagyaték már a nyolcva­
nas évek során került hozzánk. 
Ez a 2 9 1 művet tartalmazó 
anyag a 2 0 . század első felé­
nek legjelentősebb magyar alko­
tóinak, mindenekelőtt Med-
nyánszky László, a tragikus sorsú 

Farkas István, Nagy István és 
Egry József művészetének a 
bemutatását teszi számunkra 
lehetővé. 

A képtár legnagyobb gyűj­
teményi egysége Tóth Meny­
hért miskei festőművész szinte 
teljes életművét tartalmazza, 
mintegy 1 5 ezer alkotást. A 
fenti műtárgyak állandó kiállítá­
sainkon láthatóak, amelyek a 
Cifrapalota második emeletén 
kaptak helyet, míg a földszint és 
a Pávás terem időszaki kiállító­
helyként szolgál. 

Természetesen az intézmény 
gyűjteménye ajándékozások és 
pályázatok útján folyamatosan 
nő, bár ez utóbbi téren elég 
szerények a lehetőségeink. 
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ABAN 
Ajándékozásra elsősorban az itt 
megrendezett időszaki kiállítása­
ink adnak lehetőséget, ilyenkor 
megkérem az itt szereplő kortárs 
művészeket, hogy adományoz­
zák műveiket annak a Kecskemé­
ti Képtárnak, amely kategóriájá­
ban a Magyar Nemzeti Galéria 
után hazánk egyik legnagyobb 
képző- és iparművészeti gyűjte­
ménye. 

- M i l y e n i rányban gyarapszik 
a k é p t á r ? 

— A súlypont kezdetben a 
2 0 . század első felének magyar 
művészetére esett, az alapítás 
körülményeiből adódóan is. Bár 
igyekszem ebben az irányban is 
tenni valamit, a muzeológus 

alapvetően mindig a saját korá­
nak művészetét tudja a legtelje­
sebb módon gyűjteni, hiszen 
évtizedek, évszázadok múlva 
ebből lesz majd a múzeumi 
anyag. Az elmúlt 1 1 év alatt 
kb. 3 5 0 művel tudtam gazdagí­
tani a gyűjteményt, nagyobb 
részt adományozás útján, mivel 
nincs gyűjteménygyarapítási 
keretünk. Szerencsénk van, mert 
az alkotók szívesen állítanak ki 
nálunk. S ha mi magunk szabjuk 
meg az itt rendezett csoportos 
kiállítások tematikáját, akkor a 
gyűjteményt is a megfelelő 
irányban tudjuk fejleszteni. Ere­
deti művészettörténeti szakterü­
letem a középkori keresztény 
ikonográfia és - munkahelyem 
kiállítási lehetőségeit felmérve — 
a jelenkori művészet ötvözésé­
ből született meg a kortárs 
keresztény ikonográfiái biennálék 
ötlete. Mivel hamar kiderült, 
hogy a sorozat iránt nagy az 
érdeklődés, és már az első bien-
nálén 5 6 művet ajánlottak fel az 
alkotók — köztük milliós értékű, 
nemzetközi kiállításokon is díja­
zott alkotásokat is - , 2 0 0 2 óta 
egyértelműen e bázisra épül a 
gyűjtési politikánk. Szemben a 
legtöbb magyar világi közgyűjte­
ménnyel, nálunk a fő karaktert 
egyrészt a keresztény tematika, 
másrészt pedig a kortárs iparmű­
vészet jelöli ki. 

— A h a r m a d i k é r d e k l ő d é s i 
t e r ü l e t e a m ű v é s z e t t ö r t é n e t i 
p e d a g ó g i a . . . 
— Sajnos nem létezik művészet­
történeti pedagógia, a szó 
konkrét értelmében. Több mint 

tíz éve tanítok a Debreceni 
Egyetemen, és bőven volt alkal­
mam megtapasztalni, hogy 
milyen hiányos művészettörténe­
ti, sőt általában kulturális isme­
retekkel rendelkeznek az elmúlt 
években érettségizett fiatalok. 
Ezért is kell mindenáron becsa­
logatni a kecskeméti diákokat a 
képtárba. Sőt, ha az általános 
iskolák partnerek lennének, már 
a kisiskolásoknál elkezdhetnénk 
a „beavatást". A művészet- és 
kultúrtörténeti alapozás akkor 
lenne igazán sikeres, ha erre 6 -
8 éves korukban sor kerülne, 
akkor, amikor még igazán fogé­
konyak erre. 

— A z t m o n d t a , s z ü l e i n e k is 
k ö s z ö n h e t i , hogy művészet tör ­
ténész le t t . 

— Igen, ez így igaz, hiszen 
már kisgyerekként kézen fogtak 
és elvittek, bevittek minden­
hová, megmutattak mindent, 
ami az emberi kultúra szem­
pontjából fontos és értékes 
volt. Szerencsére — lustaságo­
mat is ellensúlyozva ezzel — 
ugyanezt teszi most az én fele­
ségem a fiaimmal. Sőt, a saját 
eszközeivel ugyanezt próbálja 
tenni az általa tanított diákok­
kal is. A sok nehézség ellenére 
is nyugodtan mondhatom azt, 
hogy Kecskemét ideális hely a 
„kultúrgyerekek" nevelésére. 
Kitűnő intézmények és lelkiis­
meretes szakemberek, tanárok 
sokasága áll — igaz, többnyire 
pénz nélkül, csupán elkötele­
zettségből — a céltudatos szü­
lők rendelkezésére. 

Fejes M a j a 



A HÓNAP MŰVÉSZE 
Falkoner József Ferenc 

200 : | F e s t ő c s a l á d b a 
s z ü l e t e t t , a p j á ­

nál t a n u l t f e s t é s z e t e t és már 
f i a t a l k o r á b a n o r s z á g s z e r t e 
ismert és f o g l a l k o z t a t o t t f e s ­
t ő m ű v é s z l e t t . 

F a l k o n e r J ó z s e f F e r e n c 

b u d a i p o l g á r k é n t e l s ő s o r b a n 

o l t á r k é p e k e t f e s t e t t . J o b b á r a 

s z i g n a t ú r a a l a p j á n a z o n o s í t h a ­

t ó , s ö t é t t ó n u s ú , k é s ő b a r o k k 

s z e n t k é p e i t ö b b e k k ö z t D i ó s j e ­

n ő n ( M i n d e n s z e n t e k , 1 7 9 0 ) , 

S o l y m á r o n ( f ő o l t á r k é p , 1 7 9 2 ) , 

M a g y a r s a r l ó s o n ( T r ó n o l ó 

M á r i a , 1 7 9 3 ) , B ö l c s k é n 

( S z e n t I s t ván k o r o n a f e l a j á n l á ­

s a , J o h a n n E r n s t M a n s f e l d 

1 7 7 2 - e s r é z m e t s z e t e n y o ­

m á n ) és a b u d a - ú j l a k i p l é b á ­

n i a t e m p l o m b a n ( M á r i a l á t o g a ­

t á s a , f ő o l t á r k é p , 1 7 9 9 ) m a ­

r a d t a k f e n n . 

A b u d a i F l ó r i á n - k á p o l n á ­

b ó l j u t o t t a F ő v á r o s i K é p t á r 

g y ű j t e m é n y é b e az 1 7 9 3 - b ó l 

j e l z e t t U t o l s ó v a c s o r a , m íg az 

Egr i K é p t á r k i s m é r e t ű K á l v á r i a 

k é p e a v á c i s z é k e s e g y h á z 

e g y k o r i f ő o l t á r k é p é n e k ( M a r ­

t i n J o h a n n S c h m i d t , 1 7 7 4 ) 

m á s o l a t a . R ö v i d é l e t a d a t o t t 

n e k i . 2 0 0 é v e , 1 8 0 8 . 
o k t ó b e r 2 3 - á n 4 3 é v e s e n 
h u n y t e l . 

F a l k o n e r J ó z s e f F e r e n c 

K e c s k e m é t e n is d o l g o z o t t . Igy 

p é l d á u l a B a r á t o k t e m p l o m á n a k 

k o r á b b i f ő o l t á r k é p é t , a m e l y 

Kr isz tus m e n n y b e m e n e t e l é t á b ­

r á z o l j a , 1 7 9 1 - b e n f e s t e t t e . 

F a l k o n e r kezé t d i csé r i a N a g y ­

t e m p l o m s z e n t é l y é b e n n a p ­

j a i n k b a n is m e g t e k i n t h e t ő fest ­

m é n y e , h iszen sz i n tén a b u d a i 

mes te r k é s z í t e t t e a N a g y t e m p ­

l o m Kr isz tus m e n n y b e m e n e t e l é t 

á b r á z o l ó f ő o l t á r k é p é t . A m ű 

f e l s ő r észén a f ö l e m e l k e d ő 

Kr isz tus l á t h a t ó , míg a la t ta ké t 

a n g y a l (az A p o s t o l o k C s e l e k e ­

d e t e i b e n e m l e g e t e t t fehér ruhás 

f é r f i ak ) v e z e t é s é v e l a 1 1 szem­

t a n ú a p o s t o l t á n c o l j a k ö r ü l az 

O l a j f á k h e g y é n e k azt a h e l y é t , 

a h o n n é t a M e g v á l t ó a m e n n y ­

b e m e n t . 

A Nagytemplom főoltárképe 



GÚZSBA KOTOTT VILÁG 
Benes József születésnapjára 

Józse f a művésze tében is „ ha j t ha ­

t a t l a n " . N i n c s semmi és s e n k i , 

am i , i l le tve aki el t u d n á tántor í tan i 

a t t ó l , amit a művészet rő l , a művé­

szek fe ladatáró l g o n d o l . N i n c s a 

megélhetésre h i va t kozó mega lku ­

vás, nincs a t ö m e g i g é n y generál ta 

e n g e d m é n y , nincs a d iva t ra a p e l ­

lá ló igazodás . Csak Benes Józse f 

v a n a maga m e g n y o m o r í t o t t , 

gúzsba k ö t ö t t és cson t tá sz ikkadt 

f iguráival, akik mi magunk vagyunk 

még akkor is, ha a tük rünk csa ló­

k á n , a va lóságo t e l f e d v e , nem ezt 

mu ta t j a . M i n d e n szenvedésünk , 

k i s z o l g á l t a t o t t s á g u n k , s z o r o n g á ­

sunk rajta van a k é p e i n . E l f o r d u l ­

ha tunk , ha m e g d ö b b e n t e n e k , 

és t o v á b b mehe tünk , ha kínos 

a s z e m b e s ü l é s , d e a k k o r is 

ezek vagyunk : az önmagá t és 

kö rnyeze té t gát lásta lanul mér­

g e z ő , p u s z t í t ó e m b e r i s é g . 

B e n e s J ó z s e f é v t i z e d e k ó t a 

m i n d e n ecset- és ceruzavoná­

sával ezt akarja nekünk megmu­

t a t n i . E m b e r e k , a v é g fe lé 

r o h a n u n k m e g á l l í t h a t a t l a n u l ! — 

kiabálnak hangta lanul a k é p e i . 

Benes J ó z s e f 7 0 éves . T u d ­

j uk , nem é r d e m és n e m d i csőség 

e z , d e a l k a l o m . A l k a l o m ar ra , 

h o g y i smé t t i s z t e l e g j ü n k . . . a 

művész i ha j tha ta t lanság e l ő t t . 

Kállai Erzsébet 
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Benes József (Fo tó : Bahget Iskander) 

N e azér t f o g l a l k o z ­
z a n a k v e l e m , m e r t 

7 0 é v e s l e t t e m - hár í t j a e l 
B e n e s József M u n k á c s y - d í j a s 
k é p z ő m ű v é s z az újságíró m e g ­
keresését , aki h iába b i z o n y g a t ­
j a , h o g y a születésnap csak az 
a p r o p ó t a d j a , s k ü l ö n b e n is, 
azt is „ki kel l é r d e m e l n i " , h o g y 
v a l a k i „ ú j s á g t é m a " l e h e s s e n 
e n n e k a je les é v f o r d u l ó n a k az 
a l k a l m á b ó l . D e B e n e s J ó z s e f 

m é g a rég i i s m e r e t s é g r e v a l ó 

t e k i n t e t t e l is h a j t h a t a t l a n . 

Persze ha jó l m e g g o n d o l o m , 

ez a haj thatat lanság végül is nem 

l e p m e g i g a z á n , h iszen B e n e s 
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asszonynak b i z o n y a h h o z is kel l 

é r t e n i . M á r ma is sok a h i á n y z ó , 

l ehe t , h o g y h o l n a p nem is lesz 

tan í tás . M i n d e n k i r e t t eg a " s p a ­

n y o l b e t e g s é g t ő l " , ezér t a szü ­

l ő k n e m szívesen e n g e d i k i sko lá ­

ba a g y e r e k e k e t . A l á n y o k m i n ­

d e n e s e t r e szép c i rka lmas b e t ű k ­

kel felír ják i r ká jukba az o t t h o n r a 

szánt f e l a d a t o t , mer t ha nem is 

AHOL A TANJTOKISASSZONYOK TAN 
90 éve képeznek tanítókat Kecskeméten 

£ \ í | „Csendesen p u s m o g - már e g y pisszenést sem ha l lan i . 

V - ^ V J ' n a k a l á n y o k a t a n - A m e n n y i s é g t a n , a m i t t a n í t , 

t e r e m b e n , d e amin t b e l é p az e g y i k ő j ü k n e k sem a k e d v e n c 

i g a z g a t ó úr , P á s t h y K á r o l y , t a n t á r g y a , d e e g y t a n í t ó k i s -

lesz isko la h o l n a p , azér t a fe la ­

d a t o k k a l h a l a d n i k e l l . " 

C s a k a k é p z e l e t szül te a f en ­

t e b b i m o n d a t o k a t , d e akár t ö r ­

t é n h e t e t t v o l n a é p p e n így i s . . . 

A X I X . század v é g é n már 

h á r o m n a g y lé tszámú n é p i s k o l a 

és m i n t e g y harminc tanyas i i sko­

la m ű k ö d ö t t K e c s k e m é t e n , tan í ­

t ó k a t v i s z o n t n e m k é p e z t e k a 

k ö z e l b e n . I g y s z i n t e e g y s z e r r e 

é r l e l ő d ö t t m e g a képzés b e i n d í ­

tásának g o n d o l a t a a ka to l i kus és 

a r e f o r m á t u s f e l e k e z e t b e n . 

1 9 1 7 - b e n é rkez tek K e c s k e m é t ­

re az a n g o l k i s a s s z o n y o k , h o g y 

l e á n y g i m n á z i u m o t a l a p í t s a n a k . 

A szü lők ké résére a z o n b a n az 

e l s ő s ö k a t a n í t ó k é p z ő t a n t á r ­

g y a i t is t a n u l t á k , i g a z , csak 

m a g á n t a n u l ó k é n t , mer t az e n g e ­

d é l y t a t a n í t ó k é p z é s r e m é g nem 

k a p t á k m e g . V i z s g á z n i is B u d a ­

p e s t e n v i z s g á z o t t a húsz n ö v e n ­

d é k , ak ik k ö z ö t t t i z e n k é t re for ­

m á t u s és n y o l c k a t o l i k u s v o l t , 

b i z o n y í t v á n a fe lekeze tek p é l d á s 

e g y ü t t m ű k ö d é s é t K e c s k e m é t e n . 

1 9 1 8 - b a n az a n g o l k i s a s ­

s z o n y o k m e g k a p t á k az e n g e -

^ A £ Ü í | J Í h ^ j m epülete (Képej^p^^^^^^^^^^^jy 
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d é l y t , az ú n . n y i l v á n o s s á g i 

j o g o t , a r e f o r m á t u s o k p e d i g az 

Ú j k o l l é g i u m é p ü l e t é b e n P á s t h y 

K á r o l y i rányí tásáva l i n d í t o t t á k e l 

ö n á l l ó a n a t a n í t ó k k é p z é s é t . A 
t a n í t á s már s z e p t e m b e r b e n 
e l k e z d ő d ö t t , az ü n n e p é l y e s 
t a n é v n y i t ó t a z o n b a n a R e f o r ­
m á c i ó N a p j á n , o k t ó b e r 3 1 - é n 
t a r t o t t á k . A m e g b í z o t t i gazga tó 

ÜLTAK... 

„ G a l á n t a i n é p i s k o l a , 
i mezí t lábas pa j tása im. 

A t i h a n g o t o k cseng f e l é m 
ö tven év k ö d é n á t " — írta Kecs ­
k e m é t szülöt te , K o d á l y Z o l t á n . 
A f e l v i d é k i k isváros a v i l ágh í rű 

zeneszerző , n é p z e n e k u t a t ó é l e té ­

b e n f o n t o s helyszín v o l t : há rom 

évesen k ö l t ö z ö t t o d a szüleivel és 

h é t é v i g l ak tak o t t . G a l á n t á n 

i h l e t t e K o d á l y t a G a l á n t a i t á n ­

c o k meg í rásá ra . A m ű v e t a l a ­

p í t á s á n a k 8 0 . é v f o r d u l ó j a 

a l k a l m á b ó l a B u d a p e s t i F i lhar ­

m ó n i a i T á r s a s á g n a k a j á n l o t t a . 

A z ü n n e p l ő z e n e k a r D o h n á -
n y i E r n ő v e z é n y l e t é v e l az 
1 9 3 3 . o k t ó b e r 2 3 - a i j u b i ­
l e u m i d í s z h a n g v e r s e n y e n m u ­
t a t t a b e . 

GYERMEKKORI EMLÉKEK 
IHLETTÉK 

neves o k t a t á s i s z a k e m b e r v o l t , 

k o r á b b a n 4 1 é v e n át v e z e t t e a 

p o l g á r i l e á n y i s k o l á t , 1 8 7 7 - t ő l 

p e d i g az összes k e c s k e m é t i 

n é p i s k o l a i g a z g a t ó j a k é n t d o l g o ­

z o t t , í rása i j ó n é h á n y l a p b a n 

m e g j e l e n t e k , s o l y a n t é m á k f o g ­

l a l k o z t a t t á k , a m e l y e k b i z o n y 

m é g ma is ak tuá l i sak : „ A t a n í t ó i 

kar t á rsada lm i t e k i n t é l y e " , v a g y 

„ A n ő v a l ó d i é r t é k e " . 

A h á b o r ú s é v e k n e m igazán 

k e d v e z t e k a b é k é s , n y u g o d t 

i s k o l a é p í t é s n e k . E l ő s z ö r az 

egész E u r ó p á n v é g i g v o n u l ó s p a ­

n y o l n á t h a j á r v á n y , m a j d a szén ­

szüne t , k é s ő b b 1 9 1 9 tavaszán 

a k a t o n a i b e s z á l l á s o l á s a k a d á ­

l y o z t a a tan í tás t . A t a n í t ó k é p ­

zés e n n e k e l l e n é r e „ g y ö k e r e t 

e r e s z t e t t " K e c s k e m é t e n . O l y ­

anny i ra , h o g y 1 9 5 9 - b e n Szarvas 

és S o p r o n m e l l e t t K e c s k e m é t 

v o l t a h a r m a d i k város az o r s z á g ­

b a n , a h o l e l i n d u l h a t o t t a fe l ső ­

f o k ú t a n í t ó k é p z é s . M a az i n téz ­

m é n y a K e c s k e m é t i F ő i s k o l a 

T a n í t ó k é p z ő Fő isko la i Ka rakén t 

— s o k - s o k fe j lesztéssel — már a 

k ö v e t k e z ő 9 0 év re készü l . 

i s m e r k e d e t t m e g a z e n é v e l : a 

klasszikus kamarazenéve l a szülői 

h á z b a n , a n é p z e n é v e l a paraszt i 

s o r b ó l s z á r m a z ó i s k o l a t á r s a k , 

s zomszédok k ö z ö t t , ső t maga is 

o t t k e z d e t t z e n é t t a n u l n i . A 

te lepü lés híres v o l t k i t ű n ő c igány­

z e n é s z e i r ő l , már 1 7 8 6 - b ó l és 

1 7 8 8 - b ó l is m a r a d t a k f e n n 

d o k u m e n t u m o k , ame l yek eml í t i k 

ő k e t és az 1 8 0 0 körü l B é c s b e n 

k i a d o t t magyar t á n c g y ű j t e m é n y e k 

e g y - e g y da rab jának for rásaként is 

a galánta i c i g á n y o k a t j e lö l i k meg . 

A g y e r m e k k o r i e m l é k e k és 

a g a z d a g , é r t é k e s f o r r á s a n y a g 

A G a l á n t a i t á n c o k hata lmas 

s i k e r t a r a t o t t . T ó t h A l a d á r 

zenek r i t i kus így írt a m ű r ő l : „ A 

n a g y z e n e k ö l t ő ezze l a r e m e k b e 

s z a b o t t k o m p o z í c i ó j á v a l n é p é ­

nek v a l ó s á g o s t ü n d é r k e r t j é b e 

v e z e t e l b e n n ü n k e t . " H e i n r i c h 

J a l o w e t z , n é m e t k a r m e s t e r — 

S c h ö n b e r g t a n í t v á n y a — p e d i g 

í g y m é l t a t t a : „ A z t h i s z e m , 

o l y a n a j á n d é k e z , a m e l y b e n a 

zenekar ö r ö m é t l e l h e t i . K o d á l y 

i n v e n c i ó j a anny i ra a hangszerek 

l e l k é b ő l f a k a d , h o g y ná la a 

l e g e g y s z e r ű b b zene i j e lenség is 

k ü l ö n ö s ragyogás t n y e r . " 



A ZENE MŰVÉSZET! 
^7m \ E g y k o r i K o d á l y i s k o l á s t a n í t v á n y a i m e g t a l á l t á k a m ó d -

• V x j á t , h o g y a n s z e r e z h e t n é n e k ö r ö m e t a „ T a n á r U r n á k " , 

I t tzés M i h á l y n a k 7 0 . s z ü l e t é s n a p j á n . E g y a l k a l m i k ó r u s t a l a k í t o t ­

t a k , s í g y k ö s z ö n t ö t t é k ( e l . A z é n e k s z ó a l e g s z e b b a j á n d é k v o l t , 

a m i t k a p h a t o t t . 

— M e g i s m e r t e t n i a g y e r e k e k ­
kel a zenei a n y a n y e l v e t , h o g y 
o lyan zeneér tő f e l n ő t t e k k é v á l ­
j anak , a k i k n e k a m i n d e n n a p j a i ­
b a n is j e l e n v a n a m i n ő s é g i 
z e n e — ez vol t K o d á l y e l k é p ­
z e l é s e . M a n e m e g é s z e n ezt 
tapaszta l juk . 

— Ez v i l á g t e n d e n c i a , és sok 

t é n y e z ő h o z z á j á r u l . E g é s z e n 

egyszerűen e g y e n l ő t l e n a k ü z d e ­

l e m : m i n d e n f é l e m é d i a o l y a n 

m é r t é k b e n árasztja üz le t i szem­

p o n t b ó l a zenének n e v e z e t t ter ­

m é k e k e t , am ive l n e m lehe t f e l ­

v e n n i a k ü z d e l m e t . M a — é n 

ú g y é r z e m — a „ k o l l e k t í v 

m a g á n y ' a je l i e m z ő . E g y ü t t v a n ­

nak az e m b e r e k , és mégis e g y e ­

d ü l . A l k a l m i közösségek j ö n n e k 

ö s s z e , p é l d á u l e g y p o p z e n e i 

k o n c e r t k ö z ö n s é g e , d e ez csak 

e g y i d é z ő j e l e s k ö z ö s s é g . M i n ­

d e n ko rnak m e g v o l t a szó rakoz ­

t a t ó z e n é j e , d e a zene nemcsak 

szó rakoz ta tás , hanem m ű v é s z e t , 

ami segít szembesü ln i az e m b e ­

reknek ö n m a g u k k a l . Ezt a z o n ­

b a n nem szívesen tesz ik , s ez is 

megnehez í t i a z e n e p e d a g ó g u s o k 

munká já t . 

— A k o d á l y i tö rekvések e l l e ­
nére — va l l juk m e g őszintén — 
n e m v a g y u n k e g y é n e k l ő n e m ­
z e t . E g y r e r i t k á b b a n t a l á l u n k 
a lka lmat a közös ének lésre . 

— G o m b n y o m á s o s k u l t ú r á b a n 

v a g y i n k á b b ku l tu rá la t l anságban 

é lünk . M i é r t ke l lene éneke lnünk 

— vé l ik sokan —, am iko r g o m b ­

n y o m á s r a a r á d i ó b ó l v a g y a 

lemezjá tszóró l a l e g k i v á l ó b b é n e ­

keseket ha l l ga tha t j uk . A szóra ­

koz ta tás a l é n y e g . M a g a a szó , 

a s z ó r a k o z á s — s z é t s z ó r o m 

magam — is azt j e l z i , h o g y nincs 

szükség k o n c e n t r á c i ó r a . A z igé­

n y e s e b b z e n e h a l l g a t á s t n y i l v á n 

t e r h e s n e k v é l i k , m e r t ha „ j ó l " 

ha l l ga t va lak i z e n é t az n a g y o n 

D í . Ittzés Mihá ly 



k o m o l y szel lemi és lelk i f e l a d a t , 

tán még akkor is, ha egy Strauss-

ker ingő v a g y e g y n é p d a l szó l . A 

másik o k , h o g y a gyerekek a csa­

l á d b a n nem szok ták m e g , h o g y 

éneke l jenek . A zene i passziv i tás, 

k i ü r e s e d é s e l l e n n a g y o n n e h é z 

f e l v e n n i a k ü z d e l m e t . L e h e t , 

h o g y fe lü l kel l v izsgáln i az i d e á ­

inkat és az ideá l ja inka t is? 

— O n m é g most is f i a ta lokat 
megszégyen í tő energ iáva l d o l ­
g o z i k . M i l y e n f e l a d a t a i v a n -
nak? 

— J e l e n l e g szerződésse l d o l g o ­

z o m a K o d á l y I n t é z e t b e n . T e r ­

mésze tesen l e g y e z g e t i a h iúsá­

g o m — ha v a n i l y e n —, h o g y 

m é g i g é n y t ta r tanak r á m . E m e l ­

l e t t e l é g sok f e l a d a t o t j e l e n t 

s z á m o m r a a K o d á l y T á r s a s á g 

t á r s e l n ö k i m e g b í z a t á s a . A z 

e l n ö k , S z ő n y i E r z s é b e t m e l l e t t 

az a d m i n i s z t r á c i ó s f e l a d a t o k j ó 

része rám h á r u l . S a j n o s , i t t a 

K o d á l y T á r s a s á g b a n is az t 

t a p a s z t a l o m n é h a , h o g y a 

nehézségek re , a megé lhe tés i és 

e g y é b g o n d o k r a h i v a t k o z v a 

sokan n e m é lnek a fe lk íná l t l ehe ­

t ő s é g e k k e l . B a j , ha e g y szakem­

b e r csak a b b ó l é l , am i t a d i á k é ­

ve i a la t t v a g y a t o v á b b k é p z é s e k 

során — amiko r m é g v o l t a k r e n d ­

szeresen ! — magába sz í vo t t . A 

passziv i tással m a g u n k gyeng í t j ük 

az e rkö lcs i j o g u n k a t ar ra , h o g y a 

b a j o k e l l en z ú g o l ó d j u n k . 

A m a g a m részérő l m i n d e n ­

k é p p e n f on tosnak t a r t o m a tá jé ­

k o z ó d á s t a z e n e t u d o m á n y és a 

z e n e p e d a g ó g i a t e r ü l e t é n , már 

csak azér t is, me r t szükséges a 

m u n k á m h o z . A n n y i m i n d e n v a n , 

ami t még meg szeretnék, meg kel l 

c s i n á l n o m , me r t va l am i m i a t t 

f é l be ma rad t . Sokszor éjszaka is 

f e l é b r e d e k , és azon jár az eszem, 

h o g y mi m i n d e n t kel l a k ö v e t k e ­

z ő n a p o k b a n e l végeznem. 

— N e m g o n d o l t a azt k o r á b ­
b a n , h o g y 7 0 évesen már n y u ­
g a l m a s a b b lesz az é l e t e ? 
— A z n e m az e m b e r é r d e m e , 

h a n e m a G o n d v i s e l é s é , h o g y 

m é g b í r j a . M a g a m se h i s z e m , 

h o g y már e n n y i i d ő e l t e l t . H a 

v i s s z a g o n d o l o k k o r á b b i évek re , 

a k k o r e l ő f o r d u l t , h o g y n é h á n y 

hé t i g az e m b e r a l ábá t l ó b á l t a , 

m o s t m e g n e m l e h e t . D e azt 

h i s z e m , a d d i g j ó , a m í g az 

e m b e r n e k az esze a f e l a d a t o k o n 

j á r , b á r az az i gazság — s ez 

ta lán b ö l c s d ö n t é s - , h o g y igen 

hosszú távra már n e m te rvezek . 

Kál la i Erzsébet 

3 0 éves jubileumán, a Kodály intézetben 



Még mindig a kertészet szolgálatában 
Ê T O k t ó b e r 8 - á n ü n n e -

/ ^ J p e l t e 7 5 . s z ü l e t é s ­
napját Fehér B é l á n é d r . , a Ker ­
tészet i F ő i s k o l a t a n á r a . Fehér 

t a n á r n ő egész m u n k á s s á g a a 

kecskemét i o k t a t á s h o z k a p c s o l ó ­

d i k . T ö b b e k k ö z ö t t a M a t h i á s z 

J á n o s K e r t é s z e t i T e c h n i k u m 

szaktanára, a Kecskemét i Fe lső­

f o k ú M e z ő g a z d a s á g i T e c h n i k u m 

d o c e n s e , a Ker tészet i és É le lm i ­

s z e r i p a r i E g y e t e m K e c s k e m é t i 

K e r t é s z e t i F ő i s k o l a i Kar Z ö l d ­

ségtermesztés i Tanszék fő i sko la i 

a d j u n k t u s a , d o c e n s e , tanszékve­

z e t ő t a n á r a , m a j d a f ő i s k o l a 

ok ta tás i és á l ta lános f ő i g a z g a t ó ­

h e l y e t t e s e v o l t , k a n d i d á t u s i 

f o k o z a t t a l . Szakma i e l i smerése i 

közü l a N a g y v á t h y —, a K i vá l ó 

o k t a t ó i —, az A r a n y t o l l d í j és a 

M i n ő s í t e t t S z a k t a n á c s a d ó c í m 

e lnyerését é r téke l i igazán. 

T ö b b k ö n y v e j e l e n t m e g 

magyar és ango l k i a d á s b a n . Igy 

p é l d á u l a S z o v j e t u n i ó b a n a spár­

gáró l í ro t t k ö n y v e 7 0 ezer p é l ­

d á n y b a n j e len t m e g . P u b l i k á c i ó i ­

nak száma t ö b b m i n t 2 5 0 . 

É r d e k e s , h o g y t ö b b n y i r e o l y a n 

t é m a k ö r t v á l a s z t o t t m a g á n a k , 

a m e l y e t más n e m . I l y e n a már 

e m l í t e t t spárga v a g y a rebarbara 

t e rmesz tése . Ezek a n ö v é n y e k , 

és a b e l ő l ü k készül t é te lek még 

ma is kü lön legességnek számíta­

nak a g a s z t r o n ó m i á b a n . 

- M i é r t v á l a s z t o t t a a tanár i 
p á l y á t ? 
— A z é r t , mer t szere tem a f ia ta ­

l o k a t . F o n t o s n a k t a r t o t t a m m i n ­

d i g is, h o g y a l e g ú j a b b hazai és 

k ü l f ö l d i t u d o m á n y o s és kuta tás i 

e r e d m é n y e k e t m iné l g y o r s a b b a n 

á t a d j a m nek ik . 

- N e m volt e g y kicsit szigorú? 

— D e az v o l t a m . A z t m o n d j á k 

régi d i á k j a i m , h o g y az akkor i sz i ­

g o r ú s á g o t ma már m á s k é p p e n 

lá t ják . F e g y e l m e t , rendszeressé­

ge t t anu l t ak t ő l e m a h a l l g a t ó k . 

B á r h o v á m e g y e k az o r s z á g b a n , 

m i n d e n h o l vannak t a n í t v á n y a i m . 

A z t l á t o m , h o g y s ikeresek l e t ­

t e k , sok ra v i t t é k az é l e t b e n . 

Büszke v a g y o k rá juk. 

M i n t a h o g y a n f iá ra , T i b o r r a is 

a z , ak i h i v a t á s á n a k s z i n t é n a 

m e z ő g a z d a s á g o t v á l a s z t o t t a . A 

b i o l ó g i a t u d o m á n y o k k a n d i d á t u ­

saként n ö v é n y n e m e s í t é s s e l f o g ­

l a l k o z i k . H á r o m f iú u n o k á j á v a l 

szívesen tanu l e g y ü t t . 

F e h é r t a n á r n ő sze rencsé re 

egészséges , így n a p j a i n k b a n is 

t u d d o l g o z n i . Ez nála m i n d i g is 

l é te lem v o l t . E lőadásoka t tar t ma 

is , v a l a m i n t r e n d s z e r e s e n ír a 

K e r t é s z e t és S z ő l é s z e t b e n , a 

M e z ő h í r b e n , az É r t é k á l l ó 

A r a n y k o r o n á b a n és az A g r á r U -

n i ó b a n . A s z ó d i János 

Fehér Béláné dr. 



KÖZELEBB A FOGYASZTÓHOZ! 
| C ^ A K e c s k e m é t i Inga t -

-JJL. l a n k e z e l ő és T á v f ű t ő 
V á l l a l a t 1 9 9 3 o k t ó b e r é b e n 
he ly i ö n k o r m á n y z a t i döntésse l 
n é g y fő t e v é k e n y s é g e szerint 
t a g o z ó d o t t és vált szét. E k k o r 
a lakul t m e g a T E R M O S T A R 
H ő s z o l g á l t a t ó K f t . , a m e l y n e k 
fő f e lada ta a k e c s k e m é t i l a k ó ­
t e l e p e k távfűtése és me legv íz ­
zel va ló e l lá tása. 

A z i n d u l á s é v e v o l t a l e g ­

n e h e z e b b . N e g y e d é v e n k é n t 

e m e l k e d t e k — már akko r is — a 

gáz , a v íz és a v i l l a n y á r a m á ra i . 

Egy k é t s z o b á s lakás fű tés i h ó d i ­

ja a t é l i h ó n a p o k b a n 2 . 0 1 2 
F t , az a l a p d í j 9 7 4 Ft v o l t , 

a m e l y h e z m é g 1 0 % áfa is tá r ­

su l t . A z e l f o g y a s z t o t t h ő és a 

fe lhaszná l t m e l e g v í z u t á n va l a ­

m e n n y i l akásban á t a l á n y t k e l l e t t 

f i z e t n i . A magas k ö l t s é g e k m ia t t 

s o k a n adóssá v á l t a k . A c é g n e k 

a z o n b a n s ikerü l t a n e h é z s é g e k e t 

m e g o l d a n i a . Fe j l esz tés i s t r a t é ­

giá ja és a t e r m é k s z e r k e z e t - v á l t á s 

e r e d m é n y e k é n t az e l m ú l t másfé l 

é v t i z e d a la t t l á t v á n y o s f e j l ő d é ­

sen m e n t ke resz tü l . T ö b b m in t 

2 m i l l i á r d F t - o t k i t e v ő e n e r ­

g i a rac i ona l i zá l ás i és k ö r n y e z e t ­

v é d e l m i b e r u h á z á s t v a l ó s í t o t t a k 

m e g : a t á v h ő r e n d s z e r t ö b b e l e ­

m é t k o r s z e r ű s í t e t t é k , i l l e t v e a 

f ű t ő m ű v e k b e o l y a n b e r e n d e z é ­

s e k e t é p í t e t t e k b e , a m e l y e k 

m i n i m á l i s r a c s ö k k e n t i k a ká ros 

a n y a g o k k i b o c s á t á s á t , n ö v e l i k a 

b e r e n d e z é s e k h a t á s f o k á t . 

A c é g k o m f o r t o s , az i g é ­

n y e k h e z i g a z o d ó s z o l g á l t a t á s t 

k ö z e l 4 0 s z á z a l é k á b a n már 

m e g o l d o t t á k az e g y e d i f ű t é s ­

s z a b á l y o z á s t . A z é v u t o l s ó 

h ó n a p j a i b a n is m i n t e g y 7 5 0 
lakás f ű tés i r e n d s z e r é n e k á t a l a ­

k í tása v a n f o l y a m a t b a n . M i n ­

d e n n e k is k ö s z ö n h e t ő , h o g y 

n a p j a i n k b a n már c s u p á n f e l e ­

a n n y i h ő m e n n y i s é g f o g y e l , 

m i n t 1 5 é v v e l e z e l ő t t . 

„ K ö z e l e b b a f o g y a s z t ó h o z ! " 

— h i r d e t i a T e r m o s t a r K f t . T e r ­

ve i k szer in t 2 - 3 éven b e l ü l m i n ­

d e n h o l m e g lehe t m a j d szün te tn i 

a l é g k ö b m é t e r r e e s ő e l s z á m o ­

lás t . A j e l e n l e g i n a g y h ő k ö z -

p o n t o k h e l y e t t p e d i g k i s e b b e ­

ket l é tes í tenek , így a társasházak 

akár m i n d e n r e g g e l v a g y e s t e 

h e l y b e n i n d í t h a t j á k - z á r h a t j á k e l 

m a j d a fű tés t . 

K e c s k e m é t i T E R M O S T A R H ő s z o l g á l t a t ó K f t . 
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k íván t m i n d i g is n y ú j t a ­

n i . A z o r s z á g b a n az 

e lsők k ö z ö t t már a 9 0 -
es é v e k b e n m i n d e n 

l a k á s b a m e l e g v í z m é r ő t 

s z e r e l t e k b e , t o v á b b á 

v a l a m e n y i t á r s a s h á z b a 

h ő m e n n y i s é g m é r ő t é p í ­

t e t t e k b e . A tá rsaság 

évek ó t a ingyenes szak­

t a n á c s a d á s s a l és d í j ­

men tes szereléssel ösz ­

t ö n z i a f o g y a s z t ó k a t 

f ű t é s i r e n d s z e r ü k k o r ­

s z e r ű s í t é s é r e . A k f t . 

s z o l g á l t a t á s a i t i g é n y b e 

v e v ő 1 1 . 1 9 4 l akás 

mailto:kecskemet@termostar.hu
http://www.termostar.hu


A fogadalmi emlék faragója 

300 Kecskemét váro ­
sát is sokszor 

m e g l á t o g a t t a a „ f e k e t e h a l á l " 
néven is emlegetet t pestis. A z 

1 7 3 9 . évi já rvány a lakosságnak 

m a j d n e m h a r m a d r é s z é t e l v i t t e : 

3 9 5 9 kato l ikus és 2 0 1 1 refor­

mátus lakos halt meg . A megma-

r a d o t t a k hosszú é j s z a k á k o n á t 

t eme t ték a ha lo t taka t . K o p o r s ó ­

val már nem is győz ték . Z s á k b a 

d u g v a , g y é k é n y b e t a k a r g a t v a , 

t í ze t - húsza t t e m e t t e k e g y - e g y 

sírba a szükségessé vá l t ú j , a 

S z e n t h á r o m s á g k ö n y ö r ü l e t é b e 

a ján lo t t t e m e t ő b e n . „ A z Istenek 

mérges os to ra , a Dög le tes B e t e g ­

s é g " á l d o z a t a i t B l a h ó V i n c e 

ferences r e n d i á l d o z ó p a p 

búcsúz ta t ta . V o l t a k házak, ame­

l yekbő l kihalt m i n d e n k i . A b l a k a i ­

kat a hatóság be raka t ta , a k a p u ­

kat p e d i g beszögez te t t e . 

A j á r v á n y 1 7 4 0 - b e n , a 

S z e n t k e r e s z t f e l m a g a s z t a l t a t á s a 

ü n n e p é n szűnt m e g . Kecskemét 

kato l ikussága m e g f o g a d t a , h o g y 

a város ö t be jára táná l kereszteket 

á l l í t ta t . Eme l le t t a h e l y b e l i e k v a l ­

l áskü lönbség né lkü l e g y S z e n t h á ­

romság -em lék ép í t ésé t is e lha tá ­

r o z t á k . A m u n k á r a e g y p e s t i 

k ő f a r a g ó t kér tek f ö l . 

C o n t i L i p ó t A n t a l 1 7 0 8 . 
d e c e m b e r 1 7 - é n S o p r o n b a n 
született. A p j á n á l , P ie t ro A n t o -

n io C o n t i s tukkókész í tőné l , ma jd 

E y s e n k ö l b l L ő r i n c k ő f a r a g ó m e s ­

t e r n é l t a n u l t . 1 7 3 4 - b e n p e s t i 

p o l g á r , városi tanácsos le t t . Ezt 

k ö v e t ő e n az ország számos vá ro ­

sában d o l g o z o t t . K e c s k e m é t i 

munká ja , a Szen thá romság-osz lop 

az A l f ö l d egy ik legszebb köztér i 

s z o b o r k o m p o z í c i ó j a . A f e l h ő k 

m ö g é b ú j t pu t t ósze rű angyalkák­

kal kísért o s z l o p k ö z e p é n a 

b a r o k k l e g n é p s z e r ű b b M á r i a ­

ábrázolása, a S z e p l ő t e l e n Fogan ­

tatás szobra l á tha tó . A l a t t a Szent 

István k i rá ly, i l le tve a két leggyak­

r a b b a n m e g j e l e n í t e t t „ p e s t i s e s " 

szent , Szent Sebes t yén és Szent 

Rókus k a p k ieme l t sze repe t . A 

szobo rcsopo r t három o lda lán latin 

fe l i rat ta l márvány táb lá t he lyez tek 

e l , a m e l y n e k fo rd í tása így szó l : 

„ A n n a k az évnek emlékére igaz­

ságos szent Is ten, v e d d t i e i dnek 

kegyes fogada lmá t , s egek hata l ­

mas királya távo l í t sd el t ő l ü n k a 

mi r igyha lá l t " . A ba rokk fogada lm i 

e m l é k e n o l v a s h a t ó l a t i n fe l i ra t 

e g y b e n k r o n o s z t i k o n is, azaz a 

n a g y o b b római b e t ű k számok is, 

ame lyek a felál l í tás d á t u m á t , az 

1 7 4 2 - e s évszámot ad ják k i . 

C o n t i L i p ó t A n t a l 1 7 4 5 -
4 7 k ö z ö t t d o l g o z o t t a kecske­

mét i p iar is ta t e m p l o m ép í téséné l 

is, annak kapu já t és o l t á r l é p c s ő ­

j é t ő k é s z í t e t t e . T ö b b m u n k á t 

v é g z e t t a régi városháza é p ü l e ­

tén is. Pes ten hal t meg 1 7 7 3 . 
január 1 5 - é n . 
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A Szentföld első magyar nyelvű leírója 

2^ T J X A m a g y a r o k a 
• ^ . - / k e r e s z t é n y s é g 

( e l v é t e l e ó ta m i n d i g ö r ö m m e l 
v e t t é k k e z ü k b e a z a r á n d o k b o ­
t o t , h o g y e l jussanak arra a 
f ö l d r e , a m e l y e t Jézus lába is 
ér in te t t . A j á m b o r u t a z ó k e l iga­

zítása v é g e t t már a k ö z é p k o r b a n 

t á j é k o z t a t ó írások készü l tek . A 

szent he l yek e lső magyar n y e l v ű 

l e í r ó j a K e c s k e m é t r ő l i n d u l t a 

S z e n t f ö l d r e . 

P á t e r Kiss Is tván J á s z b e ­
r é n y b e n s z ü l e t e t t , 1 7 3 3 . 
n o v e m b e r 1 8 - á n . O t M á t y á s ­

n a k , i k e r t e s t v é r é t J á n o s n a k 

k e r e s z t e l t é k . „ M i n t h o g y o l l y 

igen egy fo rmá júak v o l t u n k szü­

l e t é s ü n k t ő l f o g v a , h o g y szü lé ink 

is k ü l ö n b ö z é s t k ö z ö t t ü n k k ü l ö n ­

b e n nem ta lá l ha t t ak , hanem az 

én j o b b kezemre veres p á n t l i k 

k ö t t e t e t t megüsmerés re " — ír ta. 

A z ikrek együ t t jártak e lemi 

i sko lába, azután a pes t i p iar is ták­

hoz is, és t i zennyo l c éves ko ruk ­

b a n , 1 7 5 1 - b e n egyszerre l ép tek 

Szent Ferenc fiai közé a szécsé-

ny i k o l o s t o r b a n . M á t y á s b ó l szer­

ze tes i n e v é n I s t v á n , J á n o s b ó l 

Lász ló le t t . Együ t t szente l te ő k e t 

p a p p á a vác i m e g y é s p ü s p ö k 

1 7 5 7 . ápr i l is 9 - é n . 

P. Kiss István e lső á l lomás­

h e l y é n , G y ö n g y ö s ö n számta r tó ­

k é n t s z o l g á l t . Ez t k ö v e t ő e n 

Jászárokszá l láson , m a j d 1 7 6 3 -

t ó l K e c s k e m é t e n t a n í t o t t , a h o l 

néhány évve l k é s ő b b i sko la fe lü ­

g y e l ő v é v á l a s z t o t t á k . 1 7 6 6 . 

május 1 0 - é n a kecskemét i r e n d ­

h á z b ó l i n d u l t e l a n a g y ú t r a . 

Ú t k ö z b e n a d o m á n y o k b ó l é l t , 

m e r t s z e g é n y s é g i f o g a d a l m a 

m i a t t p é n z t t i l o s v o l t m a g á v a l 

v i n n i e . Szerzetes társai f o g a d t á k 

b e e g y - e g y éjszakára, s lá t ták el 

néhány n a p i é l e l emme l . V a l a m e ­

ly ik jóakaró ja b á d o g b ó l ska tu lyá t 

cs iná l t n e k i , e b b e n v i t t e „ m i n ­

d e n k é j é t " . Ú t i p o g g y á s z a e g y 

b r e v i á r i u m b ó l , i m a k ö n y v b ő l , 

n y o l c „ f ö l d a b r o s z b ó l " ( t é r k é p ­

b ő l ) , egy pár z s e b k e n d ő b ő l és 

egy „ t émás k a l a m á r i s b ó l ' á l l t . 

V e l e n c é b e n ü l t h a j ó r a és 

nem kevés v iszontagság - t e n g e ­

ri v ihar , ka lózveszede lem — u tán 

A l e x a n d r i á n át é r keze t t m e g a 

S z e n t f ö l d r e , a h o l h á r o m é v i g 

r end je jeruzsálemi házában te l j e ­

s í t e t t s z o l g á l a t o t . B e t l e h e m e t , 

N á z á r e t e t s a t ö b b i szent he lye t 

t e r m é s z e t e s e n m i n d b e j á r t a . 

T a p a s z t a l a t a i r ó l t e r j e d e l m e s 

b e s z á m o l ó t í r t , e l ő b b la t i nu l , s 

ez t a X V I I I . század u t o l s ó é v t i ­

z e d é b e n d o l g o z t a át magyar ra . 

M u n k á j á v a l h i t b é l i b u z g a l o m r a 

kívánta serkenten i o l v a s ó i t , v a g y 

i n k á b b ha l lga tóságát , a r e n d h á ­

zakban ugyanis szokás v o l t é t k e ­

zés k ö z b e n é p í t ő je l legű szöve ­

g e k e t f e l o l v a s n i . C é l j á t í gy 

f o g a l m a z t a m e g : „ A m i k e t l á t ­

t u n k , h a l l o t t u n k , t a p a s z t a l t u n k , 

t a n u l t u n k a szen t h e l y e k n e k , 

azoka t a magyar hazánkban a mi 

édes n e m z e t ü n k k e l közö lhessük 

m i n d szóva l , m i n d í rássa l " . írása 

n y o m t a t á s b a n csak k é t évszá ­

z a d d a l k é s ő b b kerü l t a n a g y k ö ­

z ö n s é g e l é . Ü z e n e t e ma is 

ak tuá l i s : „ . . . l e g a l á b b a c s e n d e ­

sen ba l í t é l e t né lkü l o l v a s ó k n a k , 

v a g y a k ö n y v e t o l vasn i ha l l ga ­

t ó k n a k le lk i javakra s hasznokra 

lehessek és ő k e t is e szen t 

h e l y e k n e k t á v u l v a l ó t i s z te l e té re 

f e l é b r e s z t h e s s e m . " 

JenAsálem 1 4 9 3 - b a n .és napjainkban 



A csángókért 
is harcolt 

| S z e g é n y s o r s ú , 
1 / n e m e s s z ü l ő k t ő l 

s z á r m a z o t t , c s a l á d j a ő s e i 
k ö z ö t t m é g kuruc t á b o r n o k is 
a k a d t . C z e l d e r M á r t o n 
1 8 3 3 . n o v e m b e r 1 1 - é n a 
V á s á r o s n a m é n y m e l l e t t i U g o r -
n y á n s z ü l e t e t t . E l e m i i s k o l á i t 

s z ü l ő f ö l d j é n k e z d t e , a g i m n á z i ­

um a l s ó b b o s z t á l y a i t a n y í r e g y ­

ház i e v a n g é l i k u s i s k o l á b a n , a 

t ö b b i t S á r o s p a t a k o n v é g e z t e . 

M á r f i a t a l k o r á b a n lá tn i i e h e t e t t 

ra j ta a magyarság i rán t i e l k ö t e ­

l e z e t t s é g é t . A z 1 8 4 8 - a s ese ­

m é n y e k b e n e g y s z a b a d c s a p a t 

t a g j a k é n t v e t t rész t , k é t í z b e n 

m e g is s e b e s ü l t . A s z a b a d s á g ­

h a r c b u k á s a u t á n v i s s z a m e n t 

S á r o s p a t a k r a és f o l y t a t t a t a n u l ­

m á n y a i t . K ö z b e n , h o g y m e g é l ­

h e t é s é t b i z t o s í t s a , s e g é d t a n í t ó i 

f e l a d a t o t v á l l a l t . 1 8 5 6 - b a n 

s e g é d l e l k é s z i v i z s g á t t e t t és 

L o s o n c r a m e n t k á p l á n n a k . 

H e l y e t t e s le lkész i f e l a d a t a i m e l ­

l e t t t ö b b e k k ö z ö t t k ö l t é s z e t e t , 

s z ó n o k l a t o t és t e r m é s z e t t a n t is 

t a n í t o t t . 1 8 5 7 - b e n R é v k o m á ­

r o m b a n p a p p á s z e n t e l t é k . 

E b b e n az i d ő b e n é r l e l ő d ö t t 

m e g b e n n e a g o n d o l a t , h o g y a 

M o l d á v i á b a n és R o m á n i á b a n 

s z é t s z ó r t a n é l ő h i t - és v é r r o k o ­

nai k ö r é b e n m issz ió t k e z d e m é ­

n y e z z e n : „ M i n d e n t e l k ö v e t e k , 

h o g y ő k e t a va l lás i 

és n e m z e t i p u s z t u ­

l á s t ó l m e g m e n t ­

sem . 

1 8 6 1 - b e n 

C z e l d e r M á r t o n az 

a k k o r M o l d v a -

O l á h o r s z á g n a k ne ­

v e z e t t R o m á n i á b a 

m e n t és t íz é v e n át 

egyházak és iskolák 

egész s o r á t szer ­

v e z t e m e g . T e m p ­

l o m o k a t é p í t t e t e t t 

és m e g s z e r e z t e a 

m i ssz i ó t á m o g a t á ­

sára P á l ó c z y H o r ­

v á t h M á r i a a l a p í t ­

v á n y á n a k j e l e n t ő s 

é v i s e g é l y é t is . 

M i n d e n v á r o s b a n , 

a h o l m e g f o r d u l t , 

p r é d i k á l t és é b ­

resz tge t te a nemze t i g o n d o l a t o ­

k a t . E l j u t o t t c s á n g ó f ö l d r e is . 

Számuka t 6 0 - 7 0 ezerre b e c s ü l ­

t e és n a g y o n megsajná l ta ő k e t . 

C z e l d e r leve le t írt az egr i p ü s ­

p ö k n e k , a m e l y b e n b í r á l t a az 

o lasz p a p o k a t és az t í r ta , h o g y 

M o l d v á b a n m i n d ö s s z e h á r o m 

magyar p a p v a n , iskola meg e g y ­

á l ta lán n incs . A csángó magya ­

roka t m e g lehe t m e n t e n i , „ i l y e n 

d o l g o k b a n n e m s z a b a d h o g y 

l e g y ü n k sem r ó m a i , sem g e n o v a i 

sem á g o s t a i f e l e k e z e t , h a n e m 

m i n d e n e k fe le t t ke resz tyének és 

m a g y a r o k " — javaso l ta a p ü s p ö k ­

nek . „ V i g y á z z u n k er re a marok ­

n y i m a g y a r s á g r a , m e r t a v i l á g 

k e r t j é b e n mi csak e g y v i h a r r o n ­

gál ta fa v a g y u n k " . 

A sok k ü z d e l e m b e b e l e f á ­

r a d v a , 1 8 7 1 - b e n e l f o g a d t a a 

Czelder M á r t o n 



f e l s ő b á n y a i r e f o r m á t u s e g y h á z 

megh ívásá t , m a j d F ö r d ő s La jos 

halála u t á n 1 8 8 4 - b e n Kecske ­

m é t r e v á l a s z t o t t á k l e l k é s z n e k . 

É rkezéseko r a K e c s k e m é t c í m ­

m e l m e g j e l e n ő h e l y i ú jság így 

m é l t a t t a : „ M i n t e m b e r , v i se le ­

t é b e n e g y s z e r ű , s az á l ta la is ten 

s e g e d e l m é v e l k e z d e t t m u n k á ­

b a n k i t a r t ó , s b i z t o n v á r h a t j u k , 

h o g y ő magya r p r o t . e g y h á z u n ­

ké r t m é g t o v á b b f á r a d n i s küz ­

d e n i h i v a t v a v a n , s h i v a t á s á t 

nemesen f o l y t a t a n d j a . " 

H i v a t a l á t 1 8 8 9 - i g lá t ta e l , 

k ö z b e n sze rkesz te t t e a M a g y a r 

P r o t e s t á n s E g y h á z i és I s k o l a i 

F i g y e l ő t , az E v a n g é l i u m i L e l -

A „magyar Cicero" 
Q - ' T ' C é v e , 1 6 3 3 - b a n 

í ^ / s z ü l e t e t t K e c s -
k e m é t h i János jezsui ta h i t t u ­
d ó s , s z ó n o k , ak i t a kortársai 
„magyar C i c e r ó " - n a k neveztek . 
A kecskemét i szü le tésű egyház -

f i , m i u t á n Kassán a b ö l c s e l e t ­

d o k t o r i f o k o t e l n y e r t e , N a g y ­

s z o m b a t b a n 1 6 5 2 . o k t ó b e r 

1 2 - é n l é p e t t a r e n d b e . H i t s z ó ­

n o k k é n t G y ő r ö t t , K ő s z e g e n és 

N a g y s z o m b a t b a n k o m o l y h í r ­

név re t e t t szer t . A n a g y s z o m b a ­

t i jezsui ta c o l l e g i u m n a k két év ig 

i g a z g a t ó j a , a bécs i P á z m á n y - i n ­

t é z e t n e k p e d i g k ö z e l 1 4 é v i g 

r e n d f ő n ö k e v o l t . A z u t á n Rozs­

n y ó n , k é s ő b b p e d i g K ő s z e g e n 

kész T á r t és a V a s á r n a p c ímű 

h e t i l a p o t . Á l l á s á b ó l s za bá l y t a ­

l a n s á g o k r a h i v a t k o z v a 1 8 8 9 -

b e n a k o n v e n t i b í r óság e l m o z ­

d í t o t t a . N é h á n y h ó n a p r a nagy ­

b á n y a i h á z á b a n kerese t t m e n e ­

d é k e t . 1 8 8 9 . augusz tus 2 3 - á n 

h u n y t e l . 

V a r g a G é z a 

v e z e t t e a jezsu i ta r endháza t . Ez 

u t ó b b i h e l y e n 1 6 6 7 - b e n a 

pes t i s d ü h ö n g ö t t . K e c s k e m é t h i 

f á r a d h a t a t l a n u l , saját é l e t é t k o c ­

káz ta t va , társai t is he l ye t t es í t ve 

á p o l t a a b e t e g e k e t . 1 6 9 4 - b e n 

S o p r o n b a ke rü l t , m a j d Kassán, 

v é g ü l p e d i g N a g y s z o m b a t b a n 

szo lgá l t , m in t c o l l e g i u m i igazga­

t ó . E le te u t o l s ó é v e i b e n súlyos 

b e t e g s é g b e n szenvede t t . 1 7 1 2 -

b e n Bécsben huny t e l . 



NAPRÓL NAPRA 
november 4. 

175 é v e , 1 8 3 3 . n o ­
v e m b e r 4 - é n 

s z ü l e t e t t H a r s á n y i S á n d o r 
református le lkész. S z e g é n y s o r ­
sú p o l g á r i szü lők g y e r m e k e v o l t . 
A g i m n á z i u m a l s ó b b o s z t á l y a i t 
M a g y a r i Kossá S á m u e l p á r t f o ­
gása me l le t t G y ö n k ö n , a f e l s ő b ­
b e t ö n e r e j é r e t á m a s z k o d v a , sok 
s a n y a r ú s á g k ö z t K e c s k e m é t e n 
v é g e z t e . Ezu tán Szana Pál ü g y ­
v é d és t i s z a f ü r e d i f ö l d b i r t o k o s 
f ia , Tamás n e v e l ő j e l e t t . A csa­
l á d d a l e g y ü t t D e b r e c e n b e k ö l ­
t ö z ö t t , a h o l h á r o m é v i g t e o l ó g i ­
át t a n u l t . 1 8 5 8 - t ó l r e k t o r v o l t 
T ö r ö k s z e n t m i k l ó s o n . 1 8 6 1 - t ő l 
T ú r k e v é n , m a j d D e b r e c e n b e n 
v o l t s e g é d l e l k é s z , míg 1 8 6 5 -
b e n M i k e p é r c s r e , 1 8 6 7 - b e n 
p e d i g i smé t T ú r k e v é r e h í v t á k 
le lkésznek . 

november 8. 

IO C é v e , 1 ! 
f ^ ^ ^ / v e m b e r 

I 8 8 3 . n o -
3 e r 8 - á n , a 

F ö l d r a j z i T á r s a s á g ü l é s é n 
H a n u s z I s t v á n , a n é p s z e r ű 
kecskemét i p a p t a n á r , a fő reá l i s ­
ko la t aná ra , m a j d i g a z g a t ó j a , a 
magyaro rszág i f ö l d r a j z i i smere t ­
te r jesz tés e g y i k l e g j e l e n t ő s e b b 
alakja is fö l szó la l t . E l őadásá ró l a 
V a s á r n a p i Ú j s á g is b e s z á m o l t : 
„ H a n u s z Is tván a «Szoke T i szá ­
n á l " c z i m m e l o l v a s o t t f ö l e g y 
leírást az A l f ö l d r ő l , e g y k i r á n ­
du lás t a d v á n e l ő , m e l y e t Kecs­
k e m é t t ő l a t i s z a p a r t i c s á r d á i g 

t e t t , s fes tvén az o t t a n i é l e t e t 
és v i d é k e t . H a n u s z v é d e l m é ­
b e v e t t e K e c s k e m é t e t a z o n 
v á d e l l e n , h o g y k ö r n y é k e 
p u s z t a . E l l e n k e z ő l e g szép g y ü ­
m ö l c s ö s k e r t a z , h i s z e n 1 6 
n é g y s z ö g m é r f ö l d n y i t e r ü l e t é ­
b ő l 6 0 0 0 h o l d a g y ü m ö l c s ö s , 
5 0 0 0 h o l d s z ő l ő s k e r t , t e r m é ­
sze tes e r d ő 5 0 0 és ü l t e t e t t 
m a j d 9 0 0 0 h o l d . " 

november 18. 

" " | C / ^ é v e , 1 8 5 8 . n o -
- J J L ^ / V-Zvember 1 8 - á n 

K e c s k e m é t e n h u n y t e l 
D e m e t e r A l a j o s p i a r i s t a 
p a p t a n á r , k ö l t ő . A h í r ő s 
v á r o s b a n s z ü l e t e t t 1 8 0 5 -
b e n . 1 7 évesen l é p e t t b e a 
p i a r i s t a r e n d b e . 1 8 3 0 . 
augusz tus 2 9 - é n á l d o z ó p a p ­
p á s z e n t e l t é k f ö l . A z o rszág 
t ö b b v á r o s á b a n t a n í t o t t , m e g ­
f o r d u l t S á t o r a l j a ú j h e l y e n , 
V á c o n , V e s z p r é m b e n , K a l o ­
csán és M o s o n m a g y a r ó v á r o n . 
1 8 4 0 - b e n K e c s k e m é t r e 
k e r ü l t , h i t t a n t és magya r i r o ­
d a l m a t o k t a t o t t . 1 8 4 1 - b e n 
K o l o z s v á r o t t , m a j d S z e g e d e n 
f o l y t a t t a m u n k á j á t . 

1 8 4 7 - t ő l k ö z e l 1 0 é v e n 
át i smét a hírős v á r o s b a n v á l ­
la l t f e l a d a t o t , a p ia r is ta isko la 
r e c t o r a , i g a z g a t ó j a , a magya r 
n y e l v tanára v o l t . E b b e n az 
időszakban t a n d í j a t és be i ra tás i 
d í j a t ke l l e t t a d i á k o k n a k f i ze t ­
n iük . Ez anny i ra m e g a p a s z t o t t a 
a t a n u l ó k s z á m á t , h o g y az 

iskola fenn ta r tásá t is kérdésessé 
t e t t e . 1 8 5 3 - b a n D e m e t e r A l a ­
j o s f e l v e t e t t e : a l a k í t s á k á t az 
isko lá t reá l i sko lává . E l képze lésé t 
a z o n b a n s o k a n e l l e n e z t é k , és 
a z t j a v a s o l t á k , h o g y az a lma 
m a t e r t i n k á b b f ő g i m n á z i u m m á 
k e l l e n e f e j l esz ten i . A z e g y h á z ­
község és a r e n d f ő n ö k k ö z ö t t i 
t á rgya lások e l h ú z ó d t a k . A d ö n ­
tést — v é g ü l az u t ó b b i a k akarata 
te l j esü l t - halála m ia t t D e m e t e r 
már n e m é r t e m e g . 

november 25. 

200: é v e , 1 8 0 8 . n o ­
v e m b e r 2 5 - é n , 

K e c s k e m é t e n s z ü l e t e t t C s o l -
n o k y F e r e n c s e b é s z o r v o s . 
K ö z é p i s k o l a i t anu lmánya i t szü lő ­
v á r o s á b a n , a p iar is ta g i m n á z i u m ­
b a n v é g e z t e , m a j d 1 8 3 6 - b a n 
Pes ten o r vos i d i p l o m á t szerzet t . 
1 8 3 7 - t ő l V e s z p r é m b e n megye i 
„ s e b o r v o s " , 1 8 5 5 - t ő l k ó r h á z i , 
1 8 6 2 - t ő l v á r o s i o r v o s l e t t . 
1 8 6 6 - b a n , i l l e t v e h a t é v v e l 
k é s ő b b , a két ko le ra já rvány i d e -
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j én pára t lan le lk i ismeretességgel 
g y ó g y í t o t t . K ü l ö n ö s e n a szegé­
n y e b b nép ré tegek k ö r é b e n vá l t 
igen népszerűvé . T ö b b e k k ö z ö t t 
az ő ö n f e l á l d o z ó munkájának is 
k ö s z ö n h e t ő e n f é k e z t é k m e g a 
k o l e r á t . O r v o s i f e l a d a t á t 6 0 
éves kora u tán is e l l á t ta . Ember ­
ségérő l , segí tőkészségérő l regé­
ket mesé l tek , úgy is em lege t t ék , 
m in t a „ s z e g é n y e k o r v o s á t . 
Be tegségét — „gö rcsös h u r u t o t " 
— is kö te lessége tel jesí tése köz ­
b e n szerez te . R ö v i d szenvedés 
u tán 1 8 7 6 . szep tember 1 8 - á n 
hal t meg . 

M u n k á j á t k é s ő b b fia f o l y t a t ­
ta . M i n d k e t t ő j ü k e t k o m o l y m e g ­
becsü lés ö v e z t e . A V e s z p r é m 
M e g y e i K ó r h á z 1 9 9 0 - b e n a 
C s o l n o k y Ferenc nevet v e t t e fe l . 

november 26. 

~"l C / ^ \ é v e , 1 8 5 8 . n o -
- L ^ / V y v e m b e r 2 6 - á n 
K e c s k e m é t e n született V a r g h a 
Ferenc í t é lő táb la i b í r ó , k o r o ­
naügyész, jogi í ró . T a n u l m á n y a ­
inak be fe jezése u tán Kassán j o g ­
g y a k o r n o k i m u n k á t v é g z e t t , 
m a j d a g y u l a i , a k o m á r o m i és a 
b u d a p e s t i t ö r v é n y s z é k e n a l ü -
g y é s z k é n t d o l g o z o t t . 1 8 9 1 -
b e n K e c s k e m é t e n k a p o t t m u n ­
ká t , ügyész le t t . Ké t év múlva a 
f ő v á r o s b a m e n t , a h o l e l ő b b 
b ü n t e t ő - t ö r v é n y s z é k i b í r ó , m a j d 
1 8 9 6 - b a n az I g a z s á g ü g y i 
M i n i s z t é r i u m m u n k a t á r s a l e t t . 
1 9 2 7 - t ő l 1 9 3 0 - i g a fe lsőház 
tag ja v o l t , az egységes ü g y v é d i 
és b í ró i v i z sgá lób i zo t t ság e l n ö k i 
t isz té t is b e t ö l t ö t t e . Részt v e t t a-
régi b ü n t e t ő p e r r e n d t a r t á s , az 

e s k ü d t s z é k i t ö r v é n y , i l l e t v e az 
é l e t b e l é p t e t ő és ügyv i te l i sza­
b á l y o k t e r veze te inek e lőkész í té ­
s é b e n . S z o c i o l ó g i a i ké rdésekke l 
is f o g l a l k o z o t t . 

november 27. 

"Í f\f\éve, 1 9 0 8 . n o -
_A_ V - / V-/ v e m b e r 2 7 - é n 
hunyt el Farkas József re fo rmá­
tus l e l k é s z , t e o l ó g i a i t a n á r . 
T a n u l t Z á m o l y o n , Pes ten a p i a ­
r i s t á k n á l , v é g ü l K e c s k e m é t r e 
ke rü l t a r e f o r m á t u s t e o l ó g i á r a , 
a h o l az 1 8 5 5 / 5 6 - o s t a n é v b e n 
s e n i o r és t e o l ó g i a i h e l y e t t e s 
tanár i megbízás t is k a p o t t . Ezu­
tán k ü l f ö l d r e i n d u l t , s e lőször a 
b é c s i , 1 8 5 6 d e c e m b e r é t ő l a 
h a l l e i , 1 8 5 7 m á r c i u s á t ó l a 
zü r i ch i e g y e t e m e n g y a r a p í t o t t a 
i smere te i t . H a z a t é r v e 1 8 5 7 - t ő l 
Kecskemé ten az e g y h á z t ö r t é n e t 
és ószöve tség i b i b l i amagya ráza t 
tanára l e t t . A t e o l ó g i a Pes t re 
kerü lésekor 1 8 6 0 e le jén ő is a 
f ő v á r o s b a m e n t , a h o l t aná r i 
m ű k ö d é s e me l l e t t egyházkerü le t i 
t i s z t s é g e k e t t ö l t ö t t b e . S z e r ­
k e s z t e t t e a K e r e s z t y é n C s a l á ­
d o t , a P r o t e s t á n s A r v a h á z i 
K é p e s N a p t á r t és a Pro tes táns 
N é p k ö n y v t á r t . E g y h á z i r o d a l o m ­
t ö r t é n e t i c i k k e i a P r o t e s t á n s 
E g y h á z i és I sko la i L a p o k b a n 
j e l en tek m e g . 

november 29. 

- | f\í\éwe, 1 9 0 8 . n o -
JLvv V / v e m b e r 2 9 - é n 
h u n y t e l B o r o s t y á n S á n d o r 
tanár . J o g i t a n u l m á n y a i t Kecs­
k e m é t e n k e z d t e , m a j d H o l l a n ­

d i á b a n f o l y t a t t a . E g y - e g y éve t 
H a l l é b a n és U t r e c h t b e n t a n u l t . 
H a z a t é r v e e l ő b b N a g y k ő r ö s ö n , 
a z u t á n B u d a p e s t e n t a n í t ó k é p -
z ő - i n t é z e t i t aná rkén t d o l g o z o t t . 
1 8 7 7 - b e n t ö r t é n e l e m - f ö l d r a j z 
szakos d i p l o m á t sze rze t t és a 
s z é k e s f e h é r v á r i f ő r e á l i s k o l á n á l 
l e t t t aná r . H í r l a p o k b a , n a p t á ­
r a k b a í r t , f ő k é n t t ö r t é n e l m i 
t é m á j ú c i k k e k e t . H o l l a n d i á b ó l 
k ü l d ö t t hazafias é rze lmű g o n d o ­
la ta i t a V a s á r n a p i Ú j ság 1 8 5 4 
áp r i l i sában k ö z ö l t e : „ A z t g o n ­
d o l t a m , m i d ő n h a z á m t ó l e l b ú ­
c s ú z t a m , s m i d ő n d a r a b i d ő r e 
t ő l e e l v á l t a m , h o g y e lbúcsúz tam 
s e l v á l t a m e k k o r , n e m c s a k 
h a z á m t ó l , h a n e m a b e n n e 
é l v e z h e t ő szent ö r ö m e k t ő l is. — 
A z o n b a n ez u t ó b b i a g g o d a l ­
mam egész k ü l f ö l d i é l e t e m a la t t 
— Is tennek há la ! — még e d d i g e ­
lé soha sem t e l j e s ü l t . - I g e n , 
szerkesz tő ur , mer t l e g k ö z e l e b b 
is , i t t U t r e c h t b e n az A m s t e r ­
d a m b ó l i d e k i r á n d u l t f ő o p e r a -
tá rsaságo t l e h e t e t t sze rencsém 
m e g h a l l g a t n i , s n e m kis ö r ö ­
m ö m r e vá l t l á t n i , h o g y e társa­
ság részint v e n d é g i - m in t S t é -
ger , Cs i l l ag Róza — részint r e n ­
d e s t a g j a i — m i n t G a r z ó , 
B o d o r f i s t b . m i n d hazámf ia i s 
l e á n y a i . Ö r ö m ö m n ö v e k e d e t t , 
m i d ő n l á t t a m , h o g y m ű v é s z i 
e l ő a d á s u k m i a t t , a h o l l a n d o k t ó l 
is, o l l y a n k i h í v á s o k b a n , s szűnni 
n e m a k a r ó t a p s v i h a r o k b a n 
részesü l tek , m i l l y e n e k b e n n e m ­
csak h o g y k i t ű n ő művész i l ehe ­
t ő s é g ö k r e j u t a l m a z ó e l i smerés , 
h a n e m e z e n k í v ü l , édes hazánk 
ha ladás i j ó h i r é r e is, e lég b e c s ü ­
le t á r a m o l h a t o t t . " 



december 11. 

t ú l t é v e , 1 9 5 8 . d e c e m -
< L /V / b e r 1 1 - é n hunyt el 
B a r t a I s tván p i a r i s t a t a n á r . 

K ö z é p i s k o l a i t a n u l m á n y a i t s z ü ­

l ő v á r o s á b a n , a k e c s k e m é t i 

k e g y e s r e n d i g i m n á z i u m b a n v é ­

g e z t e . A n o v i c i á t u s i é v e t 

V á c o t t ö l t ö t t e , m a j d B u d a p e s ­

t e n , a K a l a z a n t i n u m b a n k ö z é p ­

isko la i tanár i o k l e v e l e t sze rze t t . 

Ez t k ö v e t ő e n N a g y k a n i z s á n , 

B u d a p e s t e n és S z e g e d e n tan í ­

t o t t . A T i s z a - p a r t i v á r o s t 

1 9 5 0 j ú n i u s á b a n rend tá r sa i va l 

e g y ü t t el k e l l e t t h a g y n i a , V á c r a 

i n te rná l t ák v a l a m e n n y i ü k e t . 

A m i k o r a p i a r i s t a g i m n á z i u ­

m o k b a n i smét m e g k e z d ő d ö t t a 

t a n í t á s , B a r t a I s t v á n K e c s k e ­

m é t r e k e r ü l t . T a n á r i m u n k á j a 

m e l l e t t v e z e t t e az i sko la szava -

l ó k ö r é t , i l l e t v e az i r o d a l m i 

s z a k k ö r t . E g é s z s é g i á l l a p o t a 

a z o n b a n h a m a r o s a n m e g r o m ­

l o t t , s á r g a s á g g a l k o m p l i k á l ó -

d o t t s ú l y o s sz í vba j h a t a l m a s o ­

d o t t e l r a j t a . H o s s z ú s z e n v e ­

d é s u t á n 1 9 5 8 d e c e m b e r é b e n 

h u n y t e l . 

A sz in tén kecskemé t i szü le ­

tésű Ba lany i G y ö r g y ezekke l a 

szavakka l e m l é k e z e t t m e g r ó l a : 

„ O l y a n p ia r i s ta tanár v o l t , ak i 

t a n í t v á n y a i t , szak tá rgya i t a h i va ­

tását s z e r e t ő n e v e l ő ra j ongásá ­

va l t a n í t o t t a . S z e r e t t e az i r o d a l ­

m a t , és m e g t u d t a s z e r e t t e t n i 

t a n í t v á n y a i v a l is, n e m a d i d a k t a 

t a p o g a t ó z ó m ó d s z e r e i v e l , h a ­

n e m le l kesedésének s o d r ó e re jé ­

v e l . D i c s e k e d h e t e t t azza l a 

r i t ka , j ó n e v e l ő n e k j á ró j u t a l o m ­

m a l , h o g y t an í t ványa i az é re t t sé ­

g i u t á n is a rég i s z e r e t e t t e ! 

r a g a s z k o d t a k h o z z á . " 

december 16. 

125: e v e , 1 8 8 3 . 
' d e c e m b e r 1 6 -

á n T e m e s v á r o n s z ü l e t e t t K ó s 
K á r o l y é p í t é s z , í r ó , g r a f i k u s . 

1 9 0 7 - b e n B u d a p e s t e n a m ű ­

e g y e t e m e n s z e r z e t t m é r n ö k i 

d i p l o m á t . M i n t az é p í t é s z e t i 

szecessz ió k i e m e l k e d ő e g y é n i ­

s é g e , t e r v e z ő m u n k á j á b a n az 

e r d é l y i n é p m ű v é s z e t és t ö r t é ­

ne lm i é p í t é s z e t i e m l é k e k m o t í ­

v u m a i t i g y e k e z e t t f e l h a s z n á l n i . 

1 9 1 8 u t á n az e r d é l y i m a g y a r 

m ű v e l ő d é s i é l e t k i m a g a s l ó szer­

v e z ő e g y é n i s é g e l e t t . R é s z t 

v á l l a l t az ö n á l l ó e r d é l y i s z é p ­

i r o d a l m i és t u d o m á n y o s p u b l i ­

c i sz t i ka m e g i n d í t á s á b a n . Egész 

é l e t é b e n f o g l a l k o z t a t t á k a 

m a g y a r , az e r d é l y i m ű v é s z e t , 

n é p m ű v é s z e t , n é p t ö r t é n e t , 

n é p r a j z k é r d é s e i , e t é m a k ö r ö k ­

b e n s z á m o s t a n u l m á n y t és 

ö n á l l ó m ű v e t t e t t k ö z z é . 

K ó s K á r o l y a m ű v é s z t e l e p 

a l a p í t á s a k a p c s á n 1 9 0 9 n y a ­

r á n , m a j d o k t ó b e r é b e n is j á r t 

K e c s k e m é t e n . 7 5 é v e , 1 9 3 3 . 
d e c e m b e r 1 4 - é n T a m á s i 
Á r o n n a l e g y ü t t ismét e l l á t o g a ­
t o t t a hírős v á r o s b a . A K a t o n a 

J ó z s e f T á r s a s á g az E r d é l y i 

S z é p m í v e s C é h t i s z t e l e t é r e a 

vá rosháza d í s z t e r m é b e n e r d é l y i 

í rók es t j é t t a r t o t t . „ K e c s k e m é t 

k i t ü n t e t ő sze re te t te l és t i s z te le t ­

t e l ü n n e p e l t e E r d é l y r e p r e z e n ­

táns í r ó i t " — a d t a hírül ké t n a p ­

p a l k é s ő b b a K e c s k e m é t i 

L a p o k . „ K ó s K á r o l y rész le teke t 

o l v a s o t t fel A z o r s z á g é p í t ő c , 

r ö v i d e s e n m e g j e l e n ő r e g é n y é ­

b ő l , a m e l y I s t v á n k i r á l y k o r á t 

i d é z i fe l m ű v é s z i m e g j e l e n í t ő 

e r ő v e l , r e m e k s t í l u s b a n és az 

a k k o r i i d ő k m ag ya r p r o b l é m á i ­

nak d ö b b e n e t e s e re jű megv i lág í ­

tásáva l . A Kecskemé t i K ö z l ö n y 

sem m a r a d t a d ó s a d i c s é r e t t e l : 

„ A regény Kós K á r o l y egész l e l ­

k i v i l á g á n a k b é l y e g é t v i s e l i 

m a g á n . K ó s K á r o l y é t , ak i a 

m ű v é s z e t v a l a m e n n y i á g á b a a 

magyar n é p és a magyarság igazi 

l e l ké t v i t t e b e l e " . 
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SORSHÚZÁS DÖNTÖTT 
1 0 0 p e n g ő s p á l y á -

/ t ^ / z a t o t írt ki K e c s k e ­
m é t vá rosa 1 9 3 3 ő s z é n a 
k ö v e t k e z ő év nyarára tervezet t 
„ e s e m é n y e k , k iá l l í tások, k o n g ­
resszusok , b e m u t a t ó k r ö v i d , 
t a l á l ó , újszerű e l n e v e z é s é r e " . 
N é h á n y hé t a la t t összesen 8 7 

b o r í t é k é rkeze t t az I pa r t es tü l e t ­

hez c í m e z v e . A „ k e c s k e m é t i 

h é t " e l ő k é s z í t ő b i z o t t s á g a 

n o v e m b e r 1 6 - á n este b o n t o t t a 

ki a p á l y á z a t o k a t . A z e lső ö t l e ­

t e k e t — „ K e c s k e m é t i ba rackv i rá ­

g o k ü n n e p e " , „ H í r ő s v á r o s 

s o k a d a l m a " , „ H o m o k i v á s á r " , . 

„Kunság i N a p o k " — még c s e n d ­

b e n ha l l ga t t ák , d e az e lső d ö m ­

p i n g p á l y á z a t l á t t án o l d ó d o t t a 

h a n g u l a t . „ A t i z e n h a r m a d i k 

b o r í t é k b a n 5 8 név v a n . H o r -

v á t h Ö d ö n d r . , aki a fe lo lvasást 

v é g z i , i j e d t e n sóha j t : — M i n d i g 

m o n d t a m , h o g y s z e r e n c s é t l e n 

szám a t i z e n h á r o m " — írta beszá­

m o l ó j á b a n a K e c s k e m é t i K ö z ­

l ö n y . E g y - e g y h u m o r o s a b b c í m , 

így p é l d á u l a „ K e c s k e m é t i 

h o m o k b u c k á k d i a d a l s z i r é n á j a " 

v a g y a „ M é g N a g y k ő r ö s is 

h á r o m s z e m m e l n é z i ' n a g y 

d e r ü l t s é g e t o k o z o t t . 

D ö n t e n i a z o n b a n sem 

a z n a p , sem a k ö v e t k e z ő ü lésen 

n e m t u d t a k . E l ő b b 5 n é v r e 

s z ű k í t e t t é k a h a t a l m a s l i s t á t , 

a z u t á n ké t c ím m a r a d t f enn a 

r o s t á n . A vá lasztást v é g ü l k ü l ö ­

n ö s m ó d o n o l d o t t a m e g a 

b i z o t t s á g . „ A z e lnevezés t e k i n ­

t e t é b e n az e g y f o r m á n j ó n a k 

v é l e m é n y e z e t t « K e c s k e m e t i 

s z e p n a p o k » és « H i r o s h é t » 

k ö z ö t t — m i n d e n t o v á b b i v i t á t 

e l k e r ü l e n d ő — sorshúzás u t j á n 

d ö n t ö t t e k . A sors a « H i r o s 

h é t » - n e k k e d v e z e t t és így a 

j ö v ő év i e s e m é n y s o r o z a t v é g l e ­

ges e l n e v e z é s e : H i r ö s h é t " — 

a d t a hírü l d e c e m b e r k ö z e p é n a 

K e c s k e m é t i K ö z l ö n y . 



Bukását kívánták, 
de fordítva történt 

100;. 9 0 8 - t ó l 
9 2 0 - i g , t i z e n ­

két éven át b i r ta színházunkat 
M a r i h á z y M i k l ó s . O l y a n é n e ­

kes és d ráma i együ t t esse l v o n u l t 

b e , m e l y a l e g n a g y o b b i g é n y e ­

k e t is k i e l é g í t h e t t e s azza l a 

nemes b e c s v á g g y a l , h o g y szín­

házunka t a v i d é k m in tasz ínházá­

vá fog ja f e j l e s z t e n i " - f o g a l m a z ­

ta meg d i c s é r e t é t a kecskemé t i 

színészet t ö r t é n e t é t ö s s z e f o g l a l ó 

d o l g o z a t á b a n L iszka Bé la . 

M a r i h á z y M i k l ó s n a k K ö v é r 

M i k l ó s v o l t az e r e d e t i n e v e . 

T ö b b m in t 3 ezer h o l d o n gaz­

d á l k o d o t t T i s z a f ö l d v á r o n . A 

b e l ü g y m i n i s z t e r l á n y á t v e t t e 

f e l eségü l . M á r h a r m i n c k é t éves 

v o l t , a m i k o r e l h a g y t a n e j é t és 

b i r t o k á t , 1 9 0 2 - b e n beá l l t s ta ­

t i s z t á n a k az a r a d i s z í n h á z b a . 

N a g y v o l t a f e l h á b o r o d á s , 

h iszen n é h á n y herceg i f ő is v o l t 

a csa lád o l d a l á g á n . A b o t r á n y t 

c s ö k k e n t e n d ő , v e t t e k nek i e g y 

s z í n t á r s u l a t o t , m o n d v á n , m a j d 

m e g b u k i k , és v i ssza té r g a z d á l ­

k o d n i . F o r d í t v a t ö r t é n t : a r en i ­

t e n s f ö l d e s ú r f é n y e s m ű v é s z i 

kar r ier t f u t o t t b e — a v a g y o n a 

a z o n b a n e l ú s z o t t . 

Abalsikeru színidirektor 

125 1 8 6 8 őszén ú j 

színház é p ü l t 
K e c s k e m é t e n . A H a l a s i - n a g y ­

utca 1 2 - 1 3 . számú sarok te lken 

k i a l a k í t o t t t e á t r u m m é g el sem 

készült te l jesen , M i k l ó s y G y u l a 

szemé lyében már j e l en t keze t t rá 

az e lső igazgató . A z 1 8 6 8 / 6 9 -

es é v a d b a n 1 0 5 e l ő a d á s t tar ­

t o t t , f ő k é p p d r á m á t és v íg já té ­

k o t . M u n k á j á t a z o n b a n nem sok 

siker ö v e z t e , az akko r a l a p í t o t t 

„ K e c s k e m é t i L a p o k " panaszo l ta 

is, h o g y üres a néző té r . 

1 8 8 2 - t ő l M i k l ó s y G y u l a 

i smét K e c s k e m é t e n r e n d e z e t t . 

O p e r e t t e k me l le t t Z o l a - c i k l u s t is 

t a r t o t t . E l ő a d t á k A p á l i n k á t , a 

N a n á t és A N a n a l e á n y á t . 

H e l y b e l i s z e r z ő k d a r a b j a i t is 

műsorra t ű z t e , i l l e tve g y e r m e k e i ­

ve l g y e r m e k e l ő a d á s o k a t szerve­

z e t t , e g y s z ó v a l l e l e m é n y e s e n 

t u d t a a k ö z ö n s é g e t a színházba 

csa loga tn i . 

1 8 8 3 n y a r á n m e g k í s é r e l t e 

az á l l a n d ó kecskemét i színházat 

m e g a l a p í t a n i . A v a s ú t á l l o m á s 

me l lé nyár i színházat é p í t t e t e t t , 

d e t ö n k r e m e n t . A z ép í tésvá l l a l ­

k o z ó adóssága i f e j é b e n l e fog la l ­

t a t t a p é n z t á r á t . M i k l ó s y n e m 

t u d t a k i f i z e t n i a N e m z e t i b ő l 

v e n d é g s z e r e p l ő H e l v e y L a u r a 

gázsi ját . A ke le t keze t t nagy b o t ­

rány e l s o d o r t a igazga tó i é r d e m e ­

i t . A Kecskemé t i Függe t lenség i 

Pár t p o l i t i k a i és k ö z m ű v e l ő d é s i 

k ö z l ö n y e , a Kecskemé t így j e l l e ­

m e z t e a k i a l a k u l t h e l y z e t e t : 

M a r i h á z y 1 0 0 é v e , 
1 9 0 8 - b a n é r k e z e t t K e c s k e ­
m é t r e . A z e g y m á s t v á l t ó i g a z -

„ N o v e m b e r 3 - á n , s z o m b a t o n 

es te f e l g ö r d ü l t a f ü g g ö n y és a 

t é l i é v a d üres h á z z a l , t e l i 

r e m é n y s é g g e l k e z d e t é t v e t t e . 

Igazán b á m u l a t o s ene rg iáva l és 

a n t e u s i e r ő v e l ke l l m e g á l d v a 

lenni M i k l ó s y l e l kének , h o g y a 

sors á l t a l a n n y i s z o r f ö l d h ö z 

v á g v a , a ba ls ikerek ál ta l anny i ra 

ü l d ö z v e , újra ta lpra á l l jon és még 

m i n d i g h i n n i t u d j a a z t , h o g y 

b e t ö r i Kecskemé ten a részvé t len­

ség c s o n t t á f a g y o t t j e g é t . " 

A k ö z ö n s é g né lkü l a z o n b a n 

h iábava lónak b i z o n y u l t M i k l ó s y 

e r ő f e s z í t é s e . A tá rsu la t 1 2 5 
é v e , 1 8 8 3 . n o v e m b e r 2 8 - á n 
tar to t ta m e g utolsó e lőadásá t . 
A z e l a d ó s o d o t t s z í n i g a z g a t ó 

V ö l g y i G y ö r g y n e k e n g e d t e át a 

sz ínház b é r l e t i j o g á t , ő maga 

p e d i g t á r s u l a t a e g y részéve l 

Ha las ra m e n t . 



A „földönjáró 
csillagok" egyike 

250 é v e , 1 7 5 8 . d e ­
c e m b e r 1 1 - é n 

K e c s k e m é t e n születet t S z o m o r 
M á t é , a magyar színészet egy ik 
ú t t ö r ő j e . J o g o t t a n u l t D e b r e ­

c e n b e n , ma jd ba rá t j áva l , N e m e s 

A n d r á s s a l e g y ü t t a K e l e m e n 

Lász ló á l ta l v e z e t e t t e lső magyar 

sz ín társu la thoz c s a t l a k o z o t t . A z 

1 7 9 0 - 9 1 - e s é v e k b e n e g y ü t t 

s z e r e p e l t t ö b b e k k ö z ö t t S imá i 

K r i s t ó f f a l , Kaz inczy Ferencce l és 

M o ó r A n n á v a l . A társulat t a g ­

jakén t j á t szo t t az e lső h iva tásos 

m a g y a r n y e l v ű e l ő a d á s o n , 

1 7 9 0 . o k t ó b e r 2 5 - é n S i m á i 

Kr is tó f „ I g a z - h á z i , egy kegyes j ó 

a t y a " c í m ű d a r a b j á b a n . A 

magyar színészet és az e lső 

sz ínmű k e l e t k e z é s é r ő l száz 

é v v e l k é s ő b b J ó k a i M ó r 

a lka lmi d a r a b o t írt . „ A f ö l ­

d ö n j á r ó c s i l l a g o k " - a t a 

c e n t e n á r i u m i ü n n e p s é g ré ­

szeként a N e m z e t i Színház 

t á r s u l a t a a d t a e l ő 1 8 9 0 . 

o k t ó b e r 2 4 - é n . A n a g y 

sikerű e l ő a d á s r ó l a V a s á r n a ­

p i Ú j s á g is b e s z á m o l t : „ A 

mű k ö l t ő i fe l fogássa l , k ö l t ő i 

n y e l v e n van í rva, s az e g é ­

szet b e a r a n y o z z a az a 

h u m o r o s d e r ű , me ly k o s z o ­

rús í rónk sa já t j a . " 

K é s ő b b S z o m o r M á t é 

h a z a t é r t K e c s k e m é t r e és 

1 8 1 0 - b e n b e k ö v e t k e z e t t 

ha lá lá ig ü g y v é d k é n t é l t és 

d o l g o z o t t az a l f ö l d i vá ros ­

b a n . A sz ínésze t t ő l a z o n ­

b a n nem szakadt e l . „ A r i tka j ó 

k e d é l y ű S z o m o r M á t é s a szín­

p a d o n és az é l e t b e n e g y a r á n t 

k e d v e l t N e m e s A n d r á s i g e n 

h a s z n á l h a t ó sz ínészeknek b i z o ­

n y u l t a k , ü g y e s k e d t e k shakespe-

are i s z e r e p e k b e n is. S z o m o r 

M á t é a műso r g a z d a g í t á s á b a n 

j e l e n t é k e n y e n k ö z r e m ű k ö d ö t t " 

- e m l é k e z e t t meg ró la és ba rá t ­

já ró l „ A kecskemét i színház és 

színészet m ú l t j a " c ímű munká já ­

b a n Liszka Bé la . 

Szomor M á t é egy színmű for­

dí tásával is m e g p r ó b á l k o z o t t . A 

„ K i - k i saját háza e l ő t t seper jen" 

című d a r a b év t i zedek ig szerepelt 

a vándor tá rsu la tok műsorán. 

g a t ó k u t á n 1 2 éves j e l e n l é t e 

a l a t t a v á r o s b a n k i e g y e n s ú l y o ­

z o t t á v á l t a s z í n h á z i é l e t . A 

ko r l e g e r ő s e b b zenés s z í n p a d ­

j a i nak e g y i k é t t e r e m t e t t e m e g , 

m é g o p e r á k a t is j á t s z o t t a k . A 

tá r su la t t ag ja v o l t m i n d e n i d ő k 

e g y i k l e g n a g y o b b p r i m a d o n n á ­

j a , T u r c s á n y i O l g a is . J e l l e m ­

z ő M a r i h á z y i g é n y e s s é g é r e , 

h o g y z e n e i v e z e t ő j e — e g y 

i d e i g — D o h n á n y i E r n ő v o l t . 

I g a z g a t á s a a l a t t 1 9 1 6 . 

n o v e m b e r 1 1 - é n v e t t e fe l az 

a d d i g V á r o s i S z í n h á z n a k n e v e ­

z e t t i n t é z m é n y a K a t o n a 

J ó z s e f Sz ínház b ü s z k e e l n e v e ­

z é s t . 1 9 1 1 - b e n S z o l n o k o n is 

s z í n h á z a t n y i t o t t , s e t t ő l 

k e z d v e 1 9 2 0 - i g m i n d k é t 

v á r o s b a n j á t s z o t t t á r s u l a t á v a l . 

A h á b o r ú a z o n b a n munká já t 

t ö n k r e t e t t e . A d ráma i h ő s ö k e t , 

b o n v i v á n o k a t e l v i t t é k k a t o n á ­

nak , sze repe i ke t h ő s n ő k , p r i m a ­

d o n n á k a l a k í t o t t á k , é n e k e l t é k . 

Erős szakmai és p o l i t i k a i b í rá la ­

t o k a t is k a p o t t , s e lhagy ta Kecs­

k e m é t e t . Fá jó szívvel így b ú c s ú ­

z o t t el a v á r o s t ó l : „ I s t e n v e l e d 

K e c s k e m é t k e d v e s k ö z ö n s é g e , 

aká rm i l yen messze v a n is Kecs­

k e m é t t ő l ú j a b b hazám K a p o s ­

v á r , az ö r e g t e m p l o m n a g y 

h a r a n g j a o d a m é g i s e l h a l l i k , 

g i l i n - g a l a n . " 

1 9 2 5 - b e n i smé t K e c s k e ­

m é t r e h í v t á k , d e n é h á n y é v i 

p r ó b á l k o z á s u t á n , a város és az 

o r s z á g m e g r o m l o t t g a z d a s á g i 

v i s z o n y a i m i a t t v i s s z a v o n u l t a 

sz ínház i é l e t t ő l . 1 9 3 0 - b a n 

csaknem te l jesen e l s z e g é n y e d v e 

hal t m e g . 
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Szenespincébe húzódtak 
a lövések elől 
100 A k e c s k e m é t i 

gyógypedagóg ia i 
nevelés százéves hagyománnya l 
rendelkez ik . A p o n t o s i d ő p o n ­

t o t nehezen lehet megha tá rozn i , 

hiszen az e lőzmények , a gyöke rek 

is évekre nyúlnak vissza. A Kecs­

k e m é t i K ö z l ö n y már 1 9 0 0 

a u g u s z t u s á b a n t u d a t t a , h o g y a 

város „a kecskemét i és Kecskemét 

k ö r n y é k é n l é v ő s i ke tnéma gyer ­

mekek és f e l n ő t t v a k o k számára 

i n t é z e t e t l é tes í t , ha az á l lam 

e h h e z nek i a szükséges t a n e r ő t 

m e g a d j a " . A terv 1 9 0 8 - b a n vál t 

va ló ra , ekkor j ö t t lé t re ugyanis a 

K i s e g í t ő I sko la . E lső i gazga tó j a 

D é k á n y Káro ly v o l t . 

A z i n t é z m é n y é v s z á z a d o s 

mú l t j a a l a t t t ú l é l t e g y f ö l d r e n ­

gés t , ké t h á b o r ú t , f o r r a d a l m a t , 

r e n g e t e g k é n y s z e r - s z ü l t e k ö l t ö ­

zést és n e h é z s é g e t . D e n a g y n e ­

v ű és n é v t e l e n t a n í t ó i a m a g u k 

o d a s z á n á s á v a l m i n d i g t ú l l é p t e k 

a f i z i k a i a k a d á l y o k o n . A z 

ö t v e n h a t o s e s e m é n y e k r ő l p é l ­

d á u l í g y í r t a ma 9 3 é v e s , 

r u b i n d i p l o m á s V a s v á r y K á r o l y -

né g y ó g y p e d a g ó g u s : „ S z ü k s é g ­

b ő l m e n e d é k e t a d o t t a szenes­

p i n c e . A ki járási t i l a l o m e l l e n é ­

re b á t o r munka tá r sa ink k é z i k o ­

c s i v a l l o p t á k b e a t e j e t és 

e g y é b p i a c i á ru t az a l ig cs i t í t ha -

t ó , r e t t e g ő g y e r e k e k n e k . T ö b b ­

szö r p u s k a r o p o g á s r e m e g t e t t e 

m e g az é p ü l e t e t , b e is l ő t t e k . 

D e a p o l i t i k a i z ű r z a v a r , a 

b i z o n y t a l a n s á g k ö d e n e m o k o ­

z o t t p á n i k o t sem a v e z e t é s b e n , 

sem a m u n k a t á r s a k k ö r é b e n . 

N o v e m b e r k ö z e p é n már m i n ­

d e n k i a m e g s z o k o t t r e n d b e n 

v é g e z t e a m u n k á j á t . ' 

1 9 6 5 - b e n készü l t el az új 

i s k o l a é p ü l e t a N y í r i ú t o n . A 

n y o l c t a n t e r m e s i sko la a z o n b a n 

már az á tadásko r k ics inek b i z o ­

n y u l t . Ezé r t h u s z o n ö t é v e , 

1 9 8 3 - b a n k e t t é v á l t a g y ó g y p e ­

d a g ó g i a i i n t é z m é n y . M e g y e i 

f e n n t a r t á s ú m a r a d t és e g y ú j , 

J u h a r u tca i é p ü l e t b e k ö l t ö z ö t t a 

k ö z é p s ú l y o s o k a t n e v e l ő - o k t a t ó 

i n t éze t . A N y í r i ú t o n m ű k ö d ő , 

e n y h e é r t e l m i f o g y a t é k o s o k a t 

e l l á t ó isko la p e d i g vá ros i f e n n ­

t a r t á s b a k e r ü l t és a N y í r i U t i 

A l t a l á n o s Iskola neve t k a p t a . A 

két i n t é z m é n y — bár némi v á l t o ­

zást megé l t — azó ta is e z e k b e n 

az é p ü l e t e k b e n f o g a d j a a segít­

ségre szo ru ló g y e r e k e k e t . 

Fejes M a j a 
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é v e k ö l t ö z t e k az 
/ akkor ú jonnan é p ü l t , 

ma is használatban lévő iskola­
é p ü l e t ü k b e a város sze l lemi 
é le té t csaknem háromszáz éve 
jelentősen meghatározó kecske­
mét i piaristák. Közösség fo rmá ló 

t e v é k e n y s é g ü k e t K e c s k e m é t 

azzal is e l ismer te , h o g y a t e re t , 

a h o l t e m p l o m u k , i s k o l á j u k és 

rendházuk á l l , ró luk nevez te e l . 

A z ünnep i eseményre D o b o s 

J e n ő p iar is ta tanár így emléke ­

ze t t : „ Iskolánk 1 9 3 3 . d e c e m ­
ber 4 - é n köl tözött új o t thoná­
b a , azaz a mai gimnázium é p ü l e ­
t é b e . A z o n a n a p o n — h é t f ő i 

n a p v o l t — nem ta r to t tak ünne­

p é l y t , d e az átvonulást úgy szer­

vezték meg , h o g y legyen a b b a n 

néhány csöndes , ap ró f igyelmez­

t e t ő rész le t . A z i f júság a régi 

i sko lában g y ü l e k e z e t t össze , és 

onnan nem az utcai kapun keresz­

tü l távoz tak , hanem a t e m p l o m o n 

át . Je l képes , csöndes val lomás ez 

a r ró l , h o g y a t e m p l o m o n á t , a 

t e m p l o m b ó l k i l épve akarják b i r ­

t okba venni az új iskolát , és arról 

is, h o g y f o l y t a t n i akarnak : új 

he lyen , új körü lmények k ö z ö t t , a 

régi sze l l emben . " 

- A 7 5 év alatt két rendszer­
változás is b e k ö v e t k e z e t t . M i t 
j e l e n t e t t ez a Piar is ták é l e t é ­
b e n ? 
— A hosszú i d ő s z a k a l a t t 

n a g y o t v á l t o z o t t a piar ista i sko -

la , d e a vá ros , az ország és a 

nagyv i lág is. Kü lönösen mozga l ­

masnak b i z o n y u l t az az 5 0 esz­

t e n d ő , am iko r a p iar is ta iskola 

csak a n a g y é p ü l e t f e l é b e n 

m ű k ö d h e t e t t , m í g n e m 1 9 9 2 -

„tij helyen, a régi szellemben" 
Beszélgetés N a g y A t t i l á v a l , 
a kecskemét i Piarista Iskola igazgatójával 

b e n a k o r á b b i J ó k a i M ó r A l t a ­

lános Iskola á t vé te léve l megala­

ku l t a g imnáz ium mel le t t a Piar is­

ta A l t a l á n o s Isko la. Igy a p iar is­

ták á l ta l f e n n t a r t o t t t a n i n t é z e t 

immár egy nagy , 1 2 é v f o l y a m o s 

iskolává n ö v e k e d e t t . M a az á l ta ­

lános iskola 1 6 osz tá l yába 4 0 0 

d iák jár, a g imnáz iumba 2 4 0 -

k ö z ö t t ü k 9 3 a ko l lég is ta - , míg 

a tan tes tü le t létszáma 6 5 f ő . 

- En is egyház i isko lába jár­
t a m , f iaim is, naponta rengeteg 
g y e r e k k e l t a l á l k o z o m , t u d o m , 
lényeges kü lönbség van iskola 
és iskola k ö z ö t t . Er tékzavaros 
v i l á g u n k b a n mivel t u d t ö b b e t 
nyújtani e g y vallásos neve lő? 
M e g g y ő z ő d é s ü n k , h o g y azok a 

sze l lemi , le lk i é r t é k e k , ame l yek 

h a g y o m á n y o s a n j e l l e m e z t é k a 

p iar is ta o k t a t ó i - n e v e l ő i m u n k á t , 

ma is fon tosak és a j ö v ő b e n is 

n é l k ü l ö z h e t e t l e n e k lesznek. A z 

isko lák t ö b b s é g e sok fé l e l á t vá ­

nyos képzés i fo rmával csalogat ja 

a d i á k o k a t . H i s z e m , h o g y az 

ismeretek közve t í tése mel le t t az 

isko lánknak a j ö v ő b e n is k ieme l ­

ten f on tos fe ladata lesz a gyer­

m e k e k „ e m b e r r é n e v e l é s é n e k " 

e lősegí tése. E b b e n p e d i g a le lk i ­

ségnek, a h i t re nevelésnek d ö n t ő 

s z e r e p e v a n . A p ia r i s ta isko la 

m i n d i g is missz iós isko la v o l t 

azzal a tö rekvésse l , h o g y a társa­

d a l m a t k e r e s z t é n y s z e l l e m b e n 

fo rmá l ja , a lakí tsa. Erre a nemes 

fe ladat ra talán sosem v o l t a n n y i ­

ra szükség, min t n a p j a i n k b a n . 

- H o g y a n t o v á b b ? Ö s s z e ­
egyeztethető a rendalapító, Kala-
zancius t ö b b évszázados szellemi­
sége a mai kor elvárásaival? 

— H i t t e l , reménnye l t ek in tünk a 

j ö v ő b e , fe lkészü lve u g y a n a k k o r 

arra, h o g y k o m o l y k ih ívások és 

t e e n d ő k e l ő t t áll alma materünk . 

U j iskolai s t ruktúrák, képzési for ­

mák b e v e z e t é s é t t e r v e z z ü k , és 

va lósz ínű leg hamarosan l eányok 

e l ő t t is m e g n y i t j u k g i m n á z i u m i 

képzésünke t . 

D r . Pongrácz József 
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A hit és szeretet ajándékával 

"Í í\f\^ 1 2 1 . számú 
-JJL. \ y \ J kecskemét i cser­
készcsapat n a p j a i n k b a n d r . 
Vetéssy G é z a nevét viseli. Hét 

évtizeddel ezelőtt a mai közösség 
névadója nemcsak a református 
iskola közismert, népszerű tanára 
volt, hanem egyben a csapat 
parancsnoka is. Leánya, Vetéssy 
Katalin, a Kecskeméti Református 
Gimnázium jelenlegi igazgatója 
így vall apjáról: „Alig kétéves 
voltam, amikor a nagy világégés 
elvitte édesapámat. Igy személyes 
emlékeim nincsenek róla. Látva 
azonban azt a tiszteletet és szere­
tetet, amellyel a még élő, egykori 
diákjai most is emlékeznek rá, 

munkámban, kapcsolataimban O 
a példaképem." 

V e t é s s y G é z a 1 8 0 8 . d e ­
c e m b e r 3 1 - é n D e b r e c e n b e n 
s z ü l e t e t t . A híres református 
gimnáziumban tanult, majd a 
Tisza István Tudományegyetem 
bölcsészkarán végzett magyar­
latin szakos tanárként. Az egye­
tem ösztöndíjasaként külföldre, 
többek között Rómába is elju­
tott, ahol tudását és nyelvis­
meretét egyaránt gyarapította. 

1 9 3 4 decemberétől a Kecs­
keméti Református Gimnázium­
ban tanított. Debrecenből magá­
val hozta a hit és szeretet 
ajándékát és kötelezettségét. 
Rokonszenves egyénisége, ko­
moly pedagógiai fel­
készültsége rövid időn 
belül megmutatkozott. 
Hamarosan ő lett az 
önképzőkör tanár-el­
nöke. Külön csopor­
tokat alakított az iro­
dalmi, néprajzi és mű­
vészi érdeklődésű diá­
koknak. Tanári mű­
ködésével egyidejűleg 
szolgálatot vállalt a 
cserkészcsapatban is. 
A 1 2 1 . számú „gróf 
Tisza István" csapat 
parancsnoksága után a 
Kecskeméti Kerület 
vezetését is rábízták. 
Emellett népfőiskolai 
előadásokat tartott és 
részt vett a Katona 
József Társaság mun­
kájában is. O ismer­

t e t t e az „ e l f e l e d e t t k e c s k e m é t i 

k ö l t ő " , M á t y á s i Józse f é le té t és 

kö l tésze té t . Tanu lmánya i j e len tek 

m e g a H a j n a l o d i k c í m ű kecs ­

kemét i l a p b a n , va lamint a Pro tes­

táns T a n ü g y i S z e m l é b e n . 

E r e j é n e k t e l j é b e n é r t e a 

hábo rús b e h í v ó . A harctér i szo l ­

gálat k ö z b e n had i f ogságba kerü l t 

és 1 9 4 5 . január 2 9 - é n t í fusz­

b a n e l h u n y t . K e c s k e m é t e n 

g y á s z j e l e n t é s e k a d t á k t u d t u l a 

hírt azzal a b i b l i a i ü z e n e t t e l , ami 

Dán ie l p r ó f é t a k ö n y v é b e n o lvas ­

h a t ó : „ A z é r t e l m e s e k p e d i g 

f é n y l e n e k , m i n t az é g n e k f é ­

n y e s s é g e ; és ak i k s o k a k a t az 

igazságra v isznek , m ikén t a cs i l ­

l agok ö r ö k k ö n ö r ö k k é . " 
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Öltésekből - művészet 

^70Csak
 h a k ö Z e ' ' é p Ü n l < B ' B O R O S I L O N A t e x t i l k é -

• V y p e i h e z , a k k o r tűn ik fel az a mi l l ióny i aprócska ö l tés , 
a m e l y e k b ő l összeáll a m ű . O l y a n e z , mint maga az é l e t , aho l 
sok -sok a p r ó részletből végül k i ra j zo lód ik az egész. A kecske ­
mét i születésű, K e c e l e n é lő művész, B. Boros I lona n o v e m b e r 
1 8 - á n ü n n e p e l t e 7 0 . születésnapját . 

— O n f ő k é n t kéz i h ímzésse l 
készült varrot t text i l je i rő l híres. 
H o g y a n talál t rá erre a t e c h n i ­
k á r a , v a g y i n k á b b az t a l á l t a 
meg ö n t ? 

- S o k m i n d e n n e l f o g l a l k o z t a m 

é n , ra jzolással , festéssel , b a t i k o -

lássa l , n e m e z e l é s s e l . A m i k o r 

m e g s z ü l e t e t t a f i a m , a k k o r a 

k i ságya m ö g é k é s z í t e t t e m e g y 

kis h ímze t t f a l i k é p e t , s ez m i n ­

d e n k i n e k anny i ra t e t s z e t t , h o g y 

k e d v e t k a p t a m ehhez a t e c h n i ­

k á h o z . Ennek van már v a g y 4 0 

é v e , d e azó ta is m e g m a r a d t a m 

a h ímzésné l . A z e m b e r n e k n e m 

kel l más h o z z á , csak e g y f o t e l , 

a h o v a l e ü l h e t . V a n , ak i az t 

m o n d j a , h o g y b e l e ő r ü l n e , ha 

e n n y i ö l tésse l ke l l ene e g y m u n ­

kát e l kész í ten ie , engem v i s z o n t 

v é g t e l e n ü l m e g n y u g t a t . 

— H o g y a n választja ki a t é m á ­
i t ? A m u n k á i t 
i s m e r v e g y a k r a n 
f o r d u l m o n d á k ­
h o z , m e s é k h e z 
m o t í v u m o k é r t . 
— K e z d e t b e n 

g y e r m e k r a j z o k is 

i n s p i r á l t a k . A z ­

u t á n j ö t t e k a 

k ü l ö n b ö z ő p á l y á ­

z a t o k , a m e l y e k e n 

sokszor m e g a d t a k 

e g y - e g y t é m á t . 

Ezt n a g y o n szeret­

t e m , mer t ez a l a p ­

j án b ú v á r k o d h a t ­

t a m , k e r e s g é l h e t ­

t em ö t l e t e k e t . Igy 

sokszo r o l y a n t é ­

mák is e l ő k e r ü l t e k , 

a m i k b e e g y é b k é n t 

n e m f o g t a m v o l n a 

b e l e . A m e s e o l ­

v a s m á n y a i m , a g y e r m e k k o r o m , a 

t e r m é s z e t és a g y e r m e k r a j z o k : 

ma is ezek számomra a l eg insp i -

r á l ó b b a k . 

- Bár országosan ismert tex t i l ­
művész, soha nem hagyta a b b a 
a taní tást , csak a k k o r , amikor 
nyugd í jba vonu l t . 

— En m i n d v é g i g ra jzo t t a n í t o t ­

t a m és s o k - s o k k e d v e s é l m é ­

n y e m f ű z ő d i k h o z z á , d e a m i t 

igazán s z e r e t t e m , az a szakkör i 

m u n k á m v o l t . A gye rmekszak ­

k ö r b e az a lsó és fe lső t a g o z a t o ­

sok , a f e l n ő t t s z a k k ö r b e p e d i g 

a s z ü l e i k j á r t a k . A m i l y e n ú j 

t e c h n i k á t é n m e g t a n u l t a m , az t 

t o v á b b a d t a m nek ik is. A tan í t ­

v á n y a i m m é g m o s t is e l j ö n n e k 

és m e g m u t a t j á k l e g ú j a b b m u n ­

ká i ka t , d e v a n o l y a n 8 0 éves 

e g y k o r i s z a k k ö r ö s ö m , ak i m é g 

m i n d i g h o z z á m f o r d u l , ha segí t ­

ségre v a n szüksége. N a g y b o l ­

d o g s á g g a l t ö l t el az is, b e v a l ­

l o m , h o g y t ö b b e n l e t t ek ra jz ta ­

ná rok v a g y művészek a t an í t vá ­

n y a i m k ö z ü l . 

- M i l y e n é r z é s e k k e l g o n d o l 
az e l te l t 7 0 év re? 

— I g a z á b ó l magam sem a k a r o m 

e l h i n n i , h o g y már i t t t a r t o k . 

E g y é b k é n t az t m o n d o m , h o g y 

n y u g d í j a s n a k lenn i n e m is o l y a n 

rossz d o l o g , ha az e m b e r e l ­

f og la l j a m a g á t . M o s t m i n d e n t 

m e g t u d o k c s i n á l n i , a m i r e 

a n n a k i d e j é n ú g y l o p t a m az 

i d ő t . K i is h a s z n á l o k m i n d e n 

p i l l a n a t o t , h o g y m iné l t ö b b e t 

a l ko thassak m é g . 

Kál la i Erzsébet 
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Blockflőte és farmernadrág 
/ Z í / ^ P á l i n k á s A l b e r t e t 
V^/V-/ k ö z é p k o r i r u h á b a n 
láttam először. C s o d a s z é p rene­

szánsz z e n é t j á t s z o t t e g y fura 

fúvós hangszeren , t ö b b e d m a g á ­

v a l . K é s ő b b ú j ra l á t t a m ő t , a 

Rena i ssance C o n s o r t e g y ü t t e s 

v e z e t ő j é t , f a r m e r b e n , t u c a t n y i 

műszer és m o n i t o r e l ő t t ü l v e . Ezt 

a k o n t r a s z t o t é r e z t e m m o s t is, 

a h o g y m u n k a h e l y é n , a k e c s k e ­

mét i K o d á l y In téze t s t ú d i ó j á b a n , 

mi l l ió k a p c s o l ó k ö z ö t t beszé lge t ­

t em ve le a régi z e n é r ő l , és a r r ó l , 

h o g y ha tvanéves l e t t . . . 

— N i n c s i t t s e m m i f é l e 

e l l e n t m o n d á s - m o s o l y o g . — H a 

az e m b e r kicsit is n y i t o t t a v i l ág ­

ra , a k k o r e g y s z e r r e t ö b b f é l e 

d o l o g é r d e k l i . A z ú j d o l g o k a 

r é g i b ő l s z ü l e t n e k . M i a rég i 

k o r o k — a k ö z é p k o r , a r e n e ­

szánsz és a kora b a r o k k — zené­

jé t játsszuk. A z u t ó b b i évszáza­

d o k b a n nemcsak a z e n e , a k u l t ú ­

ra , d e a b e n n ü n k e t k ö r ü l v e v ő 

v i l ág is ó r iás i v á l t o z á s o n m e n t 

keresz tü l . M i e b b e n a m e g v á l ­

t o z o t t v i l á g b a n é l ü n k . A z z a l , 

h o g y a z e n é b e n v isszamentünk a 

g y ö k e r e k i g , nem rugaszkodunk el 

a m á t ó l , csak a régi k o r o k muzs i ­

káját szere tnénk h i te lesen meg is ­

m e r t e t n i , k ö z e l e b b v i n n i a ma 

e m b e r é h e z . E g y é b k é n t ez a régi 

muzsika meg lehe tősen i m p r o v i z a -

t ív v o l t , h iszen a k k o r i b a n a l eg ­

n é p s z e r ű b b d a l l a m o k a t m i n d e n 

zenész i s m e r t e , és az a d o t t 

k ö r ü l m é n y e k k ö z ö t t , a sa já t 

t udásának m e g f e l e l ő e n a d t a e l ő . 

E b b ő l a s z e m p o n t b ó l n a g y o n 

h a s o n l í t o t t a mai j azzhez , ami t — 

más m o d e r n zenékke l e g y ü t t — 

sz in tén n a g y o n s z e r e t e k . . . 

— R é g ó t a v a g y a k e c s k e m é t i 
K o d á l y I n t é z e t m u n k a t á r s a . 
M e n n y i ide je is? 

— H a j d a n i k e d v e s t a n á r o m , I t t ­

zés M i h á l y v e t t a szárnya i alá 

ú g y h a r m i n c é v e , így k e r ü l t e m 

G y ő r b ő l e b b e a v á r o s b a , e b b e 

az i n t é z e t b e . A z e l t e l t h á r o m 

é v t i z e d a la t t a l ig -a l ig v á l t o z o t t a 

f e l a d a t o m , v a g y i s m i n d e n f é l e 

h a l l h a t ó és l á t h a t ó s z e m l é l t e t ő ­

e s z k ö z ö k e t készí tek az i t t f o l y ó 

o k t a t ó m u n k á h o z . A t e c h n i k a , 

a m e l y k ö r ü l v e s z b e n n ü n k e t , a 

h a n g - és v i d e o f e l v é t e l e k készí té­

se , az u t ó m u n k á l a t o k e lvégzése 

m i n d - m i n d s z i p o r k á z ó a n é rdekes 

d o l o g . N a g y o n é l v e z e m . M i n t 

a h o g y é l vez tem azoka t a f e l ada ­

t o k a t is , a m i k e t a K e c s k e m é t i 

Te lev í z i óná l v é g e z t e m , o p e r a t ő r ­

k é n t , k é s ő b b r e n d e z ő k é n t . A 

k e z d e t e k t ő l részt v e t t e m a he ly i 

t e l ev í z i ózásban , f o n t o s része v o l t 

az é l e t e m n e k az o t t e l t ö l t ö t t 

húsz é v . . . 

— M e s é l s z , r ö p k ö d n e k az év t i ­
z e d e k . K ö z b e n fontos személy i ­
sége lettél a város kulturális é l e ­
t é n e k . M é g i s furcsa, hogy hat ­
vanéves vagy . N e m is hiszem. 

— En meg egyszerűen nem f o g ­

l a l kozom ve le . M i n d i g szeret tem 

m a g a m k ö r ü l v e n n i f i a t a l o k k a l , 

a k i k t ő l soka t l ehe t t a n u l n i . Bár 

máshogy g o n d o l k o d n a k , m in t a 

mi ko rosz tá l yunk , úgy é rzem, én 

is f i a t a l osan é l ek és g o n d o l k o ­

z o m , és n y i t o t t v a g y o k m i n d e n új 

d o l o g r a . H o g y menny i t a d t a m az 

i t t e n i ku l t u rá l i s é l e t n e k , n e m 

t u d o m . B i z tos , h o g y t ö b b e t , lát ­

v á n y o s a b b a t t u d t u n k v o l n a 

t e r e m t e n i a z e n é n k k e l , ha a 

muzsikálást nem a másod ik he ly re 

t e t t ü k v o l n a az é l e t ü n k b e n a 

munkahe ly i f e l a d a t o k , a megé lhe ­

tés u t á n . D e a Renaissance C o n ­

s o r t , a zené lés n a g y o n f o n t o s 

része az é le temnek . M o s t is d o l ­

g o z u n k e g y M á t y á s - k o r a b e l i 

zené t ta r ta lmazó C D - n , mivel a 

Reneszánsz E v é t í r juk. D e már 

e lő re g o n d o l k o d o m a z o n , m i l yen 

muzsikával és h o g y a n ü n n e p e l j ü k 

m e g k é t év m ú l v a az e g y ü t t e s 

harmincéves szü le tésnap já t . Egy 

b i z t o s : a j u b i l e u m i k o n c e r t e n 

e g y ü t t szeretnénk zené ln i m i n d ­

a z o k k a l , ak ikke l az e l te l t há rom 

é v t i z e d a la t t régi zené t j á t szo t ­

t u n k . . . Fejes M a j a 



M i n ő s é g t ö b b m i n t 8 0 é v e 

A v i l á g e g y i k v e z e t ő a u t ó a l ­
k a t r é s z - g y á r t ó j a a B O S A L . 

A z 1 9 2 3 - b a n , H o l l a n d i á b a n 

a l a p í t o t t c é g t ö b b e k k ö z ö t t 

k i p u f o g ó k a t , k a t a l i z á t o r o k a t , 

v o n ó h o r g o k a t , t e t ő c s o m a g ­

t a r t ó k a t és p r e c í z i ó s c s ö v e k e t 

kész í t . 

A c é g c s o p o r t m a g y a r 
l e á n y v á l l a l a t a , a B O S A L -
A U T Ó F L E X K f t . 5 é v e , 

2 0 0 3 őszén a laku l t , t e v é k e n y ­
s é g e a z o n b a n már 2 0 éves 
múltra tek int vissza. A Kecske-

m é t - K a d a f a l v i H e l i p o r t I p a r i 

P a r k b a n m ű k ö d ő c é g K e l e t -

K ö z é p - E u r ó p a l e g n a g y o b b v o ­

n ó h o r o g g y á r t ó üzeme. A z E u r ó ­

p a i v o n ó h o r o g p i a c o t v e z e t ő 

Bosa l 1 4 0 0 féle v o n ó h o r g á b ó l 

k ö z e l 7 0 0 - f é l é t a B O S A L -

A U T O F L E X K f t . gyá r t . 

A cég t e v é k e n y ­

ségé t m e g a l a k u l á s a 

ó t a d i nam ikus f e j l ő ­

d é s j e l l e m z i , éves 

á r b e v é t e l e f o l y a m a ­

t o s a n n ö v e k s z i k , 

2 0 0 7 - b e n m e g h a ­

l a d t a a 1 5 m i l l i ó 

e u r ó t . A cég t e r m e ­

lési v o l u m e n e az 

e l m ú l t ö t é v a l a t t 

m e g h á r o m s z o r o z ó d o t t . 

A B o s a l - A u t ó f l e x K f t . s ike­

r e i r e a l a p o z v a a B O S A L 

2 0 0 7 - b e n ó r i á s i b e r u h á z á s t 

k e z d e t t K e c s k e m é t e n . M i n t e g y 

7 h e k t á r n y i t e r ü l e t e n , 2 mi l l i ­

á r d f o r i n t o s b e r u h á z á s s a l e g y 

1 6 ezer n é g y z e t m é t e r e s a u t ó a l ­

k a t r é s z - g y á r t ó c s a r n o k o t é p í ­

t e t t , a m e l y b e n 2 5 0 új m u n k a ­

h e l y e t t e r e m t e t t , a B O S A L -
S T O R Z és a B O S A L - O R I S 

c é g e k b e n . 

Az O R I G Ó 
STUDIO-t Cserny 

Kálmán 25 éve, 1 9 8 3 . novem­
ber 1 -én Origó Hangrögzítő 
GMK néven alapította. A 
Kecskemét k ö z e l é b e n , d e a város 

f o r g a t a g á t ó l t á v o l i , c s o d á l a t o s 

h e l y e n f e l é p í t e t t zene i m ű h e l y 

töké le tes a l ko tó i kö rnyeze te t b i z ­

tosí t é lő -zene i fe lvéte lek és zene-

Bosal-Autoflex Kft. • 6000 Kecskemét, Kadafalva-Heliport 
Tel.: 76/505-714 • Fax: 76/505-713 • Web: www.bosal.com 
E-mail: info@bosal-autoflex.hu 

t e C D és D V D sokszorosí tással . 

Z e n e i és v i d e o k i a d v á n y o k 

k o m p l e t t e l kész í t ésé t v á l l a l j a . 

G r a f i k a i s t úd ióva l felszerelve íves 

ofszet t echno lóg iá t használva te l ­

jes k ö r ű n y o m d a i s zo l gá l t a t ás t 

nyú j t ügy fe le i számára. Emel le t t 

a cég köze l 1 0 éve a M a y a fü l ­

e s tes tgyer tya család gyá r tó ja . A 

t e r m é k az e g y e t l e n f ü l g y e r t y a , 

a m e l y a M a g y a r T e r m é s z e t ­

g y ó g y á s z o k O r s z á g o s Szöve tsé ­

gének ajánlásával rende lkez ik . 

ka rok k o n c e r t - h a n g f e l v é t e l e i n e k 

készítéséhez. A n e g y e d évszázad 

a la t t m i n t e g y 4 0 0 n a g y l e m e z 

anyagát á l l í to t ták i t t össze. 

A cég az évek során f o l ya ­

m a t o s a n f e j l ő d ö t t . K e c s k e m é t 

b e l v á r o s á b a n f e l épü l t egy máso­

d i k h a n g s t ú d i ó is. A vál la lkozás 

1 5 éve Közkerese t i Társasággá 

a laku l t . Tevékenységé t k i b ő v í t e t -

http://www.bosal.com
mailto:info@bosal-autoflex.hu
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P e t ő f i S á n d o r „hírős v á r o s n a k " , J ó k a i M ó r „a pusz ták m e t r o p o l i s z á n a k " , V á m b é r y Á r m i n „ n a p k e l e t i 
v á r o s n a k " n e v e z t e K e c s k e m é t e t , m í g K o d á l y Z o l t á n így v a l l o t t a szülővárosához f ű z ő d ő kapcso la tá ró l : 
„ . . . a k e c s k e m é t i s é g e t a c s o n t o m b a n é r e z t e m m i n d i g , m in t a n ö v é n y , a m e l y h o m o k o s ta la jon é l , ezér t 

a g y ö k e r e i t leereszt i m é l y e b b r e is , a h o m o k a l á , a h o l az igazi t á p l á l ó n e d v e k v a n n a k . " 

N e k ü n k , i t t é l ő k n e k K e c s k e m é t az o t t h o n u n k . S a h h o z , h o g y e z v a l ó b a n í g y l e g y e n , i s m e r n ü n k k e l l 
a vá ros m ú l t j á t , j e l e n é t . A H í r ő s N a p t á r 2 0 0 8 - a s É v k ö n y v e — s z á n d é k a i n k szer int e g y soroza t e lső 

k ö t e t e k é n t — e h h e z s z e r e t n e h o z z á j á r u l n i . 




